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SIMBOLOGIA
SYMBOLICS - SYMBOLES - SYMBOLE - CMMBOJ b

GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA
PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING
GRES CERAME AVEC PATE COLOREE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELLANICO CON COLORACION EN MASA
DAPDOOPOBbBIV KEPAMOTPAHIAT, OKPALLEHHbIV MO

GRUPPO DI APPARTENENZA Bla GL

BELONGING TO Bla GL GROUP

GROUPE D’ APPARTENANCE Bla GL
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE Bla GL

GRUPO DE PERTENENCIA Bla GL

BCEW TOMLLMHE IPYMMA MPUHALNEXXHOCTM Bla GL

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED GRES PORCELAIN

GRES CERAME EMAILLE

GLASIERTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO ESMALTATO
TTIA3YPOBAHHbIV ®APOOPOBbLIV KEPAMOIPAHINT

GRUPPO DI APPARTENENZA Bla GL
BELONGING TO Bla GL GROUP
GROUPE D'APPARTENANCE Bla GL
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE Bla GL
GRUPO DE PERTENENCIA Bla GL
FPYMMA NMPUHAANEXXHOCTW Bla GL

GRES CERAMICO PRESSATO A SECCO SMALTATO
CERAMIC STONEWARE DRY PRESSED AND GLAZED
GRES CERAME PRESSE A SEC ET EMAILLE

GRUPPO DI APPARTENENZA Blb GL
BELONGING TO Blb GL GROUP
GROUPE D’APPARTENANCE Blb GL

GRES KERAMISCHES FEINSTEINZEUG TROCKEN GEPRESST UND GLASIERT ZUGEHORIGKEITSGRUPPE Blb GL
GRES CERAMICO PRENSADAS EN SECO Y ESMALTADAS GRUPO DE PERTENENCIA Blb GL
37O MNTKA U3 T1A3YPOBAHHOMO KEPAMOTPAHITA CYXOTO MPECCOBAHMS FPYMNA MPUHALNEXXHOCTY Bib GL
MONOCOTIURA GRUPPO DI APPARTENENZA Blia
SINGLE-FIRED BELONGING TO Blla GROUP
MONO MONOCUISSON GROUPE D' APPARTENANCE Blla
EINBRANDFLIESEN ZUGEHORIGKEITSGRUPPE Blla
MONOCOCCION GRUPO DE PERTENENCIA Blla
MANTKA OIHOKPATHOI O OBXKMIA FPYMNA MPUHALEXHOCTY Bl
MONOCOTIURA GRUPPO DI APPARTENENZA Bllb
MONO SINGLE-FIRED BELONGING TO Bllb GROUP
MONOCUISSON GROUPE D’ APPARTENANCE Bllb
OX10 EINBRANDFLIESEN ZUGEHORIGKEITSGRUPPE Bllo
MONOCOCCION GRUPO DE PERTENENCIA Bllo

MNNTKA OAHOKPATHOT O OBXKUTA

FPYMNMA NMPUHAANEXXHOCTW Blib

BICO

BICOTTURA

DOUBLE-FIRED TILES

BICUISSON

ZWEIBRANDFLIESEN

BICOCCION

MNATKA OBYKPATHOO OBXKMIA

w
saime

GRUPPO DI APPARTENENZA BIlI
BELONGING TO Blll GROUP
GROUPE D" APPARTENANCE Bl
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE Bl
GRUPO DE PERTENENCIA Bl
FPYMMA NMPUHAANEXXHOCTU BIII



FUGA MINIMA CONSIGLIATA

ADVISED MINIMUM JOINT

JOINT MINIMAL CONSEILLE

EMPFEHLTE FUGE

MUH/MASBHBI PEKOMEHOOBAHHBIV OB MEXXAY MINTKAMM

POSA OBBLIGATORIA SFALSATA A 1/4 PER FORMATI RETTANGOLARI
INSTALLATION REQUIED STAGGERED TO RUN AT 1/4

POSE OBLIGATOIRE A SUIVRE DECALEE DE 1/4

KORREKTE VERLEGUNG: BAHNENVERLEGUNG 1/4

Onda NPAMOYT OJbHbIX ®OPMATOB OBA3ATESIbHO MCIMONB30BATL
YKIMAAOKY CO COBUMOM HA 1/4 ANTHbI

FORTE STONALIZZAZIONE

MATERIAL WHERE THE SHADE IS DIFFERENT TILE BY TILE
MATERIAL DANS LE QUEL LA NUANCE EST DIFFERENTE
DER FARBTON DES MATERIALS IST UNTERSCHIED
BOJbLUAA PABHNLIA

o0 e

00 A

00 &

FASCIA DI PREZZO ARTICOLI VENDUTI A MQ.

PRICE RANGE FOR ITEMS SOLD PER SQUARE METRE
FOURCHETTE DE PRIX DES ARTICLES VENDUS AU M?
PREISKLASSE PRO QM VERKAUFTE ARTIKEL

LIFHOBOWI CETMEHT U3AENNI, MPOLABAEMbIX 3A KB.M

FASCIA DI PREZZO ARTICOLI VENDUTI A PEZZO

PRICE RANGE FOR ITEMS SOLD PER UNIT

FOURCHETTE DE PRIX DES ARTICLES VENDUS A LA PIECE
PREISKLASSE PRO STUCK VERKAUFTE ARTIKEL

LIEHOBOW CErMEHT U3AENWI, MPOOABAEMbIX MOLUTYYHO

PEZZI PER SCATOLA
PIECES PER BOX
PIECES PAR BOITE
STUCK JE KARTON
LUTYK B KOPOBKE

| PRODOTTI CON QUESTO CONTRASSEGNO PRESENTANO UNA FORTE RESISTENZA ALL’ABRASIONE
PRODUCTS WITH THIS SYMBOL HAVE EXCELLENT RESISTANCE TO ABRASION
LES PRODUITS AYANT CETTE MARQUE PRESENTENT UNE FORTE RESISTANCE A L' ABRASION

DIE PRODUKTE MIT DIESER KENNZEICHNUNG WEISEN EINE HOHE ABRIEBFESTIGKEIT AUF
NPOOYKLNA C 3TUM OBO3HAYEHMEM OBNALAET MOBbILLIEHHOW CTOVMKOCTHIO K M3HOCY

DIN 51130 R

CATEGORIE DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO CON PIEDI CALZATI

SLIP RESISTANCE GROUPS WITH FOOTWEAR

CATEGORIES DE RESISTANCE AU GLISSEMENT LES PIEDS CHAUSSES

RUTSCHHEMMUNGSKATEGORIEN MIT SCHUHWERK

KATETOPUWN COMPOTUBNEHNA CKOJTbXXEHNIO MNP XOXXAEH B OBYBU

DIN 51097 A+B+C

CATEGORIE DI DESTINAZIONE D’USO PER SUPERFICI CALPESTABILI CON PRESENZA DI ACQUA A PIEDI NUDI

SLIP RESISTANCE GROUPS: BAREFOOT ON WET SURFACE

CATEGORIES DE DESTINATION DUTILISATION POUR SURFACES PIETINABLES EN PRESENCE D’EAU LES PIEDS NUS
BEANSPRUCHUNGSKATEGORIEN FUR BARFUSS BEGEHBARE OBERFLACHEN BEI NASSE
KATErOPUN HASHAYEHNSA MOBEPXHOCTEW MPY HANNYMM BOAbI U XOXKIAEHUM BOCUKOM

B.C.RA.-=0,40

COEFFICIENTE DI ATTRITO DINAMICO
COEFFICIENT OF DYNAMIC FRICTION
COEFFICIENT DE FRICTION DYNAMIQUE
DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT
OVHAMUYECKNIA KOSDDULIMEHT TPEHA

SOLO RIVESTIMENTO

ONLY WALL TILES

SEULEMENT CARRELAGE DE MUR
NUR WANDFLIESEN

TONBKO OBNMMLIOBOYHAA MINTKA

w
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GRES PORCELLANATO

con colorazione in massa

I gres porcellanato & un prodotto tecnico realizzato con argille speciali e materie prime selezionate cotto ad alta tempera-
fura. Molto compatto, alfamente sinferizzato, raggiunge per questo, un bassissimo grado di assorbimento e offre ai vari test i
piu elevati valori tecnologici. L'impasto a tutta massa, pud essere miscelato a variegate polveri e ossidi per ottenere superfici
venate, rustiche o ad effetti speciali. In questo caso si parla di Gres Porcellanato con colorazione in massa. Per apprezzare le
differenze tra superficie naturale e lappato fare riferimento ai campioni reali.

PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING

The porcelained stoneware is a technical product manufactured using kaolin and selected raw materials, fired at a high fem-
perature. It is a very compact, highly sinterized product which for this reason has a very low level of absorption and responds
with high technological values to various tests. The massive mixture can be mixed with coloured micro-granules to obtain
the Vitrified Massive Stoneware, or it can be blended with various powders and oxides fo obtain veined and rustic surfaces
or surfaces with special effects. In this case it is called porcelained stoneware with mass colouring. Please refer to the actual
samples to appreciate the differences between the natural and the semi-polished surface finish.

GRES CERAME AVEC PATE COLOREE

Le grés cérame est un produit technique réalisé avec des kaolins et des matieres premiéres sélectionnés, cuit & haute tem-
pérature. Trés compact, hautement synthérisé, il atteint pour cette raison un trés faible taux d’absorption et présente, lors des
différents tests, les valeurs technologiques les plus élevées. La pate & toute épaisseur, peut étre mélangée & des micro-gra-
nulés colorés pour obtenir des surfaces veinées, rustiques ou a effets spéciaux. Dans ce cas, on parle de Grés Cérame avec
pate coloree. Afin d’apprécier les différences entre surface naturelle et lappato veuillez vous référer aux échantillons réels.

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

Das Feinsteinzeug ist ein fechnisches Produkt, das aus Kaolinen und ausgewdhliten Rohstoffen produziert und das bei hoher
Temperatur gebrannt wird. Es ist sehr kompakt und durchgesintert und erreicht daher einen sehr niedrigen Absorptionsgrad
und bietet bei den verschiedenen Tests die hdchsten technischen Werte. Das Vollstérkengemisch kann zur Erzielung von por-
phyrisiertem Vollstérkenfeinsteinzeug mit farbigem Mikrogranulat oder zur Erzielung von gedderten, rustikalen Oberflichen
oder besonderen Effekten mit Pulvern und Oxyden gemischt werden. In diesem Fall spricht man von durchgeférbtem Fein-
steinzeug. Um die Untferschiede zwischen Naturale und Lappato Oberfliche zu erkennen, nehmen Sie bitte Bezug auf die
reellen Muster.

®APPOPOBbLINN KEPAMOITPAHUT OKPALLUEHHbBIV MO BCEN TOJILLUHE

DapdopoBbI KEPaMOrPaHUT - 3TO TEXHUYECKUIA MaTepuan, M3roTOBNEHHbIN 13 CReumanbHOM MHBI M1 0TOOPaHHOIO Chipbd, 0O0XOKEHHbIN
npw BbICOKOM Temneparype. OH ABNAETCS O4eHb KOMMAKTHbIM MaTepuanom C BbICOKON CTEMEHbIO CeKaHwns, MO3TOMy 0bnafaeT O4eHb
HU3KMM YPOBHEM MOOLLIEHVS 1 MOKa3bIBaET CaMble BbICOKME TEXHONOMMYECKME pedybTaTbl NPy NPOBeAeHNM Pa3fNyHbIX UCMbITaHNUN.
OOHOPOAHYIO MO BCEN TOMLLMHE CMECh MOXXHO CMELLMBaTb C PasnmyHbIMM MOPOLLKAMM 1 OKCHAAMU B LIENIAX MNOYyHEHUA MOBEPXHOCTA
C NpoOXUIKamu, cneumansHeiMm 3dodeKTammn 1 Hernagkre NnoBepxHOCTU. B TakoMm cnyyae peydb nget o hapdopoBOM KepamorpaHunTe,
OKpaLleHHOM Mo Bcel TonwmHe. [Ons OueHKW pasnuyuii Mexxay HaTypanbHOM 1 MpUTEepPTON MOBEPXHOCTbIO HEOOXOAMMO CPaBHUTbL
0b6pasLibl IPOAYKLMN.
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Acadia

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Castano

45x90 (18”x36") RETTIFICATO

22,5x90 (9"x36") RETTIFICATO

15%90 (6”x36") RETTIFICATO

Grigio

59,5x59,5 (24"x24") RETTIFICATO

Bianco

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbliii - [1onynoavpoBaHHbIii

FUGA 2 mm POSA 1/4

N4
saime 9



45x90 (18"x36")
7663525 Naturale Rett. Qe
7665135 Lappato Rett,

22,5x90 (9"x36")
7663565 Naturale Rett,
7664885 Lappato Rett.

15x90 (6"x36")
7663605 Naturale Rett.
7664835 Lappato Rett.

45x90 (18"x36")
7663515 Naturale Rett. 99 e

7665125 Lappato Rett, 108 @
-3
-
p—— .
22,5x90 (9"x36")

7663555 Naturale Rett, 102 e
7664875 Lappato Rett. 110e@
—_— . gy B

" . N <
15x90 (6"x36")
7663595 Naturale Rett. 102 @
7664825 Lappato Rett. 110e@

Biondo Rett. 22,5x90 (9x35,4")




45x90 (18"x36")
7663545 Naturale Rett.
7665155 Lappato Rett.

22,5x90 (9"x36")
7663585 Natfurale Rett.
7665105 Lappato Rett,

15x90 (6"x36")
7663625 Naturale Rett.
7664855 Lappato Rett,

Grigio Rett. 22,5x90 (93549

45x90 (18"x36")
7663535 Naturale Rett. 99 e
7665145 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9"x36")
7663575 Naturale Rett, 102 e
7664895 Lappato Rett. 110 e

15x90 (6"x36")
7663615 Naturale Rett. 102 @
7664845 Lappato Rett, 110 @




GM

<
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<
S)
<

Bianco

45x90 (18"x36")
7664805 Naturale Rett. e
7665115 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9x36")
7664795 Naturale Rett. 102 @
7664865 Lappato Rett, 110 @

15x90 (6"x36")
7664785 Naturale Rett. 102 @
7664815 Lappato Rett, 110 @

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7665595 Castano 127 e 7665585 Biondo 127 @ 7665605 Rosso 127 @

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7665575 Grigio 127 @ 7665565 Bianco 127 @

A
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Bianco Rett. 22,5x90 (9°x35,4")



GM

. ACADIA

Castano cross Biondo cross

59,5x59,5 (24x24") 59,5x59,5 (24"x24")
7686295 Naturale Reft. 102 @ 7686275 Naturale Reft. 102 @
7687185 Lappato Rett. 112 @ 7687165 Lappato Rett. 112 @

ROSSO Cross Grigio cross

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")

7686315 Naturale Reft. 102 @ 7686255 Natfurale Reft. 102 @
7687175 Lappato Rett. 112 @ 7687155 Lappato Rett. 112 @
W
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Castano carving Biondo carving

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")
7686305 Naturale Reft. 102 @ 7686285 Naturale Reft. 102 @
7687145 Lappato Rett. 112 @ 7687125 Lappato Rett. 112 @

ROSSO carving Grigio carving

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")
7686325 Naturale Reft. 102 @ 7686265 Naturale Rett. 102 @
7687135 Lappato Rett. 112 @ 7687115 Lappato Rett. 112 @

N4
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PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

Battiscopa Naturale Rett.
7,5x90 (3"x36")

7665165
7663975
7663985
7663995
7664405

40 A

Bianco Naturale Rett.
Grigio Naturale Rett.
Biondo Naturale Rett.
Castano Naturale Rett.
Rosso Naturale Rett.

59




Erigio Carving Rett. 59,5x59,5 (24"

i -k

A

I:H-.lg
REAUTIFuL

iz

”Vl BALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

45x90
22,5x90
156x90
59,5x59,5

Rett,
Reftt.
Reftt.
Reftt.

w

PCSs / BOX
3

6
8
3

w

M2/ BOX
1,215

1,215
1,08
1,062

)

BOX / PLT
27

36
48
40

e

M2/ PLT
32,81

43,74
51,84
42,48

i

KG. / PLT
756

972
1200
960
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Ivory Lappato Rett. 45x90 (18"x36")
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Albacore

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Ir"-
L]
E ALBACORE

45x90 (18"x36") RETTIFICATO

Brown

22,5x90 (9"x36") RETTIFICATO

White

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

44,5x44,5 (18"x18") RETTIFICATO

Dark

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

A EE

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

N4
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E ALBACORE
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Ivory

45x90 (18"x36")

7663265 Naturale Rett. e
7663315 Lappato Rett, 108 @
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22,5x90 (9x36")

7663435 Naturale Rett. 102 @
7663485 Lappato Rett, 110 @
"_""'..- ey T J ":" H“'
r.'dl-:_ﬁ- 1 - -‘.i!i:"é"_.'id_l_u‘-. -
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30x60 (12"x24")
7677475 Naturale 78 @
7677525 Naturale Rett. 85e
7677575 Lappato Rett, 93 e
!:E{;:Q.- T = = N T
e
5 ; I-h
Lllll - ,.= F £ ! -
i ';_""'."' ' i . "
W e i ks
ey 1Y j "F.\'j‘.- {7
Ny, iy | L el g Lo
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.. IIL ir'i- |
44,5x44,5 (18"x18")
7663675 Naturale Rett. e
7663725 Lappato Rett. 108 @
W
saime

Brown

45x90 (18"x36")
7663275 Naturale Rett.
7663385 Lappato Rett,

e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7663445 Naturale Rett.
7663495 Lappato Reftt.

102 e
110 e

30x60 (12"x24")

7677485 Naturale 78 @
7677535 Naturale Rett. 85e
7677585 Lappato Rett, 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7663685 Naturale Rett.
7663735 Lappato Rett,

e
108 @



45x90 (18"x36")
7663255 Naturale Rett.
7663305 Lappato Rett,

22,5x90 (9"x36")
7663425 Naturale Rett.

7663475 Lappato Rett,

" e, Mo

30x60 (12"x24")

7677515 Naturale 78 @
7677565 Naturale Rett. 85e
7677615 Lappato Rett, 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7663715 Naturale Rett. e
7663765 Lappato Rett. 108 @

45x90 (18"x36")
7663245 Naturale Rett.
7663295 Lappato Rett.

22,5x90 (9"x36")
7663415 Naturale Rett.
7663465 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7677495 Naturale 78 @
7677545 Naturale Rett. 85e
7677595 Lappato Rett. 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7663695 Naturale Rett. e
7663745 Lappato Rett. 108 @

w
Saime

e
108 @

102 e
110 e
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E ALBACORE

45x90 (18"x36")
7663285 Naturale Rett. 99 e
7663395 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9"x36")
7663455 Naturale Rett. 102 @
7663505 Lappato Rett. 110e@

30x60 (12"x24")

7677505 Naturale 78 @
7677555 Naturale Rett. 85e
7677605 Lappato Rett, 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7663705 Natfurale Rett. e
7663755 Lappato Rett. 108 @

w
saime



DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

_:"‘”1-’;_'_ !l.; el LN

= = E T e |

[ e ok iy, el
L~ Y 3

= e ] = ]

A Tl

A e

b - L] Sy i)

B b 1 ! e
—— rl

| ‘."ﬂh". =l 5

30x30 (12"x12")

7677625 Ivory Naturale 124 e
7677675 Ivory Lappato 124 @

30x30 (12"x12")

7677665 White Naturale 124 @
7677715 White Lappato 124 e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstUcke - COBbIESIEMEHTbI

Battiscopa Naturale
7,560 (3"x24")

7678725
7678735
7678705
7678715
7678695

34 A

Brown Naturale
Dark Naturale
Grey Naturale
Ivory Naturale
White Naturale

149

30x30 (12"x12")
7677635 Brown Naturale 124 @
7677685 Brown Lappato 124 e

Battiscopa Naturale Rett.
7,5%59,5 (3"x24")

7678775
7678785
7678755
7678765
7678745

34 A

# =
30x30 (12"x12")
7677645 Grey Naturale 124 @
7677695 Grey Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7677655 Dark Naturale 124 @
7677705 Dark Lappato 124 e

Dark Naturale Rett.
Grey Naturale Rett.
Ivory Naturale Rett.
White Naturale Rett.

* Torello Gradino Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

Brown Naturale Reftt. 99 A

* Disponibile in tutti i colori
Available in all colors
Disponible dans foutes les couleurs
14 In allen Farben Verfugbar

VmetoTcs Bce UBeTa

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

* Torello Set Angolare Rett.

4x59,5 (1,5"x24")

126 A

2set @

45x90 Rett. 10 3 1,215 27 32,81 756
22,5x90  Rett. 10 6 1,215 36 43,74 972
44,5x44,5 Rett. 10 6 1,20 26 31,20 655,20
30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,26 40 49,60 1000
30x30 Mosaico 9 11 1 30 30 570

w
Saime

E ALBACORE
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Artica

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Beige

45x90 (18"x36") RETTIFICATO

Brandy

22,5x90 (9"x36") RETTIFICATO

Grigio Tabacco

59,5x59,5 (24"x24") RETTIFICATO

Antracite

30x60 (127x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

<

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

44,5x44,5 (18"x18") RETTIFICATO

N4
saime 25



Beige Lappato Rett. 45x90 (18"x36")

26



Brandy Naturale Rett. 45x90 (187x36")

27
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Bianco

-, i [l
e Tl
= _._L{ B
.-'.‘..\,l.-'

R

4
l‘l L ; #
|

45x90 (18”x36")
7663815 Naturale Rett.
7663855 Lappato Rett,

22,5x90 (9"x36")
7665415 Naturale Rett.
7665485 Lappato Rett,

59,5x59,5 (24"x24")
7686335 Natfurale Reftt. 91e
7686375 Lappato Rett. e

30x60 (12x24")

7677815 Naturale 78 @
7686415 Natfurale Rett, 85e
7686455 Lappato Rett, 93 e

44,5x44,5 (18x18")
7663895 Naturale Rett. e
7663935 Lappato Rett, 108 @

Nube

45x90 (18"x36")
7664635 Naturale Rett. 9e
7664665 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9"x36")
7665475 Naturale Reftt. 102 e
7665545 Lappato Rett, 110 e

59,5x59,5 (24"x24")
7687245 Naturale Rett. 91e
7687275 Lappato Rett. e

30x60 (12x24")

7677875 Naturale 78 @
7678005 Natfurale Rett. 85e
7678035 Lappato Rett, 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7665195 Naturale Rett. e
7665405 Lappato Rett. 108 @



45x90 (18"x36")
7663835 Naturale Rett.
7663875 Lappato Rett,

45x90 (18"x36")
7663845 Naturale Rett.
7663885 Lappato Rett,

99 e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7665435 Naturale Rett.
7665505 Lappato Rett,

22,5x90 (9"x36")
7665445 Naturale Rett.
7665515 Lappato Rett.

102 @
110 e

59,5x59,5 (24"x24")
7686355 Naturale Rett. 91 e
7686395 Lappato Rett, e

59,5x59,5 (24"x24")
7686365 Naturale Rett.
7686405 Lappato Rett.

91e
e

30x60 (12"x24")

7677835 Naturale 78 @
7686435 Naturale Rett, 85e
7686475 Lappato Rett, 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7663915 Naturale Rett. Qe
7663955 Lappato Rett. 108 @

30x60 (127x24")

7677845 Naturale
7686445 Naturale Rett,
7686485 Lappato Rett.

44,5x44,5 (18"x18")
7663925 Naturale Rett. Qe
7663965 Lappato Rett. 108 @

78 @
85e
93 e

E ARTICA
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30

45x90 (18"x36")
7663825 Naturale Rett.
7663865 Lappato Rett,

22,5x90 (9°x36")
7665425 Naturale Rett.
7665495 Lappato Rett.

Brandy

45x90 (18"x36")
7664625 Naturale Rett.
7664655 Lappato Rett,

22,5x90 (9"x36")
7665465 Naturale Rett.
7665535 Lappato Rett,

59,5x59,5 (24"x24")
7686345 Naturale Rett. 91 e
7686385 Lappato Rett. 9 e

59,5x59,5 (24"x24")
7687235 Naturale Rett. 91 e
7687265 Lappato Rett, e

30x60 (12"x24")

7677825 Naturale 78 @
7686425 Naturale Rett, 85e
7686465 Lappato Rett. 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7663905 Naturale Rett. 99e
7663945 Lappato Rett, 108 @

30x60 (12"x24")

7677865 Naturale 78 @
7677995 Naturale Rett. 85e@
7678025 Lappato Reftt. 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7665185 Naturale Rett. 99 e
7665215 Lappato Rett, 108 @



Tabacco

45x90 (18"x36")
7664615 Naturale Rett. e
7664645 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9"x36")
7665455 Naturale Reftt. 102 @
7665525 Lappato Rett, 110 @

59,5x59,5 (24"x24")
7687225 Naturale Rett. 91e
7687255 Lappato Rett, e

30x60 (12x24")

7677855 Naturale 78 @
7677985 Naturale Rett. 85e
7678015 Lappato Rett. 93 e

44,5x44,5 (18"x18")
7665175 Naturale Rett. Qe
7665205 Lappato Rett, 108 @

w
saime
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DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Listellato
] R
2 e AR e e

]
- oF
i

TR

.

E ARTICA
| i:’h
3
|
it

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7678555 Bianco Naturale 131 e 7678565 Nube Naturale 131 e
7678625 Bianco Lappato 131 e 7678635 Nube Lappato 131 e

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")

7678575 Grigio Naturale 131 e 7678585 Antracite Naturale 131 e
7678645 Grigio Lappato 131 e 7678655 Antracite Lappato 131 e

| - |
| 1
I I '
| 1

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")

7678595 Beige Naturale 131 e 7678605 Brandy Naturale 131 e
7678665 Beige Lappato 131 e 7678675 Brandy Lappato 131 e

30x60 (12°x24")
7678615 Tabacco Naturale 131 e
7678685 Tabacco Lappato 131 e

A
32 saime



Mosaico 5x5 2"x2")

Y sl

(o B T -
:-r | [T
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S
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i..__ = ..‘ J ..J
i e
'-L-'.l 1 .43’" sl 1N
30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")

7686505 Beige Naturale 124 @ 7678055 Brandy Naturale 124 e 7678045 Tabacco Naturale 124 @
7686545 Beige Lappato 124 e 7678085 Brandy Lappato 124 @ 7678075 Tabacco Lappato 124 @

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7686495 Bianco Naturale 124 e 7678065 Nube Naturale 124 @ 7686515 Grigio Naturale 124 @ 7686525 Antracite Naturale 124 e
7686535 Bianco Lappato 124 e 7678095 Nube Lappato 124 @ 7686555 Grigio Lappato 124 e 7686565 Antracite Lappato 124 e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

Battiscopa Naturale Battiscopa Naturale Rett. * Torello Gradino Rett. * Torello Set Angolare Rett.
7,5x60 (3"x24") 7,5x59,5 (3"x24") 4x59,5 (1,5"x24") 4x59,5 (1,5"x24")
7678825 Antracite Naturale 7678365 Antracite Naturale Reft. 99 A 4 126 A 2set
7678795 Beige Naturale 7678375 Beige Naturale Rett.
7678855 Bianco Naturale 7678335 Bianco Naturale Rett,
7678805 Brandy Naturale 7678385 Brandy Naturale Rett, ¥ Disponibile in tutti i colori
7678835 Grigio Naturale 7678355 Grigio Naturale Rett. Available in all colors
7678845 Nube Naturale 7678345 Nube Naturale Rett. Disponible dans toutes es couleurs
7678815 Tabacco Naturdle 7678395 Tabacco Naturdle Rett in allen Farben Verfligbar
’ MmetoTcs Bce uBeta
34 A 14 34 A 14

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

.

45x90 Rett. 3 1,215 27 32,81 756
22,5x90  Reftt. 10 6 1,216 36 43,74 972
59,6x59,5 Rett. 10 3 1,062 40 42,48 960
44,5x44,5 Rett. 10 6 1,20 26 31,20 655,20
30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,60 1000
30x30 Mosaico 9 11 1 30 30 570
30x30 Listellato 9 4 0,72 36 25,92 536,40

N4
saime 33



hin x "'I
i _ﬁ-"'{':ii-‘?;g::*!ﬁ

=I 'i_EI'*L : .'_. A : I .




Beton

Cenere  Grigio Marrone Nero

30x60 (12"x24") 30x60 (12°x24") 30x60 (12"x24") 30x60 (12°x24")

7674241 74 @ 7668781 74 @ 7674201 74 @ 7674231 74 @
7668821 Rett. 84 e

R EE

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60 9 1,26 40 50,4 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,6 1000

N4
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36 Bianco Naturale 60x60 (24°x24”)



Block

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Bianco

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

Tortora Cenere

29,7x59,5 (127x24") RETTIFICATO

Carbone

29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

Rosso

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

A EE

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

N4
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Tortora Naturale 60x60 (24°x24

38



-

- r f:ﬂ“"'.":‘:._y LR

__!i"' ks

=]

: e
saime 39



40

Greige Tortora

60x60 (24"x24") 60x60 (24"x24") 60x60 (24"x24")

7687285 Naturale 85e 7686115 Naturale 85e 7686105 Naturale
7687305 Naturale Rett. 91 e 7686605 Naturale Rett. 91 e 7686575 Naturale Rett,
7687315 Lappato Rett. e 7686665 Lappato Rett, Qe 7686635 Lappato Rett.

85e
91 e
Qe

29,7x59,5 (12"x24") 29,7x59,5 (12"x24") 29,7x59,5 (12"x24")
7687325 Naturale Rett. 91e 7686735 Naturale Rett. 91e 7686705 Naturale Rett.
7687335 Lappato Rett. e 7686805 Lappato Rett, e 7686775 Lappato Rett,

29,7x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12")
7687355 Naturale Rett. 91 @ 7686865 Naturale Rett. 91 @ 7686835 Naturale Reft. 91 @
7687345 Lappato Rett. 99 @ 7686945 Lappato Rett, 99 @ 7686915 Lappato Rett. 99 @
W
Ssaime

91e
e



60x60 (24"x24")

7686085 Naturale 85e
7686155 Naturale Rett. 91e
7686165 Lappato Rett, e
29,7x59,5 (12"x24")

7686695 Naturale Rett. 91e
7686765 Lappato Rett. e

29,7x29,7 (12"x12")
7686825 Naturale Rett. 91 @
7686905 Lappato Rett. 99 @

60x60 (24"x24")

7686095 Naturale 85e
7686595 Naturale Rett. 91e
7686655 Lappato Rett, e
29,7x59,5 (12"x24")

7686725 Naturale Rett. 91e
7686795 Lappato Rett, e

29,7x29,7 (12"x12")
7686855 Naturale Rett. 91 @
7686935 Lappato Rett. 99 @

60x60 (24"x24")

7686135 Naturale 85e
7686625 Naturale Rett. 91e
7686685 Lappato Rett, Qe

29,7x59,5 (12"x24")
7686755 Naturale Rett.
7686885 Lappato Rett,

91e
Qe

29,7%x29,7 (12"x12")
7686895 Naturale Rett. 91 @
7686965 Lappato Rett. 99 @




E BLOCK

42

60x60 (24"x24")

7686145 Naturale
7686585 Naturale Reftt.
7686645 Lappato Rett,

85e
91e
e

29,7x59,5 (12x24")
7686715 Naturale Rett.
7686785 Lappato Rett.

29,7x29,7 (12"x12")
7686845 Natfurale Rett. 91 @
7686925 Lappato Rett. 99 @

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESSIEMEHTHI

— —

Battiscopa Naturale
7,560 (3"x24")

7678195 Beige Naft.
7678235 Bianco Nat.
7678255 Carbone Nat.
7678245 Cenere Nat.
7678215 Greige Nat.
7678225 Rosso Nat.
7678205 Tortora Nat.

34 A 14

91 e
99 e

Battiscopa Naturale Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7678265 Beige Nat. Reft.
7678305 Bianco Nat. Rett,
7678325
7678315
7678285
7678295
7678275

34 A

Cenere Nat, Rett,
Greige Nat. Rett.
Rosso Nat. Reft,

Tortora Nat. Rett.

4o

Carbone Nat. Reft.

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2x2")

¥
ey

Py
s

Gl
30x30 (12"x12")

7687005 Cenere Naturale 124 e
7687075 Cenere Lappato 124 e

B

30x30 (12"x12")
7686975 Bianco Naturale 124 e
7687045 Bianco Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7686985 Beige Naturale 124 e
7687055 Beige Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7687015 Tortora Naturale 124 e
7687085 Tortora Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7687365 Greige Naturale 124 @
7687295 Greige Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7686995 Rosso Naturale 124 e
7687065 Rosso Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7687035 Carbone Naturale 124 @
7687105 Carbone Lappato 124 e

* Disponibile in tutti i colori
Available in all colors

Disponible dans toutes les couleurs

In allen Farben Verfugbar
VimetoTca Bce UBeTa

* Torello Gradino Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

Battiscopa Lappato Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7678405 Beige Lapp. Reft. 99 A S

7678445 Bianco Lapp. Reftt.

7678465 Carbone Lapp. Rett.

7678455 Cenere Lapp. Rett.

7678425 Greige Lapp. Reft.

7678435 Rosso Lapp. Reft. * Torello Set Angolare Rett.
7678415 Tortora Lapp. Rett. 4x59,5 (1,5"x24")

34 A 14 126 A 2set @

w
saime



Rosso Naturale Rett. 59,5x59,5 (24'x247) - 29,7x59,5 (12:x24") - 29,7x29,7 (12'x12")

”VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA
- 1 R R i

PCS / BOX M2 / BOX BOX / PLT M2/ PLT KG. / PLT
60x60 1.08 40 43,20 960

59,5x59,5 Rett. 1,062 40 42,48 960

29,7x59,5 Rett. 1,24 36 44,64 972

29,7x29,7 Rett. 0,97 46 44,62 1112
30x30 Mosaico 1 30 30 603



44 Beige Naturale 60x60 24x24")



Chroma

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Avorio Bianco

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

Beige Grigio

30x60 (127x24") NATURALE
Tortora Nero 29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

14,8x59,5 (6"x24") RETTIFICATO

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

A EE

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

w
saime 45
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Avorio

60x60 (24"x24")

7685045 Naturale
7685115 Naturale Rett.
7685175 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7671931 Naturale
7671981 Naturale Reftt.
7672031 Lappato Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7674581 Naturale Reft,
7674641 Lappato Rett.

86e
93 e
102 @

80e
87 e
9 e

95 e
104 @

60x60 (24"x24")
7685075 Naturale

7685135 Naturale Rett.
7685195 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")
7671961 Naturale

7672011 Naturale Rett.
7672061 Lappato Rett.

14,8x59,5 (6"x24")

7674591 Natfurale Rett.
7674651 Lappato Rett.

w
Saime

86e
93 e
102 e

80e
87 e
96 e

95 e
104 @

Tortora

60x60 (24"x24")

7685085 Naturale 86e
7685145 Naturale Rett. 93 e
7685205 Lappato Rett, 102 @

30x60 (12"x24")

7672501 Naturale 80e
7672195 Naturale Rett. 87 e
7672205 Lappato Rett. 9% e

14,8x59,5 (6"x24")
7674631 Naturale Rett. 95 e
7674691 Lappato Rett, 104 @



60x60 (24"x24")
7685035 Naturale

7685095 Naturale Rett,
7685155 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")
7671921 Naturale

7671971 Naturale Reft,
7672021 Lappato Rett,

14,8x59,5 (6"x24")

7674601 Naturale Rett.
7674661 Lappato Rett.

86e
93 e
102 @

80e
87 e
96 e

95 e
104 @

60x60 (24"x24")
7685055 Naturale

7685105 Naturale Rett.
7685165 Lappato Rett,

30x60 (12"x24")
7671941 Naturale

7671991 Naturale Rett.
7672041 Lappato Rett,

14,8x59,5 (6x24")

7674611 Naturale Rett.
7674671 Lappato Rett.

86e
93 e
102 @

80e
87 e
9 e

95 e
104 @

60x60 (24"x24")

7685065 Naturale 86e
7685125 Naturale Rett. 93 e
7685185 Lappato Rett, 102 e

30x60 (12x24")

7671951 Naturale 80e
7672001 Naturale Rett. 87 e
7672051 Lappato Rett, 9% e

14,8x59,5 (6"x24")
7674621 Naturale Rett. 95 e
7674681 Lappato Rett. 104 @

47



E CHROMA

48

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Brick 3x10(1,2"x4")

30x30 (12"x12")
7677111 Avorio Naturale 129 e
7673271 Avorio Lappato 129 e

30x30 (12"x12")
7677141 Bianco Naturale 129 e
7673291 Bianco Lappato 129 e

30x30 (12"x12")

7677081 Av/Be/Gr Naturale 129 e
7673341 Av/Be/Gr Lappato 129 e

30x30 (12"x12")
7677121 Beige Naturale 129 @
7673281 Beige Lappato 129 @

30x30 (12"x12")
7677151 Grigio Naturale 129 e
7673301 Grigio Lappato 129 e

30x30 (12"x12")

7677091 Gr/To/Av Naturale 129 e
7673351 Gr/To/Av Lappato 129 e

30x30 (12"x12")
7677131 Tortora Naturale 129 e
7673321 Tortora Lappato 129 e

30x30 (12"x12")
7677161 Nero Naturale 129 @
7673311 Nero Lappato 129 e

30x30 (12"x12")
7677101 Gr/Ne/Bi Naturale 129 e
7673331 Gr/Ne/Bi Lappato 129 e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIESIEMEHTbI

Battiscopa Naturale Rett.
7,5%29,7 (3"x12")

7677341 Avorio Naturale Reft.
7677351 Beige Naturale Rett.
7677371 Bianco Naturale Rett,
7677381 Grigio Naturale Rett.
7677391 Nero Naturale Reft.
7677361 Tortora Natfurale Rett.

14 A 20

Gradino Step Naturale
30x60 (12"x24")

7674381 Avorio Naturale
7674391 Beige Naturale
7674401 Bianco Naturale
7674411 Grigio Naturale
7674421 Nero Naturale
7674431 Tortora Naturale

584 7O

Battiscopa Naturale Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7673211 Avorio Naturale Rett.
7673221 Beige Naturale Rett.

7673231 Bianco Naturale Rett.

7673241 Grigio Naturale Rett.
7673251 Nero Naturale Reft.

7673261 Tortora Naturale Rett,

34 A 149

Gradino Step Naturale Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7674261 Avorio Naturale Rett.
7674271 Beige Naturale Rett,

7674281 Bianco Natfurale Reft.

7674291 Grigio Naturale Reftt.
7674301 Nero Naturale Reft.

7674311 Tortora Naturale Rett.

584 7

w
saime

Gradino Step Lappato Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7674321 Avorio Lappato Reft.
7674331 Beige Lappato Rett.
7674341 Bianco Lappato Reft.
7674351 Grigio Lappato Rett.
7674361 Nero Lappato Rett,
7674371 Tortora Lappato Rett.

584 T



Tortora Lappato Rett. 29,7x59,5 (12'x24”) Grigio Lappato Reit.

59,5x59,5

30x60

29,7x59,5 Rett.
14,8x59,5 Rett.
30x30 Brick

59,5 (127x24")

CHROMA




Rosso 30x30 (12x12")

Saime

50

J119ON OL1OD




Cotto Nobile

Beige ROSSO

Rosato

30x30 (12"x12")
6430281 70e

30x30 (12"x12")
6430291 70e

30x30 (12"x12")
6430271 70e

15x30 (6"x12")
6415601 70@

15x30 (6"x12")
6415611 70@

15x30 (6"x12")
6415621 70e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3JIEMEHTBI

S =

Battiscopa Angolare con Torello Gradino con Torello
7,5x30 (3"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
6430471 Beige 7155031 Beige 7155001 Beige
6430461 Rosato 7155041 Rosato 7155011 Rosato
6430451 Rosso 7155051 Rosso 7155021 Rosso

14 A 2P 93 A 2 66 A 6

MODULARITA PREVISTA CON FUGA DI 3 MM. NELLAMBITO DELLO STESSO CALIBRO. ’ ....
MODULAR LAYING WITH A 3 MM. JOINT WITHIN THE SAME SIZE. i ‘ ....
POSE MODULAIRE (OPUS) PREVUE POUR UN JOINT DE 3 MM, MEME CALIBRE POUR TOUS LES FORMATS POSES. '

MODULIERTE VERLEGUNG MIT 3 MM. FUGE IN RAHMEN DER GLEICHEN FORMATABMESSUNGEN. - =. =

MPEOQYCMOTPEHHAA MOAYITbHOCTbL C WBOM 3 MM B PAMKAX OOHOIO 1 TOIO XKE KAJTVBPA.
FUGA 3 mm

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x30

13

1,17

48

56,16

960

15x30

23

1,04

75

78

1200

w
Saime

E COTTO NOBILE

51



52 Bianco Lappato 30x60 (12°x24")



Cremo

COLORI FORMATI
colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI
Beige 30x60 (12"x24") NATURALE

29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

Bianco

Perla

Grigio

Nero

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

A EE

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

N4
saime 53



Beige Bianco Perla

_—

i

e - ~

e - — & ¥
30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7675461 Naturale 78 @ 7675451 Natfurale 78 @ 7675471 Naturale 78 @
7675631 Naturale Reft. 85e 7675621 Natfurale Rett. 85e 7675641 Naturale Rett, 85e
7675681 Lappato Rett. 93 e 7675671 Lappato Rett. 93 e 7675691 Lappato Rett. 93 e

Grigio Nero

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")

7675481 Naturale 78 @ 7675491 Naturale 78 @
7675651 Naturale Rett, 85e 7675661 Naturale Rett. 85e
7675701 Lappato Rett, 93e 7675711 Lappato Rett, 93 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Brick 3x10(1,2"x4")

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7677171 Beige Lappato 129 e 7677181 Bianco Lappato 129 e

PEZZI SPECIALI

trims

pieces speciales
formstucke
COBbIESJIEMEHTbI

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7677271 Perla Lappato 129 @ 7677191 Grigio Lappato 129 e

Battiscopa Lappato Rett.
7,5x29,5 (3"x12")

7677291 Beige Lappato Rett.
7677301 Bianco Lappato Rett.
7677311 Grigio Lappato Rett.
7677321 Nero Lappato Rett,
7677331 Perla Lappato Rett.

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7677261 Nero Lappato 129 e 7677281 Mix Bi/Pe/Ne Lappato 129 e 14 A 32

w
54 saime



Nero Lappato Reit. 29,7x59,5 12"x24") Bianco Lappato Rett. 29,7x59,5 (12°x247) Brick Mix 30x30 (12'x127)

”VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

PCS / BOX M2 /BOX
30x60 7 1,26

29,7x59,5 Rett. 7 1,24
30x30 Brick 11 1,00

BOX / PLT
40

40
32

M2/ PLT
50,4

49,6
32

R

KG. / PLT
1040

1000
608







Eternity

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

E ETERNITY

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

45x45 (18"x18") NATURALE
44,5x44,5 (18"x18") RETTIFICATO

Almond

30x30 (12"x12") NATURALE
29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

15%15 (6”x6") NATURALE
14,8x14,8 (6"x6") RETTIFICATO

Forest

10x10 (4”x4"y BURATTATO

Multicolor

-~ & B E E I

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4 DIN 51130 DIN 51097
PER RETTIFICATO PER NATURALE R10

N4
saime 57



E ETERNITY

58

Black

30x60 (12"x24")
7670975 Naturale
7670995 Naturale Reft.

45x45 (18"x18")
7671031 Naturale 72 e
7671051 Naturale Reft. 83 e

30x30 (12x12")
7671151 Naturale 70e
7671171 Naturale Retft. 83 @

15x15 (6"x6")
7671111 Naturale 83 e
7671131 Naturale Rett. 83 @

10x10 (4"x4")
7671071 Burattato 113 @

30x60 (12"x24")
7670965 Naturale
7670985 Natfurale Rett.

7671025 Naturale 72 @
7671041 Natfurale Rett. 83 e

- __! :
30x30 (12"x12")
7671141 Naturale 70e
7671161 Natfurale Rett. 83 @

| ,
|

15x15 (6"x6")

7671101 Natfurale 83 e
7671121 Naturale Rett. 83 @

10x10 4"x4")
7671061 Burattato 113 @

w
saime

Almond

30x60 (12x24")
6500371 Naturale
6500411 Naturale Rett,

f
J '
.'I..
45x45 (18"x18")
6411351 Naturale 72 @
6411391 Naturale Rett, 83 e

30x30 (12"x12")
6434451 Naturale 70e
6434851 Naturale Rett. 83 @

15x15 (6"x6")
6434531 Naturale 83 e
6434891 Naturale Rett., 83 @

10x10 (4"x4")
6434601 Burattato 113 @

72 @
83 e



Multicolor

oo
E ETERNITY

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
6500391 Naturale 72 e 6500381 Naturale 72 e 6500401 Naturale
6500481 Naturale Rett. 83 e 6500421 Naturale Rett, 83 e 6500491 Naturale Rett.

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")
6411371 Naturale 720 6411361 Naturale 72 @ 6411381 Naturale 72 e
6411411 Naturale Rett. 83 e 6411401 Naturale Rett, 83 e 6411421 Naturale Rett. 83 e

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
6434471 Naturale 70e 6434461 Naturale 70e 6434481 Naturale 70e
6434871 Naturale Rett. 83 @ 6434861 Naturale Rett. 83 @ 6434881 Naturale Rett. 83 @

15x15 (6"x6") 15x15 (6"x6") 15x15 (6"x6")
6434551 Naturale 83 e 6434541 Naturale 83 e 6434561 Naturale 83 e
6434911 Naturale Reft. 83 @ 6434901 Naturale Rett. 83 @ 6434921 Naturale Reft. 83 @

10x10 (4"x4")
6434581 Burattato 113 @

10x10 (4"x4")
6434591 Burattato 113 @

w
Saime

10x10 (4"x4")
6434571 Burattato 113 @

59



E ETERNITY

60

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Palladiana

45x45 (18"x18")
6434691 Alimond Modulo 126 @

45x45 (18"x18")
6434671 Gold Modulo 126 @

45x45 (18"x18")
6434681 Forest Modulo 126 @

45x45 (18"x18")
6434701 Multicolor Modulo 126 @

Mosaico 3x3 (1,2"x1,2")

30x30 (12"x12")
7668871 Mix Caldo 147 @

30x30 (12"x12")
7673201 Mix Freddo 147 e

Muretto Listellato

32x60 (13"x24")
6434631 Gold 1/2 158 @

32x60 (13"x24")
6434641 Forest 1/2

w
Saime

30x30 (12"x12")
7668861 Mix Caldo 139 @

Muretto 2,5x5 (17x2")

Treccia

8x30 (3.2"x12") 8
6430411 Grigio 74 A

Angolo

p

8x8 (3,2"x3,2") 4 D
6430431 Grigio 55 A

Listello Metal

EEEREESE
2,5x20 (1"x8") 6
6434849 38 A

30x30 (12"x12")
7673191 Mix Freddo 139 @

158 @



>
=
b
o
L
—_
L

Gold Burattato 10x10 @4"x4")

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstUicke - COBbIES/IEMEHTbI

= —

/?¢//// /] ////// )

= / \\
D/// F\{

Battiscopa Gradino Step Elemento Elle Monolitico
7,5x30 (3"x12") 30x30 (12"x12") 15x30x4 (6"x12"x1,6)
6434771 Almond 6434731 Almond 6434811 Almond
6434761 Forest 6434721 Forest 6434801 Forest
6434781 Multicolor 6434741 Multicolor 6434821 Multicolor
6434751 Gold 6434711 Gold 6434791 Gold
7671181 Grey 7671201 Grey 7671221 Grey
7671191 Black 7671211 Black 7671231 Black

14 A 2P 40 A ng 48 A 8 Y

”Vl BALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

mm. PCS@OX M??OX Bf?%iu M%LT Ki?n%iu
30x60 9 7 1,26 40 50,4 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,6 1000
45x45 9 7 1,42 26 36,92 720,2
44,5x44,5 Rett. 9 7 1,39 26 36,14 720,2
30x30 8 13 1,17 48 56,16 960
29,7%x29,7 Reftt. 8 11 0,97 48 46,56 912
15x15 8 32 0,72 56 40,32 840
14,8x14,8 Reftt. 9 32 0,70 56 39,2 728
10x10 Burattato 9 50 0,5 70 35 945
32x60 Muretto Listellato 9 4 0,76 30 23,04 408
45x45 Palladiana 9 5 1 24 24 504
30x30 Muretto 9 11 1 30 30 570
30x30 Mosaico 9 11 1 30 30 570



Cream 30x60 (12°x24")



Fusion

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

LR Ft
" i
i
Cream 30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (247x24") RETTIFICATO
RS gt
L =g
= _ i
14,8x59,5 (6”x24") RETTIFICATO
Pearl

9,8x59,5 (4"x24") RETTIFICATO

Coffee

RXEEBBB

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4 DIN51]30 BCRA 0,40 BCRA 0,40
PER RETTIFICATO PER NATURALE Cuoio asciutto Gomma bagnata
Dry leather Wet rubber
Cuir sec Caoutchouc mouillé
Trockenes Leder Nasser Gummi
Cyxolt peanHa Mokpas peavHa
0,63 0,47

N4
saime 63



30x60 (12"x24")
7661181 Naturale
7661421 Naturale Reft.

14,8x59,5 (6"x24")
7662021 Naturale Rett,

9,8x59,5 (4"x24")
7662251 Naturale Reft.

76 @
84 e

93 e

93 e

30x60 (12"x24")
7661201 Naturale
7662001 Naturale Rett.

14,8x59,5 (6"x24")

7662041 Naturale Rett,

9,8x59,5 (4"x24")

7662271 Naturale Rett.

93 e

93 e




30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7661171 Naturale 7661191 Natfurale
7661431 Naturale Reft. 7661411 Naturale Rett.

14,8x59,5 (6"x24") 14,8x59,5 (6"x24")
7662031 Naturale Rett, 7662011 Naturale Rett,

9,8x59,5 (4"x24") 9,8x59,5 (4"x24")
7662261 Naturale Reft. 7662241 Naturale Rett.

Musk 30x60 (12°x24”)




DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Grid 1,5x10(0.6"x3.75") Listello Metal
— S e
-g —— 5x29,7 (2"x12") 8

7662199 Musk/Pearl Rett. 75 A

Matita Acciaio Ang. Acciaio

| 2 | rusion

EO o100 7 e S e W .
29,7%x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12") 2,5x29,7 (112" 8 25%x2,5(1°x1) 4
7662121 Pearl Rett. 135 @ 7662111 Musk Rett. 135 @ 7661219 Rett 62 A 7661229 Rett. 16 A

Listello Red Stick

- =
[
-1 m 2x29,7 (0.8"x12") 6
— : | — - 7662159 Rett, 38 A
29,7%x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12") Inser’ro Red SﬁCk*
7662101 Cream Rett. 135 @ 7662091 Coffee Rett. 135 @

U
1,5x10 (0.6"x4") 6 @

7662149 16 A

* LInserto Red Stick 1,5x10 pud
essere inserito a piacere nel
Decoro Grid 29,7x29,7

29,7%x29,7 (12"x12")
7662131 Multicolor Rett. 135 @

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3IEMEHTBI

Battiscopa Naturale Battiscopa Naturale
7,5x30 (3"x12") 7,5x60 (3"x24")

7668881 Coffee Naturale 7662671 Coffee Naturale
7668891 Cream Naturale 7662681 Cream Naturale
7668901 Musk Naturale 7662691 Musk Naturale
7669001 Pearl Naturale 7662701 Pearl Naturale
14 A 32 34 A 14

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60 9 7 1,26 40 50,4 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,6 1000
14,8x59,5 Rett. 9 14 1,23 40 49,2 1000
9,8x59,5  Rett. 9 20 1,17 36 42,12 810
29,7x29,7 Grid 9 11 0,97 32 31,04 608

N4
66 saime



FUSION

;..'. . ke | M
F 1 il G

Coffee Grid 29,7x29,7 (12'x12")



%)
3
&
S
<
V)

Terra 30x30 (12x12%)




Galapagos

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

E GALAPAGOS

30x30 (127x127)

15x30 (6"x12")

15x15 (6"x6")

Antracite

~ El I

FUGA 3 mm DIN 51130
R9

N4
saime 69



n
o)
@
5
<<
-
<
)

70

i ] . . '\'r .. 5
| 3 f a:.
Ik P oo
R
30x30 (12x12")
7634190 0@

Dorato

30x30 (12"x12")
7634230 70@

Terra

30x30 (12x12")
7634200 0@

Verde

30x30 (12"x12")
7634210 70@

Antracite

30x30 (12x12")
7634220 0@

i}

15x30 (6"x12")
7615001

15x30 (6"x12")
7615011

15x30 (6"x12")
7615021

15x15 (6"x6")
7697030 70 @

15x15 (6"x6")

7695990 70 @

70e

70e

70e

1

R ]
i
P
15x15 (6"x¢")
7697000 70 @

15x15 (6"x6")
7697010 70 @

15x15 (6"x6")
7697020 70 @

w
Saime



DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

15x15 (6"x6")

E GALAPAGOS

7697060 Avorio 82e

30x30 (12"x12")

7634241 124 @
15x15 (6"x6")
7697070 Dorato 82e

Treccia

1
N R e

8x30 (3,2"x12") 8
15x15 67x6) 6430411 Grigio 74 A
7697080 Terra 82e

Angolo

p.:

8x8 (3,2"x3,2") 4
6430431 Grigio 55 A

15x15 (6"x6")
7697040 Antracite 82e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNEMEHTHI

S S

Battiscopa Gradone Angolare Gradone Step

7,5x30 (3"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7634500 Antracite 7658820 Antracite 7658770 Antracite 7634440 Antracite
7634530 Avorio 7658790 Avorio 7658740 Avorio 7634450 Avorio
7634540 Dorato 7658830 Dorato 7658780 Dorato 7634460 Dorato
7634510 Terra 7658800 Terra 7658750 Terra 7634470 Terra
7634520 \erde 7658810 Verde 7658760 \erde 7634480 \erde

14 A 329 93 A 2 66 A 6 30 A 159

* Elemento Elle
15x30x4 (6"x12"x1,6")

7634580 Antracite
42 A 8

* Elemento Elle Pressa
15x30x3,5 (6"x12"x1,4")

* Elemento Elle Monolitico 7637679 Avorio

AVVERTENZA: SE ABBINATO AL FORMATO 15x15 UTILIZZARE SEMPRE UNA POSA DIAGONALE

CAUTION: IF INSTALLED WITH SIZE 15x15, ALWAYS INSTALL DIAGONALLY

AVERTISSEMENT: S| EN COMBINAISON AVEC LE 15x15 UTILISER TOUJOURS UNE POSE EN DIAGONAL

ACHTUNG: WENN DER SCHENKEL MIT DEM FORMAT 15x15 KOMBINIERT WIRD, WIRD EINE DIAGONALVERLEGUNG NOTWENDIG

BHVMAHVE! MPEAYIPEX/IEHVIE: B COMETAHIN C PABMEPOM 15x15 BCEITIA CTONG30BAT VAT OHATTbHBI TUM YKNAIKY 15x30x4 (6"x12"x1,6") 7637689 Dorato
7636461 \erde 7637699 Terra
48 A 8 44 A 8

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

o F | = = B B R

30x30 8 13 117 48 56,16 960
15x30 8 23 1,04 75 78 1200
15x15 8 46 1,04 75 78 1200
30x30 Mosaico 8 1 1 32 32 608
saTme 71



GLAMOUR

Q@
K4

N4 Vanilla Rett. 14,8x59,5 ¢"x247)
78 Ssdaime Chocolate Rett. 59,5x59,5 (24'x24")



Glamour

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Chocolate

E

FUGA 2 mm
PER RETTIFICATO

'-l
FUGA 3 mm
PER NATURALE

POSA 1/4

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

E GLAMOUR

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

14,8x59,5 (6"x24") RETTIFICATO

7,4x59,5 (3"x24") RETTIFICATO

29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

14,8x14,8 (6"x6") RETTIFICATO

Vi
DIN 51130
R9

N4
saime 73



E GLAMOUR

74

Vanilla

60x60 (24"x24")
7680061 Naturale
7680141 Naturale Rett.

30x60 (12"x24")
7660421 Naturale
7660621 Naturale Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7660681 Naturale Reft.

7,4x59,5 (3"x24")
7660741 Naturale Reft.

29,7x29,7 (12"x12")
7664071 Naturale Rett, 84 @

14,8x14,8 (6"x6")
7661281 Natfurale Retft, 93 @

83 e
8% e

76 @
84 e

93 e

93 e

7680031 Naturale
7680151 Natfurale Rett.

30x60 (12"x24")
7660431 Naturale
7660631 Natfurale Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7660691 Natfurale Rett.

7,4x59,5 (3"x24")
7660751 Natfurale Rett.

29,7x29,7 (12"x12")
7663461 Naturale Rett. 84 @

14,8x14,8 (6"x6")
7661261 Naturale Rett. 93 @

w
saime

83 e
89 e

76 @
84 @

93 e

93 e

Chocolate

60x60 (24"x24")
7680021 Naturale 83 e
7680161 Naturale Rett. 89 e

30x60 (12x24")
7660441 Naturale 76 @
7660641 Naturale Rett, 84 e

14,8x59,5 (6"x24")
7660701 Naturale Rett, 93 e

7,4x59,5 (3"x24")
7660761 Naturale Rett, 93 e

29,7x29,7 (12"x12")
7663471 Naturale Rett. 84 @

14,8x14,8 (6"x6")
7661271 Naturale Rett. 93 @



Coftton

60x60 (24"x24")
7680041 Naturale
7680111 Natfurale Rett.

30x60 (12"x24")
7660391 Naturale
7660591 Natfurale Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7660651 Naturale Rett.

7,4x59,5 (3"x24")
7660711 Naturale Rett.

29,7x29,7 (12"x12")
7664061 Natfurale Rett. 84 @

14,8x14,8 (6"x6")
7661231 Nafurale Rett. 93 @

83 e
8% e

76 @
84 e

93e

93 e

Silver

Nl il

60x60 (24"x24")
7680051 Naturale 83 e
7680121 Natfurale Rett. 89 e

Rl il
30x60 (12"x24")

7660401 Naturale 76 @
7660601 Natfurale Rett. 84 @

Black

60x60 (24"x24")
7680011 Naturale 83 e
7680131 Naturale Rett. 8% e

30x60 (12x24")
7660411 Naturale 76 @
7660611 Naturale Rett, 84 @

14,8x59,5 (6"x24")
7660661 Naturale Rett. 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7660671 Naturale Rett, 93 e

7,4x59,5 (3"x24")
7660721 Naturale Rett. 93 e

29,7x29,7 (12"x12")
7663441 Naturale Rett. 84 @

14,8x14,8 (6"x6")
7661251 Naturale Rett. 93 @

w
saime

7,4x59,5 (3"x24")
7660731 Naturale Rett, 93 e

29,7x29,7 (12"x12")
7663451 Naturale Rett. 84 @

14,8x14,8 (6"x6"))
7661241 Naturale Rett, 93 @

E GLAMOUR

75



DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

* Boiserie * Boiserie Inserto *Onda
7,5%x48 (3"x1914") 3 7,5%x59,5 (3"x24") 3
; 7661091 Vanilla Rett. 79 A 7661151 Copper/Vanilla Rett. 85 A

7,5x48 (3"x1914") 3P ‘-‘

7661101 Copper Rett. 79 A 7,5x59,5 (3"x24") I®
7661141 Vanilla/Chocolate Rett, 85 A

29,7x59,5 (12"x24") 3
7661031 Vanilla Rett. 84 A

E GLAMOUR

7,548 (3"x19'4") 3 m

7661111 Chocolate Reftt. 79 A
7,5x59,5 (3"x24") 3
7661121 Cotton/Silver Rett. 85 A

7,5x48 (3"x19"4") 3
29,7x59,5 (12"x24") I 7661061 Cofton Rett, 79 A

7661041 Copper Rett. 84 A
7,5x59,5 (3"x24") 3
7661131 Silver/Black Rett. 85 A
7,5%x48 (3"x19'4") 3
7661071 Silver Reftt, 79 A
7,5%48 (3"x19"74") 3P
29,7%59.5 (12"x24") 3 7661081 Black Reftt. 79 A
7661051 Chocolate Rett. 84 A
* Listello * Angolo
2,5x59,5 (1x24") 8 2,5x2,5 (1"x1") 4
7660801 Vanilla Rett. 43 A 7660861 Vanilla Rett. 43 A
T T R e e e T R |
2,5x59,5 (1"x24") 8 2,5x2,5 (1"x1") 4
29,7%59,5 (12°x24") 3 7660811 Copper Rett. 43 A 7660871 Copper Rett. 43 A
7661001 Cotton Rett, 84 A -
(SR e S e T A P T I
2,5x59,5 (1x24") 8 2,5x2,5 (1"x1") 4 D
7660821 Chocolate Rett, 43 A 7660881 Chocolate Rett. 43 A
2,5x59,5 (1x24") 8 2,5x2,5 (1"x1") 4
7660771 Cotton Rett. 43 A 7660831 Cotton Rett. 43 A
FEL T e S T T e T e L -
29.7%59,5 (1224 3@ 5:25:&? (81‘;X24”7? tt 33® ?65:02821(1871) Rett :1.136B
7661011 Silver Rett. 84 A verkeft. A Iverkeft. 45 A
T T T T M e T T R =
2,5x59,5 (1x24") 8 2,5x2,5 (1"x1") 4
7660791 Black Reftt. 43 A 7660851 Black Retft. 43 A

* Matita Accigio  * Ang. Acciaio

=L |
29,7x59,5 (12"x24") I 2,5%x29,7 (1"x12") 8 2,5x2,5 (1"x1m) 4 @
7661021 Black Rett. 84 A 7661219 Reft. 62 A 7661229 Rett. 16 A

N4
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Tappeto Stuoia
R [ e
. - . (a4
R e] 1 o |
=== e o)
=i >
, I <
] - - -l
. )
e
30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7660561 Vanilla 129 @ 7660571 Copper 129 @ 7660581 Chocolate 129 @ 7660991 Va/Co/Ch 129 @
[ e i a1
30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7660531 Cotton 129 @ 7660541 Silver 129 @ 7660551 Black 129 @ 7660981 Co/Si/Bl 129 @

DECORI ABBINABILI SOLO AL FONDO RETTIFICATO

DECORS MATCHING THE RECTIFIED PLAIN TILE ONLY

DEKORS A UTILISER QU"AVEC FOND RECTIFIE

DEKORE NUR MIT REKTIFIZIERTER GRUNDFLIESE PASSEND

[EKOPBI COYETAEMbI TOMBKO C PEKTUDULIMPOBAHHOV ®OHOBOVI MINTKOM

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3JIEMEHTBI

Battiscopa Naturale Battiscopa Rett.

9x45 (3,5"x18") 7,5x59,5 (3"x24")

7661401 Vanilla Naturale 7660921 Vanilla Rett.
7661381 Copper Naturale 7660931 Copper Rett.
7661391 Chocolate Naturale 7660941 Chocolate Rett,
7661351 Cotton Naturale 7660891 Cotton Reft.
7661371 Silver Naturale 7660901 Silver Reftt.
7661361 Black Naturale 7660911 Black Rett.

21 A 129 34 A 14

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

| = = m |

60x60 10 3 1,08 40 43,20 960
59,5x59,5 Rett. 10 3 1,062 40 42,48 960
30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,6 1000
29,7x29,7 Rett. 9 11 0,97 48 46,56 912
14,8x59,5 Rett. 9 14 1,23 40 49,2 1000
7,4x59,5  Reft, 9 28 1,23 40 49,2 1020
14,8x14,8 Rett. 9 32 0,70 56 39,2 728
30x30 Tappeto 9 11 0,97 32 31,04 608
30x30 Stuoia 9 11 0,97 32 31,04 608

N4
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HORIZON
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Tan 30x60 (12x24")




Horizon

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Ice Nut

Pearl

Fog 6cHre

Night Choco

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed
SURFACE: Mat - Lappato
OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

<

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4

PER RETTIFICATO PER NATURALE

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

45x90 (18"x36") RETTIFICATO

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

30x60 (127x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

w
saime

HORIZON

79
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45x90 (18"x36")
7662015 Naturale Rett.
7662145 Lappato Rett,

60x60 (24"x24")

7685605 Naturale
7685695 Naturale Rett.
7685785 Lappato Rett,

30x60 (127x24")

7675391 Naturale
7675501 Naturale Rett.
7675561 Lappato Rett.

29,7%x29,7 (12"x12")

7676181 Naturale Rett. 85 @
7676261 Lappato Rett. 93 @

85e
91e
e

78 @
85e
93 e

Qe
108 @

45x90 (18"x36")
7662455 Naturale Rett.
7663005 Lappato Rett,

60x60 (24"x24")

7685655 Naturale
7685735 Naturale Rett.
7685825 Lappato Rett,

30x60 (12x24")

7675421 Naturale
7675531 Naturale Rett.
7675591 Lappato Rett.

29,7%x29,7 (12"x12")

7676221 Naturale Rett. 85 @
7676301 Lappato Reft. 93 @

85e
91e
e

78 @
85e
93 e

99 e
108 @



45x90 (18"x36")
7661995 Naturale Rett.
7662085 Lappato Rett,

60x60 (24"x24")

7685645 Naturale
7685725 Naturale Rett.
7685815 Lappato Rett,

30x60 (127x24")

7675431 Naturale
7675541 Naturale Rett.
7675601 Lappato Rett.

29,7%x29,7 (12"x12")
7676211 Naturale Rett., 85 @
7676291 Lappato Rett. 93 @

85e
91e
Qe

78 @
85e
93 e

99 e
108 @

45x90 (18"x36")
7662465 Naturale Rett.
7663015 Lappato Rett,

60x60 (24"x24")

7685675 Naturale 85e
7685765 Naturale Rett. 91e
7685845 Lappato Rett, Qe

30x60 (12x24")

7675441 Naturale 78 @
7675551 Naturale Rett. 85e
7675611 Lappato Rett. 93 e

29,7%x29,7 (12"x12")
7676241 Naturale Rett, 85 @
7676341 Lappato Rett. 93 @

e
108 @

81



HORIZON

82

7662005 Naturale Rett.
7662095 Lappato Rett,

60x60 (24"x24"

7685615 Naturale 85e
7685705 Naturale Rett. 91 e
7685795 Lappato Rett, e

7675411 Naturale 78 @
7675521 Naturale Rett. 85e
7675581 Lappato Rett, 93 e

7676191 Naturale Rett. 85 @
7676271 Lappato Rett. 93 @

A
saime

Tan

45x90 (18"x36")
7662475 Naturale Rett.
7663025 Lappato Rett,

60x60 (24"x24")

7685685 Naturale 85e
7685775 Naturale Rett. 91e
7685855 Lappato Rett, e

30x60 (12"x24")

7675941 Naturale 78 @
7675971 Naturale Rett. 85e
7675951 Lappato Rett. 93 e

29,7x29,7 (12"x12")
7676251 Naturale Rett. 85 @
7676351 Lappato Rett. 93 @

e
108 @
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45x90 (18"x36") 45x90 (18"x36")

7662445 Naturale Rett. 99 e 7662075 Naturale Rett. 9 e

7662485 Lappato Rett, 108 @ 7662395 Lappato Rett, 108 @

=
L
.,-"b"l-' i

LA L

(il =
4

:
L
=

2 i gl 108

o s

L
&

.___5,?
LA

i

. ::.Tl I 1 2

60x60 (24"x24") 60x60 (24"x24")

7685625 Naturale 85e 7685665 Naturale 85e
7685715 Naturale Rett. 91e 7685755 Naturale Rett. 91e
7685805 Lappato Rett. e 7685835 Lappato Rett, e

i i ;
" e,

Rraeiay e :
30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7675401 Naturale 78 @ 7675931 Naturale 78 @
7675511 Naturale Rett. 85e 7675961 Naturale Rett. 85e
7675571 Lappato Rett, 93 e 7675981 Lappato Rett. 93 e
& g z: '..-
i LT
R s R s &
EELY il :
B o ey
‘I&'h_ oL =¥
B i R
29,7%x29,7 (12"x12") 29,7%x29,7 (12"x12")
7676201 Naturale Rett, 85 @ 7676231 Naturale Rett, 85 @
7676281 Lappato Rett. 93 @ 7676311 Lappato Rett. 93 @

N4
saime 83



=z
O
N
[%
o
o

84

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Listellato
|
|
|
|
30x60 (12"x24")

7676761 Ice Naturale 131 e
7676841 Ice Lappato 131 e
|

]
1
=
30x60 (12"x24")
7676801 Pearl Naturale 131 e
7676881 Pearl Lappato 131 e
e A Y
|_ __'_ = o I
=
o o
b Y L il
AW 1 "L-?l' 1 3 1.,'__
5 T =
30x60 (12"x24")
7676791 Fog Naturale 131 e
7676871 Fog Lappato 131 e

30x60 (12°x24")
7676821 Night Naturale
7676901 Night Lappato

131 e
131 e

30x60 (12"x24")
7676771 Nut Naturale
7676851 Nut Lappato

131 e
131 e

w
saime

30x60 (12"x24")

7676831 Tan Naturale 131 e
7676911 Tan Lappato 131 e
T — T g — 2
[ "'"1 e e : ey
F — T |
|
& gl
2 1
S i 'i"._" T i L
30x60 (12"x24")
7676781 Ochre Naturale 131 e
7676861 Ochre Lappato 131 e

30x60 (12"x24")
7676811 Choco Naturale
7676891 Choco Lappato

131 e
131 e



Mosaico 5x5 2"x2")

30x30 (12"x12")
7676601 Ice Naturale 124 @
7676681 Ice Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7676611 Nut Naturale 124 @
7676691 Nut Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7676641 Pearl Naturale 124 e
7676721 Pearl Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7676671 Tan Naturale 124 @
7676751 Tan Lappato 124 @

30x30 (12"x12")
7676631 Fog Naturale 124 e
7676711 Fog Lappato 124 e

AR
30x30 (12"x12")
7676621 Ochre Naturale 124 @
7676701 Ochre Lappato 124 e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNEMEHTHI

Battiscopa Naturale
7,560 (3"x24")

7676411 Choco Naturale
7676431 Tan Naturale
7676371 Nut Naturale
7676381 Ochre Naturale
7676361 Ice Naturale
7676401 Pearl Naturale
7676391 Fog Natfurale
7676421 Night Naturale

34 A 149

Battiscopa Naturale Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7678471
7678481
7678491
7678501
7678501
7678511

Tan Naturale Rett,
Nut Naturale Rett,
Ochre Naturale Reftt.
Ice Naturale Rett,
Pearl Naturale Reft.
7678521 Fog Naturale Rett.
7678531 Night Naturale Rett.

34 A 149

Choco Naturale Rett.

Torello Gradino Rett.
4x59,5 (1,5"x24")
7676499 Choco Rett.
7676519 Tan Rett.
7676459 Nuf Reftt.
7676469 Ochre Rett.
7676449 Ice Rett,
7676489 Pearl Reft.
7676479 Fog Rett.
7676509 Night Rett.

99 A 4

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

.

HORIZON

30x30 (12"x12")
7676661 Night Naturale 124 e
7676741 Night Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7676651 Choco Naturale 124 @
7676731 Choco Lappato 124 e

Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7676579 Choco Rett.
7676599 Tan Rett.
7676539 Nuf Rett.
7676549 Ochre Rett.
7676529 Ice Rett,
7676569 Pearl Reft.
7676559 Fog Rett.
7676589 Night Rett.

126 A 2 set @

45x90 Rett. 3 1,215 27 32,815 756
60x60 10 3 1,08 40 43,20 960
59,6x59,5 Rett. 10 3 1,062 40 42,48 960
30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,60 1000
29,7x29,7 Rett. 9 11 0,97 48 46,56 912
30x30 Mosaico 9 11 1 32 32,00 608
30x60 Listellato 9 4 0,72 36 25,92 536,40

w
Saime
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Dust 60x60 (24x24")




Interior

(2%
COLORI FORMATI 8
colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI E
White Cream

45x90 (18"x36") RETTIFICATO

Dune

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

45x45 (18"x18") NATURALE

Coal

30x60 (127x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

29,7x29,7 (12x12") RETTIFICATO

<

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

N4
saime 87



White Cream Dust

E INTERIOR

45x90 (18"x36") 45x90 (18"x36")
7659605 Naturale Rett. e 7655075 Naturale Rett. e

60x60 (24"x24") 60x60 (24"x24")
7684195 Natfurale 83 e 7680381 Natfurale 83 e
7684205 Naturale Rett. 89 e 7681655 Naturale Rett. 89 e

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7666511 Naturale 72 e 7662781 Naturale 72 @
7666521 Naturale Rett. 83 e 7664035 Naturale Rett. 83 e

45x45 (187x18") 45x45 (187x18")
7652081 Natfurale 72 @ 7651721 Naturale 72 @

29,7x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12")
88 7669571 Naturale Rett. 83 @ 7669601 Naturale Rett. 83 @



45x90 (18"x36")
7655055 Naturale Rett.

60x60 (24"x24")
7680371 Naturale
7681665 Naturale Rett.

30x60 (12"x24")
7662771 Naturale
7664045 Naturale Rett,

45x45 (18x18")
7651711 Naturale

29,7%x29,7 (12"x12")
7669591 Naturale Rett. 83 @

72 @

83 e
89 e

72 @
83 e

9 e

45x90 (18"x36")
7655015 Naturale Rett.

60x60 (24"x24")
7680351 Naturale
7681675 Naturale Rett.

30x60 (12x24")
7662751 Naturale
7664055 Naturale Rett,

45x45 (18"x18")
7651691 Naturale

29,7%x29,7 (12"x12")
7669611 Naturale Rett. 83 @

72 @

83 e
8% e

72 @
83 e

0
Nl
o

E INTERIOR
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E INTERIOR

DECORI

decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 1,5x100.67x3,75")

45x90 (18"x36")
7655035 Naturale Rett. Qe

30x30 (12"x12")
7669235 White Cream 135 e

30x30 (12"x12")
7664355 Dune 135 @

60x60 (24"x24")
7680361 Naturale 83 e
7681645 Naturale Rett. 89 e

30x30 (12"x12")
7664365 Lead 135 @

30x60 (12"x24")
7662761 Naturale 72 @
7664025 Natfurale Rett, 83 e

30x30 (12"x12")
7664345 Dust 135 @

45x45 (187x18")
7651701 Naturale 72 @

30x30 (12"x12")
7664335 Codal 135@

29,7%x29,7 (12"x12")
7669581 Naturale Rett. 83 @



Flor Inserto Righe Listello Tozzetto

6,5x59,5 (2,6"x24") 6 6,5%6,5 (2.6"x2,6") 4 o
7663911 Dust Reftt. 96 A 7663921 Silver Rett. 44 A @)
[a%
L
—
3 2
6,5x59,5 (2,6"x24") 6 6,5x6,5 (2.6"x2,6") 4
30x60 (127x24") 3 7663881 Lead Rett. 96 A 7663931 Gold Retft. 44 A
7663851 Lead 112 A
e ———————
Flor Fascia -
6,5%x59,5 (2,6"x24") 6 D
7663901 Dune Rett, 96 A
9,560 (3,7"x24") 6
7663871 Lead 74 A .
Listello
[ = LI TR A S -
3x59,5 (1,2"x24") 8
7662361 Argento Reft. 82 A
9,5%x60 (3,7"x24") 6P
7663861 Coal 74 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstUcke - COBbIESJIEMEHTHI

T =~ =

Battiscopa Battiscopa Gradino Step Gradino Step
7,5x60 (3"x24") 9x45 (3,5"x18") 45x45 (18"x18") 29,7x29,7 (12"x12")
7662821 Dust 7651761 Dust 7651995 Dust 7666738 Lead
7662831 Lead 7651731 Lead 7651985 Lead 40 A ne
7662801 Coal 7651741 Coal 7651996 Coal

7662811 Dune 7651751 Dune 52 A 7S

7666531 White Cream 7652095 White Cream

34 A 14 19 A 129

”VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

mm. Pc;igox M;U?ox BEE%;E%’LT M;iéa%u Kf?n%u
45x90 Rett. 10 3 1,215 27 32,81 756
60x60 10 3 1,08 40 43,2 960
59,5x569,5 Rett. 10 3 1,062 40 42,48 960
45x45 9 7 1,42 26 36,92 720,20
30x60 9 7 1.26 40 50,4 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1.24 40 49,6 1000
29,7x29,7 Reft. 9 11 0,97 48 46,56 912
30x30 Mosaico 9 11 1,00 32 32 643,20

N4
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Jet-Set

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LBETA sizes - formats - formart - ®OPMATHI

59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

29,7x59,5 (127x24") RETTIFICATO

Platinum

14,8x59,5 (6"x24") RETTIFICATO

Lapis

'-l
FUGA 2 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO

N4
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94

59,5x59,5 (24x24") 59,5x59,5 (24"x24")
7680535 Reft. 93 e 7680545 Reftt, 93 e

29,7x59,5 (12"x24") 29,7x59,5 (12"x24")

7680575 Rett. 93 e 7680585 Reftt. 93 e
14,8x59,5 (6"x24") 14,8x59,5 (6"x24")

7680615 Reftt. 93 e 7680625 Rett. 93 e

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Gem Cascata

i il
— =
e s e T

S —— w i, e 7

—

e — g e e
29,7x59,5 (12"x24") I 29,7x59,5 (12"x24") 3P
7681395 Onyx Rett. 124 A 7681405 Ruby Rett. 124 A

29,7x59,5 (12"x24") I 29,7x59,5 (12"x24") 3P
7681375 Platinum Rett. 124 A 7681385 Lapis Rett. 124 A

Bacchetta

2,5x59,5 (1"x24") 6 P
7681469 Oro Rett. 106 A



59,5x59,5 (24"x24")
7680515 Reftt. 93 e

29,7x59,5 (12"x24")
7680555 Reftt. 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7680595 Rett. 93 e

59,5x59,5 (24"x24")
7680525 Reftt.

29,7x59,5 (12"x24")
7680565 Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7680605 Rett.

PEZZ' SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3IEMEHTHI

— = = <<

Battiscopa Rett. Battiscopa Rett. Gradone Angolare Rett.
7,5x59,5 (3"x24") 7,5%29,7 (3"x12") 29,7x29,7 (12"x12")
7681515 Ruby Rett, 7681555 Ruby Reft. 7681635 Ruby Rett,
7681505 Onyx Rett. 7681545 Onyx Rett. 7681625 Onyx Rett.
7681485 Platinum Rett. 7681525 Platinum Rett. 7681605 Platinum Rett.
7681495 Lapis Rett. 7681535 Lapis Reftt. 7681615 Lapis Rett.
34 A 14 14 A 32 93 A 29
|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA
mm. PCS / BOX M2 / BOX BOX / PLT
59,5x59,5 Rett. 10 3 1,062 40
29,7x59,5 Rett. 10 7 1,24 32
14,8x59,5 Rett, 10 12 1,06 40
N4
saime

Gradone con Torello Rett.

29,7x59,5 (12"x24")

7681595
7681585
7681565
7681575

113 A

=

M2/ PLT
42,48

39,68
42,4

Ruby Rett.
Onyx Reftt.
Platinum Rett.
Lapis Reftt.
3
KG. / PLT
960
800
952

95



KALEIDO

GM
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w
Saime

Grigio 45x90 (18"x36") Cenere 30x60 (12°x24%)



Kaleido

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Avorio Bianco

Beige Cenere

i\/l_ondorlo Grigio

Cappuccino

Marrone

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

~ & B I

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

KALEIDO

60x120 (247x48") RETTIFICATO

45x90 (18"x36") RETTIFICATO 45x45 (18”x18") NATURALE
44,5x44.,5 (18"x18") RETTIFICATO

22,590 (9"x36") RETTIFICATO

60x60 (247x24") NATURALE 30x60 (127x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO 29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO
14,8x59,5 (6x24") RETTIFICATO 15x15 (6"x6") NATURALE

30x30 (12”x12") NATURALE
29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO
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KALEIDO

GM

99



E KALEIDO

100

60x120 (24"x48")
7663039 Naturale Rett.
7663079 Lappato Rett,

45%90 (18"x36")
7655495 Naturale Rett.
7655525 Lappato Rett,

9e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7659395 Natfurale Rett.
7659325 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7665351 Naturale 78 @
7665411 Naturale Rett. 85e
7665471 Lappato Rett, 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7669513 Naturale Rett. 93 e
7669531 Lappato Rett. 102 @

102 @
110e@

w
saime

110e
116 @

60x60 (24"x24")

7683285 Natfurale
7683315 Natfurale Rett.
7683345 Lappato Rett.

45x45 (18"x18")

7653245 Naturale 72 e
7663355 Naturale Reftt. 83 e
7653265 Lappato Rett. 91e

30x30 (12x12")

7666041 Naturale 72 e
7665531 Natfurale Rett., 83 @
7665611 Lappato Retft. 91 @

15x15 (6"x6")
7670721 Naturale 70 @

85e
91e
e



Cenere

60x120 (24"x48")
7663059 Naturale Rett.
7663099 Lappato Rett.

45x90 (18"x36")
7656505 Naturale Rett.
7656515 Lappato Rett.

e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7659385 Natfurale Rett.
7659315 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7665341 Naturale 78 @
7665401 Naturale Rett. 85e
7665461 Lappato Rett. 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7669503 Naturale Rett. 93 e
7669521 Lappato Rett. 102 e

102 e
110e

A
saime

110e
116e

60x60 (24"x24")

7683525 Naturale
7683555 Natfurale Rett.
7683585 Lappato Rett,

45x45 (18"x18")

7653065 Naturale 72 @
7653275 Natfurale Rett. 83 e
7661806 Lappato Rett, 91e

30x30 (12"x12")

7666031 Naturale 720
7665521 Naturale Rett., 83 @
7665601 Lappato Rett. 91 @

15x15 (6"x6")
7670711 Naturale 70 @

85e
91e
Qe

E KALEIDO

101
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102

60x120 (24"x48")

7663069 Naturale Rett.
7663109 Lappato Rett,

45%90 (18"x36")
7656535 Natfurale Rett.
7657245 Lappato Rett.

22,5x90 (9"x36")
7659425 Natfurale Rett.
7659355 Lappato Rett,

30x60 (127x24")

7667421 Naturale
7667431 Naturale Rett.
7667441 Lappato Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7669562 Naturale Rett.
7669651 Lappato Rett.

Qe
108 @

102 @
110e@

78 @
85e
93 e

93 e
102

110e
116 e

60x60 (24"x24")

7683535 Naturale
7683565 Natfurale Rett.
7683595 Lappato Rett.

45x45 (18"x18")

7653115 Natfurale 72 @
7663325 Naturale Reftt. 83 e
7661825 Lappato Rett. 91e

30x30 (12"x12")

7666091 Naturale 72 @
7669491 Natfurale Rett. 83 @
7666101 Lappato Retft. 91 @

15x15 (6"x6")
7671371 Naturale 70 @

85e
91e
e



60x120 (24"x48")
7663049 Naturale Rett.
7663089 Lappato Rett.

45%90 (18"x36")
7655505 Naturale Rett. e
7655535 Lappato Rett. 108 @

22,5x90 (9"x36")
7659415 Naturale Rett, 102 @
7659345 Lappato Rett. 110 @

30x60 (12"x24")

7665361 Naturale 78 @
7665421 Naturale Rett. 85e
7665481 Lappato Rett. 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7671411 Naturale Rett. 93 e
7669551 Lappato Rett. 102 @

110e
116 @

E KALEIDO

60x60 (24"x24")

7683295 Naturale 85e
7683325 Natfurale Rett. 91 e
7683355 Lappato Rett, Qe

45x45 (18"x18")

7653235 Natfurale 72 @
7663345 Natfurale Rett. 83 e
7653255 Lappato Rett. 91e

30x30 (12"x12")

7666061 Naturale 72 @
7665541 Naturale Rett. 83 @
7665621 Lappato Retft. 91 @

15x15 (6"x6")
7670701 Naturale 70 @

103



E KALEIDO

104

Cappuccino

60x120 (24"x48")
7664439 Naturale Rett.
7664569 Lappato Rett,

45x90 (18"x36")
7661645 Naturale Rett.
7661675 Lappato Rett.

9e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7661735 Natfurale Rett.
7661755 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7674701 Naturale 78 @
7674711 Naturale Rett. 85e
7674721 Lappato Rett, 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7674731 Naturale Rett. 93 e
7674741 Lappato Rett. 102 e

102 @
110 @

w
Saime

110e
116 @

60x60 (24"x24")

7685335 Naturale
7685355 Natfurale Rett.
7685375 Lappato Rett,

45x45 (18"x18")

7653095 Natfurale 72 e
7653305 Natfurale Reftt. 83 e
7661785 Lappato Rett. 91e

30x30 (12"x12")

7666631 Naturale 72 e
7674751 Natfurale Rett. 83 @
7674761 Lappato Rett. 91 @

15x15 (6"x6")
7697361 Naturale 70 @

85e
91e
e



60x120 (24"x48")
7663119 Naturale Rett.
7663129 Lappato Rett,

45%90 (18"x36")
7657265 Naturale Rett,
7657275 Lappato Rett.

9e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7659405 Naturale Rett,
7659335 Lappato Rett,

30x60 (12"x24")

7665381 Naturale 78 @
7665441 Naturale Rett. 85e
7665501 Lappato Rett. 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7671431 Naturale Rett. 93 e
7669541 Lappato Rett. 102 @

102 @
110e@

w
saime

110e
116 @

E KALEIDO

60x60 (24"x24")

7683545 Naturale 85e
7683575 Natfurale Rett. 91e
7683605 Lappato Rett, Qe

45x45 (18"x18")

7653225 Natfurale 72 @
7663335 Natfurale Rett. 83 e
7661815 Lappato Rett. 91e

30x30 (12"x12")

7666051 Naturale 72 @
7665571 Naturale Rett. 83 @
7665641 Lappato Rett. 91 @

15x15 (6"x6")
7671401 Naturale 70 @

1056
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106

Mandorla

45x90 (18"x36")
7661665 Naturale Reft.
7661685 Lappato Rett.

e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7661745 Naturale Reft.
7661765 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7674861 Naturale 78 @
7674871 Naturale Rett. 85e
7674881 Lappato Rett. 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7674891 Naturale Rett. 93 e
7674901 Lappato Rett. 102 @

102 e
110e@

w
Saime

60x60 (24"x24")

7685345 Naturale
7685365 Naturale Rett.
7685385 Lappato Rett.

45x45 (18"x18")

7653085 Naturale
7653295 Naturale Reft.
7661795 Lappato Rett.

30x30 (12"x12")

7666641 Naturale 72 e
7674911 Naturale Retft, 83 @
7674921 Lappato Rett. 91 @

15x15 (6"x6")
7697371 Naturale 70 @

72 @
83 e
91e

85e
91e
e



45x90 (18"x36")

7655565 Naturale Reft,
7655575 Lappato Rett.

22,5x90 (9"x36")

7659365 Naturale Reft.
7659295 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7665331 Naturale
7665391 Naturale Rett,
7665451 Lappato Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7669502 Naturale Reft,
7669501 Lappato Rett.

78 @
85e
93 e

93 e
102 @

Qe
108 @

102 @
10 e

60x60 (24x24")

7683375 Naturale 85e
7683385 Naturale Rett, 91 e
7683395 Lappato Rett, 99 e

45x45 (18"x18")

7653105 Naturale 72 e
7653315 Naturale Rett, 83 e
7661805 Lappato Rett. 91e

30x30 (12"x12")

7666011 Naturale 72 e
7665511 Naturale Rett., 83 @
7665591 Lappato Rett. 91 @

15x15 (6"x6")
7671381 Naturale 70 @

107

KALEIDO



E KALEIDO

108

45x90 (18"x36")
7655515 Naturale Reft.
7655545 Lappato Rett.

e
108 @

22,5x90 (9"x36")
7659375 Naturale Reft.
7659305 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7665371 Naturale 78 @
7665431 Naturale Rett. 85e
7665491 Lappato Rett. 93 e

14,8x59,5 (6"x24")
7671421 Naturale Rett. 93 e
7669511 Lappato Rett. 102 @

102 e
110e@

w
Saime

60x60 (24x24")

7683305 Naturale
7683335 Naturale Rett.
7683365 Lappato Rett.

45x45 (18"x18")

7653075 Naturale
7653285 Naturale Rett.
7661775 Lappato Rett.

30x30 (12"x12")

7666021 Naturale 72 e
7665561 Naturale Retft, 83 @
7665631 Lappato Rett. 91 @

15x15 (6"x6")
7671391 Naturale 70 @

72 @
83 e
91e

85e
91e
e



DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Listellato

30x60 (12"x24")
7670501 Avorio Naturale
7670511 Avorio Lappato

131 e
13T e

30x60 (12"x24")
7670521 Beige Naturale
7670531 Beige Lappato

131e
131e

30x60 (12"x24")

7674951 Mandorla Naturale
7674961 Mandorla Lappato

131e
131e

! - @)
AT | Q
I =
S
L _
|
30x60 (12°x24") M
7670561 Bianco Naturale 131 e
7670571 Bianco Lappato 131 e

30x60 (12"x24")
7670461 Cenere Naturale 131 e
7670471 Cenere Lappato 131 e

30x60 (12"x24")
7670441 Grigio Naturale 131 e
7670451 Grigio Lappato 131 e

30x60 (12"x24")

7674831 Cappuccino Naturale
7674841 Cappuccino Lappato

131
131e

30x60 (12"x24")
7670481 Nero Naturale 131 e
7670491 Nero Lappato 13T e

30x60 (12°x24")
7670541 Marrone Naturale
7670551 Marrone Lappato

13T e
131 e

N4
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E KALEIDO

110

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

30x30 (12"x12")
7667451 Bianco Nat. 124 e
7673141 Bianco Lapp. 124 e

bl

[ " o,
30x30 (12"x12")

7674931 Mandorla Nat, 124 e
7674941 Mandorla Lapp. 124 e

30x30 (12"x12")
7665841 Cenere Nat. 124 e
7673151 Cenere Lapp. 124 e

30x30 (12"x12")
7665801 Avorio Nat,

30x30 (12"x12")

7674811 Cappuccino Nat. 124 e

124 @
7673121 Avorio Lapp. 124 e

30x30 (12"x12")
7665831 Beige Nat, 124 e
7673131 Beige Lapp. 124 e

30x30 (12"x12")
7665811 Marrone Nat. 124 @

7674821 Cappuccino Lapp. 124 e 7673171 Marrone Lapp. 124 e

30x30 (12"x12")

7665821 Grigio Nat. 124 e

7673161 Grigio Lapp. 124 e

30x30 (12"x12")
7665851 Nero Nat. 124 e
7673181 Nero Lapp. 124 e

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

A
10

Muretto 2,5x5 (17x2)

29,7x29,7 (12"x12")
7666071 Av/Bg/Ma 139 @

29,7x29,7 (12"x12")
7666081 Ce/Gr/Ne 139 @

29,7x29,7 (12"x12")
7678541 Av/Ma/Ca 139 e

60x120 Reftt. 2 1,44 24 34,56 864
45x90 Reftt. 10 3 1,215 27 32,81 756
22,5x90 Reftt. 10 6 1,215 36 43,74 Q72
60x60 10 3 1,08 40 43,20 Q60
59,5x59,5 Rett. 10 3 1,062 40 42,48 Q60
30x60 Q 7 1,26 40 50,4 1040
29,7x59,5 Rett. Q9 7 1,24 40 49,6 1000
14,8x59,5 Rett. Q 14 1,23 40 49,2 1000
45x45 Q9 7 1,42 26 36,92 720,20
44,5x44,5 Reftt, Q 7 1,39 26 36,14 655,20
30x30 8 13 1,17 48 56,16 960
29,7x29,7 Rett. Q9 11 0,97 48 46,56 912
15x15 8 46 1,04 75 78 1200
30x30 Mosaico 9 11 1 32 32 608
29,7x29,7 Muretto 9 11 1 32 32 608
30x60 Listellato 9 4 0,72 36 25,92 536,40
saime



PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIESSIEMEHTHI

Battiscopa Naturale

7,560 (3"x24")

7669431 Bianco Naturale
7669321 Cenere Naturale
7669331 Grigio Naturale
7669421 Nero Naturale
7669301 Avorio Naturale
7669311 Beige Naturale
7669411 Marrone Naturale
7674851 Mandorla Naturale
7674571 Cappuccino Naturale

34 A 149

Battiscopa Naturale Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7669291 Bianco Naturale Rett.
7669171 Cenere Naturale Rett.
7669181 Grigio Naturale Rett.
7669191 Nero Naturale Reft.
7669201 Avorio Naturale Rett.
7665864 Beige Naturale Rett.
7669211 Marrone Naturale Rett.
7675011 Mandorla Naturale Rett,
7675001

34 A 14

Battiscopa Lappato Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7675061 Bianco Lappato Rett.
7675071 Cenere Lappato Rett.
7675081 Grigio Lappato Rett.
7675091 Nero Lappato Reftt.
7675101 Avorio Lappato Rett.
7675111 Beige Lappato Rett.
7675121 Marrone Lappato Rett.
7675141 Mandorla Lappato Reftt.
7675131

34 A 149

Battiscopa Naturale

7,5x30 (3"x12")

7667491 Bianco Naturale
7665881 Cenere Naturale
7665891 Grigio Naturale
7666001 Nero Naturale
7665861 Avorio Naturale
7665871 Beige Naturale
7665991 Marrone Naturale
7674541 Mandorla Naturale
7674531 Cappuccino Naturale

14 A 329

Battiscopa Naturale Rett.
7,5%29,7 (3"x12")

7667501 Bianco Naturale Rett.
7665721 Cenere Naturale Rett.
7665731 Grigio Naturale Rett,
7665741 Nero Naturale Reft.
7665711 Avorio Naturale Rett.
7665751 Beige Naturale Rett.
7665761 Marrone Naturale Rett.
7674561 Mandorla Naturale Rett.
7674551

144 329

Cappuccino Naturale Rett.

Cappuccino Lappato Rett.

Cappuccino Naturale Rett.

Battiscopa Naturale
9x45 (3,5"x18")

7664525
7664545
7664555
7664685
7664505
7664515
7664605
7664565
7664535

21 A

~

Gradino Step Naturale
30x30 (12"x12")

7669461 Bianco Naturale
7637511 Cenere Naturale
7637521 Grigio Natfurale
7637531 Nero Naturale
7637501 Avorio Naturale
7638001 Beige Naturale
7637541 Marrone Naturale
7674171 Mandorla Naturale
7674161 Cappuccino Naturale

40 A N

Gradino Step Naturale Rett.
29,7x29,7 (12"x12")

7669471 Bianco Natfurale Reft.
7637571 Cenere Naturale Reft.
7637581 Grigio Naturale Rett.
7637591 Nero Naturale Rett.
7637561 Avorio Naturale Rett,
7637551 Beige Naturale Reft.
7637601 Marrone Naturale Rett.
7674191 Mandorla Naturale Rett,
7674181 Cappuccino Nafurale Reft.

40 A RS

Gradino Step Lappato Rett.
29,7x29,7 (12"x12")

7669481 Bianco Lappato Reft.
7637631 Cenere Lappato Rett.
7637641 Grigio Lappato Rett,
7637651 Nero Lappato Rett.
7637621 Avorio Lappato Rett.
7637611 Beige Lappato Rett.
7637661 Marrone Lappato Rett.
7674461 Mandorla Lappato Rett.
7674451 Cappuccino Lappato Rett.

40 A N

4x59,5 (1,5"x24")

Gradino Step Naturale
30x60 (12"x24")

7667461
7666769
7666789
7666799
7666779
7666809
7666819
7674481
7674471

58 A

Bianco Lappato Rett.
Cenere Lappato Rett.
Grigio Lappato Rett.

Nero Lappato Rett.

Avorio Lappato Reftt.

Beige Lappato Rett.
Marrone Lappato Rett.
Mandorla Lappato Rett.
Cappuccino Lappato Rett.

7

KALEIDO

Gradino Step Naturale Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7667471
7666649
7666669
7666679
7666659
7666689
7666699
7674501
7674491

58 A

Bianco Naturale Rett.
Cenere Naturale Reft.
Grigio Naturale Rett.

Nero Naturale Reftt.

Avorio Naturale Rett.

Beige Naturale Rett,
Marrone Natfurale Reft.
Mandorla Naturale Rett.
Cappuccino Naturale Rett,

UAN7

Gradino Step Lappato Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7667481
7666709
7666729
7666739
7666719
7666749
7666759
7674521
7674511

58 A

Torello Gradino Rett.

Bianco Naturale 7667519 Bianco Rett,
Cenere Natfurale 7666899 Cenere Rett.
Grigio Naturale 7666909 Grigio Rett.

Nero Naturale 7666919 Nero Rett,

Avorio Naturale 7666889 Avorio Reft.

Beige Naturale 7666929 Beige Reft.
Marrone Naturale 7666939 Marrone Rett.
Mandorla Naturale 7675039 Mandorla Rett.
Cappuccino Naturale 7675029 Cappuccino Rett,
129 99 A 4

w
saime

Bianco Lappato Rett.
Cenere Lappato Rett.
Grigio Lappato Rett.

Nero Lappato Rett,

Avorio Lappato Reftt.

Beige Lappato Rett,
Marrone Lappato Rett.
Mandorla Lappato Reftt.
Cappuccino Lappato Rett.

A7,

Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7667529 Bianco Rett,
7666959 Cenere Rett,
7666969 Grigio Rett.
7666979 Nero Rett,
7666949 Avorio Reft,
7666989 Beige Reft.
7666999 Marrone Rett,
7675059 Mandorla Rett.
7675049 Cappuccino Rett,

126 A 2set @

11



112 saime Y - Grigio Roc 30x60 (12'x24")



Kaleido Roc

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Bianco Roc Cenere Roc

Beige Roc Grigio Roc

Cappuccino Roc  Nero Roc

Marrone Roc

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

30x30 (12"x12") NATURALE

~ B E E I

FUGA 3 mm POSA 1/4 DIN 51130

R11

DIN 5]097

w
saime

KALEIDO ROC

113



Bianco Roc Cenere Roc Grigio Roc

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")

E KALEIDO ROC

7672275 Naturale 78 @ 7672265 Naturale 78 @ 7672245 Naturale 78 @
7672315 Naturale Reft. 85e 7672305 Natfurale Rett. 85e 7672285 Naturale Rett. 85e

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7666691 Naturale 78 @ 7666681 Natfurale 78 @ 7666671 Naturale 78 @

Marrone RocC

30x30 (12"x12")
7666701 Naturale 78 @

N4
14 saime



30x60 (12"x24")
7677735 Naturale

30x30 (12"x12")
7666661 Naturale 78 @

78 @

30x60 (12"x24")

30x60 (127x24")

7677881 Naturale 78 @ 7672255 Naturale

7672295 Naturale Rett,

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIESNEMEHTbI

Battiscopa

7,5x30 (3"x12")

7672325 Grigio Roc
7672335 Beige Roc
7672345 Cenere Roc
7672355 Bianco Roc

14 A 329

Elemento Elle Pressa
15x30x3,5 (6"x12"x1,4")

7675009
7674979
7674999
7674989

44 A

Grigio Roc
Beige Roc
Cenere Roc
Bianco Roc

8

Gradino Step

30x60 (12"x24")

7672365 Grigio Roc
7672375 Beige Roc
7672385 Cenere Roc
7672395 Bianco Roc
7672396 Cappuccino Roc

58 A S

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60
29,7x59,5 Rett.
30x30
29,7x29,7 Rett.

O |0 |0 O

PC;iEOX M;H?OX ng:i%iu Méi%a%ﬂ

7 1,26 40 50,4

7 1,24 40 49,6

13 1,17 48 56,16

11 0,97 48 46,56
saime

=

KG. / PLT
1040

1000
1020
964,80

78 @
85e

KALEIDO ROC
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Le Quaraziti

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

=
N
o
<
>
€
L
-

Eldorado Mato Grosso 30x60 (12"x24")

Multicolor Ocean

45x45 (18"x18")

Guayana Bahia

30x30 (12"x127)

15x15 (6"x6")

MODULARITA PREVISTA CON FUGA DI 3 MM. NELLAMBITO DELLO STESSO CALIBRO.

MODULAR LAYING WITH A 3 MM. JOINT WITHIN THE SAME SIZE.

POSE MODULAIRE (OPUS) PREVUE POUR UN JOINT DE 3 MM, MEME CALIBRE POUR TOUS LES FORMATS POSES.
MODULIERTE VERLEGUNG MIT 3 MM. FUGE IN RAHMEN DER GLEICHEN FORMATABMESSUNGEN.
MNPEAYCMOTPEHHAA MOAYNBHOCTb C LUBOM 3 MM B PAMKAX OJHOIO V1 TOI O XKE KAITMBPA

~ E E E E E

FUGA 3 mm POSA 1/4 DIN 51130 DIN 51097 B.C.R.A.=0,40 B.C.R.A.=0,40
R11 B Cuoio asciutto Gomma bagnata
Dry leather Wet rubber
Cuir sec Caoutchouc mouillé
Trockenes Leder Nasser Gummi
Cyxolt peanHa Mokpas peaunHa
0,53 0,67

N4
saime 117



Eldorado Multicolor Mato Grosso

=
N
2%
<
>
a
L
—

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7660001 72 7660011 72 e 7660041 72 @

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")
7656071 72 @ 7656081 72 @ 7656091 72 @

30x30 (12"x127) 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7634431 70e 7634441 70e 7634551 70e@

15x15 (6"x6") 15x15 (6"x6") 15x15 (6"x6")
7697111 70 @ 7697141 70 @ 7697131 70 @

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Tecno Fascia Tecno Angolo Geo Fascia Geo Angolo
10x30 (4"x12") 8 10x10 4'xa) 4 @ 10x30 (4"x12") 10x10 44y 4 @
7634701 84 A 7634711 58 A 7634521 84 A 7634531 58 A

N4
18 saime



Bahia

Guayana

=
N
(0%
<<
=
a
L
—

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24") 30x30 (12"x12")

7660031 72 7660021 72e 7637211 70e

15x15 (6"x6")
7697301 70 @
30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7634541 70@ 7634451 70e
15x15 (6"x6") 15x15 (6"x6")
7697121 70 @ 7697151 70 @

PEZZ| SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstUcke - COBbIESNEMEHTHI

S S

Elemento Elle Pressa Gradone Gradone Angolare Sx Gradone Angolare Dx
15x30x3,5 (6"x12"x1,4") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")

7634502 Multicolor 7659091 Multicolor 7636921 Multicolor 7659131 Multicolor
7634592 Mato Grosso 7634731 Mato Grosso 7636911 Mato Grosso 7634801 Mato Grosso
7634492 Eldorado 7634721 Eldorado 7636891 Eldorado 7659121 Eldorado
7634512 Ocean 7659081 Ocean 7636931 Ocean 7659111 Ocean
7634582 Guayana 7659101 Guayana 7636901 Guayana 7659141 Guayana

44 A 8 66 A 6 93 A 2 93 A 29
Battiscopa Step

7,5x30 (3"x12") 30x30 (12"x12")

7634751 Multicolor 7634471 Multicolor

7634781 Mato Grosso 7634571 Mato Grosso

7634771 Eldorado 7634461 Eldorado

7634761 Ocean 7634481 Ocean

7634791 Guayana 7634561 Guayana

7637231 Bahia 7637212 Bahia

14 A 32 30 A "N

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
45x45 9 7 1,42 26 36,92 720,2
30x30 8 13 1,17 48 56,16 960

15x15 8 46 1,04 75 78 1200

N4
saime 119



E LUSERNA




Luserna

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Bianco

Fumo

Nero

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Maftt - Honed
SURFACE: Mat - Lappato
OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - MNonynonnpoBaHHbIN

a =

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

2

DIN 51130

R10
PER NATURALE

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

LUSERNA

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

30x30 (12"x12") NATURALE
29,7%29,7 (12"x12") RETTIFICATO

15x30 (6"x12") NATURALE
14,8x29,7 (6"x12") RETTIFICATO

>

DIN 51130

R9
PER LAPPATO

N4
saime 121



E LUSERNA

122

30x60 (12"x24")

7667611 Naturale 78 @
7667671 Naturale Reft. 84 @
7667821 Lappato Rett. 93 e

30x30 (12"x12")

7666911 Naturale 0@
7667721 Naturale Reft. 84 @
7667871 Lappato Retft. 97 @

15x30 (6"x12")

7666141 Naturale 0@
7667771 Naturale Reft. 89 @
7667921 Lappato Retft. 97 @

30x60 (12"x24")

7667601 Naturale
7667661 Naturale Rett.
7667811 Lappato Rett.

30x30 (12x12")

7666901 Naturale 0@
7667711 Naturale Retft. 84 @
7667861 Lappato Rett. 97 @

15x30 (6"x12")

7666131 Naturale 0@
7667761 Naturale Retft. 89 @
7667911 Lappato Rett. 97 @

w
saime

7667591 Naturale
7667651 Naturale Rett,
7667801 Lappato Rett.

B L A
30x30 (12"x12")
7666821 Naturale 700
7667701 Naturale Rett. 84 @
7667851 Lappato Rett. 97 @

15x30 (6"x12")

7666121 Naturale 0@
7667751 Naturale Rett. 89 @
7667901 Lappato Rett. 97 @



30x60 (12"x24")

7667581 Naturale
7667631 Naturale Reft.
7667791 Lappato Rett.

30x30 (12"x12")

7666891 Naturale
7667691 Naturale Rett,
7667841 Lappato Rett.

15x30 (6"x12")

7666111 Naturale
7667741 Naturale Rett.
7667891 Lappato Rett,

0@
84 @
97 @

0@
89 e
97 @

78 @
84 @
93 e

30x60 (12"x24")

7667621 Naturale
7667681 Natfurale Rett.
7667831 Lappato Rett.

30x30 (12x12")

7666881 Naturale
7667731 Natfurale Rett.
7667881 Lappato Rett,

15x30 (6"x12")

7666151 Naturale
7667781 Naturale Rett.
7667931 Lappato Rett.

/0@
84 e
97 @

/0@
89 e
97 @

78 @
84 @
93 e

LUSERNA

123



E LUSERNA

124

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Mosaico 5x5 2x2") Grid 1,5x10(0.6"x3,75)

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7669091 Nero 124 @ 7669051 Fumo 124 @ 7669071 Grigio 124 @ 7669222 Mosaico Mix 135 e

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7669031 Bianco 124 e 7669011 Beige 124 @

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3JIEMEHTBI

Battiscopa Lappato Rett. Battiscopa Naturale Gradino Step Naturale
7,5%29,7 (3"x12") 7,5x60 (3"x24") 30x60 (12"x24")

7669252 Bianco Lappato Rett. 7668141 Bianco Naturale 7668191 Bianco Naturale
7669272 Grigio Lappato Reft. 7668161 Grigio Naturale 7668211 Grigio Natfurale
7669262 Fumo Lappato Rett, 7668151 Fumo Naturale 7668201 Fumo Naturale
7669282 Nero Lappato Rett. 7668171 Nero Naturale 7668221 Nero Naturale
7669242 Beige Lappato Rett. 7668131 Beige Naturale 7668181 Beige Naturale
14 A 2P 34 A 14 58 A VAN

Torello Gradino Rett. Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24") 4x59,5 (1,5"x24")

7671249 Bianco Rett. 7671299 Bianco Rett.
7671259 Grigio Rett. 7671309 Grigio Rett.
7671269 Fumo Rett. 7671319 Fumo Rett,
7671279 Nero Rett. 7671329 Nero Rett,
7671289 Beige Rett. 7671339 Beige Rett.

99 A 4 126 A 2set

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60 9 1,26 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,60 1000
30x30 8 13 1,17 48 56,16 960
29,7x29,7 Rett. 9 11 0,97 48 46,56 912
15x30 8 23 1,04 75 78,00 1200
14,8x29,7 Rett. 9 16 0,70 56 39,20 728
30x30 Mosaico 9 11 1,00 30 30,00 570

w
Saime
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Nero Naturale Rett. 29,7x29,7 ¢



Fumo Roc 30x30 (12'x12) Bianco Roc 15x30 (6"x12%)




Luserna Roc

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

LUSERNA ROC

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

30x30 (12"x12") NATURALE
29,7%29,7 (12"x12") RETTIFICATO

15x30 (6"x12") NATURALE

Matton
atione 14,8x29,7 (6"x12") RETTIFICATO

15x15 (6"x16") NATURALE
14,8x14,8 (6"x6") RETTIFICATO

Nero

~ B E E I

FUGA 3 mm POSA 1/4 DIN 51130 DIN 5]097
R11

N4
saime 127



E LUSERNA ROC

128

Nero Roc

30x60 (12"x24")
7666851 Naturale 78 @
7667271 Naturale Reft. 84 @

30x30 (12"x12")
7637371 Naturale 70@
7667321 Naturale Rett., 84 @

15x30 (6"x12")
7615071 Naturale 70@
7667371 Naturale Rett. 89 @

15x15 (6"x6")
7697341 Naturale 70e@
7666611 Naturale Rett. 89 @

Fumo Roc

30x60 (12"x24")
7666841 Naturale
7667221 Natfurale Rett.

30x30 (12"x12")
7637361 Natfurale 70e
7667311 Natfurale Rett. 84 @

15x30 (6"x12")
7615051 Naturale 70e
7667361 Naturale Rett. 89 @

15x15 (6"x6")
7697331 Naturale 70e
7666601 Natfurale Rett. 89 @

w
saime

Grigio Roc

30x60 (12x24")
7666831 Naturale 78 @
7667211 Naturale Rett, 84 e

| L e
30x30 (12x12")
7637351 Naturale 70e
7667301 Naturale Rett. 84 @

7615061 Naturale 70@
7667351 Naturale Rett, 89 @

15x15 (6"x6")
7697321 Naturale 70e
7666591 Naturale Rett. 89 @



30x60 (12"x24")
7666871 Naturale

7667201 Naturale Rett.

30x30 (12"x12")
7637391 Naturale

7667291 Naturale Rett.

15x30 (6"x12")
7615041 Naturale

7667341 Naturale Rett,

15x15 (6"x6")
7697311 Naturale

7666581 Naturale Rett.

70@
84 e

70@
89 e

0@
89 e

78 @
84 e

30x60 (12"x24")
7666861 Naturale
7667281 Natfurale Rett.

30x30 (12"x12")
7637381 Naturale 70e
7667331 Naturale Rett. 84 @

15x30 (6"x12")
7615031 Naturale 70@
7667381 Naturale Rett. 89 @

15x15 (6"x6")
7697351 Naturale 0@
7666621 Naturale Rett. 89 @

w
saime

30x60 (127x24")
7675921 Naturale
7675991 Naturale Rett,

30x30 (12"x12")
7666651 Naturale 70 @

15x30 (6"x12")
7615032 Naturale 70 @

15x15 (6"x6")
7697381 Naturale 70 @

®
N oo
[ N ]

E LUSERNA ROC
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DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Mosaico 5x5 2x2")

30x30 (12"x12")
7669101 Nero Roc 124 @

s

30x30 (12"x12")

7669041 Bianco Roc 124 @

30x30 (12"x12")

7669061 Fumo Roc 124 @

30x30 (12"x1 2")
7669021 Beige Roc 124 @

30x30 (12"x12")
7669081 Grigio Roc 124 e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3JIEMEHTBI

Battiscopa Roc
7,5x30 (3"x12")

7669251
7669271
7669261
7669281
7669241
7669243

14 A

Bianco Roc
Grigio Roc
Fumo Roc
Nero Roc
Beige Roc
Mattone Roc

2P

Elemento Elle Pressa Roc
15x30x3,5 (6"x12x1,4")
Bianco Roc
Grigio Roc
Fumo Roc

Nero Roc

Beige Roc
Mattone Roc

7666489
7666509
7666499
7666519
7666479
7666518

44 A

8 @

Gradino Step Roc
30x60 (12"x24")

7668241 Bianco Roc
7668261 Grigio Roc
7668251 Fumo Roc

7668271 Nero Roc

7668231 Beige Roc

554 79

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

Grid 1,5x100,6"x3,75")

30x30 (12"x12")
7669221 Mosaico Mix Roc 135 @

Torello Gradino Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7671249
7671259
7671269
7671279
7671289
7671288

99 A

Bianco Rett.
Grigio Rett.
Fumo Rett.
Nero Reftt.
Beige Rett.

Mattone Rett.

19

Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7671299
7671309
7671319
7671329
7671339
7671338

126 A

Bianco Rett.
Grigio Rett.
Fumo Reft.
Nero Rett.
Beige Reft.
Mattone Reft.

2set @

30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. Q9 7 1,24 40 49,60 1000
30x30 8 13 1,17 48 56,16 960
29,7x29,7 Rett. Q9 11 0,97 48 46,56 912
15x30 8 23 1,04 75 78,00 1200
14,8x29,7 Rett. Q9 16 0,70 56 39,20 728
15x15 8 46 1,04 75 78,00 1200
14,8x14,8 Rett. 8 32 0,70 56 39,20 800,80
30x30 Mosaico 9 11 1,00 30 30,00 570
saime
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Bian@® Roc 15x30 (6:x12%) Beige Roc 15x307(6x12")
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Breccia Oniciata chpcio Rett. 59,5x59,5 (24°x24")

s Yo



Maxima

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Calacatta

Opaline

Crema Marfil

Travertino Avorio

Daino

il
.

Dolce\}itq

VR

¥

1_"
=
B M

Breccia Oniciata

R

.

“ e A
e P
g frr
Rapolano

L il 1,

SE:obos Rosato

Travertino Noce

Diaspro

Caucaso

Statuario

Perlato Grigio

Earth Grey

Palissandro

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed
SURFACE: Mat - Lappato
OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert
MOBEPXHOCTW: HatypanbHbliii - [1onynoavpoBaHHbIii

~ B

FUGA 2 mm

POSA 1/4

w
Saime

FORMATI

sizes - formats - formart - ®OPMATHI

59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

45x45 (18"x18") NATURALE

29,7%x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

133



134

Calacatta

59,5x59,5 (24"x24")
7681835 Naturale Reft.
7681775 Lappato Rett.

29,7x59,5 (12"x24")
7681895 Naturale Reft.
7681945 Lappato Rett.

29,7x29,7 (12"x12")
7681995 Natfurale Reft. 99 @
7682105 Lappato Rett. 108 @

e
108 @

e
108 @

Statuario

59,5x59,5 (24"x24")
7683805 Natfurale Reftt. Qe
7683775 Lappato Rett. 108 @

29,7x59,5 (12"x24")
7683865 Natfurale Rett. e
7683835 Lappato Rett. 108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683925 Nafurale Rett. 99 @
7683895 Lappato Rett. 108 @

A
saime

Earth Grey

59,5x59,5 (24"x24")
7683825 Naturale Rett. e
7683795 Lappato Rett.

29,7x59,5 (12"x24")
7683885 Naturale Rett. e
7683855 Lappato Rett. 108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683945 Natfurale Rett. 99 @
7683915 Lappato Rett. 108 @



Diaspro Breccia Oniciata Dolcevita

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")

7684515 Naturale Reftt. e 7683815 Natfurale Rett. e 7684525 Naturale Rett, e
7684485 Lappato Rett. 108 @ 7683785 Lappato Rett, 108 @ 7684495 Lappato Rett. 108 @
R AT

0L i

& -
j d ¥

ekl 4
‘ e
- 8
g = ] "

29,7x59,5 (12"x24") 29,7x59,5 (12"x24")

7684575 Naturale Rett. e 7683875 Natfurale Rett. e 7684585 Naturale Rett, e
7684545 Lappato Rett. 108 @ 7683845 Lappato Rett. 108 @ 7684555 Lappato Rett. 108 @

5 o
. i
i ‘ - -"'.-
2t f .
& ‘-".. 3 f-"'.
29,7x29,7 (12x12") 29,7x29,7 (12x12") . IR %) < £
7684635 Naturale Rett. 99 @ 7683935 Nafurale Rett. 99 @ '. i 5
7684605 Lappato Rett. 108 @ 7683905 Lappato Rett. 108 @ £ g =" 1_
o om 3
45x45 (18"x18")
7652295 Naturale 82e
7652565 Naturale Rett. 93 e
’
i
.

29,7x29,7 (12"x12")
7684645 Naturale Rett. 99 @
7684615 Lappato Rett. 108 @

N4
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136

59,5x59,5 (24"x24")

7681855 Naturale Rett, Qe
7681805 Lappato Rett. 108 @
29,7x59,5 (12"x24")

7681915 Naturale Reft. 99e
7681965 Lappato Rett. 108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7682005 Naturale Reft. 99 @
7682115 Lappato Rett. 108 @

59,5x59,5 (24"x24")
7681865 Naturale Rett.
7681795 Lappato Rett.

9e
108 @

29,7x59,5 (12"x24")
7681905 Natfurale Rett.
7681955 Lappato Rett,

e
108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7682075 Natfurale Rett.
7682125 Lappato Rett. 108 @

9%e

w
saime

59,5x59,5 (24"x24")
7684505 Naturale Rett,
7684475 Lappato Rett.

29,7x59,5 (12"x24")
7684565 Naturale Rett,
7684535 Lappato Rett,

29,7x29,7 (12"x12")
7684625 Naturale Rett,

e
108 @

e
108 @

e

7684595 Lappato Rett. 108 @



Rapolano

59,5x59,5 (24"x24")
7682765 Naturale Reftt.
7682925 Lappato Rett.

29,7x59,5 (12"x24")
7682815 Natfurale Rett.
7682975 Lappato Rett.

e
108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7682865 Natfurale Reft. 99 @
7683025 Lappato Rett. 108 @

Crema Marfil

il
i T 11l
- |_'
59,5x59,5 (24"x24")
7684895 Natfurale Rett. e
7684885 Lappato Rett, 108 @
it 5 g § e
] LS
i '."". gl
e e .
-
In ' s
L] L]
# ¥ i
L FeRT
r M .
29,7x59,5 (12"x24")
7684905 Natfurale Rett. e
7684915 Lappato Rett. 108 @
* 24
e 15
i II
s - W
(3 -
i [
: 1
I_
i &

29,7x29,7 (12"x12")
7684925 Natfurale Rett. 99 @
7684935 Lappato Rett. 108 @

w
Saime

Perlato Grigio

59,5x59,5 (24"x24")
7322335 Naturale Rett.
7322185 Lappato Rett.

Qe
108 @

29,7x59,5 (12"x24")

7322385 Naturale Reft. 9e
7322235 Lappato Rett. 108 @
29,7x29,7 (12"x12")

7322435 Naturale Rett. 99 @

7322285 Lappato Reft. 108 @

137



138

59,5x59,5 (24"x24")

7682725 Naturale Rett, Qe
7682875 Lappato Rett. 108 @
29,7x59,5 (12"x24")

7682775 Naturale Rett, 99e
7682935 Lappato Rett. 108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7682825 Naturale Rett. 99 @
7682985 Lappato Rett. 108 @

59,5x59,5 (24"x24")

7681825 Naturale Rett. 9e
7681785 Lappato Rett. 108 @
-
i N v
" e
29,7x59,5 (12"x24")
7681875 Natfurale Rett. e
7681925 Lappato Rett. 108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7681975 Natfurale Rett. 99 @
7682085 Lappato Rett, 108 @

59,5x59,5 (24"x24")
7681845 Naturale Rett.
7681815 Lappato Rett.

110e
114 e

29,7x59,5 (12"x24")
7681885 Naturale Rett,
7681935 Lappato Rett.

110 @
114 @

29,7x29,7 (12"x12")
7681985 Naturale Rett,
7682095 Lappato Rett. 114 @

110 @



Travertino Noce

59,5x59,5 (24"x24")
7682735 Naturale Reft.
7682885 Lappato Rett.

29,7x59,5 (12"x24")
7682785 Naturale Reft.
7682945 Lappato Rett.

29,7x29,7 (12"x12")
7682835 Natfurale Reft. 99 @
7682995 Lappato Rett. 108 @

e
108 @

e
108 @

Travertino Avorio

: ! s il 14 i
& ] i L] 1y |
o N I'-.. J ke
5% ,-
Py }
L o1
& ay T‘_‘. : i.-
"4 B TER Y .
1% l'm RS, -
L LR H'.' e 'l _ !
AL e
IR A, R 3
| | ' T Bl .
Gt -, e e AN
59,5x59,5 (24"x24")
7682755 Naturale Reftt. Qe
7682915 Lappato Rett. 108 @
-
=R
by e i w6 L] g
= -t Wi
-r a_ 2 -
A I-. L e - Y
e i
29,7x59,5 (12"x24")
7682805 Nafurale Rett. e
7682965 Lappato Rett. 108 @

29,7x29,7 (12"x12")
7682855 Nafurale Reft. 99 @
7683015 Lappato Rett. 108 @

A
saime

139



Rosone

59,5x59,5 (24"x24") lTcp=4pz P
7682685 Calacatta Lappato Reft. 133 @

59,5x59,5 (24"x24") lcp=4pz Y
7682695 Daino Lappato Rett. 133 @

N4
140 saime



Decori Daino

59,5x59,5 (24x24")

7682545 Arco Tappeto Lappato Rett. 102 A
29,7x59,5 (12"x24") 4
7682145 Bordo Lappato Rett. su rete 86 A

CANCAS
14,8x59,5 (6"x24") 8 P
7682555 Arco Fascia Lappato Rett. 50 A

)

14,8x14,8 (6"x6") 4 D
7682565
Arco Ang. Lappato Rett. 24 A

Decori Breccia Oniciata

59,5x59,5 (24x24")
7684225 Arabesque Naturale Rett.
7684235 Arabesque Lappato Rett.

80 A
85 A

Decori Calacatta

59,5x59,5 (24x24")
7682495 Arco Tappeto Lappato Rett.

E MAXIMA

.><g

l..l e -y
29,7x59,5 (12"x24") 4
7682135 Bordo Lappato Rett. su rete 86 A
t*{a ;{ ?‘1 \ ﬁ ;‘:"‘L ;q
14,8x59,5 (6"x24") 8 P
7682505 Arco Fascia Lappato Rett. 50 A
14,8x14,8 (6"x6") 4
7682515
Arco Ang. Lappato Rett. 24 A
Decori Dolcevita

15x15 (6"x6") 4

7652515 Tozzetto 31 A

45x45 (18°x18") 79
7652375 Rosone

w
saime

15x45 (6°x18") 8 @
7652525 Fascia

141
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DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

29,7x29,7 (12"x12")
7684945 Crema Marfil
Lappato Rett. 126 @

-
i
L g [ L
-_J-"Jﬂ.;nu'-.:ll'“
29,7x29,7 (12°x12")
7683705 Rapolano
Lappato Rett. 126 @

29,7%x29,7 (12"x12")
7683735 Travertino Noce
Lappato Rett. 126 @

o ey — = 1 [

29,7x29,7 (12"x12")
7684655 Opaline
Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683975 Statuario
Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683695 Perlato Grigio
Lappato Rett. 126 @

48T

29,7x29,7 (12"x12")
7683675 Daino
Lappato Rett. 126 @

RS EURTS

I .|...,. 3

. il
29,7x29,7 (12"x12")

7683725 Travertino Avorio

Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")
7684665 Diaspro
Lappato Reft. 126 @

™
% -

=

29,7x29,7 (12"x12")
7684675 Dolcevita
Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683645 Calacatta
Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683685 Palissandro
Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")

7683955 Breccia Oniciata

Lappato Reft. 126 @

e

LA i s

2 b AT

29,7x29,7 (12"x12")
7683715 Scabos Rosato
Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683655 Caucaso
Lappato Rett. 126 @

29,7x29,7 (12"x12")
7683965 Earth Grey
Lappato Reftt. 126 @

-
E
e ~
i
g &5
} :
. -] - -
il F
29,7x29,7 (12"x12")
7683665 Carnico

Lappato Rett. 126 @

w
Saime

London

-
5x29,7 (2"x12") 6P
7658999 Calacatta Rett. 60 A

5x29,7 (2°x12") 6D
7659039 Palissandro Rett. 60 A

5x29,7 (2"x12") 6
7659029 Daino Rett. 60 A

5x29,7 2"x12") 6
7659009 Caucaso Rett. 60 A

5x29,7 (2"x12") 6
7659019 Carnico Reftt. 60 A

5x29,7 (2"x12") 6P
7659049 Perlato Grigio Rett. 60 A

5x29,7 (2°x12") 6D
7659059 Rapolano Rett. 60 A

5x29,7 (2"x12") 6D
7659069 Scabos Rosato Rett. 60 A

5x29,7 2"x12") 6
7659089 Trav. Noce Rett. 60 A

5x29,7 (2"x12") 6D
7684009 Statuario Grigio Rett. 60 A

5x29,7 (2"x12") 6
7683999 Earth Grey Rett. 60 A

5x29,7 (2°x12") 6D
7659079 Travertino Avorio Rett. 60 A

5x29,7 (2"x12") 6
7683989 Breccia Oniciata Rett. 60 A



*

*

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTBI

Lato 30

=

Lato 60

\

\

Bullnose lato 30 Lappato Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7684095 Statuario Lappato Rett.
7684085 Earth Grey Lappato Rett.
7684075
7682719
7682739
7682729
7682749
7682759
7659145
7659155
7659165
7659175
7659185
7685235
7684705
7684685
7684695

54 A

Calacatta Lappato Rett.
Palissandro Lappato Rett.
Daino Lappato Rett.

Caucaso Lappato Rett.
Carnico Lappato Rett,

Perlato Grigio Lappato Rett,
Rapolano Lappato Rett,
Scabos Rosato Lappato Rett,
Travertino Avorio Lappato Rett.
Travertico Noce Lappato Rett.
Crema Marfil Lappato Rett.
Dolcevita Lappato Rett,
Opaline Lappato Rett.
Diaspro Lappato Reftt.

79

Bullnose lato 60 Lappato Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7684125 Statuario Lappato Rett.
7684115 Earth Grey Lappato Rett,
7684105
7659195
7659235
7659225
7659215
7659205
7659245
7659255
7659265
7659275
7659285
7685245
7684735
7684715
7684725

58 A

Calacatta Lappato Rett,
Palissandro Lappato Rett.
Daino Lappato Rett,

Caucaso Lappato Rett.
Carnico Lappato Rett.

Perlato Grigio Lappato Rett.
Rapolano Lappato Rett.
Scabos Rosato Lappato Rett,
Travertino Avorio Lappato Rett.
Travertico Noce Lappato Rett.
Crema Marfil Lappato Rett.
Dolcevita Lappato Rett.
Opaline Lappato Rett.
Diaspro Lappato Rett.

79

* Disponibile su richiesta
Available on request
Disponibles sur demande
VerfUgbar auf Winsch
MocTaenseTcs nosakagy

Breccia Oniciata Lappato Rett.

Breccia Oniciata Lappato Rett.

Battiscopa Naturale
9x45 (3,5x18")

7652297 Dolcevita Naturale
21 A 12

Battiscopa Naturale Rett.

7,5x59,5 (3"x24")

7684065 Statuario Naturale Rett.
7684055 Earth Grey Naturale Rett,
7684045 Breccia Oniciata Naturale Rett.
7682315 Calacatta Naturale Rett,
7682325 Palissandro Naturale Rett.
7682335 Daino Naturale Rett.

7682345 Caucaso Naturale Rett.
7682355 Carnico Natfurale Rett.
7322535 Perlato Grigio Naturale Rett.
7683125 Rapolano Naturale Rett,
7683085 Scabos Rosato Naturale Rett.
7683105 Travertino Avorio Naturale Rett.
7683095 Travertico Noce Naturale Reftt.
7685225 Crema Marfil Naturale Rett.
7684865 Dolcevita Naturale Rett.
7684845 Opaline Naturale Rett.
7684855 Diaspro Naturale Rett.

34 A 14

Battiscopa Lappato Rett.

7,5x59,5 (3"x24")

7684035 Statuario Lappato Rett.
7684025 Earth Grey Lappato Rett,
7684015 Breccia Oniciata Lappato Rett.
7682365 Calacatta Lappato Rett.
7682375 Palissandro Lappato Rett.
7682385 Daino Lappato Rett.

7682395 Caucaso Lappato Rett.
7682405 Carnico Lappato Rett,
7322485 Perlato Grigio Lappato Rett.
7683075 Rapolano Lappato Rett.
7683035 Scabos Rosato Lappato Rett.
7683065 Travertino Avorio Lappato Reft.
7683045 Travertico Noce Lappato Rett.
7685215 Crema Marfil Lappato Rett.
7684835 Dolcevita Lappato Rett.
7684805 Opaline Lappato Rett.
7684825 Diaspro Lappato Rett.

34 A 149

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

59,5x59,5
29,7x59,5
29,7x29,7
45x45

29,7x29,7

Rett.
Rett.
Reftt.

Mosaico

10
10
10

10

3 1,062
7 1,24
11 0,97
7 1,42
11 0,97
saime

40
36
46
26
32

Torello Gradino Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7684159
7684149
7684139
7682619
7682639
7682629
7682649
7682659
7682618
7683179
7683139
7683169
7683149
7685259
7684769
7684749
7684759

99 A

Statuario Reftt.

Earth Grey Rett.
Breccia Oniciata Rett.
Calacatta Rett.
Palissandro Reftt.
Daino Rett.

Caucaso Rett,
Carnico Rett.

Perlato Grigio Rett.
Rapolano Rett.
Scabos Rosato Rett.
Travertino Avorio Rett.
Travertico Noce Reft.
Crema Marfil Rett.
Dolcevita Reftt.
Opaline Rett.

Diaspro Rett.

E MAXIMA

AN/

Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7684189
7684179
7684169
7682669
7682689
7682679
7682699
7682709
7682668
7683229
7683189
7683219
7683199
7685269
7684799
7684779
7684789

126 A

Statuario Rett.

Earth Grey Rett,
Breccia Oniciata Rett.
Calacatta Rett.
Palissandro Rett.
Daino Rett.

Caucaso Rett,
Carnico Rett.

Perlato Grigio Rett.
Rapolano Reftt.
Scabos Rosato Rett,
Travertino Avorio Rett.
Travertico Noce Rett.
Crema Marfil Reftt.
Dolcevita Reft.
Opaline Rett,

Diaspro Rett.

2 set @

42,48 960
44,64 976
44,62 1012
36,92 720,20
31,04 643,2

143



METROPOLITAN
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Sand 60x60 (24°x24")



Metropolitan

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Sand

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

Rust

30x60 (127x24") NATURALE
Silver 29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

14,8x59,5 (6"x24") RETTIFICATO

Shell

Smoke 45x45 (18"x18") NATURALE
44,5x44,5 (18"x18") RETTIFICATO

29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

RXEEBBB

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4 DIN51130 BCRA 0,40 BCRA 0,40
PER RETTIFICATO PER NATURALE Cuoio asciutto Gomma bagnata
Dry leather Wet rubber
Cuir sec Caoutchouc mouillé
Trockenes Leder Nasser Gummi
Cyxolt peanHa Mokpas peavHa
0,66 0,58

w
saime

E METROPOLITAN

145



E METROPOLITAN

60x60 (24"x24")
7680101 Naturale 83 e
7680191 Naturale Rett. 8% e

30x60 (12"x24")
7660521 Naturale 76 @
7662341 Naturale Reftt. 84 e

14,8x59,5 (6"x24")
7663041 Naturale Reft. 93 e

45x45 (18"x18")
7656131 Naturale 76 @
7650361 Naturale Rett, 84 e

29,7x29,7 (12"x12")
7663071 Naturale Rett. 84 @

146

60x60 (24"x24")
7680081 Naturale
7680201 Natfurale Rett.

30x60 (12"x24")
7660501 Naturale
7662351 Natfurale Rett.

14,8x59,5 (6"x24")
7663031 Natfurale Rett.

45x45 (18x18")
7656111 Naturale
7650371 Naturale Rett.

29,7x29,7 (12"x12")
7663061 Naturale Rett. 84 @

w
saime

76 @
84 e

JELECRL i
-
|.~

60x60 (24"x24")
7680071 Naturale 83 e
7680181 Naturale Rett. 89 e
30x60 (12x24")
7660491 Naturale 76 @
7662331 Naturale Rett, 84 e
14,8x59,5 (6"x24")
7663051 Naturale Rett, 93 e

T o
45x45 (18x18")
7656101 Naturale 76 @
7650351 Naturale Rett. 84 e

29,7x29,7 (12"x12")
7663081 Naturale Rett. 84 @



60x60 (24"x24")
7680091 Naturale 83 e
7680171 Naturale Rett. 8% e

30x60 (12"x24")
7660511 Naturale 76 @
7662321 Naturale Reft. 84 e

14,8x59,5 (6"x24")
7662791 Naturale Reft. 93 e

45x45 (18"x18")
7656121 Naturale 76 @
7650341 Naturale Rett, 84 e

29,7x29,7 (12"x12")
7663091 Naturale Rett. 84 @

45x45 (18"x18")
7663405 Naturale 76 @
7664005 Natfurale Rett. 84 @

30x60 (12"x24")
7677725 Naturale 76 @

E METROPOLITAN
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E METROPOLITAN

148

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Damascus

60x60 (24"x24")
7680425 Sand 97 e
7680465 Sand Rett, 106 @

60x60 (24x24")
7680405 Shell 97 e

7680445 Shell Reftt. 106 @
Damascus Fascia

14,8x59,5 (6"x24") 4
7680321 Sand Rett. 65 A

60x60 (24"x24")
7680395 Rust 97 @
7680435 Rust Rett. 106 @

60x60 (247x24")
7680415 Smoke 97 @
7680455 Smoke Rett. 106 @

14,8x59,5 (6"x24") 4
7680311 Rust Rett. 65 A



Mosaico
2X2 (0,8"x0,8")

29,7x29,7 (12"x12")

7636691 Sand Rett, 142 @

Righe (Preinciso)

29,7x59,5 (12"x24")
7662731 Sand Rett, 118 @

29,7x29,7 (12"x12")
7636701 Rust Rett, 142 @

Tt
29,7%x29,7 (12"x12")
7636681 Shell Rett, 142 @

29,7x59,5 (12"x24")
7662741 Rust Rett. 118 @

29,7x59,5 (12"x24")
7662721 Shell Rett, 118 @

29,7x29,7 (12"x12")

7636671 Smoke Reft, 142 @

29,7x29,7 (12"x12")
7664015 Silver Rett. 142 @

29,7x59,5 (12"x24")
7662711 Smoke Reft. 118 @

w
saime

Listello
3x59,5 (1,2"x24") 8
7662361 Argento Rett. 82 A

Listello Metal

5x29,7 (2"x12") 8
7662199 Musk/Pearl Rett. 75 A

Matita Acciaio Ang. Acciaio

2,5%29,7 (1"x12") 8 2,5%2,5 (1x1") 4 @
7661219 Rett, 62 A 7661229 Rett. 16 A

Listello Red Stick

[ —
2x29,7 (0.8"x12") 6
7662159 Reft. 38 A

E METROPOLITAN

149



E METROPOLITAN

150

Foro Listello

14,8x59,5 (6"x24") 8
7662441 Sand Reftt. 55 A
14,8x59,5 (6"x24") 8
7662451 Rust Reftt. 55 A
14,8x59,5 (6"x24") 8
7662431 Shell Rett, 55 A

14,8x59,5 (6"x24")
7662421 Smoke Reftt.

55 A

Foro Angolo

14,8x14,8 (6"x6")

19

7662481 Sand Reft. 40 A

14,8x59,5 (6"x24")

19

7662491 Rust Rett. 40 A

14,8x59,5 (6"x24")

AN

7662471 Shell Rett. 40 A

Bacchetta

2x11 (08"x4,3") 8 @
7662509 Fluo 50 A

i
2x11 (0.8"x4,3") 8 @
7662519 Orange 28 A

= ]
2x11 (0.8"'x4,3)8 @
7662599 Sky 28 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIESIEMEHTbI

Battiscopa Naturale
9x45 (3,5"x18")

7650461 Smoke Naturale 7651965
7650441 Sand Naturale 7651945
7650431 Rust Naturale 7651935
7650451 Shell Naturale 7651955
7664065 Silver Naturale 7664075
21 A 129 21 A

Battiscopa Rett.
9x44,5 (3,5"x18")

Battiscopa Naturale
7,5x60 (3"x24")

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

mm.
60x60 10
59,5x59,5 Rett. 10
45x45 9
44,5x44,5 Rett. 9
30x60 9
29,7x59,5 Reft. 9
14,8x59,5 Rett, 9
29,7x29,7 Reft. 9
29,7x29,7 Mosaico 9

Angolo

2x2 08"x0.8) 4
7662549 Fluo 24 A

=
2x2 (0,8"x0,8") 4 @
7662559 Orange 21 A

Battiscopa Rett.

7,5x59,5 (3"x24")

Smoke Rett, 7662661 Smoke Naturale 7666409 Smoke Rett.
Sand Rett. 7662641 Sand Naturale 7666419 Sand Rett,
Rust Reftt. 7662631 Rust Naturale 7666429 Rust Reft.
Shell Rett, 7662651 Shell Naturale 7666430 Shell Rett,
Silver Rett. 34 a 14 34 A 14
129
il il = =
PCS / BOX M2 / BOX BOX / PLT M2/ PLT
3 1,08 40 43,2
3 1,062 40 42,48 960
7 1,42 26 36,92 720,2
7 1,39 26 36,14 655,20
7 1,26 40 50,4 1040
7 1.24 40 49,6 1000
14 1,23 40 49,2 1000
11 0,97 48 46,56 912
11 0,97 32 31,04 608
-
saime



NV1NOdOdIIN

b3
o

Shell 60x60 (24"x24")






Nartif

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATbI

Vaniglia

60x120 (24"x48") RETTIFICATO

20x120 (8”x48") RETTIFICATO

15x120 (6"x48") RETTIFICATO

10x120 (4”x48") RETTIFICATO

Zenzero

30x60 (12"x24") RETTIFICATO

15%60 (6”x24") RETTIFICATO

10x60 (4”x24") RETTIFICATO

E

FUGA 2 mm POSA 1/4

N4
saime 153



154

Ginepro

60x120 (24"x48")
7680689 Reftt. 114 e

20x120 (8"x48")
7680799 Reftt. 114 @

15x120 (8"x48")
7680859 Rett. 114 e

10x120 (8"x48")
7680919 Reftt. 114 e

30x60 (12"x24")
7680749 Reft. 1Mle

15x60 (6"x24")
7680979 Rett. Mle

10x60 (4"x24")
7681039 Reftt. Mle

w
saime



60x120 (24"x48")
7680639 Reftt. 114 e

20x120 (8"x48")
7680759 Rett, 114 @

15x120 (8"x48")
7680819 Reftt. 114 e

10x120 (8"x48")
7680879 Reftt. 114 e

30x60 (12"x24")
7680699 Reftt. 1Mle

15x60 (6"x24")
7680939 Reftt. Mle

10x60 (4"x24")
7680999 Rett. 1M1 e

w
Saime

155



156

60x120 (24"x48")
7680649 Rett, 114 e

20x120 (8"x48")
7680769 Rett. 114 @

15x120 (8"x48")
7680829 Reftt. 114 e

10x120 (8"x48")
7680889 Reftt. 114 e

30x60 (12"x24")
7680709 Rett. 1Mle

15x60 (6"x24")
7680949 Rett, 1Me

10x60 (4"x24")
7681009 Rett. 1Me

w
saime



60x120 (24"x48")
7680679 Reftt. 114 e

20x120 (8"x48")
7680789 Reftt, 114 @

15x120 (8"x48")
7680849 Reftt. 114 e

10x120 (8"x48")
7680909 Rett. 114 e

30x60 (12"x24")
7680739 Rett. 1Mle

15x60 (6"x24")
7680969 Rett, 1M e

10x60 (4"x24")
7681029 Rett. 1Me

w
saime

157



158

60x120 (24"x48")
7680659 Rett.

20x120 (8"x48")
7680779 Rett,

15x120 (8"x48")
7680839 Reftt.

10x120 (8"x48")
7680899 Rett.

30x60 (12"x24")
7680719 Rett.

15x60 (6"x24")
7680959 Rett,

10x60 (4"x24")
7681019 Reftt.

1Mle

1Me

1Mle

114 e

114 e

114 e

114 e



Vaniglia Rett. 15x60 6"x24") - 10x60 (4"x24")

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIESIEMEHTbI

Battiscopa Rett.
7,5x60 (3"x24")

7681179
7681139
7681149
7681169
7681159

34 A

Ginepro Reft.

Ambra Reftt.
Zenzero Rett,
Curry Reft.

Vaniglia Rett.

U

Torello Gradino Rett.

4x60 (1,5
7666309
7666169
7666339
7666299
7666329

99 A

“x24")

Ginepro Rett.

Ambra Rett,

Zenzero Reftt,

Curry Rett.

Vaniglia Rett.

49

Torello Set Angolare Rett.
4x60 (1,5"x24")

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

60x120
20x120
15x120
10x120
30x60
15x60
10x60

Reft.
Reftt.
Reftt.
Reftt.
Reftt.
Reftt.
Rett.

mm.

12
12
12
12
12
12
12

L

PCS / BOX

2

N O

o

7666369 Ginepro Rett.

7666349 Ambra Rett,

7666399 Zenzero Rett.

7666359 Curry Reftt.

7666389 Vaniglia Rett,

126 A 2set @
1 &

M2 / BOX BOX / PLT
1.44 36
0,96 39
1,08 35
0,96 39
0,72 52
1,26 32
1.20 32
A
saime

=

M2/ PLT
51,84

37,44
37,80
37,44
37,44
40,32
38,40

=

KG. / PLT
1400,4

928,20
934,50
928,20
972,40
1040
992

159
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160

w
Saime

Pepe 15x60 (6"x24")




Natif Light

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Ambra Zenzero 30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

E NATIF LIGHT

: 19,8x59,5 (8"x24") RETTIFICATO
Ginepro Cherry

15x60 (12"x24") NATURALE
14,8x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

Curry Paprika

9,8x59,5 (4"x24") RETTIFICATO

Pepe Muschio

Il'%l
Ml
|
i
il

fi

Cumino Vaniglia

SUPERFICI: Naturale - Grip

SURFACE: Matt - Grip

SURFACE: Mat - Grip

OBERFLACHE: Matt - Grip
MOBEPXHOCTW: HaTypanbHbii - Grip

RRXEBE

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4 DIN 51130 DIN 51097
PER RETTIFICATO PER NATURALE R11 (GRIP) B (GRIP)

N4
saime 161



-
T
Q
-
—
f—
<
Z

162

30x60 (12"x24")

7664085 Naturale 78 @
7664145 Naturale Reft. 85e
7665235 Grip 78 @
7665265 Grip Rett. 85e

Ginepro

30x60 (12"x24")

7664135 Natfurale 78 @
7664195 Natfurale Rett. 85e
7665225 Grip 78 @
7665255 Grip Rett. 85e

Curry

30x60 (12x24")

7664125 Naturale 78 @
7664185 Naturale Rett, 85e
7665245 Grip 78 @
7665275 Grip Rett, 85e

19,8x59,5 (8"x24")

7664755 Naturale Rett, 93 e

19,8x59,5 (8"x24")

7664745 Naturale Rett. 93 e

19,8x59,5 (8"x24")

7664725 Naturale Rett. 93 e

15x60 (6"x24")

7700001 Naturale 78 @
7664265 Naturale Reft. 93e
7700081 Grip 78 @
7669111 Grip Rett, 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7664205 Naturale Reft,
7667395 Grip Rett.

15x60 (6"x24")

7700051 Naturale 78 @
7664315 Natfurale Rett. 93 e
7700101 Grip 78 @
7669121 Grip Rett, 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7664255 Naturale Rett.
7667415 Grip Rett.

w
saime

15%x60 (6"x24")

7700041 Naturale 78 @
7664305 Naturale Rett, 93 e
7700091 Grip 78 @
7669131 Grip Rett. 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7664245 Naturale Rett.
7667405 Grip Rett,



30x60 (12"x24")

7674771 Naturale 78 @
7675075 Naturale Reft. 85e
7674791 Grip 78 @
7675135 Grip Reft. 85e

30x60 (12"x24")

7674781 Naturale 78 @
7675085 Natfurale Rett. 85e
7674801 Grip 78 @
7675145 Grip Rett, 85e

19,8x59,5 (8"x24")
7675055 Naturale Reft. 93e

19,8x59,5 (8"x24")
7675065 Naturale Rett. 93 e

15x60 (6"x24")

7700061 Naturale 78 @
7675035 Naturale Reft. 93e
7700111 Grip 78 @
7675115 Grip Rett. 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7675015 Naturale Rett, 93 e
7675095 Grip Rett, 93 e

15x60 (6"x24")

7700071 Naturale 78 @
7675045 Natfurale Rett. 93 e
7700121 Grip 78 @
7675125 Grip Rett, 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7675025 Naturale Rett. 93 e
7675105 Grip Rett, 93 e

w
Saime
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30x60 (12"x24")
7664095 Naturale
7664155 Naturale Rett,

78 @
85e

30x60 (12"x24")
7666545 Naturale
7666555 Natfurale Rett.

78 @
85e

30x60 (127x24")
7667105 Naturale
7667115 Naturale Rett,

19,8x59,5 (8"x24")

7664735 Naturale Reft. 93 e

19,8x59,5 (8"x24")

7666615 Natfurale Rett. 93 e

19,8x59,5 (8"x24")

7667125 Naturale Rett, 93 e

15x60 (6"x24")

7700021 Naturale 78 @
7664275 Naturale Rett. 93 e
7700161 Grip 78 @

15x60 (6"x24")

7700141 Naturale 78 @
7666565 Natfurale Rett. 93 e
7700201 Grip 78 @

9,8x59,5 (4x24")
7664215 Naturale Reft,

9,8x59,5 (4"x24")

93 e

7666575 Naturale Rett.

93 e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstUcke - COBbIESSIEMEHTHI

Battiscopa Naturale
7,5x60 (3"x24")

7666135 Ambra Naturale 7681139 Ambra Rett. 7666169 Ambra Rett.
7666145 Ginepro Naturale 7681179 Ginepro Rett, 7666309 Ginepro Rett,
7666469 Zenzero Naturale 7681149 Zenzero Rett, 7666339 Zenzero Rett.
7666155 Curry Naturale 7681169 Curry Rett. 7666299 Curry Rett.
7666449 Muschio Naturale 7681189 Muschio Rett. 7666319 Muschio Rett.
7666459 Vaniglia Naturale 7681159 Vaniglia Rett. 7666329 Vaniglia Rett.
7666605 Cherry Naturale 7666595 Cherry Reft. 7666629 Cherry Rett.
7667175 Paprika Naturale 7667165 Paprika Rett. 7667199 Paprika Rett,
7675181 Cumino Natfurale 7675161 Cumino Rett. 7675209 Cumino Reft.
7675171 Pepe Naturale 7675151 Pepe Rett. 7675199 Pepe Rett.
34 A 14D 34 A 14D 99 A 4D
W
saime

Battiscopa Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

Torello Gradino Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

15x60 (6"x24")

7700151 Naturale 78 @
7667135 Naturale Rett, 93 e
7700171 Grip 78 @

9,8x59,5 (4"x24")

7667145 Naturale Rett. 93 e

Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7666349 Ambra Rett,
7666369 Ginepro Rett.
7666399 Zenzero Rett,
7666359 Curry Rett,
7666379 Muschio Rett.
7666389 \Vaniglia Rett.
7666639 Cherry Reft.
7667189 Paprika Rett.
7675229 Cumino Rett.
7675219 Pepe Rett,

126 A 2set P



Muschio

30x60 (12"x24")
7664115 Naturale 78 @
7664175 Naturale Reft. 85e

19,8x59,5 (8"x24")
7664765 Naturale Reft. 93 e

15x60 (6"x24")

7700131 Naturale 78 @
7664295 Naturale Rett. 93 e
7700191 Grip 78 @

9,8x59,5 (4"x24")
7664235 Naturale Reftt. 93 e

Vaniglia

30x60 (12"x24")
7664105 Naturale
7664165 Naturale Rett.

19,8x59,5 (8"x24")
7664775 Naturale Rett.

15x60 (6"x24")

7700031 Naturale
7664285 Natfurale Rett.
7700181 Grip

9,8x59,5 (4"x24")
7664225 Naturale Rett.

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

78 @
85e

93 e

78 @
93 e
78 @

93 e

30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,6 1000
15x60 9 14 1,26 40 50,40 1040
19,8x59,5 Rett. 9 10 1,18 48 56,64 1162
14,8x59,5 Rett. 9 14 1,23 40 49,20 1000
9,8x59,5  Rett. 9 20 1,17 40 46,80 900

A
saime

E NATIF LIGHT
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Piombo 30x60 (24°x36")




Neultra

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

T i
Tortora

30x60 (12"x24") NATURALE
Grigio 29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

Avorio

45x45 (18”x18") NATURALE
44,5x44,5 (18"x18") RETTIFICATO

Beige

30x30 (12"x12") NATURALE
29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

Nero

SUPERFICI: Naturale - Lappato - Grip

SURFACE: Matt - Honed - Grip

SURFACE: Mat - Lappato - Grip

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert - Grip

MOBEPXHOCTW: HatypaneHbii - MonynonnposarHbiv - Grip

) ) i
a A Surec R

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4 U4P4+E3C2 U4P3E3C2
PER RETTIFICATO PER NATURALE W
saime 167




60x60 (24"x24")

7684245 Naturale
7684305 Naturale Rett.
7685285 Lappato Rett.

83 e
8% e
97 e

60x60 (24"x24")

7684255 Naturale
7684315 Naturale Rett.
7685295 Lappato Rett,

Tortora

60x60 (24"x24")

7684295 Naturale
7684355 Naturale Rett.
7685325 Lappato Rett,

83 e
89 e
97 e

30x60 (12"x24")

7670371 Naturale
7670391 Naturale Rett.
7675241 Lappato Rett.
7673111 Grip

45x45 (18"x18")

7652231 Naturale 72 e
7652635 Naturale Rett. 83 e
7652695 Lappato Rett. 91e

30x30 (12"x12")

7666711 Naturale 0@
7670411 Naturale Rett. 83 @
7675301 Lappato Rett. 91 @

168

72 e
83 e
91e
72 e

30x60 (12"x24")

7670361 Naturale
7670381 Naturale Rett.
7675251 Lappato Rett.

45x45 (18"x18")

7652221 Naturale 720
7652645 Naturale Rett. 83 e
7652705 Lappato Rett, 91e

30x30 (12"x12")

7666731 Naturale 70e
7670401 Naturale Rett. 83 @
7675311 Lappato Reft. 91 @

w
Saime

30x60 (12"x24")

7669881 Naturale
7670151 Naturale Rett.
7675281 Lappato Rett.

45x45 (18"x18")

7652181 Naturale
7652675 Naturale Rett.
7652735 Lappato Rett,

30x30 (12"x12")

7666721 Naturale 70e
7670191 Naturale Rett. 83 @
7675341 Lappato Rett. 91 @

72 e
83 e
91e

72 @

91e



60x60 (24"x24")

7684265 Naturale
7684325 Naturale Rett.
7685275 Lappato Rett,

83 e
8% e
97 e

Piombo

60x60 (24"x24")

7684285 Naturale
7684345 Naturale Rett.
7685315 Lappato Rett,

83 e
89 e
97 e

Nero

60x60 (24"x24")

7684275 Naturale 83 e
7684335 Naturale Rett, 89 e
7685305 Lappato Rett, 97 @

30x60 (12"x24")

7669871 Naturale
7670141 Naturale Rett,
7675231 Lappato Rett,
7673091 Grip

45x45 (18"x18")

7652191 Naturale 72 @
7652625 Naturale Rett. 83 e
7652685 Lappato Rett, 91e

30x30 (12"x12")

7666761 Naturale 70e
7670181 Naturale Rett. 83 @
7675291 Lappato Rett. 91 e

72 e
83 e
91e
72 e

30x60 (12"x24")

7669861 Naturale
7670131 Naturale Rett.
7675271 Lappato Rett,
7673101 Grip

45x45 (18x18")

7652201 Naturale 72 @
7652665 Naturale Rett. 83 e
7652725 Lappato Rett, 91 e

30x30 (12"x12")

7666751 Naturale 70e
7670171 Naturale Rett. 83 @
7675331 Lappato Rett. 91 @

w
saime

720
83 e
91e
720

30x60 (12"x24")

7669851 Naturale 72 @
7670121 Naturale Rett. 83 e
7675261 Lappato Rett, 91 e

45x45 (18"x18")

7652211 Naturale 72 @
7652655 Naturale Rett, 83 e
7652715 Lappato Rett, 91 e

30x30 (12x12")

7666791 Naturale 70@
7670161 Naturale Rett, 83 @
7675321 Lappato Rett. 91 @

169



DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

m 29,7x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12°x12")

7670431 Avorio Rett, 124 @ 7670421 Beige Rett, 124 @ 7670231 Tortora Rett, 124 @

29,7%x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12") 29,7%x29,7 (12"x12")

7670201 Grigio Retft. 124 @ 7670221 Piombo Rett. 124 @ 7670211 Nero Reft. 124 @
Listello Bacchetta

[ = T TR A L NN R e T S
3x59,5 (1,2"x24") 8 P 2,5x59,5 (17x24") 6
7662361 Argento Rett. 82 A 7681469 Oro Rett. 106 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3JIEMEHTBI

Battiscopa Naturale Battiscopa Rett. Battiscopa Naturale
7,5x60 (3"x24") 7,5x59,5 (3"x24") 9x45 (3,5"x18")

7670591 Grigio Naturale 7670651 Grigio Rett. 7652241 Grigio Naturale
7670631 Avorio Naturale 7670691 Avorio Rett, 7652361 Avorio Naturale
7670621 Beige Naturale 7670681 Beige Reft. 7652341 Beige Naturale
7670611 Nero Naturale 7670671 Nero Rett, 7652331 Nero Naturale
7670601 Piombo Naturale 7670661 Piombo Rett, 7652321 Piombo Naturale
7670581 Tortora Natfurale 7670641 Tortora Rett. 7652301 Tortora Naturale
34 A 14 34 A 14 21 A 129

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

A

60x60 10 3 1,08 40 43,20 960
59,5x59,5 Rett. 10 3 1,062 40 42,48 960
30x60 9 7 1,26 40 50,40 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,60 1000
45x45 9 7 1,42 26 36,92 720,20
44,5x44,5 Rett. 9 7 1,39 26 36,14 655,2
30x30 8 13 1,17 48 56,16 960
29,7x29,7 Rett. 9 11 0,97 48 46,56 912
29,7x29,7 Mosaico 9 11 0,97 30 29,10 570

N4
170 saime



Tortora.30x60 (12°x24") Piombo 30x30 (12°x12")




NEUTRA ROC 2CM

GM

2

PAVIMENTI A SECCO PER ESTERNI
DRY-LAID FLOORING FOR OUTDOOR USE

DALLAGES A SEC POUR EXTERIEURS
TROCKENFUSSBODEN FUR AUSSENRAUME




Neultra

59,8x59,8 (24"x24")

7685895 Rett.

1200

59,8x59,8 (24"x24")
7685905 Rett.

Roc 2

1200

59,8x59,8 (24x24")
7685915 Rett,

1200

59,8x59,8 (24"x24")
7685926 Rett,

1200

NEUTRA ROC 2CM

2,8PCS/ 1 M2

SUPPORTI FISSI - FIXED SUPPORTS
PLOTS FIXES - FIXE STELZLAGER

SUPPORTI REGOLABILI IN ALTEZZA - SUPPORT WITH ADJUSTABLE HEIGHT
PLOTS REGOLABLES EN HAUTEUR - STELZLAGER MIT EINSTELLBARER HOHE

i

#x

&

b

H 25 mm H 35 mm H35-80 mm | H50-70 mm | H 65-100 mm | H 95-130 mm | H 125-160 H 155-190 H 185-220
19 A 19 A 24 A 24 A 26 A 28 A mm mm mm
7327019 7326979 7326989 7326999 7327009 31 A 324A 34 A
”VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA
w w E= = HE
mm. PCS / BOX M2 / BOX BOX / PLT M2/ PLT KG. / PLT
59,8x59,8 Rett, 20 2 0,72 32 23,04 1015
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° RAVELLO

Q@
K4




Ravello

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

RAVELLO

30x30 (12"x127)

15x15 (6"x6")

Bleu

Verde

Ocra

o~ E

FUGA 3 mm DIN 51130
R9

N4
saime 175
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30x30 (12x12")
7633980 70e

o
- |

15x15 (6"x6")
7002390 70 @

Bianco

e,
P B w )
- 4 .,
. -

'If:-._ ek 5
Y - by
X e

30x30 (12"x12")
7632210 70@

15x15 (6"%x6")
7002310 70 @

Bleu

30x30 (12x12")
7633990 70e

15x15 (6"x6")
7002400 70 @

30x30 (12"x12")
7632250 70e

15x15 (6"x6")
7002350 70 @

30x30 (12"x12")
7632230 70e

15x15 (6"x6")
7002330 70 @

30x30 (12"x12")
7632240 70e

15x15 (6"x6")
7002340 70 @

A
saime

30x30 (12"x12")
7632220 70e

15x15 (6"x6")
7002320 70 @

Ocra

30x30 (12"x12")
7632260 70e

15x15 (6"x6")
7002360 70 @

Verde

30x30 (12"x12")
7633910 70e

15x15 (6"x6")
7002380 70 @



DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Fascia Geo Ang. Geo Torello Ang. Torello
5x15 (2"x6") 6 5x1 @xen 2

7695418 Grigio 31 A

5x15 (2"x6")

7695428 Grigio 45 A

5x1 (2"x'12") 2 P
7695508 Verde 45 A

15x30 (6"x12")
7634390 Blu

RAVELLO

15x15 (6'x¢") 4 @
7634410 Blu 45 A

8 @
52 A

6

7695498 Verde 31 A

Classico Inserto 1/2

15x15 (6"x6") 15x15 (6"x6")
7695600 Oro 7695580 Ocra

15x15 (6"x6")
7695570 Grigio

15x15 (6"x6")
7695560 Bone

15x15 (6"x¢")

40 A 40 A 7695590 Rosa

15x15 (6"x6")
7695550 Bleu

15x15 (6"x6")
7695610 Verde

15x15 (6"x6") 4 D
7002430 Bianco 40 A

15x15 (6”x6") 4@
7695530 Bianco 40 A

40A

40 A 40 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

S S S 5 S

Battiscopa Step Gradone Gradone Angolare  * Elemento Elle Pressa  * Elemento Elle Monolitico
7,530 (3"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 15x30x3,5 (6"x12"x1,4") 15x30x4 (6"x12"x1,6")
7618720 Beige 7633010 Beige 7632890 Beige 7632950 Beige 7637709 Bianco 7636551 Bleu
7618600 Bianco 7632970 Bianco 7632850 Bianco 7632910 Bianco 7637719 Bone 7636591 Oro
7618560 Bleu 7634010 Bleu 7656940 Bleu 7656960 Bleu 7637729 Grigio 7636611 Verde
7618910 Bone 7634000 Bone 7656930 Bone 7656950 Bone 7637739 Ocra 18 A 8
7633060 Grigio 7633000 Grigio 7632880 Grigio 7632940 Grigio 7637749 Rosa
7618610 Ocra 7633020 Ocra 7632900 Ocra 7632960 Ocra 7636539 Beige
7618900 Oro 7632980 Oro 7632860 Oro 7632920 Oro a4 A 8
7730330 Rosa 7632990 Rosa 7632870 Rosa 7632930 Rosa
7618570 \Verde 7633960 \erde 7656830 \erde 7656840 \Verde
14 A 329 30A 159 66 A 6 93 A 29
& ,

* Quarter Round * Beak % AVVERTENZA: SE ABBINATO AL FORMATO 15x15 UTILIZZARE SEMPRE UNA POSA DIAGONALE
3x15 (1,27%6") 3x3 1,2"%1,2") CAUTION: IF INSTALLED WITH SIZE 15x15, ALWAYS INSTALL DIAGONALLY

7695828 Grigio
7695788 Rosa
7695808 Verde

354 24

7695878 Rosa
7695898 \Verde

35 A 29

AVERTISSEMENT: S| EN COMBINAISON AVEC LE 15x15 UTILISER TOUJOURS UNE POSE EN DIAGONAL
ACHTUNG: WENN DER SCHENKEL MIT DEM FORMAT 15x15 KOMBINIERT WIRD, WIRD EINE DIAGONALVERLEGUNG NOTWENDIG
BHUMAHWE! MPEAYMPEXXIOEHNE: B COHETAHNM C PASMEPOM 15x15 BCEMIA MCMOMNb30BATE AVATOHANBHBIA TUM YKIALKN

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x30

13 1,17 48

56,16 960

15x15

46 1,04 75 78 1200

N4
saime 177



178 Caramel Rett. 22,5x90 9"x36")



Reserve

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

Caramel

45x90 (18”x36") RETTIFICATO

Biscuit

22,5x90 (9"x36") RETTIFICATO

15x90 (6"x36") RETTIFICATO

11x90 (4,3"x36") RETTIFICATO

Cream

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

Liquorice

14,8x59,5 (6"x24") RETTIFICATO

9,8x59,5 (4"x24") RETTIFICATO

Coco

<

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

N4
saime 179
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Caramel

Biscuit

45x90 (18"x36")
7659685 Naturale Rett.

45x90 (18"x36")
7659695 Naturale Rett.

e

22,5x90 (9"x36")
7659745 Naturale Rett.

22,5x90 (9"x36")
7659755 Naturale Rett.

15%x90 (6"x36")
7659865 Natfurale Rett.

15x90 (6"x36")
7659875 Naturale Rett.

11x90 (4,3"x36")
7659805 Natfurale Rett.

11x90 (4,3"x36")
7659815 Naturale Rett.

30x60 (12"x24")
7672525 Naturale 78 @
7672585 Naturale Rett. 85e

14,8x59,5 (6"x24")
7672645 Naturale Rett. 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7672705 Naturale Rett. 93 e

w
Saime

30x60 (12"x24")
7672515 Naturale 78 @
7672575 Naturale Rett. 85e@

14,8x59,5 (6"x24")
7672635 Naturale Rett. 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7672695 Naturale Rett. 93 e



Moka

45x90 (18"x36")
7659705 Naturale Rett. 9e

22,5x90 (9"x36")
7659765 Naturale Rett. 102 @

15x90 (6"x36")
7659885 Natfurale Rett. 102 e

11x90 (4,3"x36")
7659825 Naturale Rett. 102 @

30x60 (12x24")
7672565 Naturale 78 @
7672625 Naturale Rett. 85e

14,8x59,5 (6"x24")
7672685 Naturale Rett. 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7672745 Naturale Rett. 93 e

Cream

45x90 (18"x36")

7659675 Naturale Rett.

22,5x90 (9"x36")

7659735 Naturale Rett.

15x90 (6"x36")

7659855 Naturale Rett,

11x90 (4,3"x36")

7659795 Naturale Rett,

30x60 (12x24")
7672545 Naturale

7672605 Naturale Rett,

14,8x59,5 (6"x24")

7672665 Naturale Rett,

9,8x59,5 (4"x24")

7672725 Naturale Rett.

w
Saime

78 @
85e

93 e

93 e

e

102 e

102

102 e

181



182

Liquorice

45x90 (18"x36")
7659725 Naturale Rett. 99 e

22,5x90 (9"x36")
7659785 Naturale Rett. 102 @

15%x90 (6"x36")
7659905 Natfurale Rett. 102 @

11x90 (4,3"x36")
7659845 Natfurale Rett. 102 @

30x60 (12"x24")
7672555 Naturale 78 @
7672615 Naturale Rett. 85e

14,8x59,5 (6"x24")
7672675 Natfurale Rett. 93 e

9,8x59,5 (4"x24")
7672735 Naturale Rett. 93 e

w
saime

Coco

45x90 (18"x36")

7659715 Naturale Rett.

22,5x90 (9"x36")

7659775 Naturale Rett.

15x90 (6"x36")

7659895 Naturale Rett,

11x90 (4,3"x36")

7659835 Naturale Rett,

30x60 (12"x24")
7672535 Naturale

7672595 Naturale Rett.

14,8x59,5 (6"x24")

7672655 Naturale Rett,

9,8x59,5 (4"x24")

7672715 Naturale Rett.

78 @
85e

93 e

93 e

99 e

102 e

102 e

102 @



Battiscopa Naturale Battiscopa Rett. Torello Gradino Rett.

7,5x60 (3"x24") 7,5x59,5 (3"x24") 4x59,5 (1,5"x24")

7672765 Caramel Naturale 7672825 Caramel Rett, 7672889 Caramel Rett.
7672755 Biscuit Naturale 7672815 Biscuit Reftt. 7672879 Biscuit Rett.
7672805 Moka Naturale 7672865 Moka Rett, 7673019 Moka Rett.
7672785 Cream Naturale 7672845 Cream Rett. 7672999 Cream Rett.
7672795 Liquorice Naturale 7672855 Liquorice Rett. 7673009 Liquorice Reftt.
7672775 Coco Naturale 7672835 Coco Rett. 7672899 Coco Rett.

34 A 14 34 A 14 99 A 4

”VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

mm. Ki;?;x MZ;%ZX BE%?%H
45x90  Reft. 10 3 1,215 27
22590  Reft. 10 6 1,215 36
15x90  Reft. 10 8 1,08 48
11x90  Reft. 10 12 119 36
30x60 9 7 1,26 40
29,7x59,5 Reft. 9 7 1,24 40
14,8x59,5 Reft. 9 14 1,23 40
9,5x59,5  Reft. 9 20 117 40
saime

Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7673039
7673029
7673089
7673069
7673079
7673059

126 A

=

M2/ PLT
32,805

43,74
51,84
42,84
50,40
49,60
49,20
46,80

Caramel Reft.
Biscuit Rett.
Moka Rett,
Cream Rett.
Liquorice Rett.
Coco Rett,

2set @

=

KG. / PLT
756

972
1200
1018
1040
1000
1000
900
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Serengelfi

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Manyara

Olduvaj

Seronera

Masai

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed
SURFACE: Mat - Lappato
OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbliii - [1onynoavpoBaHHbIit

RHEB

DIN 51130

FUGA 2 mm
PER RETTIFICATO

FUGA 3 mm POSA 1/4
PER NATURALE R10

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

SERENGETI

45x90 (18”x36") RETTIFICATO

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

10x59,5 (47x24") RETTIFICATO

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

30x30 (127x12") NATURALE
29,7x29,7 (12"x12") RETTIFICATO

45%45 (18”x18”) NATURALE
44,5x44,5 (18"x18") RETTIFICATO

>

E)

DIN 51097
B Gomma asciutta
. Dry rubber
(Mosaico) Caoutchouc sec

Trockener Gummi
Cyxoit peaviHa

0,56

w
Saime

15x15 (6”x6") NATURALE
14,8x14,8 (6"x6") RETTIFICATO

»

B.C.R.A.=0,40 B.C.R.A.=0,40

Gomma bagnata
Wet rubber

Caoutchouc mouillé

Nasser Gummi
Mokpas peavHa

0,45
185
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Manyara

60x60 (24"x24")

7680235 Naturale
7683615 Naturale Reft.
7671871 Lappato Rett.

85e
91e
e

60x60 (24"x24")

7680001 Naturale
7683635 Naturale Reft.
7671901 Lappato Rett.

85e
91e
e

30x60 (12"x24")

7660061 Naturale
7669711 Naturale Rett.
7671731 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")

7660091 Naturale
7669741 Naturale Rett.
7671761 Lappato Rett.

78 @
85e
93 e

45x45 (18"x18")

7650011 Naturale
7652145 Naturale Reft.
7671791 Lappato Rett.

30x30 (12"x12")

7634931 Naturale 78 @
7669671 Natfurale Retft. 85 e
7671671 Lappato Rett. 93 @

15x15 (6"x6")

7635282 Naturale 0@
7669631 Naturale Rett. 89 @
7671611 Lappato Rett. 97 @

45x45 (18"x18")

7650041 Naturale
7652175 Naturale Reft.
7671821 Lappato Rett.

30x30 (12"x12")

7634901 Naturale 78 @
7669701 Natfurale Rett. 85 e
7671701 Lappato Rett. 93 @

A
saime

15x15 (6"x6")

7635302 Naturale 0@
7669661 Naturale Rett. 89 @
7671641 Lappato Rett. 97 @



SERENGETI

45x90 (18"x36")

7655095 Naturale Rett. e
7671841 Lappato Rett. 108 @

60x60 (24"x24")

7680215 Naturale 85e

7681745 Naturale Rett. 91e

7671861 Lappato Rett. e

30x60 (12"x24")

7660051 Naturale 78 @

7663941 Naturale Rett. 85e

7671721 Lappato Rett. 93 e

45x45 (18"x18")

7650001 Naturale 78 @

7663971 Naturale Reft. 85e

7671781 Lappato Rett. 93 e

30x30 (12"x12") 15x15 (6"x6")

7634881 Naturale 78 @ 7635292 Naturale 70e@

7663951 Naturale Rett. 85 @ 7663961 Naturale Rett. 89 @

7671661 Lappato Rett. 93 @ 7671601 Lappato Rett. 97 @

N4
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Masai

60x60 (24"x24")

7680225 Naturale 85e
7681755 Naturale Reft. 91e
7671881 Lappato Rett. e

30x60 (12"x24")

7660071 Naturale 78 @
7669721 Naturale Rett. 85e
7671741 Lappato Rett. 93 e

60x60 (24"x24")

7680245 Naturale 85e
7683625 Naturale Reft. 91e
7671891 Lappato Rett. e

L e

30x60 (12"x24")

7660081 Naturale 78 @
7669731 Naturale Rett. 85e
7671751 Lappato Rett. 93 e

45x45 (18x18")

7650021 Naturale 78 @
7652155 Naturale Reft. 85e
7671801 Lappato Rett. 93 e

30x30 (12"x12") 15x15 (6"x6")

7634891 Naturale 78 @
7669681 Natfurale Rett. 85 e
7671681 Lappato Rett. 93 @

7635262 Naturale
7669641 Naturale Rett. 89 @
7671621 Lappato Rett. 97 @

45x45 (18x18")

7650031 Naturale 78 @
7652165 Naturale Reft. 85e
7671811 Lappato Rett. 93 e

30x30 (12"x12") 15x15 (6"x6")
7634911 Naturale 78 @
7669691 Natfurale Reft. 85 e
7671691 Lappato Rett. 93 @

A
saime

7635272 Naturale
7669651 Naturale Rett.
7671631 Lappato Rett.

0@
8% e
97 e



60x60 (24"x24")

45x90 (18"x36")
7664385 Naturale Reft. Qe
7671851 Lappato Rett, 108 @

7680265 Naturale 85e

7681765 Naturale Rett. 91e

7671911 Lappato Rett, 9% e
10x59,5 (4"x24")
7669151 Naturale Rett. 9% e

30x60 (12°x24")

7660101 Naturale 78 @

7663981 Naturale Rett, 85e

7671771 Lappato Rett. 93 e

45x45 (18"x18")

7650051 Naturale 78 @

7664011 Naturale Rett, 85e

7671831 Lappato Rett. 93 e

30x30 (12"x12") 15x15 (6"x6")

7634921 Naturale 78 @ 7635312 Naturale 700

7663991 Naturale Rett. 85 @ 7664001 Naturale Rett. 89 @

7671711 Lappato Rett. 93 @ 7671651 Lappato Rett. 97 @

E SERENGETI

189
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DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 7x7 (2,7"x2,7")

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7634961 Lobo Burattato 113 @ 7635011 Manyara Burattato 113 @ 7634981 Olduvaj Burattato 113 @
7634974 Lobo non Buraft. 113 @ 7671341 Manyara non Buratt. 113 e 7671361 Olduvaj non Buratt, 113 e

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")

7634971 Masai Burattato 113 @ 7634991 Natfron Burattato 113 @ 7635001 Seronera Burattato 113 @
7634972 Masai non Buratt. 113 @ 7671351 Nafron non Buratt. 113 @ 7634973 Seronera non Buratt., 113 e

Tozzetti Fossil 1/2/3/4

o &
z 7 B
o) (i ]
B & E

7,3x7,3@3"x3) 8 @ 7,3x7,3 (3"x3") 8 Y 73x73@x3) 8 7,3x7,3 (3"x3") 8 7,3x7,3 (3"x3") 8
7635021 Lobo 23 A 7635061 Olduvaj 23 A 7635041 Masai 23 A 7635051 Natron 23 A 7635071 Seronera 23 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

= S S S

Battiscopa Step Gradone Gradone Angolare Elemento Elle Pressa
7,5x30 (3"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 15x30x3,5 (6"x12"x1,4")
7635081 Lobo 7635181 Lobo 7155161 Lobo 7155221 Lobo 7636472 Lobo
7635091 Manyara 7635171 Manyara 7155171 Manyara 7155231 Manyara 7636482 Manyara
7635101 Masai 7635141 Masai 7155181 Masai 7155241 Masai 7636492 Masai
7635111 Nafron 7635151 Natron 7155191 Nafron 71565251 Natfron 7636502 Natfron
7635121 Olduvaj 7635191 Olduvaj 7155201 Olduvaj 7155261 Olduvaj 7636512 Olduvaj
7635131 Seronera 7635161 Seronera 7155211 Seronera 7155271 Seronera 7636522 Seronera
14 A 2P 40 A AR5 66 A 6 93 A 29 44 A 8

g <9

*V Cap * C Cap * Quarter Round * Beak * Disponibile su richiesta
5,5x30 (2,2"x12") 5,5x5,5 (2,2"x2,2") 3x30 (1,2"x12") 3x3 (1,2"x1,2") Available on request
7635369 Lobo 7635489 Lobo 7635429 Lobo 7635549 Lobo Pisponibles sur demande

Verfugbar auf Winsch
7635359 Manyara 7635479 Manyara 7635419 Manyara 7635539 Manyara MocTasnseTcs nosakasy
7635329 Masai 7635449 Masai 7635389 Masai 7635509 Masai
7635339 Natron 7635459 Natfron 7635399 Natron 7635519 Natron
7635379 Olduvaj 7635499 Olduvaj 7635439 Olduvaj 7635559 Olduvaj
7635349 Seronera 7635469 Seronera 7635409 Seronera 7635529 Seronera
46 A 12 46 A 2 354 12 35A 2P

W
saime



”Vl BALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

45x90
60x60
59,5x59,5
45x45
44,5x44,5
30x60
29,7x59,5
30x30

29,7x29,7

10x59,5
15x15
14,8x14,8
30x30

Seronera Lappato 45x90 (18°x36")

Rett.

Mosaico

O 0O | V|0V @ V| O ©

w
PCS / BOX

3

w

M2/ BOX

1,215
1,08
1,062
1,42
1,39
1,26
1,24
1,17
0,97
1,20
1,04
0,70
1

5=

BOX / PLT

27
40
40
26
26
40
40
48
48
36
75
56
32

b
M2/ PLT
32,815

43,20
42,48
36,92
36,14
50,40
49,60
56,16
46,56
43,2
78

SERENGETI

@
K4

o5
KG. / PLT
756

960
960
720,2
655,2
1040
1000
960
912
856,8
1200
728
608



PAVIMENTI A SECCO PER ESTERNI
TROCKENFUSSBODEN FUR AUSSENRAUME
DALLAGES A SEC POUR EXTERIEURS
DRY-LAID FLOORING FOR OUTDOOR USE

T-PLUS 2CM

Colla - Glue - Colle - Kleber - Colla




TPLUS 2CU

TPlus 2CM ¢ la soluzione piu evoluta per pavimentare aree esterne pedonali come porticati, terrazzi, cammminamenti, bordi piscina, ecc. Il
sistema prevede una lastra in gres porcellanato di produzione standard ed un supporto ceramico, anch’esso in gres porcellanato, accoppiati
ed uniti mediante una miscela di resine speciali termoindurenti. La lastra di spessore maggiorato ottenuta viene successivamente rettificata
a garanzia di una regolare dimensionalitd. Le lastre T-Plus 2CM sono ingelive, resistenti agli attacchi chimici, ai fattori atmosferici, agli agenti
inquinanti; sono inassorbenti quindi di facile pulizia e manutenzione e grazie alla loro conformazione hanno una elevata resistenza alla
flessione e agli urti e possono sopportare carichi statici elevati (dissuasori, panchine, fioriere, arredo urbano in genere). Mediante I'ufilizzo di
supporti plastici (piedini) di varie misure ed altezze, le lasire vengono posate a secco su caldane grezze, guaine bituminose, pavimentazioni
esistenti, creando delle intercapedini tecniche di altezza variabile che consentono sia il passaggio di reti impiantistiche che un regolare
deflusso delle acque meteoriche.

T-Plus 2CM is an extremely cutting-edge solution for tiling outdoor pedestrian areas such as porches, terraces, walkways, swimming pool surrounds,
etc. The system provides for a standard production porcelain tile slab and a ceramic support, also in porcelain stoneware, coupled and joined
by means of a blend of thermosetting resins. The resulting slab, with its increased thickness, is subsequently ground to guarantee regular sizing.
T-Plus 2CM slabs are frostproof, and resistant to chemical attacks, atmospheric factors and polluting agents; they are non-absorbent and
therefore easy to clean and maintain, and thanks to their conformation, they have high bending strength and shock resistance and can bear
high static loads (bollards, benches, plant containers, and urban furniture in general). With the use of plastic supports of various sizes and heights,
the slabs are dry laid on rough concrete slabs, bituminous coatings or existing floors, creating technical cavities of variable height that allow both
the passage of systems installations and the regular draining away of rainwater.

T-Plus 2CM est la solution la plus évoluée pour le revétement d’espaces extérieurs tels que les passages sous arcades, les terrasses, les parcours
dallés, les bords de piscine, etc. Le systéme prévoit une dalle standard en grés cérame et un support céramique, lui aussi en grés cérame,
associés et unis & I'aide d'un mélange de résines spéciales thermodurcissables. La dalle obtenue, d’une plus grande épaisseur, est rectifieée
par la suite afin d’obtenir des dimensions réguliéres. Les dalles T-Plus 2CM sont ingélives, résistantes aux attaques chimiques, aux facteurs
atmosphériques et aux agents polluants; elles sont &tanches, donc faciles & nettoyer et & entretenir, et gréce & leur conformation elles sont
hautement résistantes & la flexion et aux chocs et peuvent supporter des charges statiques élevées (bornes escamotables, bancs, jardinieres,
aménagement urbain en général). En utilisant des supports plastiques de dimensions et hauteurs différentes, les dalles sont posées & sec sur
des supports bruts, des gaines bitumineuses, des dallages existant déjd, en créant ainsi des interstices techniques de hauteur variable qui
permettent tout aussi bien de faire passer des réseaux d’équipement qu’un écoulement régulier des eaux de pluie.

T-Plus 2CM ist die fortschrittlichste Losung fur die Verlegung von FuBbdden in externen FuBgdngerbereichen wie Portikos, Terrassen, Gehwege,
Schwimmbeckenrénder, usw. Das System besteht aus einer Feinsteinzeugplatte aus der Stfandardproduktion und einer ebenfalls aus Feinsteinzeug
erzeugten keramischen Auflage, die mit einer Mischung aus wérmehdrtenden Spezialharzen gepaart und miteinander verbunden werden. Die
daraus entstehende Uberstarke Platte wird daraufhin scharfkantig geschliffen, um die dimensionale RegelmdBigkeit zu gewdhrleisten. Die Platten
T-Plus 2CM sind frostfest und gegen Chemikalien, Witterungseinflisse und Schmutzmittel bestédndig. Sie sind nicht aufnahmefdhig und daher
leicht zu reinigen und instand zu halten, besitzen dank ihrer Form eine gehobene Biege- und StoBfestigkeit und k&nnen hohe statische Lasten
fragen (Absperrpoller, Banke, Blumenkd&sten und Stadtmobiliar im Allgemeinen).Die Platten werden unter Verwendung von Kunststofftrégern
in verschiedenen GréBen und Hohen frocken auf groben Estrichen, Bitumenmdntel oder alten Bodenbelégen verlegt und bilden technische
Zwischenschichten in verénderlichen Hohen, die sowohl die Durchfihrung von Anlagennetzen als auch das ordnungsgemdBe AbflieBen von
Regenwasser ermoglichen.

(Only Serengeti)

El E1 E I

DIN 51130 B.C.R.A.=0,40 B.C.R.A.=0,40

R10 Gomma asciutta Gomma bagnata
Dry rubber Wet rubber
Caoutchouc sec  Caoutchouc mouillé
Trockener Gummi Nasser Gummi
Cyxoit peavHa Mokpas pesviHa
0,56 0,45

w
saime
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T-Plus Kaleido

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")

7383384 Bianco Naturale Rett. 135 @ 7683389 Avorio Naturale Rett. 135 @ 7683397 Cappuccino Naturale Rett. 135 @
45x90 (18"x36") 29,7x59,5 (12"x24")
7683388 Avorio Naturale Rett, 143 @ 7683398 Cappuccino Naturale Rett, 133 @

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")

7683386 Beige Naturale Rett. 1350 7683376 Mandorla Naturale Rett, 135 @ 7683384 Cenere Naturale Rett. 135 @
59,5x59,5 (24x24") 59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")
7683390 Marrone Naturale Rett, 135 @ 7683396 Grigio Naturale Rett. 135 @ 7683383 Nero Naturale Reft. 135 @
w
saime



T-Plus Serengeti

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")
7683381 Lobo Naturale Rett, 1350 7683382 Masai Naturale Rett, 135@ 7683392 Manyara Naturale Rett, 135 @

yiod

59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24") 59,5x59,5 (24"x24")
Olduvaj Naturale Rett, 135 @ 7683391 Natfron Naturale Rett, 135@  Seronera Naturale Rett, 135 @
28PCS/1M2

SUPPORTI FISSI - FIXED SUPPORTS | SUPPORTI REGOLABILI IN ALTEZZA - SUPPORT WITH ADJUSTABLE HEIGHT
PLOTS FIXES - FIXE STELZLAGER PLOTS REGOLABLES EN HAUTEUR - STELZLAGER MIT EINSTELLBARER HOHE

- o & & b &b

H 25 mm H 35 mm H 35-50 mm H 50-70 mm H65-100 mm | H95-130 mm | H 125-160 mm | H 155-190 mm | H 185-220 mm
19 A 19 A 24 A 24 A 26 A 28 A 31 A 32 A 34 A
7327019 7326979 7326989 7326999 7327009

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

59,5x59,5 Rett. 20 2 0,71 30 21,3 1080
45x90 Rett. 20 1 0,405 33 13,365 667,26
29,7x59,5 Rett. 18 3 0,53 40 21,20 860
A
saime
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Volcano

@)
Z
COLORI FORMATI 5
colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI 6
>
Bianco Sabbia
IR EYN
Ml i 45x90 (18x36") RETTIFICATO
I l .1
i
| i
i 1
Cenere Tortora
22,5x90 (9"x36") RETTIFICATO

15x90 (6"x36") RETTIFICATO
Grigio Marrone

11x90 (4,3"x36") RETTIFICATO

Nero

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

15%60 (6x24") NATURALE
14,8x59,5 (6”x24") RETTIFICATO

SUPERFICI: Naturale - Lappato

SURFACE: Matt - Honed

SURFACE: Mat - Lappato

OBERFLACHE: Matt - Halbpoliert

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbiii - [MonynonvpoBaHHbIit

<

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

N4
saime 197



VOLCANO

Bianco Lappato Rett. 45x90 (18x35.4)

198
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. e Y P,

e

45x90 (18"x36") 45x90 (18"x36")
7659985 Naturale Rett. e 7659975 Naturale Rett. e
7660025 Lappato Rett, 108 @ 7660015 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9x36") 22,5x90 (9"x36")
7660095 Natfurale Rett. 102 @ 7660065 Naturale Rett. 102 @
7660145 Lappato Rett, 110 @ 7660135 Lappato Rett. 110 e

15x90 (6"x36") 15x90 (6"x36")

7660185 Naturale Rett. 102 @ 7660175 Naturale Rett. 102 e
7660305 Lappato Rett, 110 @ 7660295 Lappato Rett, 110 e
11x90 (4,3"x36") 11x90 (4,3"x36")

7660225 Natfurale Rett. 102 @ 7660215 Naturale Rett. 102 e
7660265 Lappato Rett. 110 @ 7660255 Lappato Rett. 110 @

30x60 (12x24") 30x60 (12x24")

7672105 Natfurale 78 @ 7672095 Naturale 78 @
7672145 Naturale Rett. 85e 7672135 Naturale Rett. 85e
7672185 Lappato Rett, 93 e 7672175 Lappato Rett, 93 e
15x60 (6"x24") 15x60 (6"x24")

7700231 Naturale 78 @ 7700241 Naturale 78 @
7674465 Naturale Rett. 93 e 7674455 Naturale Rett. 93 e
7674535 Lappato Rett, 102 @ 7674525 Lappato Rett, 102 @

w
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45x90 (18"x36")

7661565 Naturale Rett.
7661575 Lappato Rett.

22,5x90 (9"x36")

7661515 Naturale Rett,
7661545 Lappato Rett.

15x90 (6"x36")

7661445 Naturale Reftt.
7660365 Lappato Rett,

11x90 (4,3"x36")

7660385 Naturale Rett.
7661415 Lappato Rett.

30x60 (12"x24")
7672225 Naturale

7672405 Naturale Rett,
7672465 Lappato Rett.

15x60 (6"x24")

7700251 Naturale
7674445 Naturale Rett.
7674515 Lappato Rett.

78 @
85e
93 e

78 @
93 e
102 e

99 e
108 @

102 e
110 e

102 @
110 @

102 @
110e

45x90 (18"x36")
7661585 Naturale Rett. 9 e
7661595 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9"x36")
7661505 Naturale Rett, 102 @
7661535 Lappato Rett. 110e@

15x90 (6"x36")
7661435 Naturale Rett. 102 @
7660355 Lappato Rett. 110 @

11x90 (4,3"x36")
7660375 Naturale Rett, 102 e
7661405 Lappato Rett, 110e@

30x60 (12x24")

7672215 Naturale 78 @
7672475 Naturale Rett, 85e
7672485 Lappato Rett. 93 e

15x60 (6"x24")

7700261 Naturale 78 @
7674485 Naturale Rett. 93 e
7674555 Lappato Rett, 102 e

w
saime
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202

Marrone Tortora

45x90 (18"x36") 45x90 (18"x36")
7659955 Naturale Rett. e 7659965 Naturale Rett. e
7659995 Lappato Rett, 108 @ 7660005 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9x36") 22,5x90 (9"x36")
7660035 Natfurale Rett. 102 @ 7660045 Naturale Rett. 102 @
7660115 Lappato Rett, 110 @ 7660125 Lappato Rett. 110 e

15x90 (6"x36") 15x90 (6"x36")
7660155 Natfurale Reftt. 102 @ 7660165 Naturale Rett. 102 @
7660275 Lappato Rett, 110 @ 7660285 Lappato Rett, 110 e

e e

11x90 (4,3"x36") 11x90 (4,3"x36")
7660195 Natfurale Rett. 102 @ 7660205 Naturale Rett. 102 e
7660235 Lappato Rett, 110e@ 7660245 Lappato Rett, 110e

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")

7672075 Naturale 78 @ 7672085 Naturale 78 @
7672115 Naturale Rett. 85e 7672125 Naturale Rett. 85e
7672155 Lappato Rett, 93 e 7672165 Lappato Rett, 93 e

15x60 (6"x24") 15x60 (6"x24")

7700271 Naturale 78 @ 7700281 Naturale 78 @
7674475 Naturale Reftt. 93 e 7674505 Naturale Rett. 93 e
7674545 Lappato Rett, 102 e 7674575 Lappato Rett, 102 e
W
saime



45x90 (18"x36")
7661605 Naturale Rett. 99 e
7661615 Lappato Rett, 108 @

22,5x90 (9"x36")
7661525 Naturale Rett, 102 e
7661555 Lappato Rett. 110e@

15x90 (6"x36")
7661495 Naturale Rett. 102 e
7660345 Lappato Rett, 110 @

11x90 (4,3"x36")
7661395 Naturale Rett, 102 @
7661425 Lappato Rett. 110 @

30x60 (12"x24")

7672235 Naturale 78 @
7672445 Naturale Rett. 85e
7672495 Lappato Rett. 93 e

15x60 (6"x24")

7700291 Naturale 78 @
7674495 Naturale Rett. 93 e
7674565 Lappato Rett, 102 e
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DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

30x30 (12"x12")
7673875 Grigio Naturale 124 @
7673945 Grigio Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7673855 Bianco Naturale 124 @
7673925 Bianco Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7673885 Marrone Naturale 124 e
7673955 Marrone Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7673905 Sabbia Natfurale 124 @
7673975 Sabbia Lappato 124 e

T
i 'l

30x30 (12"x12")
7673865 Cenere Naturale 124 @
7673935 Cenere Lappato 124 e

30x30 (12"x12")
7673895 Nero Naturale 124 e
7673965 Nero Lappato 124 e

111G i
il |

O ]

30x30 (12"x12")
7673915 Tortora Naturale 124 e
7673985 Tortora Lappato 124 e

w
saime

Listello Drops

B O BER R BER O F Fwma FE W
2x59,5 (0.8"x24") 6
7674155 Grigio Lappato Rett. 42 A

EIETTReEs e el SRl RE TR

2x59,5 (0,8"x24") 6
7674145 Cenere Lappato Rett. 42 A
-] =-E = = = - = T L= =
2x59,5 (0,8"x24") 6
7674135 Bianco Lappato Rett. 42 A

13 ol e P T b L [ i
2x59,5 (0,8"x24") 6
7674175 Nero Lappato Rett. 42 A

S et S S~ o 5 e B - - Y- [}
2x59,5 (0,8"x24") 6 D
7674165 Marrone Lappato Rett. 42 A

2x59,5 (0,8"x24") 6
7674195 Tortora Lappato Rett. 42 A

e e e W L B E -
2x59,5 (0,8"x24") 6 D
7674185 Sabbia Lappato Rett. 42 A



Listellato

30x60 (12"x24")
7674015 Grigio Naturale
7674085 Grigio Lappato

30x60 (12"x24")
7673995 Bianco Naturale
7674065 Bianco Lappato

30x60 (12"x24")
7674025 Marrone Naturale
7674095 Marrone Lappato

131e
131e

131e
131e

30x60 (12"x24")
7674005 Cenere Naturale
7674075 Cenere Lappato

131 e
131 e

30x60 (12"x24")
7674035 Nero Naturale
7674105 Nero Lappato

131e
131e

—

30x60 (12"x24")

7674055 Tortora Naturale
7674125 Tortora Lappato

30x60 (12°x24")
7674045 Sabbia Natfurale
7674115 Sabbia Lappato

131e
131e

w
saime

131e
131e

205
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PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

Battiscopa Naturale
7,530 (3"x12")

7677055 Bianco Naturale
7677045 Cenere Naturale
7677025 Grigio Naturale
7677085 Marrone Naturale
7677035 Nero Naturale
7677065 Sabbia Naturale
7677075 Tortora Naturale

14 A 329

Battiscopa Naturale
7,560 (3"x24")

7673365 Bianco Naturale
7673375 Cenere Naturale
7673385 Grigio Naturale
7673395 Marrone Naturale
7673405 Nero Naturale
7673415 Sabbia Naturale
7673425 Tortora Naturale

34 A 14

Battiscopa Naturale Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7673435 Bianco Naturale Rett.
7673445 Cenere Naturale Rett,
7673455 Grigio Naturale Rett.
7673465
7673475
7673485
7673495

34 A

Nero Naturale Rett.
Sabbia Naturale Rett.
Tortora Naturale Rett.

U

Battiscopa Lappato Rett.
7,5x59,5 (3"x24")

7677405 Bianco Lappato Rett.
7677415 Cenere Lappato Rett.
7677425 Grigio Lappato Reft.
7677435
7677445
7677455
7677465

34 A

Nero Lappato Rett.
Sabbia Lappato Rett.
Tortora Lappato Rett,

14

Marrone Naturale Reft.

Marrone Lappato Reft.

Gradino Step Naturale
30x60 (12"x24")

Bianco Naturale
Cenere Naturale
Grigio Naturale
Marrone Naturale
Nero Naturale
Sabbia Naturale
Tortora Naturale

7673505
7673515
7673525
7673535
7673545
7673555
7673565

58 A 79

Gradino Step Naturale Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7673575 Bianco Naturale Reft.
7673585 Cenere Naturale Rett.
7673595 Grigio Naturale Rett.
7673605
7673615
7673625
7673635

584 7O

Nero Naturale Rett,
Sabbia Natfurale Rett.
Tortora Naturale Rett.

Gradino Step Lappato Rett.
29,7x59,5 (12"x24")

7673645 Bianco Lappato Rett.
7673655 Cenere Lappato Reft.
7673665 Grigio Lappato Rett.
7673675
7673685
7673695
7673705

58 A 79

Nero Lappato Rett.
Sabbia Lappato Rett.
Tortora Lappato Rett.

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

45x90 Rett.
22,5x90  Rett.
15x90 Rett.
11x90 Rett.
30x60

29,7x59,5 Rett.

15x60

14,8x59,5 Reft.
30x60 Listellato
30x30 Mosaico

10 6
10 8
10 12
9 7
9 7
8 14
9 14
9 4
9 11

ﬂ
A
10 3

1.215 27
1.215 36
1,08 48
1.19 36
1,26 40
1,24 40
1,26 40
1,23 40
0,72 36

1 30

Marrone Naturale Reft.

Marrone Lappato Rett.

Torello Gradino Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7673719 Bianco Rett,
7673729 Cenere Rett,
7673739 Grigio Rett.
7673749 Marrone Reft,
7673759 Nero Rett,
7673769 Sabbia Rett.
7673779 Tortora Rett,

99 A 4

Torello Set Angolare Rett.
4x59,5 (1,5"x24")

7673789 Bianco Reft.
7673799 Cenere Rett,
7673809 Grigio Rett.
7673819 Marrone Rett.
7673829 Nero Rett.
7673839 Sabbia Rett.
7673849 Tortora Reftt.

126 A 2set

32,815 756
43,74 972
51,84 1200
42,84 1018
50,40 1040
49,60 1000
50,40 1040
49,20 1000
25,92 536,40
30,00 570



M_L_ =S e e - ) : — - 3 O
! —
= <
|

a 9
e e 3 O
i - >

Cenere Listellato 30x60 (12°x247)
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GRES PORCELLANATO

smaltato

Tutte le caratteristiche tecniche del gres porcellanato smaltato si associano in questa tipologia, ad una profonda ricerca este-
fica, che ha sviluppato e realizzato una varietd innumerevole di articoli. Il ciclo produttivo ha raggiunto livelli cosi sofisticati fali
da garantire sia dal punto di vista fisico-chimico che cromatico, la perfetta qualitd del prodotto commercializzato.

GLAZED GRES PORCELAIN

All the technical features of the glazed porcelained gres are coupled, in this type of products, with careful aesthetic research,
which has led to the development and creation of a wide range of items. The production cycle has reached so refined levels
that the final product, both physically-chemically and chromatically, has a perfect quality.

GRES-CERAME EMAILLE

Toutes les caractéristiques techniques du grés cérame emaillé sont associées, dans cette typologie, & une recherche esthétig-
ue profonde, qui a permis de développer et de réaliser une grande variété d’articles. Le cycle de la production a atteint des
niveaux si élevés qu’il est & méme de garantir, aussi bien d’un point de vue physico-chimique et chromatique, la parfaite
qualité du produit sur le marché.

GLASIERTES FEINSTEINZEUG

Alle technischen Eigenschaffen des zu dieser Typologie gehdrenden glasiertes Feinsteinzeuges stUtzen auf einer aufwendigen,
optischen Forschungsarbeit, durch die eine Vielzahl an Artikeln realisiert wurde. Der Produktionszyklus hat derart raffinierte Er-
zeugnisse ermoglicht, daB sowohl physikalisch-chemisch, als auf farblich, die perfekte Qualitat des fur den Handel bestimmten
Produktes erreicht wurden.

[MTA3YPOBAHHbLI ®APPOPOBbLINN KEPAMOIPAHUT

Bce TexHmyeckmne xapaKTepucTuKM rasypoBaHHOro hapdpopoBOro kepamMorpaHnta B [aHHOW NUMHWK COoYeTatoTest C ryOoKMMM
3CTETUHECKMMM 1CCNefoBaHnaMK, 6rarofaps KOTopbIM Obinv paspaboTaHbl 1 Co3AaHbl MHOrOYUCEHHbIe n3aenus. MNpon3BoaCcTBEHHbIN
UMK JOCTUM Takoro YpPOBHSI COBEPLUEHCTBA, KOTOPbIA rapaHTUpyeT, Kak ¢ U3UKO-XMMUYECKOW, Tak 1 C LIBETOBOM TOYKMU 3PEHUs,
OTNIMYHOE Ka4eCcTBO MOCTyMNaroLLen B Mpoaaky npoayKLMn.
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Alamo-Rocks

Rock
Green

Alamo
Nero

Rock
Black

25x25 (10"x107)
7605965 60 e

Rock
Sond

P‘E- =-: ;,,l
25x25 (10"x10")
7605955 60 e

25x25 (10"x10")
7605975 60e 7605905 62 @

25x25 (10"x107)

Rock
White

¥ \¢,

25x25 (10"x10)
7605945 60e@

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

25x25

w
Saime

83,16

-~

FUGA 3 mm

1197

21

%)
N
O
©)
&
©)
=
3
<




AMAZONAS

@
wn

VAV

A
Saime

rip 45x45 (18°x18")



AMazonas

Rovere Teak Wenge

AMAZONAS

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")
7650535 Naturale 68 @ 7650525 Naturale 68 @ 7650545 Naturale 68 @
7650565 Grip 68 @ 7650555 Grip 68 @ 7650575 Grip 68 @

Grigio Antracite

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")
7652605 Grip 68 @ 7652615 Grip 68 @
PEZZI SPECIALI

frims - pieces speciales - formstUcke - COBbIESIEMEHTHI

SUPERFICI: Naturale - Grip

SURFACE: Matt - Grip
SURFACE: Maft - Grip

Gradino Step Battiscopa

45x45 (18"x18") 9x45 (3,5"x18") OBERFLACHE: Matt - Grip

7651225 Rovere 7651303 Grigio Grip MOBEPXHOCTW: HatypanbHbliit - Grip

7651235 Rovere Grip 7651305 Rovere

7651245 Teak 7651315 Teak

7651275 Teak Grip 7651325 Wengée

7651285 Wengé A 126 " o

7651295 Wengé Grip '- ) )

52 A VASS —tL S —

FUGA 3 mm DIN 51130 DIN 51097

R11 B (GRIP)

"VlBALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

7 1,42 26

45x45 9 36,92 754

N4
saime 213
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Beige 45x45 (18°x18")



Aragonesi

ARAGONESI

F -, VI
45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")
6419635 68 @ 6419645 68 @ 6419655 68 @

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Onice Bordo Onice Angolo Bordo

14,5x44,5 (6"x18") 8 14,5x14,5 ¢'x6") 4 Q@

4407 Beige 54 A 4410 Beige 40 A

Aragonesi Bordo Ville Fascia Classica
8x44,5 (3,2'x18") 8 @

11x44,5 (4,518 % 6439505 Be/Ro 56 A

6418443 76 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNIEMEHTBI

—

Battiscopa Battiscopa
8x33,3 (3,2"x13") 9x45 (3,5"x18")
6427799 Beige 6427795 Beige
6427809 Rosa 6427805 Rosa

6427819 Rosso 6427815 Rosso "

104 329 214 129 '-

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

45x45 9 7 1,42 26 36,92 754

N4
saime 215
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Borgate Fiorentine

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

L
Z
=
pd
(T
[a%
o
LL
=
<
V)
xx
o)
f=a)

Baruffi

50,2x50,2 (20"x20")

Monterinaldi

33,3x33,3 (13"x13")

Falciani

16,5x33,3 (6"x13")

16,5%16,5 (6"x6")

Borgaccio
’ . MODULARITA PREVISTA CON FUGA DI 3 MM. NELL'AMBITO DELLO STESSO CALIBRO.
' .. MODULAR LAYING WITH A 3 MM. JOINT WITHIN THE SAME SIZE. R i
- .. . POSE MODULAIRE (OPUS) PREVUE POUR UN JOINT DE 3 MM, MEME CALIBRE POUR TOUS LES FORMATS POSES.
MODULIERTE VERLEGUNG MIT 3 MM. FUGE IN RAHMEN DER GLEICHEN FORMATABMESSUNGEN.
. .. MNPEOYCMOTPEHHAA MOAY/IbHOCTL C LWBOM 3 MM B PAMKAX OHOIO 1 TOIO >KE KANBPA.

FUGA 3 mm

N4
saime 217
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218

33,3x33,3 (13"x13")
6440232 60 e

16,5x33,3 (6"x13")
6432021 8le

b I
16,5x16,5 (6"x6")
6431301 81 e

Monterinaldi

50,2x50,2 (20"x20")

6450235

33,3x33,3 (13"x13")

6440242

16,5x33,3 (6"x13")

6432031

16,5x16,5 (6"x6")
6431311 8l e

78 @

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

— S S

Angolare con Torello
33,3x33,3 (13"x13")

Battiscopa

8x33,3 (3,2"x13")
6440689 Falciani
6440691 Borgaccio
6440709 Baruffi
6440719 Monterinaldi

144 29

6440761
6440771
6440781
6440791

93 A

Falciani
Borgaccio
Baruffi
Monterinaldi

29

Gradone con Torello
33,3x33,3 (13"x13")

6440721
6440731
6440741
6440751

66 A

A
saime

Falciani
Borgaccio
Baruffi
Monterinaldi

69

Falciani

33,3x33,3 (13"x13")
6440212 60 e

16,5x33,3 (6"x13")
6432001 8le

16,5x16,5 (6"x6")
6431281 81 @



Borgaccio

33,3x33,3 (13"x13")
6440222 60 @

16,5x33,3 (6"x13")
6432011 8le

16,5x16,5 (6"x6")
6431291 81 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

=i i et B

6440661 Baruffi 96 A 6440671 Monterinaldi 96 A 6440641 Falciani
Treccia Angolo
- ; :‘r- ?
8x30 (3.2x12") 8
6430411 Grigio 74 A 8x8 (3,2"x3,2") 4
6430431 Grigio 55 A

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

33,3x33,3 (13"x13") 4 @ 33,3x33,3 (13"x13") 4 @ 33,3x33,3 (13"x13")

4@
96 A

33,3x33,3 (13"x13")
6440651 Borgaccio

19
96 A

50,2x50,2 9 6 1,51 26 39,26 793

33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,2 1100
16,5x33,3 8 16 0,88 68 59,84 1020
16,5x16,5 8 32 0,87 68 59,16 1156

w
Saime
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Borgogna

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Avorio

T T ™

Tortora

Antracite

E

FUGA 3 mm POSA 1/4

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

30x60 (127x24")

45x45 (18"x18")

33,3x33,3 (13"x13")

w
saime

ﬂ BORGOGNA

221



E BORGOGNA

222

Avorio

30x60 (12"x24")
7671435 68 @

45x45 (18°x18")
6418611 68 @

33,3x33,3 (13"x13")
6438195 60e

Tortora Dorato

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7671455 68 @ 7671445 68 @

45x45 (18°x18") 45x45 (18"x18")
6418631 68 e 6418621 68 e

33,3x33,3 (13"x13")

33,3x33,3 (13"x13")
6438215 é0e 6438205 é60e

w
Saime



Grigio Antracite

30x60 (12"x24") 30x60 (12x24")
7671465 68 @ 7671475 68 @

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")
7652535 68 @ 6418592 68 e

33,3x33,3 (13"x13")
7657665 60 e

w
Saime

ﬂ BORGOGNA

223



ﬂ BORGOGNA

224

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Fascia Fregio Tozzetto Minimal Fascia Minimal Angolo
7x33,3 (2,8"x13%) 8 TXT 2828 4 6x33,3 (2.3"x13") 8 @ 6X6 (2.3"x2,3") 4
6441693 Sandalo/Avorio 66 A 6442755 Melange/Sabbia 40 A 7669923 Aube/Loire 60 A 7669953 Aube/Loire 56 A
Graffiti Fascia Graffiti Angolo .‘mn ':

6x33,3 (2.3"x13") 6x6 (2,3"x2,3") 4
_ . 7669933 Jura/Saonne 60 A 7669963 Jura/Saonne 56 A
8x33,3 (3,2"x13") 8 8x8 (3,2"x3,2") 4 . l - .
6438498 Antracite 75 A 6438538 Antracite 60 A

6x33,3 (2.3"x13")
. . . 7669913 Jura/Yonne 60 A
Classica Fascia Classica Angolo

“ I Ville Fascia Classica  Ville Ang. Classica
9,5x33,3 (3,7"x13") 8 9,5x9,5@3,7'x37) 4 m @I

6438578 Antfracite 65 A 6438618 Anfracite 55 A
8x45 (3,2"x18") 8 8x8 (3,2"x3,2") 4
6419255 Grigio/Acqua 56 A 6439595 Grigio/Acqua 50 A

Avalon Fascia

9,5x33,3 (3,7"x13") 8

6438588 Tortora 65 A -* - r—

T - . =

Geo Fascia 10x33,3 (a'x13") 8 ©
_ 7389275 To/Ard 83 A

8x33,3 (3,2'x13") 8 P Treccia Angolo

7670033 Aube/Loire 52 A ?
8x30 (3.2"x12") 8

6430411 Grigio 7AA  8x8 (327%3.2" 4
6430431 Grigio 55 A

8x33,3 (3,2"x13") 8
7670043 Saonne 52 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTBI

A

Battiscopa Gradone con Torello Angolare con Torello Battiscopa
8x33,3 (3,2"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 9x45 (3,5"x18")
6438668 Tortora 7103031 Antracite 7103071 Antracite 7651742 Antracite
6438678 Avorio 7103061 Tortora 7103101 Tortora 19 A 126
6438688 Doratfo 7103041 Avorio 7103081 Avorio
7657675 Grigio 7103051 Dorato 7103091 Dorato
14 A 2O 7657685 Grigio 7657695 Grigio

66 A 6 93 A 29

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60 1,26 50,40 1040
45x45 9 7 1,42 26 36,92 754
33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,20 1100
\ 4
saime



BORGOGNA

Avorio 45x45 (18"x18")

225






Brasil

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

30x60 (127x24")

45x45 (18"x18")

33,3x33,3 (13"x13")

Nero

FUGA 3 mm POSA 1/4

N4
saime 227



228

45x45 (18°x18")
7689865

Nl

7669371

33,3x33,3 (13"x13")

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7671485 68 @ 7671505 68 @

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")
7689875 68 @ 7689885 68 @

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7669361 é0e 7669351 60e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

- <=

Battiscopa
8x33,3 (3,2"x13")

7655671
7655681
7655691
7657741
7657751

12A

Bianco
Dorato
Rosato
Grigio
Nero

29

Gradino Step
33,3x33,3 (13"x13")

7669385
7669391
7669401
7657721
7657731

40 A

Bianco
Dorato
Rosato
Grigio
Nero

13D

w
Saime



Nero

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7671515 68 @ 7671525 68 @

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")

7652545 68 7652555 68 e DECORI

decors
decorations
dekore
JEKOP

Peru Frise

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 9x33,3 (3,5"x13") 3 @
7657701 60 @ 7657711 é0e 7670251 46 A

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60 9 1,26 40 50,40 1040
45x45 85 8 1,62 26 42,12 748,8
33,3x33,3 8 14 1,55 a4 68,20 1100
\ 4
saime
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Concreta

COLORI

colours - couleurs - farbe - LUBETA

Sabbia

Terra

Calce

Argilla

Lava

A

E

FUGA 2 mm FUGA 3 mm POSA 1/4
PER RETTIFICATO PER NATURALE

FORMATI

sizes - formats - formart - OPMATI

60x60 (247x24") NATURALE
59,5x59,5 (247x24") RETTIFICATO

30x60 (12"x24") NATURALE
29,7x59,5 (12"x24") RETTIFICATO

45x45 (18"x18") NATURALE

29,7%29,7 (12"x12") RETTIFICATO

w
Saime

ﬂ CONCRETA

231



E CONCRETA

60x60 (24"x24")
7685455 Naturale
7685535 Naturale Reftt.

60x60 (24"x24")
7685445 Naturale
7685525 Natfurale Rett.

Polvere

60x60 (24"x24")
8le 7685475 Naturale
87 e 7685505 Naturale Rett.

8le
87 e

30x60 (12"x24")
7675745 Naturale
7675805 Naturale Reft.

30x60 (12x24")
7675735 Naturale
7675795 Natfurale Rett.

30x60 (12x24")
68e@ 7675765 Naturale
80e 7675825 Naturale Rett.

45x45 (18"x18")
7652795 Naturale

29,7x29,7 (12"x12")
7675865 Natfurale Rett, 80 @

232

45x45 (18"x18")
7652825 Naturale

29,7x29,7 (12"x12")
7675855 Natfurale Rett. 80 @

A
saime

45x45 (18"x18")
68 @ 7652785 Naturale 68 @

29,7x29,7 (12"x12")
7675885 Naturale Rett. 80 @

68 @
80e



Calce

60x60 (24"x24")
7685435 Naturale
7685515 Natfurale Rett.

30x60 (12"x24")
7675725 Naturale
7675785 Natfurale Rett.

45x45 (18"x18")
7652805 Naturale

29,7x29,7 (12"x12")
7675845 Naturale Rett. 80 @

68 @

8le
87 e

68 @
80e

Argilla Lava

E CONCRETA

60x60 (24"x24") 60x60 (24"x24")
7685485 Naturale 8le 7685465 Naturale 8le
7685555 Natfurale Rett. 87 @ 7685545 Naturale Rett, 87 e

30x60 (127x24") 30x60 (12"x24")
7675775 Naturale 68 @ 7675755 Naturale 68 @
7675835 Natfurale Rett. 80e 7675815 Naturale Rett, 80 e

45x45 (18x18") 45x45 (18"x18")
7652815 Naturale 68 @ 7652835 Naturale 68 @

29,7x29,7 (12"x12") 29,7x29,7 (12"x12")
7675895 Naturale Rett. 80 @ 7675875 Naturale Rett, 80 @

N4
saime 233



DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 2"x2")

E CONCRETA

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7677005 Sabbia 124 @ 7676995 Polvere 124 @ 7677015 Terra 124 @

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7676975 Calce 124 e 7676965 Argilla 124 @ 7676985 Lava 124 @

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTBI

Battiscopa Battiscopa Torello Gradino Rett. Torello Set Angolare Rett.
7,5x60 (3"x24") 8x45 (3,1"x18") 4x59,5 (1,5"x24") 4x59,5 (1,5"x24")

7676005 Argilla 7652876 Argilla 7676069 Argilla 7676129 Argilla

7676015 Calce 7652866 Calce 7676079 Calce 7676139 Calce

7676025 Lava 7652896 Lava 7676089 Lava 7676149 Lava

7676035 Polvere 7652846 Polvere 7676099 Polvere 7676150 Polvere

7676045 Sabbia 7652856 Sabbia 7676109 Sabbia 7676169 Sabbia

7676055 Terra 7652886 Terra 7676119 Terra 7676179 Terra

34 A 14 21 A 129 99 A 4P 126 A 2set @

"Vl BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

60x60 10 3 1,08 40 43,2 960
59,5x59,5 Rett. 10 3 1,062 40 42,48 960
30x60 9 7 1.26 40 50,4 1040
29,7x59,5 Rett. 9 7 1,24 40 49,60 1000
45x45 9 7 1,42 26 36,92 754
29,7x29,7 Reft. 9 11 0,97 48 46,56 912
30x30 Mosaico 9 11 1 30 30 570

N4
234 saime



CONCRETA

Terra 45x45 (18"x18")

235






Free-Time

L
=
COLORI FORMATI =
colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI E
LL
Tortora 30x60 (12"x24")
Ry
Avorio

44,5x44,5 (177 x17757)

Tabacco

33,3x33,3 (13"x13")

Pietra

Ardesia

E

FUGA 3 mm POSA 1/4

N4
saime 237



L
=
L
L
L
(a4
o

238

Tortora

30x60 (12"x24")
6500621

68 @

44,5x44,5 (1777"x17718")

6418725

33,3x33,3 (13"x13")
6438795

60 e

68 @

30x60 (12x24")
6500651 68 @

—
i P e s

A thr -
bl 1 b
it
W

- S
44,5x44,5 (1771"x17718")
6418715 68 @
[ 5
LN, (T

33,3x33,3 (13"x13")
6438785 é0e

w
Saime

Tabacco

30x60 (12x24")
6500661 68 @

44,5x44,5 (17715"x17718")
6418693 68 @

33,3x33,3 (13"x13")
6438765 60e



Pietra Ardesia

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
6500641 68 @ 6500631 68 @

44,5x44,5 (1775177 44,5x44,5 (1775"x1778")
6418745 68 @ 6418735 68 @

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
6438815 60e 6438805 60e

w
Saime

FREE-TIME

239



L
=
L
L
L
(a4
o

240

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5,5x5,5 (2,.2"x2,2

33,3x33,3 (13"x13")

6438983 Avorio 124 @
33,3x33,3 (13"x13")
6438993 Tortora 124 @
Fascia
0 ET SNBSS
FoEET i

R i s R
b F R R o (S e o
10x45 (4"x18") 8
7636171 Alluminium 38 A

10x45 (4"x18")
7636161 Piombo

33,3x33,3 (13"x13")
6438973 Tabacco

33,3x33,3 (13"x13")
6439003 Pietra

124 @

124 @

10x30 (4"x12")

8
7636121 Alluminium 24

10x30 (4"x12") 8
7636111 Piombo 24 A

o e bt

10x45 (4"x18") 8 @
7636191 Bambu 38 A

10x45 (4"x18")
7636181 Mogano

10x45 (4°x18") 8 @
7636201 Caffe 38 A

Bl Thfs Wi i
i LS Safits
10x30 (4"x12") 8
7636141 Bombu 24

10x30 (4"x12") 8
7636131 Mogano 24 A

» &

33,3x33,3 (13"x13")

6439023 Tab/Av 124 @

33,3x33,3 (13"x13")
6439013 Ardesia

33,3x33,3 (13"x13")

124 @ 6439033 Ar/Tor/Pie 124 @

Angolo

10x10 (4"x4") 4
7636221 Alluminium 24 A

10x10 (4"x4") 4
7636211 Piombo 24 A

,-—"?:—

10x10 (2"xa") 4
7636241 Bambu 24 A

10x10 (4"x4") 4
7636231 Mogano 24 A

10x30 (4'x12") 8 @ 10x10 (@"xay 4
7636151 Caffeé 24 A 7636251 Caffé 24 A
N4
Saime



Fregio

)-_ S 1:- e .;
| i SR e Sl
T R T T
10x44,5 (4"x18") 8
6418853 Avorio 35 A

R e T
e e g
10x33,3 (4"x13") 8
6439203 Avorio 26 A

10x44,5 (4"x18")
6418843 Tabacco

10x33,3 (4"x13")
6439193 Tabacco

8 @
26 A

10x44,5 (4"x18")
6418883 Ardesia

10x44,5 (4"x18")
6418873 Pietra

Listone

10x33,3 (4"x13") 8
6439233 Ardesia 26 A
10x33,3 (4"x13") 8
6439213 Tortora 26 A

|

7x60 (2,8"x24")
7636863 Piombo/Alluminio Rett.

6@
83 A

L =T

7x60 (2,8"x24") 6P
7636853 Bambu/Mogano/Caffé Rett. 83 A
Fascia Bordura Ang. Bordura
sy $me )

2,5x30 (1"x12") 8 3,5x2,5 (1,4"x1") 14

7660341 Pi/Al/Ca 55 A 7660369 Pi/Al/Ca 40 A

Fascia Fregio Tozzefto

7x33,3 (2.8"x13") 7x7 (2.8"x2.8") 4

6441693 Sandalo/Avorio 66 A 6442755 Melange/Sabbia 40 A

w
saime

Angolo

e

Ry, 0
10x10 (4"x4") 4 D
6439253 Avorio 26 A

10x10 (4"x4") 4 D
6439243 Tabacco 26 A

10x10 (4"xa") 1 Q
6439283 Ardesia 26 A

FREE-TIME

10x10 (4"x4") 4 D
6439263 Tortora 26 A

Angolo Listone

7x7 (2,8°x2.8")

7636883
Piombo/Alluminio

Rett.

53 A 4 ]

7X7 (2.8"x2,8")
7636873
Bambu/Mogano
/Caffé Rett.

53 A 49

10x10 (4"x4") 4 @

6439273 Pietra 26 A

241



L
=
L
L
L
(a4
o
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Partenone Fascia Classica 1/2

el
-%a;-

8x33,3 (3,2°x13")
7669733 Avorio

e
el ZE5H

8x33,3 (3,2"x13")
7669773 Ghiaccio

=# =H
8

66 A

ﬁim | ' E

8 ¥
66 A

s B B B

8x33,3 (3,2"x13")
7669763 Antracite

Ville Fascia Classica

CROOIFD

8x44,5 (3,2"x18")
6439515 Grigio/Acqua

8x44 5(3.2x18")
6439505 Beige/Rosa

66A

Ville Ang. Classica

@l

8x8 (3.2x3.2") 4@
6439595 Grigio/Acqua 50 A

Geo Fascia

6x33,3 (2.4"x13")

6438939 Avorio 47 A

B "
3x33,3 (1,2"x13") 8
6438933 Avorio 47 A

Avalon Fascia

— P —

10x33,3 (4"x13")
7389275 To/Ard

8 @
83 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

— S S

Tozzetto

3x3 (1,2"x1,2") 4
6438969 Metallo 32 A

Battiscopa Battiscopa Gradone con Torello Angolare con Torello
8x44,5 (3,2"x1772") 8x33,3 (3,2"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7653029 Avorio 6439053 Avorio 7102941 Avorio 7102991 Avorio
7653059 Tortora 6439043 Tabacco 7102961 Tabacco 7103011 Tabacco
7653029 Ardesia 6439063 Tortora 7102971 Tortora 7103021 Tortora
7653049 Pietra 6439083 Ardesia 7102931 Ardesia 7102981 Ardesia
21 A 29 6439073 Pietra 7102951 Pietra 7103001 Pietra

14 A 329 66 A 6 93 A 29

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

30x60 Q 7 1,26 40 50,4 1040

44,5x44,5 9 6 1,20 34 40,8 816

33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,20 1100

33,3x33,3 Mosaico 8 7 0,78 48 37,44 792
saime



FREE-TIME

i
s

¥,

Avorig'AA,SXAA,S A77B"x1778")

243






Laredo

Ocra

Beige Oro

%
Pl 5
o CWERT
33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13'x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13'x13")
7643670 Naturale 60 @ 7654170 Naturale 60e@ 7654200 Naturale 60 e 7643660 Naturale 60 e
7656171 Grip 60 e 7656181 Grip 60 @ 7656201 Grip 60 @ 7656191 Grip 60 e

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

_ Angolo
Mosaico Fascia Treccia E
16,5x33,3 (6"x13") 2 @ 6x33,3 (2.3"x13") 8 @ 8x30 (3,2"x12") 8 8x8 (3,2"x3,2") 4
7654554 Oro 56 A 7653631 60 A 6430411 Grigio 74 A 6430431 Grigio 55 A

PEZZI SPECIALI

frims - pieces speciales - formstucke - COBbIESNEMEHTbI .
SUPERFICI: Naturale - Grip
SURFACE: Matt - Grip

SURFACE: Mat - Grip

OBERFLACHE: Matt - Grip

Battiscopa Gradino Step MOBEPXHOCTW: HatypanbHbIi - Grip
8x33,3 (3.2"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7621299 Beige 7643710 Beige
7621309 Ocra 7643700 Ocra
7621019 Oro 7654180 Oro L/ ° °
7621238 Rosa 7654210 Rosa > ) )
104 29 04 139 -
FUGA3mm  DIN51130 DIN 51097
R11 B (GRIP)

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,20 1100

N4
saime 245
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Beige 33,3x33,3 (13'x13")



Palinuro

O
(a4
)
- =
Beige Rosa Verde 3
(a ]
™ [, W = .
0 By . & ‘;‘ g =
[} |_:L " e “'1. _Ii
:‘ gt - el " | :':__{-: .:"'h'f ,‘-'4
.1 iy & ! { o ..‘" '-7"..'-:..' 1 =
*‘ _EI‘. sy 5 & N i a-.'ll'-'-'i'
N M . [] J -F- e : —kl.‘
33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7663642 60 @ 7663622 60 @ 7663652 60 @
DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP
Prestige Fascia Fiore  Prestige Ang. Fiore Prestige Frise Prestige Ang. Fiore

16,5x33,3 (6"x13") 8 16,5%x16,5 (6'x6") 4 @ 16,5x33,3 (6"x13") 8 16,5%x16,5 (6"x6") 8 @
7666612 Verde 50 A 7666642 Verde 40 A 7002190 Beige 42 A 7002210 Beige 30 A
S —— i ——

L] 4 ¥

W e e " F.

16,5x33,3 (6"x13") 8 16,5x16,5 6"x6"H 4 @ 16,5x33,3 (6"x13") 8 16,5x16,5 6"x6") 8
7666632 Beige 50 A 7666662 Beige 40 A 7669441 Dorato 42 A 7669451 Dorato 30 A

Onice Listone Ornato

PEZZI SPECIALI

frims - pieces speciales - formstUucke - COBbIESNEMEHTbI

11x33,3 (4,3"x13") 8
4402 Rosa 52 A

Tozzetto Ornato
BGHiSCOpG

Iﬁf | & 8x33,3 (3,2'x13")
!..-‘_E’ﬁ" o 7621048 Beige
i \L £, 7621318 Rosa
1x11 @3%43 4 @ 11x11 435437 4 @ 7621328 \Verde

4405 Rosa 40 A 4404 Beige 40 A 104 2P "‘

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,20 1100

N4
saime 247
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Porfido

ROsSsO Beige Rosa Verde

E PORFIDO

= y ST Ly - 1 10 rl
33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7646290 60 @ 7646300 60 @ 7646310 60 @ 7646840 60e

GrIgIO Rosone Be|ge Rosone Verde Rosone

33,3x33,3 (13"x13")
7665832 74 @ 7643190 74 @ 7665412 74 @

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNEMEHTHI

S S 2 =

Battiscopa Gradone Angolare Gradone Elemento Elle Step

8x33,3 (3,2"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 16,5x33x4 (6"x13"x1,6") 33,3x33,3 (13"x13")
7621402 Rosa 7155121 Rosa 7155071 Rosa 7649634 Rosa 7663752 Rosa
7621092 Rosso 7155141 Rosso 7155091 Rosso 7649624 ROssO 7665292 ROssO
7621412 \Verde 7155151 Verde 7155101 Verde 7649654 Verde 7665312 Verde
7621072 Beige 7155111 Beige 7155061 Beige 7649674 Beige 7665402 Beige
124 29 93 A 2 66 A 6 44 A 8 40 A 13

~ E I

FUGA 3 mm DIN 51130
R10

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,20 1100

N4
saime 249



m RIVER STONE



River Stone

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

L
=
@)
|
(7p]
(a4
L
>
(a4

50,2x50,2 (20"x20")

33,3x33,3 (13"x13")

16,5%16,5 (6"x6")

Walnut

Earth

SUPERFICI: Naturale - Grip

SURFACE: Matt - Grip

SURFACE: Mat - Grip

OBERFLACHE: Matt - Grip
MOBEPXHOCTW: HatypanbHbliit - Grip

V‘
)
S
FUGA 3 mm

N4
saime 251



RIVER STONE

252

50,2x50,2 (20"x20")
7890225 Naturale
7890255 Grip

16,5x16,5 (6"x6")
7656865 Naturale 81 @

50,2x50,2 (20"x20") 50,2x50,2 (20"x20")

7890235 Naturale 78 @ 7890245 Naturale 78 @
7890265 Grip 78 @ 7890275 Grip 78 @

33,3x33,3 (13'x13") 33,3x33,3 (13"'x13")
7656775 Naturale 60e 7656785 Naturale 60 e

16,5x16,5 (6"x6") 16,5x16,5 (6"x6")
7656875 Naturale 81 @ 7656885 Naturale 81 @
W
Ssaime



50,2x50,2 (20"x20")
7890205 Naturale

33,3x33,3 (13"x13")
7656745 Naturale 60 e

16,5x16,5 (6"x6")
7656845 Naturale 81 @

78 @

Earth

50,2x50,2 (20"x20")
7890215 Naturale 78 @

33,3x33,3 (13"x13")
7656755 Naturale 60e@

16,5x16,5 (6"x6")
7656855 Naturale 81 e

w
Saime

253
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=
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|
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L
=z
@)
|
(7p]
(a4
L
>
(a2

254

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5,5x5,5 (2,.2"x2,2

|
|l. i
="
[+ a1 |
33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7657065 Ivory 124 @ 7657085 Ash 124 @ 7657045 Walnut 124 @

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7657075 Beige 1240 7657055 Earth 124 @

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7657345 Ivory 135 @ 7657325 Ash 135 @ 7657355 Walnut 135 @

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7657335 Beige 135@ 7657365 Earth 135 @

w
Saime



Inserto

n: -

L
- :h_'t_

16,5%x16,5 (6"x6") 3 @
7657175 Ash 56 A

Listello

3x16,5 (1,2"x6") 6 D
7657229 Ash/Ivory 35 A

Classico Inserto

a | 2 l

16,5x16,5 (6"x6")
6441339 Avorio
(To match Ivory)

Classico Listello

m B e
4x16,5 (1,5"x6") 6 @
6441389 Avorio 50 A
(To match Ivory)

16,5x16,5 (6"x6") 3 @
7657165 Walnut 56 A

T
3x16,5 (1.2'x¢") 6 P
7657219 Walnut 35 A

16,5x16,5 (6"x6")
6441369 Noce
(To match Walnut)

]

4x16,5 (1,5"x6") 6 @
6441419 Noce 50 A
(To match Walnut)

76A

16,5%x16,5 (6"x6") 3 @
7657145 Earth 56 A

3x16,5 (1.2'x¢") 6 @
7657199 Earth 35 A

TSR

4x16,5 (1,5"x6")

(To match Ash)

6@
6441399 Faggio 50 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstucke - COBbIE3JIEMEHTBI

~— 0O 0O ¢

* Bull-Nose
16,5x16,5 (6"x6")

Battiscopa
8x33,3 (3,2"x13")
7657135 Ash
7657125 Beige
7657115 Ivory
7657095 Walnut
7657105 Earth

14 A 2P

* Disponibile su richiesta
Available on request
Disponibles sur demande
Veérfugbar auf Winsch
[MocTaBnseTcs nosakasy

7656985
7656975
7656965
7656945
7656955

14 A

* Angolo Bull-Nose

Ash 7657035
Beige 7657025
lvory 7657015
Walnut 7656995
Earth 7657005
24 30 A

Ash

16,5x16,5 (6"x6")

Beige
Ivory
Walnut
Earth

6D

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

*V Cap

5,5x33,3 (2,2"x13")

7657319
7657309
7657299
7657279
7657289

45 A

Ash
Beige
Ivory
Walnut
Earth

29

3x16,5(1.2'x¢") 6 @
7657209 Beige 35 A

g

* C Cap

5,5x5,5 (2,2"x2,2")

7657235
7657225
7657215
7657195
7657205

44 A

Ash
Beige
Ivory
Walnut
Earth

29

50,2x50,2 9.5 6 1,51 26 39,26 793
33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,20 1100
16,5x16,5 8 32 0,87 68 59,16 1088
33,3x33,3 Mosaico/Muretto 8 7 0,78 42 32,76 693

w
Saime

E RIVER STONE

255



256 Beige 45x45 (18°x18")



Sahara

Bianco

[ I.'
! 7 =
" o 1?."
) ¥ ]
B fl
= i ihe R
| - L e 1%
AR A
45x45 (18"x18")
7160865 60 e
| U
&
vy p-.":
' L
33,3x33,3 (13"x13")
7160761 54 e

Rosa

= T
L [k
. R
45x45 (18"x18")
7160875
y
i
e |
k=
33,3x33,3 (13"x13")
7160771 54 @

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Avalon Fascia

‘ [ ] .
10x33,3 (4"x13")
7389275 To/Ard

8 @
83 A

Treccia

6430411 Grigio

60e

Angolo

2

8x8 (3,2"x3,2")
6430431 Grigio

PEZZ' SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTBI

Battiscopa
8x33,3 (3,2"x13")
7160961 Beige
7160971 Bianco
7160981 Rosa

14 A 329

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

45x45 (18"x18")
7160885

33,3x33,3 (13"x13")
7160781

19
55 A

54 0

60 e

FUGA 3 mm

45x45

1,42

26 36,92

754

33,3x33,3

1,55

44 68,20

1100

257






Salo

Cioftoli
Avorio

33,3x33,3 (13"x13")
6207718 60 e

Ciofttoli
ROSsO

33,3x33,3 (13"x13")
6207818 60 @

33,3x33,3

Cioftoli
Rosato

33,3x33,3 (13"x13")
6207722 60 e

Cioftoli
Grigio

33,3x33,3 (13"x13”
6207712 60 @

= B

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA
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Santa Chiara

Monastero Terme
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o

45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18") 45x45 (18"x18")

6419285 Naturale 68 @ 6419295 Naturale 68 @ 6419265 Naturale 68 @
6419615 Grip 68 @ 6419625 Grip 68 @

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Mosaico 5,5x5,5 2,2"x2,2")
o . _

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
6439995 Museo 124 @ 6440025 Monastero 124 @ 6440005 Terme 124 @

Muretto 8x16,53.17x6")

33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
6440035 Museo 116 @ 6440065 Monastero 116 @ 6440045 Terme 116 @

Onda Fascia

8x45 (3,2"x18") 8 @
6440075 83 A

N4
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PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formsftucke - COBbIE3JIEMEHTBI

— 0O 0O ¥ ¢

Battiscopa * Bull-Nose * Angolo Bull-Nose *V Cap * C Cap

8x33,3 (3.2"x13") 16,5x16,5 (6"x6") 16,5x16,5 (6"x6") 5,5x33,3 (2,2"x13") 5,5x5,5 (2,2"x2,2")

6440105 Terme 6431051 Terme 6431091 Terme 6431139 Terme 6431179 Terme

6440095 Museo 6431041 Museo 6431081 Museo 6431129 Museo 6431169 Museo

6440125 Monastero 6431071 Monastero 6431111 Monastero 6431159 Monastero 6431199 Monastero

14 A 32 12 A 24 30 A 6 46 A 129 46 A 2
* Quarter Round * Beak * Disponibile su richiesta

3x33,3 (1,2"x13") 3x3 (1,2"x1,2") Available on request

6431219 Terme 6431259 Terme Disponibles sur demande

6431209 Museo 6431249 Museo Veérfugbar auf Wansch

6431239 Monastero 6431279 Monastero Mocrasnsierca nosaxasy

35A 12 35A 2

SUPERFICI: Naturale - Grip

SURFACE: Matt - Grip
SURFACE: Mat - Grip

OBERFLACHE: Matt - Grip _/
MOBEPXHOCTW: HarypansHbiii - Grip P-

FUGA 3 mm

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

45x45 9 7 1,42 26 36,92 754

33,3x33,3 Mosaico/Muretto 8 7 0,78 42 32,76 693
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262 Salme Grigio 45x45 (18:%18") Antracite Grip 45x45 (18"x18")
i i



Valencia

<

O
COLORI FORMATI Z
colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI <—('

>
Bone

45x45 (18"x18")

Oro

33,3x33,3 (13"x13")

16,5x33,3 (6"x13")

Antracite

SUPERFICI: Naturale - Grip (Corindonato)
SURFACE: Natural - Grip

SURFACE: Naturelle - Grip

OBERFLACHE: Matt - Grip

MOBEPXHOCTW: HatypanbHas unn Grip

~ El E

FUGA 3 mm DIN 51130 DIN 51097
R10 (GRIP) B (GRIP)

N4
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VALENCIA

264

45x45 (18"x18")
7689605 Naturale
7689635 Corindonato

v .__".-*
b T TR
A L

e SR |
e\:,' = il ’ a
"o )

o
L e e |
33,3x33,3 (13"x13")

7644750 Naturale 60e
7666471 Corindonato 60 e

Blie=
™ L
1 ol
e - il
16,5x33,3 (6"x13")

7654345 Naturale 8le
7654375 Corindonato 81 e

68 @
68 @

45x45 (18"x18")
7689595 Naturale
7689625 Corindonato

ROSSO

45x45 (18"x18")

68 @ 7689585 Naturale 68 @
68 @ 7689615 Corindonato 68 @

33,3x33,3 (13"x13")
7663581 Naturale 60e
7666461 Corindonato 60 e

16,5x33,3 (6"x13")
7654335 Natfurale 8le
7654365 Corindonato 81 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Avalon Fascia

. ¥ .
10x33,3 (4"x13") 8
7389275 To/Ard 83 A

Treccia

8x30 (3.2"'x12") 8
6430411 Grigio 74 A

A
saime

33,3x33,3 (13"x13")
7644790 Naturale 60 e
7666451 Corindonato 60 e

16,5x33,3 (6"x13")
7654325 Naturale 8le
7654355 Corindonato 81 @

Angolo
8x8 (3,2"x3,2") 4@
6430431 Grigio 55 A



Antracite

VALENCIA

)
n

45x45 (18"x18")
7952745 Naturale
7652765 Corindonato

45x45 (18"x18")
7652755 Naturale
7652775 Corindonato

68 @
68 @

68 @
68 @

33,3x33,3 (13"x13")
7657761 Naturale
7657771 Corindonato 60 e

33,3x33,3 (13"x13")
7657781 Naturale 60e
7657791 Corindonato 60 e

60e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNEMEHTHI

—

e

Battiscopa Battiscopa Step Gradone Gradone Angolare
8x33,3 (3,2"x13") 8x45 (3,2"x18") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13") 33,3x33,3 (13"x13")
7621198 Bone 7652959 Bone 7665582 Bone 7656594 Bone 7656604 Bone
7621218 Oro 7652979 Oro 7654073 Bone Cor. 7658232 Bone Cor. 7658262 Bone Cor.
7621228 RossO 7652989 Rosso 7663602 Oro 7656634 Oro 7656644 Oro
7657809 Grigio 7652969 Grigio 7654070 Rosso 7657992 Oro Cor. 7658242 Oro Cor.
7657819 Antracite 7652949 Antracite 7654072 Rosso Cor. 7656654 RoOssO 7656664 ROssO
14 A 2 21a 12 40 A 13 7658222 Rosso Cor. 7658252 Rosso Cor.
66 A 6 93 A 29

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

45x45 9 7 1,42 26 36,9 754
33,3x33,3 8 14 1,55 44 68,2 1100
16,5x33,3 8 16 0,88 68 59,84 1020

w
Saime

265



266

] GRES CERAMICO

pressato a secco smaltato

Ecogres qualitd e sviluppo sostenibile, un nuovo marchio di tecnologia produttiva di qualitd e nel rispetto di principi etici e di
salvaguardia dell’ambiente. Riduzione degli sprechi, riciclaggio di scarti di lavorazione e riufilizzo delle risorse sono gli obiettivi
primari che Saime si pone per i prodotti di questa linea in un’ottica di continua ricerca di soluzioni di qualitd e di salvaguardia
ambientale.

Ecogrés € un gres ceramico le cui piastrelle sono pressate a secco e smaltate e rispondono alla normativa EN14411 Blb. Eco-
gres & nato per rispettare i seguenti valori di sostenibilitd:

Recupero del 100% degli scarti di lavorazione crudi - Recupero del 100% degli scarti di lavorazione cotti

I T00% degli scarti crudi ed il 100% degli scarti di lavorazione cotti derivanti dal ciclo di produzione vengono riutilizzati nella
fase di preparazione dell'impasto, riducendo |'estrazione di materie prime da cava contribuendo cosi in modo sensibile alla
salvaguardia delle risorse naturali.

Riciclaggio e riutilizzo delle acque di lavorazione

La produzione di gres ceramico richiede ingenti quantitativi d’acqua. Il riutilizzo del 100% delle acque reflue derivanti dal ciclo
di produzione genera una riduzione del 60% del fabbisogno idrico degli stabilimenti.

Riduzione e recupero di fonti di energia (cogenerazione)

Il recupero del calore contenuto nei fumi di cottura permette di ridurre I'uso del gas naturale necessario per la preparazione
dell'impasto. Le tecnologie adottate in questo ambito consentono di raggiungere una riduzione del 25% nell’utilizzo di fonte
energetica.

Riduzione delle emissioni di fumo in atmosfera

Nell’ottica di avere una sensibilitd estrema per I'ambiente, Saime ha fatto investimenti importanti in tecnologie produttive.
Cio permette di controllare al meglio le emissioni di fumi nell’atmosfera riducendo severamente i livelli di oltre 10 volte oltre
il limite di quelli della gid severa legislazione italiana sull’ambiente.

Controllo continuo del rispetto delle azioni di produzione

Come valore profondo per uno sviluppo sostenibile.

CERAMIC STONEWARE DRY PRESSED AND GLAZED

Ecogres quality and sustainable development, fogether with a new brand of high quality production technology that fully
complies with ethical principles and environmental protection. Reducing waste, recycling processing scrap, and reusing
natural resources are the key objectives that Saime has set for the products in this line, in a view to continuous research into
high quality solutions and environmental protection.

Ecogrés ceramic stoneware tiles are dry pressed and glazed and meet EN14411 Blb standards. Ecogres is conceived especial-
ly to uphold the following values of sustainability:

Recovery of 100% of raw scrap material from processing - Recovery of 100% of fired scrap material from processing

100% of raw scrap material and 100% of fired scrap material arising from the processing cycle are reused in the phase of pa-
ste preparation, reducing the need to mine new raw materials and thereby making a significant contribution to protecting
precious natural resources.

Recycling and reuse of processing waste water

Production of ceramic stoneware calls for massive amounts of water. Reuse of 100% of the waste water deriving from the
production cycle generates a 60% decrease in the water needs of the plant.

Reduction and recovery of energy sources (cogeneration)

Recovery of the heat contained in the firing exhaust makes it possible to reduce the amount of natural gas necessary in pre-
paring the paste. The technologies used in this area achieve a 25% decrease in the use of new energy.

Decrease in exhaust emissions into the atmosphere

In order to demonstrate the utmost sensitivity to the environment, Saime has made major investments in production fechnolo-
gies. This has allowed us to achieve superior confrol over smoke and fume emissions intfo the atmosphere by greatly reducing
emissions levels by more than 10 times the limit of the already strict legislation on environmental protection in force in Italy.
Constant monitoring of the respect for production actions

An added value for sustainable development.

w
Saime



GRES-CERAME PRESSE A SEC ET EMAILLE

Ecogres qualité et développement durable, une nouvelle marque utilisant une technologie productrice de qualité, dans
le respect des principes éthiques et de protection de I'environnement. Réduction du gaspillage, recyclage de résidus de
fraitement et réutilisation des ressources sont les objectifs premiers que s’est imposé Saime pour les produits de cette ligne,
dans I'optique d’une recherche constante de solutions de qualité et de la protection de I'environnement.

Ecogrés est un grés cérame dont les carreaux, pressés & sec et émaillés, sont conformes & la norme EN14411 Blb. Ecogrés a
été créé dans le respect des principes de durabilité suivants:

Récupération de 100 % des résidus de traitement crus - Récupération de 100 % des résidus de traitement cuits

100 % des résidus de traitement crus et 100 % des résidus cuits issus du cycle de production sont réutilisés dans la phase de
préparation de la pate, ce qui réduit la quantité de matiére premiére extraite dans les carrieres et apporte ainsi une contribu-
fion importante & la sauvegarde des ressources naturelles.

Recyclage et réutilisation des eaux de traitement

La production de grés cérame nécessite de grandes quantités d'eau. La réutilisation de 100 % des eaux usées issues du cycle
de production enfraine une réduction de 60 % des besoins en eau des sites de production.

Réduction et récupération des ressources énergétiques (cogénération)

La récupération de la chaleur que contfiennent les fumées de cuisson permet de réduire la quantité de gaz naturel ufilisé
pour la préparation de la péte. Les technologies employées permettent d’obtenir une réduction de 25 % des ressources én-
ergétiques.

Réduction des rejets de fumées dans I’atmosphére

Guidé par une sensibilité extréme vis-a-vis de I'environnement, Saime a consenti des investissements importants dans les
technologies de production, qui lui permettent de contréler au mieux les rejets de fumées dans I'atmosphére. Les niveaux
d’émission ont ainsi été réduits de maniére drastique et sont désormais plus de 10 fois inférieurs aux limites, déjd trés restrictives,
imposées par la législation italienne en matiere d’environnement.

Controle continu du respect des actions de production

une valeur profondément ancrée pour un développement durable.

KERAMISCHES FEINSTEINZEUG TROCKEN GEPRESST UND GLASIERT

Ecogres Qualitét und nachhaltige Entwicklung, ein neues Markenzeichen der Produktionstechnologie fur Qualitét sowie
Einhaltung von Prinzipien der Ethik und des Umweltschutzes. Reduzierung der Vergeudung, Recycling von Bearbeitungsabfdllen
und Wiederverwendung der Ressourcen sind die primdren Ziele, die sich Saime mit den Produkten dieser Serie im Hinblick auf
eine stdndige Suche nach Losungen fur Qualitét und Umweltschutz stellt.

Ecogrés ist ein keramisches Feinsteinzeug, dessen Fliesen tfrocken gepresst und glasiert wurden sowie der Norm EN14411 Blo
entsprechen. Ecogrés entstand, um folgende Werte der Nachhaltigkeit zu berlcksichtigen:

Riickgewinnung von 100% der rohen Bearbeitungsabfdille - Riickgewinnung von 100% der gebrannten Bearbeitungsabfdlle
100% derrohen und 100% der gebrannten Bearbeitungsabfdalle aus dem Produktionszyklus werden in der Phase der Vorbereitung
der Mischung wiederverwendet, wodurch der Abbau von Rohstoffen im Steinbruch reduziert und so deutlich zum Schutz der
natUrlichen Ressourcen beigetragen wird.

Recycling und Wiederverwendung des bei der Bearbeitung eingesetzten Wassers

Die Produktion von keramisches Feinsteinzeug erfordert groBe Mengen von Wasser. Die Wiederverwendung des RUckflusswassers
aus dem Produktionszyklus zu 100% fUhrt zu einer Reduzierung des Wasserbedarfs der Betriebsteile um 60%.

Reduzierung und Riickgewinnung von Energiequellen (Kogeneration)

Die Ruckgewinnung der in den Brennabgasen enthaltenen W&rme ermdéglicht eine Reduzierung des Einsatzes von Erdgas, das
zur Vorbereitung der Mischung notwendig ist. Die in diesem Bereich zur Anwendung kommenden Technologien ermdglichen
es, eine Reduzierung von 25% beim Einsatz der Energiequelle zu erzielen.

Reduzierung der Abgasemissionen in die Atmosphéire

Im Hinblick auf eine extreme Sensibilitdt gegenuber der Umwelt hat Saime bedeutende Investitionen in Produktionstechnologien
vorgenommen. Dies erm&glicht eine bessere Kontrolle der Abgasemissionen in die Atmosphdre und reduziert deren Hohe um
mehr als das 10-fache gegenlber dem Grenzwert der bereits strengen Gesetzgebung zum Umweltschutz in Italien.

Sténdige Kontrolle der Einhaltung der Produktionsvorgéinge

als grundlegender Wert fur eine nachhaltige Entwicklung.

OTO MIMUTKA 13 IMA3YPOBAHHOIO KEPAMOIPAHUTA CYXOIO NMPECCOBAHVIA

Ecogres ka4ecTBO 1 padymHOe pasBuTME, HOBas Mapka Ka4eCTBEHHOV MPOV3BOACTBEHHOW TEXHOMOrMM, cobnoparoLlas aTn4eckme
NPUHUMMBLI 1 3aLimLatoLlas okpyaloLlyto cpeay. CHWKeHWe HanpacHbIX TpaT, NOBTOPHOE MCMONb30BaHWe OTXOAO0B M MOBTOPHOE
MCMNONb30BaHVe PECYPCOB — TAKOBbI NMEPBUYHbIE LIENn, KOTopble Saime cTaBuT cebe Ans NPoayKUMM STOV NUHMK, MPOBOAS MOCTOSHHbIE
MOVICKM PELLEHNS Ka4eCcTBa M 3aLLiMTbl OKpY>KatoLLer cpeabl.

Ecogres — 910 nnntka 13 rmagdypoBaHHOro kepamorpaHuTa Cyxoro npeccoBaHuns, cootsetcTBytollasn ctangapty EN14411 Blb. Ecogres
nosiBunNack Ha CBeT AN CoOntoAeHVs CneayloLrx napaMeTpoB 3aLLMThl OKPYKaloLLEen cpeabl:

MoBTOpHOE ncnonb3loBaHue 100% Heob6oXKeHHbIX OTX0A0B - [NOBTOPHOE Ucnonb3oBaHue 100% 060KKeHHbIX OTXOA0B
100% HeoboxokeHHbIX 1 100% 060XOKEHHBLIX OTXOA0B, MOCTYNAOLLMX U3 MPON3BOACTBEHHOIO LMKIA, UCMOMb3YIOTCS B MPUrOTOBEHNUM
CcMecu, CHpkas fobblHy MaTepuranoB B Kapbepax, BHOCA TakiMM 06pa3om BKiad B 3aLLUMTy NpUpPOAHbIX PECYPCOB.

MoBTOpHOE NpPUMEeHeHUe TeEXHONOrM4Yecko BoAbl

[Mpon3BOACTBO KepamorpaHuta Hyxpaaetcs B OO0MbLUMX KonMYecTBax Bofdbl. [MoBTOpHOe ucnonb3oBaHne 100% CTOKOBbIX BOM,
noCTynatoLLKMX N3 NPOM3BOACTBEHHOIO NpoLiecca, CHKaeT NoTpebneHre BoAbl Npeanpuatnammn Ha 60%.

CHUuXeHune n pekynepauus sHeprum (ConpousBoACTBO)

Pekynepauusa Tenna, cogeprkallierocs B npofdykrax CropaHus npu o6xkure, NO3BONAET CHMXXaTb MCMOMNb30BaHME MPUPOAHOro rasa,
HeoOXOAMMOro Ans NPUroTOBNEHWst CMecK. Vicnonbdyemble B 370N cdpepe TEXHOMOTUIN MO3BONSIOT CHMXKATb MCMOMb30BaHWE 3HEPrim
Ha 25%.

CHUXeHune BbIBPOCOB NPOAYKTOB CropaHus B atmocdepy

[ns HanbonbLue YyBCTBUTENBHOCTM K BOMPOCaM OKpYyXXaloLLiei cpefbl Saime coBepLumna 60MbLUMe MHBECTHLMM B MPOU3BOACTBEHHYIO TEXHOMOTMIO.
370 N03BONKET HaMNyHLLIMM 06Pa30M KOHTPOMMPOBATL BEIOPOCHI MPOAYKTOB CropaHns B atTMoCcdepy, CHkas ux 6onee vem B 10 pas no 0THOLLEHMIO
K npefenam 1 6e3 Toro CypoBOro 3akoHoaarensctea Vranmu.

MOCTOAHHbIN KOHTPOJb CObNIOAEHNA NPOU3BOACTBEHHbIX AEACTBUIA

Kak rmybokas LleHHOCTb pPas3BUTNS B fyXe 3KONOrMYHOCTY.

w
Saime
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Africa

Dune Rosso Brown

om

P
m
0]

34x34 (13,4"x13,4") 34x34 (13,4x13,4") 34x34 (13,4"x13,4")
6415916 Naturale 53 @ 6415946 Naturale 53 e 6415906 Naturale 53 e
6415926 Grip 53e 6415936 Grip 53 e 6415896 Grip 53 e

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNEMEHTHI

—

Battiscopa
8x34 (3,2"x13,4")

208207 Brown
208205 Dune
208204 Rosso

104 329

SUPERFICI: Naturale - Grip

SURFACE: Matt - Grip
SURFACE: Mat - Grip

OBERFLACHE: Matt - Grip "

MOBEPXHOCTW: HatypanbHbliit - Grip '-

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

34x34 - 13 1,50 44 66 953,48
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Ducale

Bianco

DUCALE

om

P
m
0]

34x34 (13,4"x13,4") 34x34 (13,4x13,4") 34x34 (13,4"x13,4") 34x34 (13,4"x13,4")
7651954 53 @ 7651974 53 e 7651964 53 e 7651984 53 @

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Classico Fascia Treccia Angolo

8x30 (3.2"x12")
6430411 Grigio 74 A 8x8 (3,2'x3,2") 4@
6430431 Grigio 55 A

17x34 (6,7x13,4") 8
7662004 52 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

- <=

Battiscopa Gradino Step
8x34 (3,2"x13,4") 34x34 (13,4"x13,4")
7617098 Bianco 7662555 Ocra
7617108 Ocra
A 15
7617118 Rosa 30 ©
7617128 Rosso '
oo '-.

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

34x34 - 13 1,50 44 66 953,48
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Logica

COLORI FORMATI

colours - couleurs - farbe - LUBETA sizes - formats - formart - OPMATI

m
(0]
o

Q
P
m
()

Bianco

. 60)(60 (24”)(24")

Grigio

. 30)(60 (] 2”X24")
Marrone Nero

45,2x45,2 (18"x18")

34x34 (13,4'x13,47)

E

FUGA 3 mm POSA 1/4

N4
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60x60 (24"x24")
7684365 80e

30x60 (12"x24")
7667955 65e

45,2x45,2 (18"x18")
7690115 650

34x34 (13,4"x13,4")
7662735 54 @

274

60x60 (24"x24") 60x60 (24"x24")
7685405 80e 7684395

30x60 (12"x24") 30x60 (12"x24")
7675365 650 7667985

45,2x45,2 (18x18") 45,2x45,2 (18"x18")
7690225 65e 7690145 65e

34x34 (13,4"x13,4") 34x34 (13,4"x13,4")
7662925 54 @ 7662805 54 @

w
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60x60 (24"x24")
7684375

30x60 (12"x24")
7667945

45,2x45,2 (18"x18")
7690105

34x34 (13,4"x13,4")
7662725

80e

65e

65e

54 @

60x60 (24"x24")
7684385

30x60 (12"x24")
7667965

45,2x45,2 (18"x18")
7690125

34x34 (13,4"x13,4")
7662745

54 e

65e

80 e

65e

60x60 (24"x24")
7684405 80e

30x60 (127x24")
7667975 65

45,2x45,2 (18"x18")
7690135 65

34x34 (13,4"x13,4")
7662795 54 @

275



60x60 (24"x24")
7685395

30x60 (12"x24")
7675355

45,2x45,2 (18"x18")
7690215

34x34 (13,4"x13,4")
7662915

Moro 45,2x45,2 (18°x18")

276




DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Mosaico 5x5 (2"x2")

E
G

R

o
ES

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7669755 Beige 122 @ 7675385 Camel 122 @ 7669785 Marrone 122 @ 7675375 Moro 122 @

' B e i 1 L
= 1 T e
; I 7 I 0

R = = SN
| EliE FMAE
|

30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12") 30x30 (12"x12")
7669765 Bianco 122 @ 7669775 Grigio 122 e 7669795 Nero 122 @

A— - gy

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

Battiscopa Battiscopa Gradino Step * Gradino Step * Disponibile su richiesta
8x45,2 (3,2"x18") 8x34 (3,2x13,4") 34x34 (13,4"x13,4") 30x60 (12"x24") Available on request
7690186 Bianco 7662815 Bianco 7662865 Bianco 7666778 Grigio Disponibles sur demande
7690196 Grigio 7662835 Grigio 7662885 Grigio 7666777 Nero ‘H’erfUQb"' aufwanseh
7690166 Nero 7662845 Nero 7662905 Nero 7666776 Beige oeramReTe fosarasy
7690176 Beige 7662825 Beige 7662875 Beige 7666773 Marrone

7690246 Camel 7662965 Camel 7662945 Camel 58 A 79

7690237 Moro 7662955 Moro 7662935 Moro

7690206 Marrone 7662855 Marrone 7662895 Marrone

21 A 129 104 329 304 13@

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

60x60 10 3 1,08 40 43,2 930
30x60 9 7 1,26 40 50,40 1000
45,2x45,2 9 7 1,43 52 74,36 1274
34x34 7.5 13 1,50 44 66 953,48
30x30 Mosaico 9 11 1 32 32 643,20
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Montalcino

Beige Rosato Ocra

34x34 (13,4"x13,4") 34x34 (13,4x13,4") 34x34 (13,4"x13,4")
207701 54 @ 207703 54 @ 207702 54 @

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP
Rosone C/4

68x68 (277x27") 1CP 68x68 (277x27") 1CP
207799 Ocra 122 A 207798 Beige 122 A
Fascia Rosone Ang. Rosone

. frims - pieces speciales - formsticke - COBbIESNEMEHTbI
17x34 (6"x13,4") 8 @ 17x17 (¢'x6" 4 @
207802 Ocra 47 A 207805 Ocra 47 A

Battiscopa
8x34 (3,2x13,4")
208077 Beige
208078 Ocra
17x34 (6"x13,4") 8 1717 ¢"x6) 4 208079 Rosato
207803 Rosato 47 A 207806 Rosato 47 A 10A 329

FUGA 3 mm

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

34x34 - 13 1,50 44 66 953,48
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Ontario

45,2x45,2 (18"x18")
7645214

34x34 (13,4"x13,4")
7650474

B

™

T TR
E"‘i‘! ool : ]

S v P P o L]

45,2x45,2 (18"x18")
7645204

i |

1 !
T -1 : ™ r ™ B i y
34x34 (13,4"x13,4")

7650494 53 @

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Treccia

8 @
74 A

8x30 (3,2"x12")
6430411 Grigio

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNEMEHTHI

—

Battiscopa

8x34 (3,2"x13,4")
7617014 Beige
7617034 Bone
7617044 Grigio

124 29

Angolo

b2

8x8 (3,2"x3,2")

6430431 Grigio

—

Battiscopa
8x45,2 (3,2"x18")
7652999 Beige
7653009 Bone
7653019 Grigio

21 A 29

4@
55 A

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

)

i

B -

- o s

s 3 L Y.
¢ uﬂ
. b
= ' e T -

o N
B 3
45,2x45,2 (18"x18")
7645224

34x34 (13,4"x13,4")
7650504

53 e

ONTARIO

| a
e |
|

om

(]

60

£
E
il

62 e

FUGA 3 mm

45,2x45,2

7 1,43

52 74,36

1274

34x34

13 1,50

953,48
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i

.- A 4 ‘
9 i

!fl g}

l‘l y LI -
. ']' [t
34x34 (13,4"x13,4") 34x34 (13,4x13,4") 34x34 (13,4"x13,4")
7651044 53 e 7651034 53 e 7651054 53 e 7651024 53 @

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

Treccia Angolo
B2y N
8x30 (3,2x12") 8 !
6430411 Grigio 74 A 8x8 (3,2"x3,2") 4
6430431 Grigio 55 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlcke - COBbIESNEMEHTHI

Battiscopa
8x34 (3,2"x13,4")
7662399 Almond
7662409 Ambra
7662419 Bone

7662429 Sand "
o a

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

34x34 - 13 1,50 44 66 953,48
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Twickenham

TWICKENHAM

Beige Rosa Gris

&% o
| - ECO
.1 _‘1 Y "I. GRES
1 "
(o o i 1 o . Y ‘ l|-ﬁ
g e | -—.u £
I 'F_ ‘{L o v, I‘_
" - g e -
3 -i“. b Nli k
34x34 (13,4"x13,4") 34x34 (13,4x13,4") 34x34 (13,4"x13,4")
7651884 53 @ 7651894 53 e 7651904 53 e

PEZZ' SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstlicke - COBbIESNIEMEHTBI

Battiscopa
8x34 (3,2"x13,4")
7618838 Beige
7618858 Gris

7618849 Rosa "‘
S -

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

34x34 - 13 1,50 44 66 953,48
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MONO

Ricerca estetica ed avanguardia tecnologica sono gli ingredienti base che caratterizzano le monocotture Saime. Pietre na-
furali ricercate, marmi pregiati e ferre cofte artigianali sono la fonte di ispirazione di questo capitolo che reinterpreta quanto
di meglio la natura ha saputo donare all’'uomo.

SINGLE FIRED
Esthetic research and technological vanguard are the basic features of the single firing by Saime. Refined natural stones, pre-
cious marbles and handicraft terracotta inspire this chapter, re-interpreting the best gifts of nature to man.

MONOCUISSON

La recherche esthétique et la fechnologie de pointe sont les ingrédients fondamentaux d la base de la monocuisson Saime.
Ce chapitre tire son inspiration des pierres naturelles recherchées, des marbres précieux et des terres-cuites artisanales, tout
en réinterprétant ce que de meilleur 'homme a recu comme cadeau par la nature.

EINBRANDFLIESEN

Optische Forschung und technologischer Fortschritt sind die grundlegenden Eigenschaften vom einbrandverfahren der Sai-
me. Auserlesene Natursteine, kostbare Marmorplatten und handwerklich gefertigte Terakotta-Produkte sind die Inspiration-
squelle dieses Abschnittes zur Neuinterpretation von den Schaitzen, die die Natur dem Manschen geschenkt hat,

MINTKA OJHOKPATHOIO OBXUTA

OcTeTndeckmne UCCcnefoBaHns U TEXHONOrMYeCkoe COBEPLLEHCTBO - BOT OCHOBHbIE KAYeCTBa, XapaKTepuaytoLLme NinuTKy OfHOKPATHOro
ob6xura Saime. V3bICKaHHbI HaTypanbHbIi KameHb, LeHHbI MpaMop W TeppakoTa PyYHOro WM3roTOBMEHWUS CYXXWN UCTOYHUKOM
BLOXHOBEHWSt ANt 9TOr0 pasfena, B KOTOPOM NepeoCMbICNISETCS camoe nyyllee, YTO Nprpoaa nogapuna Henoseky.

w
saime
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lectron

Bianco 20x20 (8'x8”) Cobalto 20x20 (8x8")

288

20x20 (8"x8")
7699225 58 @

DECORI

decors - decorations
dekore - JEKOP

20x20 (8"x8") 3
7693092 Muschio Fiore Ins. 52 A

©

20x20 (8°x8") 3@
7693072 Cobalto Fiore Ins. 52 A

20x20 (8"x8") 3I®
7694082
Ambra/Cipria Geo Ins. 40 A

20x20 (8°x8") 3@
7694102
Cobalto/Muschio Geo Ins. 40 A

20x20 (8"x8") I
206052 Campanelle Azz. 42 A



Cipria Muschio Cobalto

o [P -3 =y i |
e |
a - L]
Y R I | =
P O
[+ g g | i : —
¥ R e | i T Q
20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") d
7699235 62 e 7699099 62 @ 7699079 62 @ 7699109 62 @
MONO
————————
5%20 (2'x8") 6 4x20 (1,5"x8") 6P
3173 Agata Beige List. Fiore 18 4 3178 London Rosa 38 A
10x20 (4"x8") 6 10x20 (4"x8") 6P
[—— - | E 3164 Agata Acqua List. Fiore 32 A 3162 Agata Cielo List. Tralcio 43 A
——————r—
4x20 (158" 6@ H.4 ¢ 2 © R r——
3176 London Ambra 38 A 3186 London Rosa A/E 40 A 2x20 (0,8"x8") 6 ©
. 5x20 (2"x8") 6D 3181 Matita Indaco 28 A
R —— | II III I I I“ 3172 Agata Acqua List. Fiore 18 A
2x20 (0.8"x8") 6 D
3180 Matita Ambra 28 A 5x20 (2'x8") 6@ H.2 (H.08") 2 Q
, 6418139 R ————— 3189 Matita Indaco A/E 40 A
D Rosa/Giallo Righe List. 44 A 4x20 (1,5"x8") 6P
H.2 H. 08" 2 @ 3179 London Smeraldo 38 A
3188 Moo Armbra AVE 40 & 2105 Ve
“ 4x20 (1,5"x8") 6
T R R )
%0 o 2,5x20 (1"x8") 6P 7697323 Cielo/Acqua
x20 (0.8"x8") 6@ 6418189 Verde Perle List. 43 A Design Bordo 48 A
7697629 Matita Oro 30 A
2,5x20 (1"x8") 6 | I |I I |I n
6434849 Listello Metal 38 A 5x20 (2'x8") 6@

6418149 Verde/Azzurro Righe List. 44 A

(OO O :

4x20 (1,5"x8") 6 - ‘.‘.... -
7697553 Bambu Classico List. 35 A !-:-'
ST 8x20 (3.2'48") 6®
2x20 (0.8"x8") 6D 6417153 Acqua Geometrico List. 38 A
7697573 Bambu Classico List. 28 A

LR ]
2,5%20 (1"x8") 6P 4x20 (1,578 6©
6418209 Avorio Matita 41 A 6417193 Acqua Geometrico List. 24 A

————— v
5x20 (2'x8") 6 Q 5x20 (2'x8") 6 H.5 H. 27 2 @
206054 Campanelle Azz./Bruno 34 A 6417299 Giada London 30 A 6417339
Giada London A/E 43 A

5x20 (2'x8" 6 H.5 H. 2" 2 oo
e @ ¢z @ 7,3x7,3 (3"x3") 3P

206058 Capitello Bruno 38 A 206062
Capitello Bruno A/E 43 A

H.5 H.27 2 9
206060 Capitello Bruno A/l 43 A

6418759 Verde Ins. Rose 40 A

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

20x20 - 35 1,40 68 95,2 1414
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Malva 20x20 (8x8")




Fragranze

Malva Turchese Oceano

20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8")
7650045 62 e 7650015 62 e 7650025 62 e

Ocra Giallo Rubino

20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8")
7650035 62 e 7650295 62 e 7650285 62 e

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

20x20 - 35 1,40 72 100,8 1368
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Free-Time
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Avorio AVOrio mosaico  Avorio Balza Tabacco

[Ey S ey e

s s R

FREE-TIME

20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8")
7650255 60e 7650235 65e 7650265 60e 7650226 60e

MONO

DECOR' decors - decorations - dekore - JEKOP

wese ) (&

4,5x20 (1,8"x8") 6
6417703 Avorio Geo List. 32 A -.-.—_: _.
1 oty

N X F

E E E B
5x20 (2"x8") 6P 20x20 (8"x8") 4
6417643 Avorio Fiore List. 40 A 6417683 Avorio Geo Inserto 1/2 46 A
* E B EH
2,5x20 (1"x8") 6

6417663 Avorio Fiore List. 26 A

= ==
KA RCRFUNT T
5x20 (2"x8") 6
6417623 Avorio Fiore Bordo 40 A

e A |
2x20 (0,8"x8") 6P
7697573 Bambu Classico List. 28 A

LRHR)

4x20 (1,6"x8") 6
7697553 Bambu Classico List. 35 A

s S e
2x20 (0,8"x8") 6 Y
7697629 Matita Oro 30 A

el Bl il

4,5x20 (1,8"x8") 6@
7697643 Bambu Fiore Listello 32 A

PAVIMENTI COORDINATI IN GRES PORCELLANATO
Matching floor glazed porcelain stoneware - Sol assorti grés cérame emaillé - Passende bodenfliesen glasiertes Feinsteinzeug - KoopavHvposarHsle norbl
FREE-TIME pag. 236

a2 ] ool
LW
[
S
i
Avorio Tabacco Tortora Pietra Ardesia

N4
294 saime



Tortora

s e e, i e e e, b,
o . . — s
o me e
= ST T T S P ST
e e e, e i, i .
e, S N . A .

20x20 (8"x8")
7650245 60e

20x20 (8"x8")
7650275 65e

4,5x20 (1,8"x8") 6 Y
6417693 Tortora Geo List. 32 A

| - —
1x20 (0,4"x8") 6
7167689 Bacchetta Acciaio 24 A

AEATT AT AT
2x20 (0.8°x8") 6@
7697563 Alluminio Classico List. 28 A

A T .
2,5x20 (1"x8") 6
7697529 Listello Acciaio 45 A

S e
2x20 (0.8"x8") 6
7697629 Matita Oro 30 A

et e Bt

4,5x20 (1,8"x8") 6Q
7697633 Alluminio Fiore Listello 32 A

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

Tortora mosaico

Pietra Balza

20x20 (8"x8")
7650225

20x20 (8"x8")

6417673 Tortora Geo Inserto 1/2

60e

Ardesia

20x20 (8"x8")
7650256

49
46 A

60e@

20x20 - 35

1,40

68

95,20

1414

20x20 Mosaico - 35

1,40

68

95,20

1414

w
Saime
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FREE-TIME
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TECNICA

MONO

296

Tecnica

White Light Grey Dark Grey

S - . T
S il
n 'I-.-":- A
(L g A
.-:"i.l‘.l_ll:";::';! a
L R
e G
20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8")
7650145 AU B0 b4 e 7650165 AU 86 b4 e 7650155 AU 83 64 e

Taupe Coftto

20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8")
7650175 AU 87 b4 @ 7650185 AU 84 b4 e 7650219 AU 98 b4 e

Dark Blu

20x20 (8"x8")
7650209 AU Q6 64 @

|M BALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

20x20 - 35 1,40 72 100,8 1368




gy MONOCOTTURA

Ricerca estetica ed avanguardia tecnologica sono gli ingredienti base che caratterizzano le monocotture Saime. Pietre na-
furali ricercate, marmi pregiati e ferre cofte artigianali sono la fonte di ispirazione di questo capitolo che reinterpreta quanto
di meglio la natura ha saputo donare all’'uomo.

SINGLE FIRED

Esthetic research and technological vanguard are the basic features of the single firing by Saime. Refined natural stones, pre-
cious marbles and handicraft terracotta inspire this chapter, re-interpreting the best gifts of nature to man.

MONOCUISSON

La recherche esthétique et la fechnologie de pointe sont les ingrédients fondamentaux d la base de la monocuisson Saime.
Ce chapitre tire son inspiration des pierres naturelles recherchées, des marbres précieux et des terres-cuites artisanales, tout
en réinterprétant ce que de meilleur 'homme a recu comme cadeau par la nature.

EINBRANDFLIESEN

Optische Forschung und technologischer Fortschritt sind die grundlegenden Eigenschaften vom einbrandverfahren der Sai-
me. Auserlesene Natursteine, kostbare Marmorplatten und handwerklich gefertigte Terakotta-Produkte sind die Inspiration-
squelle dieses Abschnittes zur Neuinterpretation von den Schaitzen, die die Natur dem Manschen geschenkt hat,

MINTKA OHOKPATHOIO OBXUIA

OcTeTndeckmne UCCcnefoBaHns U TEXHONOrMYeCkoe COBEPLLEHCTBO - BOT OCHOBHbIE KAYeCTBa, XapaKTepuaytoLLme NinuTKy OfHOKPATHOro
ob6xura Saime. V3bICKaHHbI HaTypanbHbIi KameHb, LeHHbI MpaMop W TeppakoTa PyYHOro WM3roTOBMEHWUS CYXXWN UCTOYHUKOM
BLOXHOBEHWSt ANt 9TOr0 pasfena, B KOTOPOM NepeoCMbICNISETCS camoe nyyllee, YTO Nprpoaa nogapuna Henoseky.

w
Saime
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PAVIMENTI COORDINATI IN GRES PORCELLANATO

Matching floor glazed porcelain stoneware - Sol assorti grés cérame emaillé - Passende bodenfliesen glasiertes Feinsteinzeug - KoopanHuposaHHbie nosbi

FREE-TIME pag. 236

Tortora Avorio Tabacco Pietra Ardesia

N4
298 saime



Tortora Avorio Balza Tabacco

MONO
10x10 (4"x4") 10x10 (4"x4") 10x10 4"x4") lexe
6012779 79e 6012769 79 e 6012759 79e

6012819 Punto Colla 87 e 6012809 Punto Colla 87 e

Pietra Balza Ardesia

10x10 (4"x4") 10x10 (4"x4")
6012799 79e 6012789 79e
6012849 Punto Colla 87 e 6012839 Punto Colla 87 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

n “ ﬂ 4’5X20 o ’ @
6012959

10x10 (4"x4") I P Avorio Fiori Metal List. 42 A 10x10 (4"x4") 1CPQ

6012909 Ogg. Bronzo Ins. 1/2/3 41 A 6012919
Oggetti Blu Pann. 66 A

10x10 (4"x4") 3 P

10x10 (4"x4") 1CPD 6013039 -
6012939 Righe Ocra Ins. 52 A 10x10 44" 1CP®
Oggetti Bronzo Pann. 66 A 6012929

_ Oggetti Bordeaux Pann. 66 A
ox20 269 ¢ @ ?0]29? Ocra List. 50 ;522]104?;5"%1 Red Stick 16662
6012879 ormella Ocra List. A nserfo Red Stic
Oggetti Bronzo List. 36 A
EEREERTIE
2,5x20 (1"x8") 6P
6434849

Listello Metal 38 A

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

10x10 8.4 88 0,88 84 73,92 1176

10x10 Punto Colla 8,4 10 fogli da 12 pz. 1,27 54 68,58 1026
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Naturalic

Faggio 10x10 x4

300

Cobalto

10x10 (4"x4")
6013079 76 @
6013129 Punto Colla 85e

DECORI

decors
decorations
dekore
JIEKOP



Bosco Faggio Avorio

<
—]
<
(a4
=
<
Z
[E = =t k& d AR i MONO
10x10 4"x4") 10x10 (4"x4") 10x10 (4"x4") lexe
6013099 760 6013069 76 @ 6013059 76 @
6013119 Punto Colla 85e@
e
ol Sl 1,5x10 (0.6"x4") 6D
3x20 (1,2°x8") 6 7662149 Inserto Red Stick 16 A
10x10 @a”y e 6013599 Faggio Formella Listello 49 A )
6013529 Bosco Formella 1/2 55 A ﬁ K x ’*‘
b o 2,5x20 (1"x8") 6P 5 ¥ 1“, oy .
] 6434849 Listello Metal 38 A 10x10 (474" 3 Q

7011308 Valdarno Rustik Mix 28 A

10x10 (4"x4") 4 Q
6013389 Bosco Bacche Mosaico 1/2 55 A . .r'&

10x10 4"x4") 3 9
6011468 Bone Frutta 1/2/3 30 A

10x10 4"x4")

10x10 (4"x4") 3P
6011658 Appia Formella 12 A

6013369 Bosco Bacche Inserto 55 A

——
1,5x20 (0.6"x8") 6
60133489 Listello Bacche Rosso 23 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstUcke - COBbIEIEMEHTbI

Bull-Nose

10x10 (4"x4")
6013619 Avorio
6013649 Faggio
6013629 Bosco
6013639 Cobalto

14 A 24

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

10x10 8.4 88 0,88 84 73,92 1176

10x10 Punto Colla 8.4 10 fogli da 12 pz. 1,27 54 68,58 1026
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Saint Claude Cobalto-Bidnco 10x10 @ a~y-Eragranze Turchese 20x20-e7x8") .~ B - #_‘_'_,__--"_
s - - "

PAVIMENTI COORDINATI IN MONOCOTTURA

Matching floor single fired - Sol assorti monocuisson - Passende bodenfliesen Einbrandfliesen - KoopavHuposaHHbsie nosbi
FRAGRANZE pag. 290

Turchese



Bianco

10x10 (4"x4")
6012549 75 @
6012559 Punto Colla 84 @

Cobalto

l [ L
(IT]
(@)
- )}
. <<
)
z LI - -
- <
\ | 5
o N : {n
S 8 : MONO
10x10 (4"x4") 10x10 (4"x4") loxio
6012539 75@ 6012529 75@
6013049 Punto Colla 84 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

10x10 4"x4") I
6012599 Bi/Co Fleur Ins. 1/2/3 52 A

ey M
5x20 (2'x8") 6@

6012579
Bi/Co Ramina Fleur List. 1/2 50 A

e .,
5%x20 (2"x8") 6 P
6417299 Giada London 30 A

o

A
3,5x20 (1,4"x8") 6P
6012629

Ramina Faentino List. 31 A

===
1,5x10 (0.6"x4") 6
7662149 Inserto Red Stick 16 A

E—

5,5x10x3 (2.2'x4"x1,2") 12
4611 Bianco V-Cap 35 A

H.5,5 H. 22" 4
4620 Bianco C-Cap 41 A

10x10 (4"x4") I
6012589 Am/Oc Fleur Ins. 1/2/3 52 A

10x10 (4"x4") 6

6012749 Co/Oc Classica Inserto
Set 6 pz. 34 A
10x10 (4"x4") 3
6012669

Am/Oc Faentino Fascia 36 A

AN

RN

H 10x10 (4"x4") 3
1 6012679
= ..I,". Cobalto Faentino Fascia 36 A
10x10 (4"x4") 3P
6012179

Am/Ra Classica Ang. 30 A

-«-

.-
e W
10x10 (4"x4") 3 Q

6012729
Co/Oc Classica Ang. 30 A

Esempio di utilizzo
Example Usage
Exemple d’ufilisation
Beispiel Usage
Ejemplo de Uso
Mpumvep

R
L

|M BALLl packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

10x10

8.4

88 0,88 84 73,92 1176

10x10 Punto Colla

8.4

10 fogli da 12 pz. 1,27 54 68,58 1026
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Rosso 10x10 4"x4”)

PAVIMENTI COORDINATI IN GRES PORCELLANATO
Matching floor glazed porcelain stoneware - Sol assorti grés cérame emaillé - Passende bodenfliesen glasiertes Feinsteinzeug - KoopanHuposaHHbie nosbi
VALENCIA pag. 262

Rosso

304



ROssO Marna Beige

<
O
pZa
L
<
>
- MONO
10x10 4"x4") 10x10 4"x4") loxio
7682009 74 e 6012009 75 @
7682059 Punto Colla 84 @ 6012019 Punto Colla 84 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

10x10 (4"x4") 4 Q 10x10 (4"x4") 3P
7680216 Rosso Frutta Ins. 1/2/3/4 26 A 0003099 Marna Beige Fruftta Mix 1/2/3 50 A

10x10 (4"x4") 129

10x10 4"x4") 4
6013539 Noce Formella 1/2 55 A

6011668 Flaminia Formella 12 A 3x20 (1.2%8") 6

6013589 Noce Formella List. 49 A

5,5x10x3 (2.2°x4"x1,2") 12 H.5,5 H. 22" 4

4610 4619
Marne Beige V-Cap 35 A Marne Beige C-Cap 41 A

10x10 (4"x4") 10x10 (4"x4") 6 QY
3102 Marna Scarlatto Frutta Mix 1/2/3 50 A 7680646 Rosso Geo Ins. 34 A

I TR -

2x20 (0.8"x8") 6P -

6011588 5,5x10x3 2.2'x4"x1,2") 12
Flominia Tessere List. 43 A 7680348 Rosso V-Cap 23 A
5x10 (2"x4") 6P H.5,5 (H. 22" 2
6012213 Chianti Efrusco List. 19 A 7680398 Rosso C-Cap 41 A

PEZZl SPEC'AL' frims - pieces speciales - formstUcke - COBbIESIEMEHTbI

J O o

* Bull-Nose * Angolo Bull-Nose * Quarter Round * Beak * Disponibile su richiesta
10x10 (4"x4") 10x10 (4"x4") 3x10 (1,2"x4") 3x3 (1.2x1,2") A}/O"O?'G on request
7660896 Oro 7660946 Oro 7680508 Ambra 7680558 Ambra 5!?‘?0”';'93 o \Ad/?mgde
7660886 Giada 7660936 Giada 7680518 Bone 7680568 Bone Lo

. OCTaBnsgeTCcAa no3akasy
6011738 Salaria 2% A 6 7680538 Oro 7680588 Oro
6011738 Flaminia 7680548 Rosso 7680598 Rosso
104 24 18 A 129 29 A 29

N4
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MONO
10x10

. VALENCIA

306

10x10 (4"x4") 10x10 4"x4")
7681999 74 e 7681979 74

DECORl decors - decorations - dekore - AEKOP

e B

10x10 (4"x4") 4

10x10 (4"x4")
7680206 Oro Frutta Ins. 1/2/3/4 26 A 7680186 Bone Frutta Ins. 1/2/3/4 26 A
10x10 (4"x4") 3P 10x10 (4"x4") 6

7680728 Am/Bo/Or Form. Ins. 41 A 7680636 Oro Geo Ins. 34 A

E” . 10x10 4"x4") 1 comp. @

= 7680236 Bone Frutta P. 8 111 A
5x10 (2°x4") 6
7680756 Am/Bo/Or Formella List. 1/2 26 A

-.. :

10x10 (4"x4") 3@
0003101 Marna Fulvo Frutta Mix 1/2/3 50 A

5,5x10x3 (2.2x4"x1,2") 12
7680318 Bone V-Cop 23 A

10x10 (4"x4") H.5,5 H. 22" 2 P
6011658 Appia Formella 12 A 7680368 Bone C-Cap 41 A
=— (O € l E
10x10 (4"x4") 5,5x10x3 (2.2"x4"x1,2") 12 5X10 2*xd)
6013539 Noce Formella 1/2 55 A 7680338 Oro V-Cap 23 A 7680756 Am/Bo/Or

Formella List. 1/2 26 A 10x10 @xa”

7680728 Am/ Bo/Or

— FormellaIns. 41 A
3x20 (1,2"x8") 6 H.5,5 (H.2.27) 2P 2,520 (1x8") 6
6013589 Noce Formella List. 49 A 7680388 Oro C'COD 41 A 6434849 Listello Metal 38 A

PAVIMENTI COORDINATI IN GRES PORCELLANATO

Martching floor glazed porcelain stoneware - Sol assorti grés cérame emaillé - Passende bodenfliesen glasiertes Feinsteinzeug - KoopanHyposaxHsle Nonbi
VALENCIA pag. 262
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Rl ol

10x10 (4"x4")
7681989 74 e
7682039 Punto Colla 84 @

10x10 (4"x4")
7680196 Giada Frutta Ins. 1/2/3/4

10x10 4"x4") 129
6011678 Salaria Formella 12 A

10x10 (4"x4") 6
7680626 Giada Geo Ins. 34 A

10x10 (4"x4")
7680748
Giada Formella Ins. 41 A

3@

TR el . =
2x20 (0,8"x8") 6 -
6011598 5,5x10x3 (2.2'x4"x1,2") 12

Salaria Tessere List. 43 A 7680328 Giada V-Cap 23 A

e ]
5x10 (2"x4") 6 @ H.55H. 22 29

7680776 7680378 Giada C-Cap 41 A
Giada Formella List. 1/2 26 A

|M BALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

VALENCIA

MONO
1Ox10

10x10 (4"x4")
7681969

74 @

£
GRS

10x10 4"x4") 4
7680176 Ambra Frutta Ins. 1/2/3/4 26 A
5x10 (2'x4") 6

7680756 Am/Bo/Or Formella List. 1/2 26 A

a

10x10 4"x4") 3IQ
7680728 Am/Bo/Or Formella Ins. 41 A

5x10 (2"x4") 6P

6012213 Chianti Efrusco List. 19 A

— €

5,5x10x3 (2.2°x4°x1,2") 12 H.55H.229 2@
7680308 7680358

Ambra V-Cap 23 A Ambra C-Cap 41 A

10x10 8,4 88

1176

0,88 84 73,92

10x10 Punto Colla 8.4

10 fogli da 12 pz.

1,27 54 68,58 1026

A
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zlee] BICOTTURA

| prodotti in bicottura, appartenenti al gruppo Blll sono realizzati per rivestimenti interni e per pavimentazioni a bassa solleci-
fazione d'uso come, per esempio, bagni di abitazioni residenziali. La Saime produce diversi formati avvalendosi di forniin cui
la cottura del biscotto avviene in cicli di 35-45 minuti alla temperatura di 1130°. La completa varietd di piastrelle commercia-
lizzata & in grado di soddisfare ogni esigenza tecnico-qualitativa.

DOUBLE-FIRED TILES

Double fired products which belong to the Blll group are designed for internal walls and for floors with a low level of traffic
like for example bathrooms in residential houses. Saime produces different formats using ovens where the biscuit is fired with
35-45 minute cycles at a tfemperature of 1130°C. The wide variety of tiles distributed satisfies all technical and qualitative
requirements.

BICUISSON

Les produits en bicuisson, appartenant au groupe Blll sont réalisés pour les revétements intérieurs et les sols peu sollicités com-
me, par exemple, les salles de bains des résidences privées. Saime produit différents formats dans des fours spéciaux ou la
cuisson du biscuit a lieu en cycles de 35-45 minutes & une température de 1130°C. La variété compléte de carreaux commer-
cialisée est en mesure de satisfaire foute exigence technique et qualitative.

ZWEIBRANDFLIESEN

Die Produkte aus Zweibrandfliesen, die der Gruppe Blll angehdren, werden fur Wandverkleidungen im Innenbereich sowie fur
Bodenbeldge mit geringem Verkehrsaufkommen gefertigt, wie zum Beispiel Badezimmer-und Wohnbereiche. Das Keramikun-
ternehmen Saime produziert verschiedene Formate und nutzt Ofen, in denen der Biskuitbrand in Zyklen von 35 - 45 Minuten
bei einer Temperatur von 1.130°C. Die Vielfalt der vertriebenen Fliesen ist in der Lage, sémtliche tfechnisch-qualitative Anfor-
derungen zu erflllen.

MINTKA ABYKPATHOIO OBXWUIA

Vispenns nBykpartHoro obxxura, Bxoasuime B rpynny Blll, ncnonb3ytoTcs ang 061mMLoBKM BHYTREHHUX MOMELLIEHWIA 1 ANS HACT1Ma NosoB
¢ HebOMbLLUMM 3KCMyaTauMoHHbIM M3HOCOM, HANPUMeP ANS BaHHbIX KOMHAT XMbIX 4OMOB. KoMnaHua Saime BbinyckaeT pasnunyHble
doopmaTsl, UCNob3ys Neyn, B KOTOPbIX 06U BUCKBMTA BbINOMHAETCSA LUMKNAMN NPOAOCIHKUTENBHOCTLIO 35-40 MUHYT Npu Temneparype
1130°. MNonHbI acCOPTUMEHT peannadyemMol NNTKA MOXXET YAOBIETBOPSATh MoOble TEXHUYECKME U Ka4eCTBEHHbIe TpeboBaHMS.

w
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FREE-TIME
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25x40 (10"x16") 25x40 (10"x16")
6003679 68 @ 6003659 75 @

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

25x40 (10"x16") 3
6003769 Avorio Rame Ins. 60 A

4x25 (1,5"x10") 6 D
6003203 Avorio Rame List. 49 A

0,8x40 (0.3"x16") 6
6003569 Rame Sat. Bacchetta 50 A

- 4,5x40 (1,8"x16") 6
e ————— i
6003529 Tabacco Design Vert, 60 A
8x25 (3"x10") 6 _ I
6415169 Monastero Terminale 50 A 4,5x25 (1,8"x10") 6 4,5x4,50.8%.806

6003489 Tabacco Design List. 56 A 6003499
Accicio Tozz. 32 A

Tl b S S £ G R R
3x25 (1.2"x10") 6 8x40 (3"x16") 6 @ 2,5x25 (1"x10") 6 D
7613939 Bambu Fiore List. 45 A 7613969 Bambu Pesco Vert, 95 A 7614029 Bambu Quadri List. 40 A

PAVIMENTI COORDINATI IN GRES PORCELLANATO
Matching floor glazed porcelain stoneware - Sol assorti grés cérame emaillé - Passende bodenfliesen glasiertes Feinsteinzeug - KoopanHuposaHHbie nonbl

FREE-TIME pag. 236

Avorio Tabacco Tortora Pietra Ardesia

w
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Tortora Pietra Balza

BICO

E. FREE-TIME

25x40 (10"x16") 25x40 (10"x16")
6003709 68 @ 6003689 75 @

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

g P - ? o
e
Yy
~ ra’ W
a5 L
K g
7/ A
s ./ 1&.13“*
25x40 (10"x16") 3 25x40 (10"x16")
6003779 Tortora Acciaio Ins. 60 A 6003699 Tortora Kenzie 75 @
4x25 (1,5"x10") 6 @
6003193 Tortora Acciaio List. 49 A
0,8x25 (0,3"x10") 6 Y
6003539 Platino Sat. Bacchetta 42 A
8x40 (3'x16") 6 D

7613959 Alluminium Pesco Vert. 95 A

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

25x40 8 15 1.5 54 81 1134

N4
saime 313



Avorio 20x20 8°x8) Azzurro 20x20 (8"x8")




| Monili

Avorio

20x20 (8"x8")
6418319 62 e

20x20 (8"x8")
6418329 66 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

20x20 (8°x8") 3@
206411 Campanelle Celeste 42 A

5x20 (2"x8") 6
206412 Campanelle Celeste 34 A

e ———]
2x20 (0,8"x8") 6D
206055 Matita Azzurro 26 A

2,5x20 (1"x8") 6
6418209 Matita Avorio 41 A

5x20 (2"x8") 6D
206057 Capitello Azzurro 38 A

H.5 (H.2")
206059 2
Ang. Inf. Capitello Azzurro 43 A

20%20 (8"x8") 3
6416863 Azzurro Inserfo 38 A

3x20 (1.2"x8") 6P
6416833 Azzurro Listello 24 A

P o

6x20 (2.3"x8") 2XA + 4xB @
6416803 Azzurro Listello 28 A

5x20 (2"x8") 6
6416899 Azzurro London 30 A

H.5 H. 29
6416959 2

Azzurro London A/E 43 A

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

20x20 (8"x8")
6418339 66 @

20x20 (8°x8") 3
6416853 Rosa Inserto 38 A

3x20 (1,2"x8") 6
6416823 Rosa Listello 24 A

6x20 (2,3"x8") 2xA +4xB @
6416793 Rosa Listello 28 A

5x20 (2"x8") 6P
6416889 Rosa London 30 A

H.5 H. 29
6416949 2
Rosa London A/E 43 A

20x20

7,5 35

68 95,2 1169,6

| MONILI
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Pop Art

33,3x50 (13"x20") 16,5x50 (6,5"x20") 33,3x50 (13"x20") 16,5x50 (6,5"x20")
7643229 8le 7643419 91 e 7643189 84 e 7643369 91 e
33,3x50 (13"x20") 16,5x50 (6,5"x20") 33,3x50 (13"x20") 16,5x50 (6,5"x20")
7643209 84 e 7643379 91 e 7643199 84 e 7643389 91e

PAVIMENTI COORDINATI IN GRES PORCELLANATO
Matching floor glazed porcelain stoneware - Sol assorti grés cérame emaillé - Passende bodenfliesen glasiertes Feinsteinzeug - KoopanHnposaHHsie nosbl
METROPOLIAN pag. 144 e INTERIOR pag. 86

H B

Smoke Shell Coal Dust White Cream
(Metropolitan) (Metropolitan) (Interior) (Interior) (Interior)
W
saime



DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

8x50 (3,2"x20") 4@
7643159 Sound Brown Listone 62 A

8x33,3 (3,2"x13") 6
7643139 Sound Brown Listello 50 A

8x8 (3,2x3,2") 4
7643179 Sound Brown 41 A

8x50 (3,2"x20")

19

7643149 Sound Orange Listone 62 A

8x8 (3,2"x3,2") 4
7643169 Sound Orange 41 A

33,3x50 (13"x20")
7643329 Flower Orizzontale P2

|MBALL| packing - emballages - verpackung - YNAKOBKA

33,5x50
16,5x50

3x33,3 (1,2"x13") 6
7643089 Matita Brown 54 A
= — =
[ S ———
3x33,3 (1,2"x13") 6
7643119 Matita Yellow 54 A

&) § | oran

3x33,3 (1.2x13") 6
7643099 Matita Emerald 54 A

=7 . ———
3x33,3 (1,2x13") 6
7643109 Matita Orange 54 A
- T

™y oy
N
e SR N S\

8x16,5 (3,2"x6,5") 6
7643289 White/Coral Listello 58 A

8x16,5 (3,2"%6,5") 6D

)

)

7643279 Coral/White Listello 58 A

8x16,5 (3,2x6,5")
7643309 Black/White Listello 58 A

2CP 1,5x50 (0,6"x20") 6
131 A 7643339 Bacchetta White 46 A
PCS / BOX M2 / BOX BOX / PLT M2 / PLT KG. / PLT
8 1,332 44 58,608 888,8
16 1,332 42,624 608

w
saime
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Corallo Dorato 20x20 (8'x8?) Corallo Ocra 20x20 (8"x8")
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Trasparenze
Malva mosaico
B 0D I

e

sSE1araaa
CERE PRTRT I
ol il M B L

20x20 (8"x8")
7698889 66 @

20x20 (8"x8")
7698969

Trasparenze
Malva

65

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Un .
auumd’
SERECC
qluy
3 ST CERT
QUi gnes
qgmUH-jB
dumpJd
20x20 (8"x8") 10

7697443 Mosaico Malva
Bacchette (surete) 30 A

FHOAEEHA

20x20 (8"x8") 3 9
7697303 Malva Design Ins. 46 A

BCTTBCRE
EgﬂJﬂJig
7,5%20 (3"x8") 6
7697223 Malva Design List. 28 A

17 e e e P e |
2,5x20 (1"x8") 6@
7697263 Malva Design Matita 21 A

_Illdﬂl::m:l !IJ-I L LIS
R )|

!' EH.AAE

3 dans

5L b=

Jjga. s

a0 an

FECECEI T R RrT
20x20 (8"x8") 141
7697403 Malva Gemme Inserto 49 A

PAVIMENTI COORDINATI IN MONOCOTTURA

B W B
2,5x20 (1"x8")

Trasparenze
Glicine

20x20 (8"x8")
7698959 65 e

R

20x20 (8"x8") 3
7696643 Glicine Fiore Ins. 41 A

DA LG IO D
2x20 (0.8"x8") 6P
7696673 Multicolor List. 21 A

—_—
3x20 (1.2"x8") 6
7696683 Glicine Torello 19 A

4x20 (1,5"x8") 6Q
7697323 Cielo/Acqua Design Bordo 48 A

6

7697363 Malva Gemme List. 40 A

Matching floor single fired - Sol assorti monocuisson - Passende bodenfliesen Einbrandfliesen - KoopavHupoBaHHble nosbl

FRAGRANZE pag. 290

Malva
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Trasparenze

Trasparenze

Turchese mosaico TU rChese

T Tl T e T
a1 A30. 00N
A jlﬂ'.i =WET]
CiZo A
Pl e La R T bl
JRilgnaa
VAR FTH] b
dEEnnina
20x20 (8°x8")
7698919 66 ®

.

IFE

s
L
v

7698999

-f':l B

20x20 (8"x8")

|
|

65e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

Y02 -4 ﬂ

-l LS

d9358097 g3

'-5?]““*] !Hﬁ e s
EEECEY L

'aﬂ_h_ 12 g‘ﬂﬂ 1520 (6"x8") 6P
nﬁad H' Js 6418689 Azzurro Fascia Rose 62 A
Yy

20x20 (8"x8" 10 F'

769742<g l\jlcisoico Turchese !

Bacchette (surete) 30 A 7 73 I(s"xs") 3o

Pl o] kL
JaHasoEn

24
A

4.
A

bEEwul
mEEEL
EEEE
I'...l-.. ﬂnﬂ
R
L W

:iEI 1 l_il"].zl
alEadsEn taa

20x20 (8"x8")

6418779 Azzurro Ins. Rose 40 A

3 @

7697283 Turchese Design Ins. 46 A

Hua IH«ads
i b L
aA_Im\w is
7,5%20 (3"x8")

6P

7697203 Turchese Design List. 28 A

I B E R =
2,5x20 (1"x8")

6 ©

7697243 Turchese Design Matfita 21 A

[ L) BT R
Al Sl AL L
i | =k |7
=8 i |+
Al Harc
e [ PR T | L Tn
P FAREE - )
ol IS 7 EN Ch
20x20 (8"x8")

7697383 Turchese Gemme Inserto

UEAHIARNS
| o B - |

e [

Ll
[
un
|
A
a
4

@:-l “l.l

IS
Lol
»

PAVIMENTI COORDINATI IN MONOCOTTURA

Matching floor single fired - Sol assorti monocuisson - Passende bodenfliesen Einbrandfliesen - KoopanHnpoBarHbie nosbl

FRAGRANZE pag. 290

CEE R
2,5x20 (1"x8")

Trasparenze
Cielo

20x20 (8"x8")

7698939 65 @

LatEsi e 1 =R BRG] 4 L]

2x20 (0.8"x8") 6
7696673 Multicolor List. 21 A
3x20 (1,2"x8") 6

7696919 Cielo Torello 19 A

0,8x20 (0,32"x8") 6
7066233 Profilo Blu 18 A

4x20 (1,5"x8")

6D

7697323 Cielo/Acqua Design Bordo 48 A

6@

7697343 Turchese Gemme List. 40 A

Turchese
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Trasparenze
Oceano Mosaico
I A B I ma
JEEEaR 3NN

o [ L | | B
158NN
Jal e s
JEHAImETIN
HONNAME

HCIE T aE

20x20 (8"x8")

7698899 66 @

Trasparenze
Oceano

20x20 (8"x8")

7698979 65 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

ﬁ}u:l.j!i*}:;

B JEAE
}"‘-ldjﬂﬂj[.
e 1?1_-»;'
JTT'.II':] | 'I" '
ERERLE
iRggas
20x20 (8"x8") 10

7697433 Mosaico Oceano
Bacchette (surete) 30 A

IR E e
-ilﬂj‘ﬂ'.l.l__,.l!l! _

20x20 (8"x8") 3@
7697293 Oceano Design Ins. 46 A

= E B L
dasa - id
iJEla e d

7,5%20 (3°x8") 6
7697213 Oceano Design List. 28 A

e P s ot |
2,5x20 (1"x8") 6
7697253 Oceano Design Matita 21 A

b

=
-
T
S
—

K

[V P

] el
R Lo
| II. l
i
o o e el e ]
J=
e i ke b s T i

o IR 5.
|- 8 S FE T
CEE]
o e e
e
R S -
o e, R
WY |
=] S
3

1.1
20x20 (8"x8")
7697393 Oceano Gemme Inserto

5
e

: P .
—_—— e

]

[T =

!.d:.-_h._‘-
6x20 (2.4°x8") 6
7696623 Acqua Fiore List. 31 A

LaEai e 1 =R BRG] 6 L]
2x20 (0,8"x8") 6
7696673 Multicolor List. 21 A

3x20 (1,2"x8") 6P
7696693 Acqua Torello 19 A

0,8x20 (0,32"x8") 6
7066213 Profilo Verde 18 A

2,5x20 (1"x8") 6 @
6418189 Verde Perle List. 43 A

4x20 (1,5"x8") 6D
7697323 Cielo/Acqua Design Bordo 48 A

Trasparenze
Acqua

20x20 (8"x8")

7698929 65e
b Pr—
- [ *-i -

8x20 (3,2"x8") 6 D
6417153 Acqua Geometrico List. 38 A

L] -

4x20 (1,5"x8") 6@
6417193 Acqua Geometrico List. 24 A

|

5x20 (2"x8") 6D
6417299 Giada London 30 A

v

H.5 H.29 2
6417339 Giada London A/E 43 A

2,5x20 (1"x8") 6P
6418209 Avorio Matfita 41 A

5x20 (2"x8") 6
6418149 Verde/Azzurro Righe List. 44 A

|3

in

- |

i

J

JI |

I3 B W N R
141 2,5%20 (1"x8") 6
49 A 7697353 Oceano Gemme List. 40 A

PAVIMENTI COORDINATI IN MONOCOTTURA

Matching floor single fired - Sol assorti monocuisson - Passende bodenfliesen Einbrandfliesen - KoopavHupoBaHHble nosbl

FRAGRANZE pag. 290

|
| .

Oceano

w
Saime



Trasparenze
Ocra mosaico
@y e

- |
IﬂJlJ
20X20 (8"x8")

7698909 66 @

Trasparenze
Ocra

20x20 (8"x8")
7698989 65 e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

l:..l ‘;J,:
1] |49
ﬂg;iﬂ:ﬂ%
34324
:‘IFJ 1!'_153 |
“ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁ
Naljaaas
20x20 (8"x8") 10

7697453 Mosaico Ocra
Bacchette (surete) 30 A

: 'R

T L
JER 005N
EE LR
A lsfnJara
Bl 11 _laa
Al s an
1= B RIERE B
A ARAGEE
20x20 (8"x8") I
7697313 Ocra Design Ins. 46 A
s 1 Ham |
Tl e s
- T
7,5%20 (3"x8") 6 D
7697233 Ocra Design List. 28 A

Sodek dede s |
2,5x20 (1"x8") 6@
7697273 Ocra Design Matita 21 A

MMM
A0 .

HIUJ§

4
AL

L
uJJJJuJI
20x20 (8"x8")

7697413 Ocra Gemme Inserto

A Jéﬂ

ﬂle |
B B 0 I T

15%20 (6"x8") 6
6418659 Giallo Fascia Rose 62 A

LaERi o 1 = BRG] i L]
2x20 (0,8"x8") 6
7696673 Multicolor List. 21 A

—_—
3x20 (1,2"x8") 6P
7696703 Dorato Torello 19 A

0,8x20 (0,32"x8") 6
7066203 Profilo Arancio 18 A

5x20 (2"x8") 6
6418139 Rosa/Giallo Righe List. 44 A

Trasparenze
Dorato

20x20 (8"x8")
7698949 65 e

L&

20x20 (8"x8") 3@
7696663 Dorato Fiore Ins. 41 A

.

8x20 (3,2°x8") 6
6417143 Beige Geometrico List. 38 A

2,5x20 (1"x8") 6
6418209 Avorio Matita 41 A

J L]

KT m
1 2,5%20 (1"x8") 6 Q@
49 A 7697373 Ocra Gemme List. 40 A

PAVIMENTI COORDINATI IN MONOCOTTURA
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Coradllo Corallo Corallo Corallo
Rosa Rubino Dorato Ocra

20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8") 20x20 (8"x8")
6418299 65e 6418309 65e 6418259 65 @ 6418289 65e

DECOR' decors - decorations - dekore - AEKOP

- 8x20 (3,2°x8") 6

6417499 Dorato Geometrico List, 38 A

20x20 (8"x8") 3 P i
6417403 Rosa Campo Ins. 44 A 4x20 (1,5"x8") 6 D
6417509 Dorato Geometrico List. 24 A
6418169 Rosa Perle List. 43 A |
5x20 (2"x8") 6 D
_ 6417449 Dorato Fiori List, 40 A
2,5x20 (1"x8") 6 @ B
6418719 Rosa Matita 41 A 2 M [
3x20 (1,2"x8") 6 P
E 6417489 Dorato Fiori List. 36 A
5x20 (2°x8") 6 P

6417309 Rubino London 30 A

v

H.5 H.2") 2 P
6417349
Rubino London A/E 43 A

5x20 (2"x8") 6
6418139 Rosa/Giallo Righe List. 44 A

PAVIMENTI COORDINATI IN MONOCOTTURA
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SEZIONE TECNICA

TECHNICAL SECTION - SECTION TECHNIQUE
TECHNISCHER ABSHNITT - SECCION TECNICA
KTEXHNYECKUIN PA3OEST

328

329

330

331

332

333

334

335

336

GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA

PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING

GRES CERAME AVEC PATE COLOREE

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO CON COLORACION EN MASA

®APDOPOBBIN KEPAMOTPAHT, OKPALLEHHbIM MO BCEW TOSLUMHE

GRES PORCELLANATO SMALTATO

GLAZED GRES PORCELAIN

GRES CERAME EMAILLE

GLASIERTE FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO ESMALTADO
TTTA3YPOBAHHbIVI ®AP®OPOBbIN KEPAMOMPAHUT

GRES CERAMICO PRESSATO A SECCO SMALTATO

CERAMIC STONEWARE DRY PRESSED AND GLAZED
GRES-CERAME PRESSE A SEC ET EMAILLE

KERAMISCHES FEINSTEINZEUG TROCKEN GEPRESST UND GLASIERT
GRES CERAMICO PRENSADAS EN SECO Y ESMALTADAS

3TO NNNTKA 13 TMA3YPOBAHHOIO KEPAMOIPAHITA CYXOrO MPECCOBAHIA

MONOCOTTURA
SINGLE FIRED

MONOCUISSON

EINBRANDFLIESEN
MONOCOCCION

MINTKA OOHOKPATHOIO OBXMIA

MONOCOTTURA 10X10

SINGLE FIRED

MONOCUISSON

EINBRANDFLIESEN
MONOCOCCION

MNNTKA OOHOKPATHOIO OBXKUIA

BICOTTURA

DOUBLE FIRED

BICUISSON

ZWEIBRANDFLIESEN

BICOCCION

NNNTKA OBYKPATHOIO OBXITA

NUOVE NORME ISO
NEW ISO STANDARDS
NOUVELLES NORMES 1ISO
NEUE ISO NORMEN
NEUVAS NORMAS ISO
HOBbIE HOPMbI ISO

CARATTERISTICHE TECNICHE DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
ANTI-SLIP TECHNICAL FEATURES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE RESISTANCE AU GLISSEMENT
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DER RUTSCHFESTIGKEIT
CARACTERISTICAS TECNICAS DE RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO
TEXHUHECKUE XAPAKTEPVCTUKW COMPOTVBNEHNA CKONBXEHNIO

MASSETTO DI SOTTOFONDO E GIUNTI
FOUNDATION BASE AND JOINTS
BASE EN CIMENT ET JOINTS

ESTRICH UND DEHNUNGSFUGEN
BLOQUES DE FONDO Y JUNTAS
NOACTUNAIOLLIAA CTAXKKA W LLIBbI

337

338

338

339

340

343

346

348

350

POSA IN OPERA
LAYING

POSE
VERLEGUNG
COLOCACION
YKMALKA

STUCCATURA DELLE FUGHE
JOINT SEALING
JOINTOIEMENT
VERFUGUNG DER FUGEN
ESTUCADO DE LAS FUGAS
3ALENKA LLBOB

PRIMA PULIZIA

INITIAL CLEANING

PREMIER NETTOYAGE

ERSTE REINIGUNG

PRIMERA LIMPIEZA

MNEPBASA MOCE YKNAOKN O4YNCTKA

NORME DI MANUTENZIONE
MAINTENANCE INSTRUCTIONS
NORMES D’ENTRETIEN
INSTANDHALTUNGSVORSCHRIFTEN
NORMAS DE MANTENIMIENTO
MPABUIA MO YXOOA

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL SALES CONDITIONES
CONDITIONES GENERALES DE VENTE
ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN
CONDICIONES GENERALES DE VENTA
OBLLME YCNOBUSA MPOOAXM

2CM INFORMAZIONI TECNICHE
2CM TECHNICAL INFORMATION
2CM INFORMATIONS TECHNIQUES
2CM TECHNISCHE INFORMATIONEN
2CM INFORMACION TECNICA

2CM TEXHUHECKAS UHOOPMALINA

THINK GREEN
THINK GREEN
THINK GREEN
THINK GREEN
THINK GREEN
THINK GREEN

LEED
LEED
LEED
LEED
LEED
LEED

SCHEMI DI POSA

LAYING SOLUTIONS

SCHEMAS DE POSE
VERLEGUNGBEISPIELE
KOMNO3NLNOHHBIE PELLEHA
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GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA

PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING
GRES CERAME AVEC PATE COLOREE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO CON COLORACION EN MASA

®APD®OPOBBIN KEPAMOMPAHWT, OKPALLEHHbIV MO BCEN TONLMHE

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D' APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
rPYMNA NMPUHALNEXHOCTU

€
Bla GL

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CumBONEI

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapaktepucTvika

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EpvHnua namepenmns

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpenHee 3HadeHre Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite

Vorgeschriehener Wert

Valor prescrito
Tpebyemoe 3Ha4eHne

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTtop ncnbitaHus

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur
Masse-Ladnge und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl CTOpoH

+/-04

+/- 0,6 max

UNIEN ISO 10545-2

Rettilineitd dei lati

Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
[MpAMONMHENHOCTL CTOPOH

+/-04

+/- 0,5 max

UNIEN ISO 10545-2

]

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanbHOCTL KPOMOK

+/-04

+/- 0,6 max

UNIEN ISO 10545-2

Planarita
Flatness
Planéité
EbenfiGchigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTL

+/-0,4

+/- 0,5 max

UNIEN ISO 10545-2

Spessore
Thickness
Epaisseur
Dicke
Grosor
TonuwmHa

%

+/-5,0

+/- 5,0 max

UNIEN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorcién de agua
BoponornoLeHne

UNIEN ISO 10545-3

Sforzo di roftura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
PaspyLuatoLLee ycunve

> 1600

= 1300 se Spess. = 7.5
=700 se Spess. < 7.5

UNIEN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

Méodulo de rotura
Mopaynb paspsia

N/mm?

UNIEN ISO 10545-4

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilafacion térmica lineal
JvHeiHOe TennoBoe paclumpexne

MK (-1)

7.0

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verflgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaueHne

UNIEN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Besténdigkeit
Resistencia a choque térmico
CTOlMKOCTb K Nepenagam TeMneparypbl

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVIKW

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verflgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHue

UNIEN ISO 10545-9

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Résistance au téches

Flecken Bestandigkeit
Resistencia a las manchas
CrolikoCTb K 06pasoBaHuiopa naTeH

=3

3 MIN

UNIEN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to chemical products

Résistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegen Chemikalien

Resistencia a los productos quimicos
CTOMKOCTb K ObITOBbLIM XUMUKATaM

conforme
conform
conforme
gleichmdssig
conforme
COOTBETCTBYET

MIN GB

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases

Résistance aux acides et aux bases & faible concentration
Widerstandsfahig gegentiber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen
Resistencia a los dcidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KWUM KOHUEHTpauuam K1UCnioT n Lenoyen

MIN GLB

secondo classificazione prodotto
according to product classification

selon classification produit
GemdB Produktklassifizierung

COMMACHO KNACCUOUKALIMMA NPOLYVKLIA

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbestandigkeit
Resistencia al hielo
Mopo3socToikocT

resiste
resist
résiste
widerstandsf&hig
resiste
CTOVKWIA

richiesta
request
demande
anfrage
solicitud
Tpebyemoe 3HaveHne

UNIEN ISO 10545-12

Stabilita dei colori

Colour stability

Stabilité des coloris
Lichtechtheit der Farbung
Estabilidad de los colores
LiBeTocTomkoCTb

stabile
stable
stable
stabil
estable
CTONKMNIA

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaueHne

DIN 51094

N° DI CONCESSIONE PT0219

E’ a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli certificati dall’ente UNI CERTIQUALITY
The list of our items certified by “UNI" is available for our customers

Pour tous nos clients est disponible la liste de nos produits avec la certification UNI
Den Kunden steht eine Aufstellung zur Verfuegung der Artikeln die mit UNI Zertifikat bescheinigt wurden
La lista de nuestros articulos certificados por el Instituto UNI estd a disposicidn de la estimada clientela.
Mbl MOXXEM MPEAOCTaBNTL B PACTIOPSKEHNM HALLMX 3aKa34MKOB NepeydeHb Hallen npoaykummn, ceptudmumposarHoin opratom UNI
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Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CumBONEI

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED GRES PORCELAIN

GRES CERAME EMAILLE

GLASIERTE FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO ESMALTADO
TA3YPOBAHHBIN ®AP®OPOBbIV KEPAMOTPAHIT

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D' APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
rPYMNA MPUHALNEXHOCTU

€
Bla GL

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapakrepucTtvka

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EpvHnua namepenmns

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpenHee 3HadeHre Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert
Valor prescrito
Tpebyemoe 3Ha4eHne

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTop vcnbiTanms

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur
Masse-Ldnge und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl CTOpoH

+/-04

+/- 0,6 max

UNIEN ISO 10545-2

Rettilineitd dei lati

Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
[MpAMONMHENHOCTL CTOPOH

+/-04

+/- 0,5 max

UNIEN ISO 10545-2

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanbHOCTL KPOMOK

+/-04

+/- 0,6 max

UNIEN ISO 10545-2

Planarita

Flatness - Planéité
EbenfiGichigkeit - Planeidad
MnockocTHOCTL

+/-0.4

+/- 0,5 max

UNI EN ISO 10545-2

i

Spessore

Thickness - Epaisseur
Dicke - Grosor
TonuwimHa

+/-5,0

+/- 5,0 max

UNIEN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua

Water absorption - Absorption d’eau
Wasseraufnahme - Absorciéon de agua
BopgonornoLeHne

%

UNIEN ISO 10545-3

>
>

Sforzo di rottura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
PaspyLuiatoLLiee ycunue

> 1500

= 1300 se Spess. = 7.5
=700 se Spess. < 7.5

UNIEN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

Méodulo de rotura
Mogynb paspbiBa

N/mm?

UNIEN ISO 10545-4

Resistenza all'abrasione

Resistance to abrasion

Résistance & I'abrasion

Bestandigkeit gegen Oberfléchenverscheiss
Resistencia & la abrasion

ConpoTuBneHre NCTUpaHmnio

secondo la serie

Classe 1-5

UNIEN ISO 10545-7

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilatacion térmica lineal
JnHeHOe Tennosoe paclumpeHve

MK (-1)

7.0

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verflgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHne

UNIEN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Bestandigkeit
Resistencia a choque térmico
CTOWMKOCTb K NepenanamM TeMneparypbl

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVKWMIA

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpeﬁyemoe 3HaveHve

UNI EN ISO 105459

Resistenza alle macchie

Stain resistance - Résistance au taches

Flecken Besténdigkeit - Resistencia a las manchas
CTOMKOCTbL K 06pasoBaHuiopa nateH

=3

3 MIN

UNIEN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to chemical products

Résistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegen Chemikalien

Resistencia a los productos quimicos
CTOMKOCTb K ObITOBbLIM XUMUKATaM

conforme
conform
conforme
gleichmdssig
conforme
COOTBETCTBYET

MIN GB

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases

Résistance aux acides et aux bases & faible concentration
Widerstandsfahig gegentiber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen
Resistencia a los dcidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KUM KOHUEHTpauuam K1UCnoT n Lenoyen

MIN GLB

secondo classificazione prodotto
according to product classification
selon classification produit
GemdB Produktklassifizierung
COMMACHO KTACCHOVIKALMA MIPOIVKLIAA

UNIEN ISO 10545-13

)
'

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbestandigkeit
Resistencia al hielo
Mopo3ocToikocTb

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVKWIA

richiesta
request
demande
anfrage
solicitud
Tpebyemoe 3HaveHne

UNIEN ISO 10545-12

Stabilita dei colori

Colour stability

Stabilité des coloris
Lichtechtheit der Farbung
Estabilidad de los colores
LiBeTocTOMKOCTL

stabile
stable
stable
stabil
estable
CTONKWIA

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaveHne

DIN 51094

N° DI CONCESSIONE PT0219

E’ a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli certificati dall’ente UNI CERTIQUALITY
The list of our items certified by “UNI" is available for our customers

Pour tous nos clients est disponible la liste de nos produits avec la certification UNI
Den Kunden steht eine Aufstellung zur Verfuegung der Artikeln die mit UNI Zertifikat bescheinigt wurden
La lista de nuestros articulos certificados por el Instituto UNI estd a disposicidn de la estimada clientela.
Mbl MOXXEM MPEAOCTaBNTL B PACMIOPSKEHNM HALLIMX 3aKa34MKOB NepeyeHb Hallen npoaykummn, ceptudmumposarHoin opratom UNI
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CERAMIC STONEWARE DRY PRESSED AND GLAZED
GRES-CERAME PRESSE A SEC ET EMAILLE

KERAMISCHES FEINSTEINZEUG TROCKEN GEPRESST UND GLASIERT
GRES CERAMICO PRENSADAS EN SECO Y ESMALTADAS

OTO MNNTKA 3 MMA3YPOBAHHOIO KEPAMOTIPAHNTA CYXOIrO MPECCOBAHWA

CLASS

GROUPE D' APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
rPYMNA NMPUHALNEXHOCTU

€
Blb GL

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CumBONEI

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapaktepucTvika

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EpvHnua namepenmns

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpenHee 3HadeHre Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert
Valor prescrito
Tpebyemoe 3Ha4eHne

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTtop ncnbitaHus

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur
Masse-Ladnge und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl CTOpoH

+/-04

+/-0,6

UNIEN ISO 10545-2

Rettilineitd dei lati

Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
[MpAMONMHENHOCTL CTOPOH

+/-04

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

]

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanbHOCTL KPOMOK

+/-04

+/-0,6

UNIEN ISO 10545-2

Planarita
Flatness
Planéité
EbenfiGchigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTL

+/-0,4

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

Spessore
Thickness
Epaisseur
Dicke
Grosor
TonuwmHa

+/-5,0

+/-5,0

UNIEN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorcién de agua
BoponornoLeHne

<3%

0.5% < E = 3% Blb

UNIEN ISO 10545-3

>
>

Sforzo di roftura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
PaspyLuatoLLee ycunve

> 1400

= 1100 se Spess. = 7.5
=700 se Spess. < 7.5
Blb

UNIEN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

Méodulo de rotura
Mopaynb paspsia

N/mm?

=30 Bib

UNIEN ISO 10545-4

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilafacion térmica lineal
JvHeiHOe TennoBoe paclumpexne

MK (-1)

7.5

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verflgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaueHne

UNIEN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Besténdigkeit
Resistencia a choque térmico
CTOlMKOCTb K Nepenagam TeMneparypbl

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVIKW

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verflgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHue

UNIEN ISO 10545-9

Resistenza al cavillo
Crazing resistant

Résistance aux fréssaillures
Haarrisse

Resistencia al quarteado
CrolikoCTb K 06pasoBaHuiopa

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVIKWA

richiesta
request
demande
anfrage
solicitud
Tpebyemoe 3Ha4eHne

UNIEN ISO 10545-11

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Résistance au téches

Flecken Bestandigkeit
Resistencia a las manchas
CroitKocTb k 06pa3oBaHyiopa NAaTeH

=3

3MIN

UNIEN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico

Resistance to chemical products
Résistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegen Chemikalien
Resistencia a los productos quimicos
CTOMKOCTb K ObITOBLIM XUMUKATaM

conforme
conform
conforme
gleichmdassig
conforme
COOTBETCTBYET

MINGB

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases
Résistance aux acides et aux bases & faible concentration - GLB
Widerstandsféhig gegenUber niedrig konzentrierten S&uren und Laugen
Resistencia a los dcidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KIM KOHUEHTpauuam KMUCnoT n Lenoyei

secondo classificazione prodotto
according to product classification
selon classification produit
GemdB Produktklassifizierung
CONMACHO KITACCUOVIKALIAM MPOLVKLMA

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza all'abrasione
yﬁ\vg Resistance to abrasion

o Résistance & I'abrasion _
% & Best&ndigkeit gegen Oberfldchenverscheiss

Resistencia & la abrasion
COI‘IpOTVIEIJ'IeHMe NCTUPaHUIO

secondo la serie Classe 1-5 UNIEN ISO 10545-7
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MONO

MONOCOTTURA

SINGLE FIRED

MONOCUISSON

EINBRANDFLIESEN
MONOCOCCION

MNTKA OAHOKPATHOTO OBXMIA

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D' APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
rPYMNA MPUHALNEXHOCTU

€
Blla

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CumBONEI

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapakrepucTtvka

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EpvHnua namepenmns

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpenHee 3HadeHre Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite

Vorgeschriehener Wert

Valor prescrito
Tpebyemoe 3Ha4eHne

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTop vcnbiTanms

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur
Masse-Ldnge und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl CTOpoH

+/-04

+/-0,6

UNIEN ISO 10545-2

Rettilineitd dei lati

Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
[MpAMONMHENHOCTL CTOPOH

+/-04

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

]

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanbHOCTL KPOMOK

+/-04

+/-0,6

UNIEN ISO 10545-2

Planarita
Flatness
Planéité
EbenfiGchigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTL

+/-0,4

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

B

Spessore
Thickness
Epaisseur
Dicke
Grosor
TonwmHa

mm

+/-5,0

+/-5,0

UNI EN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorcién de agua
BopgonornoLeHne

3% < E = 6%Blla

UNIEN ISO 10545-3

(=

>
>

Sforzo di roftura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
PaspyLuatoLLee ycunve

> 1200

= 1000 se Spess. = 7,5
=600 se Spess. < 7.5
Blla

UNIEN ISO 10545-4

=

>
4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

Méodulo de rotura
Mopaynb paspbisa

N/mm?

=22 Blla

UNIEN ISO 10545-4

7\
VY

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilatacion térmica lineal
JvHeiHoe TennoBoe pacLumpeHne

MK (-1)

7.5

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaveHne

UNIEN ISO 10545-8

S
<>
[

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Besténdigkeit
Resistencia a choque térmico
CTOlMKOCTb K Nepenanam TeMneparypbl

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVIKW

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHne

UNIEN ISO 10545-9

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Résistance au téches

Flecken Bestandigkeit

Resistencia a las manchas
CrolMkoCTb K 06pasoBaHMiopa naTeH

=3

3 MIN

UNI EN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to chemical products

Résistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegen Chemikalien

Resistencia a los productos quimicos
CTOMKOCTb K ObITOBbLIM XUMUKATaM

conforme
conform
conforme
gleichmdssig
conforme
COOTBETCTBYET

MIN GB

UNIEN ISO 10545-13

=B |

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases

Résistance aux acides et aux bases & faible concentration
Widerstandsfahig gegentiber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen
Resistencia a los dcidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KUM KOHUEHTpauuam K1UCnoT n Lenoyen

=GLB

secondo classificazione prodotto
according to product classification

selon classification produit
GemdB Produktklassifizierung

COMMACHO KNACCUOUKALIMMA NPOLYVKLINA

UNIEN ISO 10545-13

P,
:9:

Resistenza all'abrasione

Resistance to abrasion

Résistance & I'abrasion

Bestéindigkeit gegen Oberfléchenverscheiss
Resistencia & la abrasion

COI'IDOTVIBJ'IeHI/Ie NCTUPaHUIO

secondo la serie

Classe 1-5

UNI EN ISO 10545-7
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MONO

IOx10O

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CumBONEI

MONOCOTTURA 10x10
SINGLE FIRED

MONOCUISSON

EINBRANDFLIESEN
MONOCOCCION

MNTKA OAHOKPATHOTO OBXKMIA

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D' APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
rPYMNA NMPUHALNEXHOCTU

€
Bllb

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapaktepucTvika

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EpvHnua namepenmns

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpenHee 3HadeHre Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite

Vorgeschriehener Wert

Valor prescrito
Tpebyemoe 3Ha4eHne

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTtop ncnbitaHus

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur
Masse-Ladnge und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl CTOpoH

+/-04

+/-0,6

UNIEN ISO 10545-2

Rettilineitd dei lati

Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
[MpAMONMHENHOCTL CTOPOH

+/-04

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

]

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanbHOCTL KPOMOK

+/-04

+/-0,6

UNIEN ISO 10545-2

Planarita
Flatness
Planéité
EbenfiGchigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTL

+/-0,4

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

Spessore
Thickness
Epaisseur
Dicke
Grosor
TonuwmHa

+/-5,0

+/-5,0

UNIEN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorcién de agua
BoponornoLeHne

< 10%

6% < E < 10% Bllb

UNIEN ISO 10545-3

Ao A

Sforzo di roftura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
PaspyLuatoLLee ycunve

> 800

=800 se Spess. = 7,5
=500 se Spess. < 7.5
Bllb

UNIEN ISO 10545-4

A A

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

Méodulo de rotura
Mopaynb paspsia

N/mm?

=18 Blb

UNIEN ISO 10545-4

Q
\Y%

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilafacion térmica lineal
JvHeiHOe TennoBoe paclumpexne

MK (-1)

7.5

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHne

UNIEN ISO 10545-8

il

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Besténdigkeit
Resistencia a choque térmico
CTOlMKOCTb K Nepenagam TeMneparypbl

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVIKW

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHue

UNIEN ISO 10545-9

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Résistance au téches

Flecken Bestandigkeit
Resistencia a las manchas
CrolikoCTb K 06pasoBaHuiopa naTeH

=3

3 MIN

UNIEN ISO 10545-14

L

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico

Resistance to chemical products
Résistance aux produits chimiques
Bestandigkeit gegen Chemikalien
Resistencia a los productos quimicos
CTOMKOCTb K ObITOBbLIM XUMUKATaM

conforme
conform
conforme
gleichmdssig
conforme
COOTBETCTBYET

MIN GB

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases secondo classificazione prodotio
according to product classification
selon classification produit
GemdB Produktklassifizierung
COIMACHO KNACCUOUKALIMM NPOOYKLIMA

Résistance aux acides et aux bases & faible concentration - GLB
Widerstandsfahig gegentiber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen
Resistencia a los dcidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KWUM KOHUEHTpauuam K1UCnioT n Lenoyen

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza all'abrasione

yﬁ\v;j Resistance fo abrasion
0) Résistance & I'abrasion a

E% &! Bestéindigkeit gegen Oberfléchenverscheiss

Resistencia & la abrasion

COI‘IpOTVIBJ‘IeHMe NCTUPaHUIO

secondo la serie Classe 1-5 UNIEN ISO 10545-7
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BICO

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CumBONEI

BICOTTURA

DOUBLE FIRED

BICUISSON

ZWEIBRANDFLIESEN

BICOCCION

MNTKA ABYKPATHOIO OBXMIA

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D' APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
rPYMNA MPUHALNEXHOCTU

€
BIll

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapakrepucTtvka

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EpvHnua namepenmns

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpenHee 3HadeHre Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert
Valor prescrito
Tpebyemoe 3Ha4eHne

Metodo di prova
Test method
Méthode d’essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTop vcnbiTanms

Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur
Masse-Ldnge und Breite
Dimensiones-Longitud y ancho
Paamepbl CTOpoH

+/-04

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

Rettilineitd dei lati

Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos
[MpAMONMHENHOCTL CTOPOH

+/-0,3

+/-03

UNIEN ISO 10545-2

]

Ortogonalita degli spigoli
Corner squaraness

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas
OpTOroHanbHOCTL KPOMOK

+/-04

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

Planarita
Flatness
Planéité
EbenfiGchigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTL

+/-0,4

+/-0,5

UNIEN ISO 10545-2

B

Spessore
Thickness
Epaisseur
Dicke
Grosor
TonwmHa

5%

+/-10%

UNI EN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorcién de agua
BopgonornoLeHne

UNIEN ISO 10545-3

>
>

Sforzo di roftura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
PaspyLuatoLLee ycunve

> 600

=600 se Spess. = 7,5
=200 se Spess. < 7.5

UNIEN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul

Méodulo de rotura
Mopaynb paspbisa

N/mm?

> 15se Spess. = 7,5
=12 se Spess. < 7.5

UNIEN ISO 10545-4

Dilatazione termica lineare

Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilatacion térmica lineal
JvHeiHoe TennoBoe pacLumpeHne

MK (-1)

7.5

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3HaueHne

UNIEN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Besténdigkeit
Resistencia a choque térmico
CTOlMKOCTb K Nepenanam TeMneparypbl

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVIKW

metodo disponibile
available method
méthode disponible
verfUgbare methode
método disponible
Tpebyemoe 3Ha4eHne

UNIEN ISO 10545-9

Resistenza al cavillo
Crazing resistant

Résistance aux tréssaillures
Haarrisse

Resistencia al quarteado
CrolMKOCTb K 06pasoBaHMiopa

resiste
resist
résiste
widerstandsfahig
resiste
CTOVIKW

richiesta
request
demande
anfrage
solicitud
Tpebyemoe 3Ha4eHne

UNIEN ISO 10545-11

Resistenza alle macchie

Stain resistance

Résistance au téches

Flecken Bestandigkeit

Resistencia a las manchas
CroiiKocTb k 06pasoBaHyiiopa NATeH

4-5

3MIN

UNIEN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to chemical products

Résistance aux produits chimiques
Bestéindigkeit gegen Chemikalien

Resistencia a los productos quimicos
CTOMKOCTb K ObITOBbLIM XUMUKATaM

conforme
conform
conforme
gleichmdassig
conforme
COOTBETCTBYET

MIN GB

UNIEN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases

Résistance aux acides et aux bases & faible concentration
Widerstandsféhig gegenUber niedrig konzentrierten Séuren und Laugen
Resistencia a los dcidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KIM KOHUEHTpauuam KMUCnoT n Lenoyew

= GLB

secondo classificazione prodotto
according to product classification
selon classification produit
GemdB Produktklassifizierung
COMACHO KIACCUOVIKALIM MPOLVKLIMA

UNIEN ISO 10545-13

WE

Resistenza all'abrasione

Resistance to abrasion

Résistance & I'abrasion

Besténdigkeit gegen Oberfldchenverscheiss
Resistencia & la abrasion

COI'IpOTV]EIJ'IeHI/Ie NCTUPaHUIO

secondo la serie

Secondo quanto dichiarato
As declared
Suivant les déclarations
GemdB den Angaben
Segn lo declarado
B cooTBeTCTBMM C 3afBNEeHHbLIM

UNIEN ISO 10545-7
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New ISO standards - Nouvelles Normes ISO - Neue ISO Normen - Neuvas Normas ISO - Hosble Hopmbl ISO

DEFINIZIONE E CLASSIFICAZIONE

DEFINITION AND CLASSIFICATION - DEFINITION ET CLASSIFICATION Jabela 1o
DEFINITION UND KLASSIFIZIERUNG - DEFINICION Y CLASIFICACION Table - Tobio
OMNPEJENEHME N KNTACCUDUKALINA
CARATTERISTICHE E REQUISITI GRUPPO - GROUP - GROUPE - GRUPPE - GRUPO - F'PYIMA 1SO 13006
(specifica tecnica) Bla - Blb - Blla - Bilb - Bll
CHAR"’}CTER'ST'C.S. ANP REQUISITES Campionamento e criteri di accettazione
(fechnical specifications) Sampling and basis for acceptance - Echantillonnage et critéres d’acceptation ISO 10545.1
Musterentnahme und Kriterien fUr die Annahme - Muestreo y criterios de aceptacion .
CARACTERISTIQUES ET OT60p 06pa3LOB 1 NPUEMOYHBIE KPUTEPUN
QUALITES REQUISES
(Spécification technique) Determinazione delle caratteristiche dimensionali e della qualitd della superficie
Determination of dimensions and surface quality
EIGENSCHAFTEN UND Détermination des caractéristiques dimensionnelles et de la qualité de la surface ISO 10545.2
VORAUSSETZUNGEN Bestimmung der Abmessungseigenschaften und der Qualitéit der Oberfldche "
(fechnische Beschreibung) Determinacién de las caracteristicas dimensionales y de la calidad de la superficie
. Onpegenexve pa3MepHbIX XapakTepuUCTUK U Ka4yecTBa NoBEepXHOCTU
CARACTERISTICAS Y REQUISITOS
(especificaciones técnicas) Determinazione dell’assorbimento d’acqua, della porositd apparente della densitd relativa apparente e della densitd apparente
Determination of water absorption, apparent porosity, apparent relative density and bulk density
XAPAKTEPUCTUKU U Détermination de I'absorption d’eau, de la porosité apparente, de la densité relative apparente et de la densité apparente 1SO 10545.3
TPEBOBAHUSA Bestimmung der Wasseraufnahme, der scheinbare Porositét, der scheinbaren relativen Dichte und der scheinbaren Dichte )
(TexHnyeckue ycnosus) Determinacién de la absorcién de agua, de la porosidad aparente, de la densidad relativa aparente y de la densidad aparente
Onpegenexvie BOAOMOTMOLLEHUS, KaXYLIEACS MOPUCTOCTM, YAENbHON KaXKyLLencs NIOTHOCTU U KaXKyLLEeHcs NIOTHOCTU
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di roftura
Determination of modulus of rupture and breaking strength - Détermination de la résistance & la flexion et de la force de rupture 1SO 10545.4
Bestimmung der Flexionsfestigkeit und der Bruchkraft - Determinacion de la resistencia a la flexion y de la fuerza de rotura. )
Onpefenexne NPoYHOCTM NPy 3rnbe 1 paspyLuaioLiero yeunus
METODI DI PROVA Determinazione della resistenza all’'urto mediante misurazione del coefficiente di restituzione
TESTING METHODS Determination of impact resistance by measurement of coefficient of restitution
METHODES D’ESSAI Détermination de la résistance au choc & travers la mesure du coefficient de restitution 1SO 10545.5
PRUFMETHODEN Bestimmung der StoBfestigkeit durch Messung des Restitutionsfaktors :
METODOS DE PRUEBA Determinacién de la resistencia a los golpes mediante medicion del coeficiente de restitucion
METO/bl UCMbITAHUSA OnpepeneHue yAaponpo4HOCTL NyTeM U3MepeHns KoaththuLMeHTa BOCCTaHOBIIEHUS
Determinazione della resistenza all'abrasione profonda per piastrelle non smaltate
Determination of resistance to deep abrasion for unglazed files
Détermination de la résistance a I'abrasion profonde pour carreaux non émaillés 1SO 10545.6
Bestimmung der Tiefenabriebfestigkeit bei nicht glasierten Fliesen :
Determinacioén de la resistencia a la abrasion profunda para azulejos no esmaltados
OnpefeneHne conpoTUBNEHUS ry60KOMY UCTUPAHMNIO HErNMa3ypoBaHHOM NIUTKN
*In sede di ISO/TC189 si & deci- | Determinazione della resistenza all'abrasione superficiale per piastrelle smaltate
so di eliminare il metodo di Dgferm?noﬁon of resisf‘o.nce to syrfloce albrosion fgr glozed files o
determinazione della durezza Defgrmlnohon dela res@once a ,I cbro;lon lsupelrflcwe!\e pourvccrreoux émaillés 1SO 10545.7
superficiale secondo la scala Best\mmung fder Oberﬂqchenqbrlebfesf\gkglt bei glc1l5|lerten Fliesen .
Mohs, previsto dalla norma Determinacién de la resistencia a la obr03|9n superficial para azulejos esmaltados
EN101 e di sostituirlo con un Onpefenexne conpoTUBNEHNS rNa3ypoBaHHON MMTKN NOBEPXHOCTHOMY UCTUPaHMIO
nuovo metodo. Determinazione della dilatazione termica lineare
* . Determination of linear thermal expansion - Détermination de la dilatation thermique linéaire
ﬁ;ﬁaﬁgigzg?ﬂgﬁ?ﬁ of Bestimmung der Iin:aoren thermischen Dilatation - Determinacion de la dilatacion térmica lineal. 130 10545.8
determining surface hardness, OnpeperneHne NMHERHOTO TEMIOBOMO PaCIUMPEHMS
prescribed by The_E’\,‘ 101 stan- Determinazione della resistenza agli sbalzi termici
dord,l has begn eliminated and Determination of resistance to thermal shock - Détermination de la résistance aux écarts thermiques
substifuted with a new method. Bestimmung der Thermoschockfestigkeit - Determinacion de la resistencia a los cambios de temperatura. I50 10545.9
* On a décidé, pour Ia IS0/ Onpepgenexre CTOMKOCTM K Nepenazam Temnepartypbl
TC189, d"éliminer la méthode Determinazione della dilatazione dovuta all'umidita
déterminant la dureté de sur- Determination of moisture expansion - Détermination de la dilatation due & I'humidité
face selon I'échelle de Mohs, | Bestimmung der Dilatation durch Feuchtigkeit - Determinacion de la dilatacion debida a la humedad. IS0 10545.10
prévue par la norme EN 101, OnpeaeneHne paclumpeHusi, BbI3BaHHOTO BIIAXHOCTbIO
et de la remplacer par une
nouvelle méthode. Determinazione della resistenza al cavillo per piastrelle smaltate
. Determination of crazing resistance for glazed tiles - Détermination de la résistance & la craquelure pour carreaux émaillés 1SO 10545.11
* Bei der ISO/TC189 Bestimmung der Haarrissfestigkeit bei glasierten Fliesen - Determinacion de la resistencia al cuarteado para azulejos esmaltados .
wurde beschlossen, die OnpeaeneHne CTONKOCTM FNa3ypoBaHHON NANTKN K 06pa3oBaHuio Kpakeniopa
Bestimmungsmethode der
Oberfldchenhdarte auf der Determinazione della resistenza al gelo
Mohsskala gemdss EN 101 Determination of frost resistance - Détermination de la résistance au gel 1SO 10545.12
abzuschaffen und durch eine Bestimmung der Frostfestigkeit - Determinacion de la resistencia a las heladas )
andere Methode zu ersetzen. OnpepfeneHne MOPO30CTONKOCTH
* En sede de ISO/TC189 se ha Determinazione della resistenza chimica
decidido eliminar el método Determination of chemical resistance - Détermination de la résistance chimique 1SO 10545.13
de determinacion de la dure- Bestimmung der Chemikalienfestigkeit - Determinacion de la resistencia quimica .
za superficial segn la escala Onpepfenexne XMMUHYECKON CTOMKOCTU
Mohs, previsto por la norma EN o i K
101, y sustituirlo con un nuevo DeTerml‘nuzllone dellg resistenza qlle chchlg ) o
método. Determination of resistance to stains - Détermination de la résistance aux taches 1SO 10545.14
Bestimmung der Fleckenfestigkeit - Determinacion de la resistencia a las manchas .
* Mpu COCTaBNEHNN HOPMbI OnpepeneHue CTONKOCTU K 06Pa30BaHMIO NSATEH
;i?gg:ff MG :_J;OA%?_IL::;; eHus Determinazione del piombo e del cadmio ceduto dalle piastrelle smaltate
FIOBEPXHOCTHOM TBEPAOCTH MO Determination of lead and cadmium given off by glazed tiles )
wiane Mooca, NpeyCMOTpeHHbIi Détermination du plomb et du cadmium émanant des carreaux émaillés 1SO 10545.15
crangapTom EN101, v 3aveuTs Bestimmung fjes von glasierten Fliesen freigesetzten Bleis und Kadmiums .
€70 HOBbIM METOZIOM. Determinacién del plomo y del cadmio cedido por los azulejos esmaltados
Onpegenexve CBMHLA W KaAMUs, BblAENSEMOro rnasypoBaHHOM NANTKON
Eg?r:weé éiai\\sjosigljrs:eel'lissopiosﬂelIe Determinazione delle differenze di colore
Formedil / Source ' Assopicsrelle Determination of colour differences - Détermination de la différence de couleur 1SO 10545.16
. ' N Bestimmung der Farbunterschiede - Determinacién de las diferencias de color )
Formedil / Quelle: Assopiastrelle ONpPeREIIOHME LBSTOBLIX pasHuL
Formedil / Fuente: Assopiastrelle
Formedil / Victounu: Determinazione del coefficiente di attrito
TanbaHcKas accounauma . Determination of coefficient of friction - Détermination du coefficient de frottement ISO 10545.17
npousBoAUTENen KepamniecKoi g

nnutku Assopiastrelle

Bestimmung des Reibungskoeffizienten - Determinacion del coeficiente de rozamiento
Onpepgenenve KoadduumneHTa TpeHns




Anti-slip technical features - Caractéristiques fechniques de résistance au glissement

Technische eigenschaften der rutschfestigkeit - Caracteristicas técnicas de resistencia al deslizamiento
TexHn4ecKne xapakTepuUCTUKM CONPOTUBIIEHUS CKOJTbXXEHMIO

CATEGORIE DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO CON PIEDI CALZATI

SLIP RESISTANCE GROUPS WITH FOOTWEAR - CATEGORIES DE RESISTANCE AU GLISSEMENT LES PIEDS CHAUSSES
RUTSCHHEMMUNGSKATEGORIEN MIT SCHUHWERK - CATEGORIAS DE RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO CON PIES CALZADOS
KATEIOPW/W COMPOTUBNEHNA CKObXXEHMIO MPU XOXXOEHN B OBYBU

COEFFICIENTE DI ATTRITO DINAMICO
230328 =02 (0 8 COEFFICIENT OF DYNAMIC FRICTION - COEFFICIENT DE FRICTION DYNAMIQUE
DYNAMISCHER REIBUNGSKOEFFIZIENT - AMHAMUHECKII KOS®OULIMEHT TPEHUS

NORMATIVA TEDESCA DIN 51130-51097 GERMAN STANDARD - NORMES ALLEMANDES - DEUTSCHE NORMEN - NORMAS ALEMANAS - HEMELIKUA CTAHOAPT

CATEGORIE DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO CON PIEDI CALZATI

SLIP RESISTANCE GROUPS WITH FOOTWEAR - CATEGORIES DE RESISTANCE AU GLISSEMENT LES PIEDS CHAUSSES
RUTSCHHEMMUNGSKATEGORIEN MIT SCHUHWERK - CATEGORIE DI RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO CON PIEDI CALZATI KATEFOPUV
COMPOTUBNEHVIA CKOMBXEHWIO MPU XOXAEHV B OBYBU

Coefficiente di Attrito Angoli di Inclinazione Campi di Applicazione
Coefficient of friction Angle Field of application
Coefficient de Friction Angle d’Inclinaison Domaines d’Ufilisation
Reibungskoeffizient Neigungswinkel Anwendungsbereich
Coeficiente de agarre Angulos de inclinacion Campos de aplicacion
KoathdumumeHT TpeHns Yrnbl HaknoHa Cdbepa npumeHeHns

Ambienti residenziali, scuole, studi medici, ecc.
Residential environments, schools, surgeries, etc.
R9 : 6°- 1 0° Milieux résidentiels, écoles, cabinets de médecins, etc.
- Wohnbereich, Schulen, Arztpraxen usw.
Ambientes residenciales, escuelas, estudios médicos, etc.
JKvnble nomeLleHus, WKOnbl, MeAULMHCKNE ambynaTopum u T.4.

Toilettes, magazzini, garages cucine di locali pubblici, ecc.
Bathrooms, warehouses, garages, kitchens of restaurants, etc.
Toilettes, magasins, garages, cuisines d’établissements publics, etc.
1 0°+'| Q° Toiletten, Lagerhallen, Garagen, GroBklichen usw.

Banos, almacenes, garajes, cocinas de locales publicos, etc.
TyaneTbl, cknagpl, KyXHu 06LeCcTBEeHHbIX 3aBefeHui 1 T.4.

R10

Lavorazione formaggi, celle frigorifere, lavanderie, ecc.

CblpoBapeHHble Lexa, XoNnoAusbHble Kamepsbl, paveyHble 1 T.n.

Lavorazione carni, cucine industriali, zuccherifici, ecc.

Meat processing, industrial kitchens, sugar production, etc.

Travail de la viande, cuisines industrielles, sucreries, efc.
Fleischverarbeitungst&tten, Industriekiichen, Zuckerfabriken sw.
28°+35° Tratamiento de carnes, cocinas industriales, azucareras, etc.
MsconepepabaTbliBatolyme Lexa, MPOMbILLSIEHHbIE KyXHW, CaxapHble 3aBoAbl U T.[.

R12

Dairies, cold rooms, laundries, etc.
R-I -I Trgvoil QU f{omcge_, clharrl)bres frigorifiques, blanchisseries, efc.
20° . 27° Kaserei, Wpscheren, Kuhlroume usw. i
- Elaboracion quesos, salas frigorificas, lavanderias, etc.

CATEGORIE DI DESTINAZIONE D’USO PER SUPERFICI CALPESTABILI CON PRESENZA DI ACQUA A PIEDI NUDI
SLIP RESISTANCE GROUPS: BAREFOOT ON WET SURFACE - CATEGORIES DE DESTINATION D’UTILISATION POUR SURFACES PIETINABLES
DIN 51097 EN PRESENCE D’EAU LES PIEDS NUS - BEANSPRUCHUNGSKATEGORIEN FUR BARFUB BEGEHBARE OBERFLAGHEN BEI NABE
CATEGORIAS DE DESTINO DE USO PARA SUPERFICIES PISABLES CON PRESENCIA DE AGUA CON PIES DESCALZOS

KATEFOPUN HASHAYEHMS MOBEPXHOCTEW MPU HANYAM BOfbl 1 XOXK/EHMM BOCMKOM

Gruppi di valutazione Angoli di Inclinazione Campi di Applicazione
Evaluation groups Angle Field of application
Groupes d’estimation Angle d’Inclinaison Domaines d’Ufilisation
Bewertungsgruppen Neigungswinkel Anwendungsbereich
Grupos de valoracion Angulos de inclinaciéon Campos de aplicaciéon
[pynnbl oueHKn Yrnbl HaknoHa Cdpepa npumeHeHns

Spogliatoi, zone di passaggio a piedi nudi, ecc.
Dressing rooms, areas likely to be walked on barefoot, etc.
-I 20/ Vestiaires, zones de passage les pieds nus, etc.

° Umkleiderdume, BarfuB-Durchgangsbereiche usw.
Vestuarios, zonas de paso con pies descalzos, etc.
Pa3aesarku, 30Hbl XOX/AEeHNA 60CMKOM U T.4.

A >

Docce, bordi piscine, ecc.
Shower enclosures, swimming pool decks, etc.
-I 8°/ Douches, bords des piscines, etc.
° Duschen, Schwimmbadré&nder usw.
Duchas, bordes de piscina, efc.
[ywwn, 60pTa 6acceitHoB 1 T.4.

w
\"
]

Bordi di piscine in pendenza, scale immerse, ecc.
Sloping swimming pool decks, submerged stairs, efc.
C S = 2 49/ Bords des piscines en pente, escaliers plongées, etc.
- ° Schwimmbadrénder mit Gefdlle, sich im Wasser befindliche Treppen usw.
Bordes de piscina con pendencia, escaleras sumergidas, efc
HaknoHHble 60pTa 6acCeitHOB, NOTPy>XXeHHbIe B BOAY NECTHULbI U T.4.

V4 = 4 cm? / dm?2 indicato per autolavaggi, produzione mangimi, cucine ospedali, ecc. Supefficie di calpestio
V4 =4 cm?® / dm?: suitable for car washes, fodder production plant, hospital kitchen, etc. Treading surface - Surface pietinable
V4 = 4 cm? / dmé: indiqué pour les postes de lavage voitures, la production des provendes, les cuisines des hdpitaux. Trittoberfiiche - Superficies de pisado
V4 = 4 cm? / dm?: geeignet flr Autowaschanlagen, Futterherstellung, Krankenhausk(ichen usw. MOBEPXHOCTb XOX/AEHWS

V4 = 4 cm?® / dm? indicado para autolavados, produccion de piensos, cocinas de hospitales, etc.

z zio di rimozion
V4 = 4 cm3 / AM2: NoaxoauT ANs MOEK aBTOMOGUNEN, LIEXOB NPOM3BOACTBA KOPMOB, 60MbHUYHBIX KYXOHb U T.4. Spazio d ozione

Removing space - Espace de levée de I'eau
Verdr&ngungsraum - Espacio de retirada

V = VOLUME MINIMO DI DEFLUSSO DELL'ACQUA (DRENAGGIO) APOCTPAHCTBO Y/ANEHNS

V = MINIMUM WATER DRAINAGE LEVEL
V = VOLUME DE REFLUX DE L'EAU (DRAINAGE) MINIMUM Livello di drenaggio
V = MINDEST- ENTWASSERUNGSRAUM (DRANAGE) Drainage level - Niveau de drainage
V = VOLUMEN MINIMO DE FLUJO DEL AGUA (DRENAJE) Entwdsserungsniveau - Nivel de drenaje
V = MUHUMATIbHbIN OBbEM CTEKAHUS BObI (APEHAX) YPOBEHb [IPEHAXA
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Foundation base and joints - Base en ciment et joints - Estrich und dehnungsfugen
Blogues de fondo vy juntas - MNMoacTunatoLlas cTsXXKa 1 LBbI

Per superfici da pavimentare molto estese, consigliamo di prestare attenzione alla progettazione delle strutture di sottofondo.

Infatti sono da tener conto le seguenti problematiche:

1) la dilatazione termica;

2) la deformazione o fessurazione dovute al ritiro e asciugamento dei materiali;

3) I' assestamento della struttura.

Softofondi posati in opera su strati comprimibili, esempio isolanti termici, vermiculite o argilla espansa, devono essere armati con rete elettrosaldata.

| massetti possono essere eseguiti in due modi: galleggianti o aderenti. Nel primo caso occorre predisporre una barriera al vapore (foglio polietilico) quindi
polistirolo di 1 cm lungo i muri perimetrali e lungo qualsiasi altro elemento che attraversa la pavimentazione. | giunti di frazionamento sono consigliati ogni
5x5 m. Nel caso di massetti aderenti occorre pulire la superficie cementizia, quindi applicare una boiacca di adesione realizzata con cemento, acqua
e idonei lattici. Quando quest’ultima & ancora fresca occorre gettare il nuovo massetto aderente. Le informazioni contenute in questo paragrafo sono
puramente indicative. Per notizie piu approfondite rimandiamo a documentazione specializzata.

For very large floor surfaces we recommend additional care in the design of the foundation structure.

The following factors should be kept in mind:

1) Thermal expansion.

2) Deformation or cracking caused by shrinkage and drying of the materials.

3) The settling of the structure.

Foundations laid on compressible layers, like thermal insulation, vermiculite, or expanded clay must be reinforced with arc-welded meshwork.

The base can be made in one of two ways: floating or fixed. In the first case a vapour barrier must be provided (polyethylene sheet) and then polystyrene of
1 cm along the perimeter walls and along any other element that runs across the floor. Sectional joints are recommended every 5x5 m. In the case of fixed
bases, clean the cement surface and apply a fixing grout made from cement, water and suitable latex. When this is still fresh, cast the new fixed laying base.
The information contained in this paragraph is purely indicative. For more-in-depth information, we refer you to the special documentation.

Si vous devez carreler des surfaces trés étendues, nous vous conseillons de faire frés attention au projet des structures de la base en ciment.

Il existe, en effet, des problémes dont vous devez tenir compte:

1) la dilatation thermique;

2) la déformation ou les fissures provoquées par le retfrait et le séchage des matériaux;

3) le tassement de la structure.

Les bases qui sont posées sur des couches compressibles comme, par exemple, des couches d'isolement thermique, de la vermiculite ou de I'argile expansée,
doivent étre armées de filets soudés électriquement. Les bases de ciment peuvent étre effectuées de deux fagcons: ou bien mobiles ou bien adhérentes. Dans
le premier cas, vous devez préparer une barriére a la vapeur (feuille de polythéne) et, par conséquent, appliquez du polystyréne d'l1 cm le long des murs
périmétraux et le long de n'importe quel élément qui tfraverse le carrelage.Les joints de fractionnement sont conseillés tous les 5x5 m. Dans le cas de bases de
ciment adhérentes, vous devez nettoyer la surface en ciment, puis appliquer une bouillie d'adhérence réalisée & base de ciment, d'eau et delatex appropriés.
Quand celle-ci est encore fraiche, vous devez jeter dessus la nouvelle base adhérente en ciment. Les informations que contient ce paragraphe sont purement
indicatives. Pour des renseignements plus approfondis, consultez la documentation spécialisée.

Bei sehr groBen Bodenfldchen empfehlen wir, in besonderer Weise auf die Vorbereitung des Untergrunds zu achten.

Dabei muss auf folgendes geaghtet werden:

1) die thermische Dehnung;

2) die Verformung und Rissbildung aufgrund von Schwund und Austrocknung der Materialien;

3) die Setzung des Untergrunds.

Untergrinde, die auf komprimierbaren Schichten wie W&rmeddmmungen, Vermiculit oder Leichtton ausgefuhrt worden sind, mUssen durch Stahimatten
verstérkt werden. Der Estrich kann auf zwei verschiedene Weisen verlegt werden: schwimmend oder aufliegend. Im ersten Fall muss eine Dampfsperre
(Poly&thylenfolie) verlegt werden; dann 1 cm Styropoor die Wande entlang sowie an allen Baukorpern, die den Boden unterbrechen. Zu allen 5x5 m werden
Dehnungsfugen empfohlen. Bei aufliegendem Estrich die Zementoberfldche reinigen, dann eine Haffschiémme aus Zement, Wasser und Latex auftragen.
Den neuen Estrich ausflhren, wenn die Haffschicht noch frisch ist. Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind vollkommen unverbindlich. Far
weitergehende Informationen verweisen wir auf die entsprechende Dokumentation.

Para superficies muy amplias, que se deben pavimentar, aconsejamos prestar atencién al proyecto de las estructuras de base.

De hecho se deben tener en cuenta las siguientes problemdticas:

1) la dilatacién térmica;

2) la deformacién o fisuracidn debidas al retiro y secado de los materiales;

3) el asentamiento de la estructura.

Las bases colocadas sobre estratos comprimibles, por ejemplo aislantes térmicos, vermiculita, arcilla expandida, deben ser armadas con red electrosoldada.
Los bloques de fondo pueden ser realizados de dos maneras: flotantes o adherentes. En el primer caso es necesario predisponer una barrera al vapor (folio
de polietileno) a continuacién colocar el poliestireno de 1 cm a lo largo de las paredes perimetrales y a lo largo de cualquier otro elemento que atraviese
el pavimento. Las juntas de fraccionamiento son aconsejables cada 5x5 m. En caso de bloques de fondo adherentes es necesario limpiar la superficie de
cemento, después aplicar una lechada de adhesidn realizada con cemento, agua y latex idéneo. Cuando ésta dltima estd todavia fresca es necesario
echar el nuevo blogue de fondo adherente. Las informaciones contenidas en este pdrrafo son puramente indicativas. Para informaciones mdés detalladas
ver documentacidn especializada.

B cnyyae HacTuna 60nblunx NOBEPXHOCTEW PEKOMEHAYEM TLLaTeNbHO CNPOEKTUPOBAaTb NOACTUNAIOLME CIIOW.

Heobxoaumo yuuTtbiBaTh Creaytolme acnekTb:

1) TennoBoe paclmpeHue;

2) UCKaXXeHWe N pacTpeckuBaHue, BbI3BaHHOE YCa KoM U BbICbIXaHWEM MaTepuarsos;

3) oceaHve KOHCTPYKLWN.

MoacTunaiowwme crow, YNoXXeHHble Ha CXMMaeMble mMaTepuasbl, HanpuMep TEnnou3oNsALMOHHbIE MaTepuasbl, BEPMUKYIUT UMK Kepam3uT, Heo6X0AMMO apMupoBaThb
3NeKTPOCBapeHHON ceTkon. CTSKKM 6blBalOT ABYX TUMOB - Nnasalolwme unu npunerawowme. B nepsom cnydae Heo6X0AMMO YNOXWUTb NapOHENpoHWLaeMbln 6apbep
(NoNMaTUNEeHOBYIO MMEHKY), 3aTeM 1 CM NonmMcTUpona BAOJb NepUmMeTpa CTEeH U BAOIb NI060ro Apyroro afieMeHTa, NPOXoAsLIero Yepes non. PekomeHayeTcs BbINOMHUTDL
AenuTenbHble WBbI Yepes Kaxable 5 X 5 M. B cnyyae npuneraiowyein CTSHKKM He06X0AMMO cHayana o4YUMCTUTb GETOHHYIO MOBEPXHOCTb, 3aTEM HAHEeCTU MPUNUNatoLWuiA
pacTBOp, BLIMOMHEHHbIN U3 LEMeHTa, BOAbl M MOAXOASAWMX nakTecoB. [oka pacTBOp ele He CXBATWMCH, crefyeT 3anuTb Npuerawlylo CTsHKKy. VHdopmauus,
npuBeAeHHas B JaHHOM pasjesie, HOCUT NULLb OPMEHTUPOBOYHbIN XapakTep. [ins 6onee NogpO6HbIX CBEAESHWU CMOTPY CneLuannsvpoBaHHyo JOKYMEHTaLWIo.



Laying - Pose - Verlegung - Colocacion - Yknagka

La posa di un pavimento pud avvenire in due sistemi: il primo con una posa a cemento tradizionale, il secondo con I'uso di collanti.
Per il primo caso consigliamo di adottare i seguenti accorgimenti:

- non si deve immergere il materiale in acqua prima della posa;

- spolvero in cemento nella quantita a rifiuto;

- battere il pavimento con I'apposita macchina fino alla fuoriuscita della boiacca.

Nel secondo caso consigliamo di:

- procedere con I'uso di adesivi;

- preparazione del piano di posa rendendolo sufficientemente planare senza fessurazioni e ben pulito;

- preparazione dell’adesivo attenendosi alle istruzioni del produttore;

- applicazione del collante e posa: applicare con la spatola dentata, coprendo la parte che a mano a mano si va posando.

Le piastrelle andranno appoggiate, con una pressione leggera sulla superficie.

Rimuovere di tanto in tanto per controllare che I'adesivo abbia bagnato sufficientemente il suo rovescio.

Consigliamo sempre una posa con fuga adeguata al tipo di materiale.

Le informazioni contenute in questo paragrafo sono puramente indicative. Per notizie pil approfondite rimandiamo a documentazione specializzata.

There are two systems for laying floor files: the first with fraditional cement, and the second using glue.

In the first case we recommend proceeding as follows:

- do notf submerge the material in water before laying,

- sprinkle abundantly with cement,

- pound the floor with an appropriate machine until the grout begins to extrude.

In the case of adhesives we recommend:

- preparing the laying bed so that it is sufficiently flat, free of cracks and very clean,

- prepare the adhesive according to the manufacturer's instructions,

- glue application and laying: apply the glue with a toothed spatula, covering each section as laying proceeds.
The ftiles are set in position with a light surface pressure.

We always strongly reccomend installation with joints suitable for material being used.

Occasionally remove one to check that the adhesive has sufficiently covered the back of the tile.

The information contained in this paragraph is purely indicative. For more-in-depth information, we refer you to the special documentation.

La pose d'un carrelage peut se faire de deux fagons: la premiére est la pose traditionnelle sur du ciment, la seconde est celle effectuée & l'aide de colles.
Dans le premier cas, nous vous conseillons de faire bien attention aux points suivants:

- vous ne devez pas plonger les carreaux dans de I'eau avant de les poser;

- saupoudrez la boullie de ciment jusqu'd saturation;

- battez les carreaux & I'aide de la machine congue & cet effet jusqu'a ce que la bouillie arrive & la surface des carreaux.

Dans le deuxiéme cas, nous vous donnons les conseils suivants:

- procédez dans |'utilisation des colles;

- préparez la surface sur laquelle les carreaux seront posés: elle doit étre suffisamment plate, sans fissures et parfaitement propre;

- préparez la colle en suivant le mode d'emploi du producteur;

- appliquez la colle et posez les carreaux de la fagon suivante: a I'aide d'une brosse dentée, appliquez la colle sur la partie de la surface que

vous allez recouvrir au fur et & mesure de carreaux.

Posez les carreaux et appliquez une légére pression sur leur surface.

Enlevez un carreau de temps en temps pour vérifier que I'adhésif I'a suffisamnment mouillé dessous.

Nous conseillons toujours une pose avec joint adapte au type de materiel.

Les informations que contient ce paragraphe sont purement indicatives. Pour des renseignements plus approfondis, consultez la documentation spécialisée.

Die Verlegung eines Bodenbelags kann mit zwei Systemen erfolgen: das erste ist die herkémmliche Verlegung mit Zementmoertel, das zweite die Verlegung mit Kleber.
Im ersten Fall empfehlen wir die Anwendung der folgenden MaBnahmen:

- Das Material darf vor der Verlegung nicht in Wasser eingetaucht werden.

- Den Untergrund mit reichlich Zement abstreuen.

- Den Bodenbelag mit der entsprechenden Maschine abrtteln, bis die Schidmme austritt.

Im zweiten Fall empfehlen wir:

- Kleber zu verwenden;

- Vorbereitung des Verlegeuntergrunds, der ausreichend eben, frei von Rissen und sauber sein muss;

- Vorbereitung des Klebers unter Beachtung der Angaben des Herstellers;

- Auftragen des Klebers und Verlegung; mit der Zahnspachtel auftragen und nach und nach den Bereich abdecken, der verlegt wird.

Die Fliesen werden mit einem leichten Druck auf die Oberfléche aufgesetzt.

Ab und zu eine Fliese abheben, um zu kontrollieren, ob der Kleber die Rickseite in ausreichender weise angefeuchtet hat.

Es wird empfohlen eine zum Materialtyp passende Fuge zu verwenden.

Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind vollkommen unverbindlich. Fir weitergehende Informationen verweisen wir auf die entsprechende Dokumentation.

La colocacion de un pavimento puede realizarse con dos sistemas: el primero con una colocacidn con cemento fradicional, el segundo con el uso de colas.
Para el primero aconsejamos adoptar las siguientes medidas:

- no se debe sumergir el material en agua antes de la colocacion;

- esparcir cementfo en polvo hasta la saturacion;

- batir el pavimento con la maqguina especial hasta que salga la lechada.

En el segundo caso aconsejamos:

- proceder con el uso de adhesivos;

- preparacién de la base sobre la que se deben colocar los azulejos, rindiéndola suficientemente plana sin fisuraciones y bien limpia;

- preparacién del adhesivo ateniéndose a las instrucciones del productor;

- aplicacién de la cola y colocacion; aplicar con la espdfula dentada, cubriendo la parte que poco a poco se va colocando.

Los azulejos se deberdn apoyar, con una presidn ligera sobre la superficie.

Levantar de vez en cuando un azulejo para controlar que el adhesivo haya mojado suficientemente la parte de atrds.

Las informaciones contenidas eneste parrafo son puramente indicativas. Para informaciones més detalladas ver documentacion especializada.

YKnagka nona MoXeT BbIMOMHATLCSH ABYMSI Coco6amMu: TpaauLMOHHbIM 06pa3oM, C NMPUMEHEHWEM LIEMEHTa, UMK XKe C UCMOSb30BaHNEeM KMNesilyux COCTaBOB.
Mpyv yknagke npy NOMoLy LieMeHTa PEKOMEHAYEM MPUAEPXKMBATLCS CIEAYIOWMX YKa3aHWi:

- He norpy>aTb Matepuan B Bofy nepes yKnagkon;

- 06WMbHO NOCbINaTh MO LEeMEHTOM;

- yTpam60BaTh Nos creuuansHOn MalvHON BMOThb 40 BbITEKAHWS LLIEMEHTHOTO MOJIOKa.

Mpu Ucnonb3oBaHUN KNESILLMX COCTABOB PEKOMEHAYEM BbINONMHUTL Crieaytolee:

- MCnosb3oBaTh Knesime cpescTsa;

- NOArOTOBUTL MOBEPXHOCTb YKMaAKM, 06ecrneynBas ee niuoCKOCTHOCTb, OTCYTCTBUE LeNei U rpssu;

- NOArOTOBUTL KIEALWWIA cOCTaB € COBMIOAEHNEM UHCTPYKLWN €ro 3roToBUTENS;

- HaHEeCeHWe KNnes 1 yKnaaka: HaHecTu CPefCcTBO 3y64aThIM LWnaTeneM, yknaapisasi naMTKy no Mepe HaHeceHus Kres.

MnuTKy cnepyeT yknagplBaTtb, OKasbiBasi HE60SbLIOE AABMEHNE HA ee NMOBEPXHOCTb.

Bpemsi OT BpEMEHW CHUMaiiTe NAMTKY U NPOBEPSINTe, YTO KNel HaMoYMn B AOCTATOYHON CTEMNEHMN ThIIbHYIO CTOPOHY MIIUTKU.

PekoMeHayeM Bcerfa yknaky co LLUBOM, COOTBETCTBYIOLLWIM TUMY Matepuana.

WHcbopmaums, npuBefeHHas B JaHHOM paszerne, HOCUT NLLb OPUEHTUPOBOYHBINA XapakTep. [ins 60nee NOAPOOHLIX CBEEHMUIt CMOTPU CreLMan3npoBaHHYO AOKYMEHTALMIO.
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Joint sealing - Jointoiement - Verfugung der Fugen - Estucado de las fugas - 3agenka wsos

La stuccatura del pavimento posato dovrd avvenire il giorno seguente la posa “ a colla”. Le fughe dovranno essere perfettamente pulite in tutto il loro spessore; si deve
successivamente inumidire con la spugna il bordo delle piastrelle. La fuga pud essere eseguita con stucchi cementizi o epossidici preconfezionati. La stuccatura delle
fughe viene effettuata con le apposite spatole di gomma, facendo penetrare con particolare cura lo stucco in profonditd evitando i vuoti d'aria che possono crearsi. Si
lascia asciugare il tutto e quando il sigillante incomincia a far presa, si procede ad asportare I'eccesso con una spugna umida. Per gli epossidici attenersi alle istruzioni del
produttore. Nel caso di gres porcellanato levigato & consigliato per la stuccatura sporcare tutta la superficie della piastrella e non utilizzare una colorazione in contrasto con
il colore della piastrella. Le informazioni contenute in questo paragrafo sono puramente indicative. Per notizie pit approfondite rimandiamo a documentazione specializzata.

The sealing of the laid floor joints should take place the day after laying with glue. The joints must be perfectly clean right across their width. The edges of the tiles should be
dampened with a sponge. Joints can be filled with ready-made cement or epoxy filler. The joints are filled using a special rubber spatula, taking great care to ensure the full
penetration of the filler and avoiding the formation of air gaps. Leave fo dry, and when the filler begins to set, remove the excess with a damp sponge. With epoxy fillers,
follow the manufacturer’s instructions. When laying polished porcelain stoneware it is advisable to dirty the entire surface of the tile with the filler and not to use a colour that
contrasts with the colour of the files. The information contained in this paragraph is purely indicative. For more-in-depth information, we refer you to the special documentation.

Le jointoiement du carrelage posé doit se faire le lendemain de la pose “a la colle”. Vous devez d’abord nettoyer parfaitement les joints sur toute leur épaisseur et ensuite
humidifier le bord des carreaux a I'aide d‘une éponge. Le jointoiement peut étre effectué avec des stucs en ciment ou avec des stucs oxycarbonés qui se trouvent dans le
commerce déja préparés. Pour effectuer le jointoiement, vous devez utiliser des brosses spéciales en caoutchouc : faites pénétrer le stuc en profondeur en faisant attention
& ce qu’il ne se crée pas de vides d’air. Laissez sécher le fout ef, quand le scellant commence & prendre, éliminez le stuc excédant & I'aide d’une éponge humide. Pour les
oxycarbonés, conformez-vous au mode d’emploi du producteur. Si le carrelage que vous posez est en gres cérame poli, nous vous conseillons d’endulire toute la surface
du carreau quand vous effectuez le joinfoiement et de pas utiliser une couleur en confraste avec celle des carreaux. Les informations que contient ce paragraphe sont
purement indicatives. Pour des renseignements plus approfondis, consultez la documentation spécialisée.

Das Verfugen des verlegten Bodenbelags muss gleich am ersten Tag der Verlegung erfolgen . Die Fugen mussen in der gesamten Breite vollkommen sauber sein und
anschlieBend muss der Rand der Fliese mit einem Schwamm angefeuchtet werden. Die Fuge kann mit Zementstuck oder gebrauchsfertigem Epoxydstuck ausgeflhrt
werden. Das Verfugen der Fugen erfolgt mit enfsprechenden Gummispachteln, wobei besonders darauf zu achten ist, dass die Masse in die Tiefe eindringt und dass
Hohlrdume vermieden werden. Alles antrocknen lassen und die Uberflissige Masse mit einem feuchten Schwamm entfernen, wenn sie abzubinden beginnt. Bei
Epoxydmassen die Anweisungen des Herstellers beachten. Bei geschliffenem Feinsteinzeug wird empfohlen, die gesamte Oberfl&che der Fliese zu verschmutzen und zum
Verfugen eine Farbe zu verwenden, die nicht im Kontrast zur Fliesenfarbe steht. Die in diesem Abschnitt enthaltenen Informationen sind vollkommen unverbindlich. Fur
weitergehende Informationen verweisen wir auf die entsprechende Dokumentation.

El estucado del pavimento colocado deberd realizarse al dia siguiente de la colocacién “pegado”. Las fugas deberdn estar perfectamente limpias en tfodo su espesor:
sucesivamente se debe humedecer con una esponja el borde de los azulejos. La fuga puede redalizarse con estucos de cemento o epoxidicos ya preparados. El estucado de
las fugas se efectda con las espdtulas especiales de goma, haciendo, con particular cuidado, que el estuco penetre en profundidad evitando los vacios de aire que puedan
crearse. Se deja secar y cuando la masilla impermeable empieza a agarrar, se procede a refirar el exceso con una esponja himeda. Para los epoxidicos, atenerse a las
instrucciones del productor. En caso de gres porceldnico pulido es aconsejable para el estucado, ensuciar toda la superficie del azulejo y no utilizar una coloracion en contraste
con el color del mismo. Las informaciones contenidas eneste parrafo son puramente indicativas. Para informaciones mas detalladas ver documentacion especializada.

3apenka ynoxeHHoro Npu nomowy Knes nona AomkHa BbINONHATLCS Ha CReAytolmin feHb nocne yknagku. LLBbl He06X04MMO TLATENbHO O4UCTUTL MO BCEVt TONLWWHE, Nocne Yero
HEOBXOANMO YBNAXHWUTb FYOKON KPOMKY NANTKM. LLIOB MOXKHO BbIMOMHUTL MPU NMOMOLYY YXKE TOTOBbIX LIEMEHTHBIX UMW 3MOKCUAHBIX 3aTUPOK. 3aferKy WBOB HEO6XOANMO BbIMOMHATL
NPy NOMOLLM CreLmarnbHbIX PE3VHOBbIX LWNATENel, O4eHb TIATeNbHO obecneynsas NPOHUKHOBEHME 3aTVPKU U He [onycKasi 06pa3oBaHns BO3AYLLUHbIX MyCTOT. BblgepxaTb matepuan
1, KOrAa Knen Ha4yHeT CXBaTbIBATLCS, YAANUTb USMMLLIKW NPU NMOMOLLW BNAXHOM ry6ku. Mpy NpUMEHEHUN 3NMOKCUAHBLIX MAaTepuanoB NpPUAEPXKUBANTECH UHCTPYKLWIA UX U3rOTOBUTENS.
Ecnu peyb ugeT 0 nonmpoBaHHOM (hapdopoBOM KepamorpaHuTe, TO ANst 3afeSK1 LWBOB PEKOMEHAYeTCsl HamasaTb BCIO MOBEPXHOCTb MIMTKU, MPU YeM He criedyeT UCMoNb30BaTh
LIBETHYIO 3aTUPKY, LIBET KOTOPOI KOHTPacTUpyeT C UBETOM NnnTKU. iHdopmaLymsi, npuBefjeHHasn B JaHHOM pasferne, HOCUT NULLb OPUEHTUPOBOYHBIN xapakTep. [ins 6onee noapo6HbIX
CBE/IeHU CMOTPU CNeLManu3MpoBaHHYIo JOKYMEHTaLMIO.

Initial cleaning - Premier nettoyage - Erste reiniging
Primera Limpieza - lNepBas nocne yknagkyu o4ncTka

La manutenzione del Gres Fine Porcellanato “Saime” & particolarmente semplice. Occorre anzitutto che, dopo la posa, il pavimento sia stato correttamente pulito e
non presenti tracce di calce, cemento o residui di aliro genere. Per evitare che un eventuale prodotto a base acida, usato per la prima pulizia, vada ad intaccare il
riempimento a base cementizia delle fughe, & necessario, prima della operazione di pulizia, bagnare il pavimento affinché le fughe vengano impregnate e pertanto
protette dall’azione corrosiva dell’acido stesso. Se la prima pulizia deve essere fatta dopo che il pavimento & stato usato, sard bene, prima del trattamento, del prodotto
acido, togliere con appositi detersivi eventuali presenze di sostanze grasse o simili. Dopo la pulizia occorre risciacquare abbondantemente il pavimento, raccogliendo
poi I'acqua residua. Le informazioni contenute in questo paragrafo sono puramente indicative. Per notizie pill approfondite rimandiamo a documentazione specializzata.

“Saime” fine porcelain stoneware is very easy to look after. First of all, make sure that after laying, the floor has been properly cleaned and does not show fraces of lime,
cement or other residues. To prevent any acid-base product, used for initial cleaning, attacking the cement-base filling of the joints, before starting cleaning operations, wet
the floor until the joints are soaked and thus protected from the corrosive action of the acid. If initial cleaning is done after the floor has been used, before the acid-product
tfreatment, it is best fo remove any grease or similar with a detergent product. After cleaning, swill the floor well and dry up excess water. The information contained in this
paragraph is purely indicative. For more-in-depth information, we refer you fo the special documentation.

L’entretien du grés cérame “Saime” est particulierement simple. Tout d’abord, vérifier si le sol a été correctement nettoyé apres la pose et s'il ne présente plus de traces de
chaux, ciment ou résidu de toute autre nature. Pour éviter qu’'a sa premiére utilisation un produit de lavage acide n’aftfaque le remplissage des joints & base de ciment,
il est recommandé du mouiller le sol avant de le laver afin que les joints soient imprégnés et par conséquent protégés contre I’action corrosive de cet acide. Si le premier
nettoyage a lieu sur un carrelage dejd utilisé, il convient, avant de la traiter avec le produit acide, d’enlever, a I'aide de détergents, toute trace de gras ou de matieres
semblables. Aprés le nettoyage, rincer abondamment le carrelage et enlever I'eau résiduelle. Les informations que contient ce paragraphe sont purement indicatives.
Pour des renseignements plus approfondis, consultez la documentation spécialisée.

Das “Saime” Feinsteinzeug ist sehr leicht zu pflegen. Vor allem muB man sich vergewissern, daB der FuBboden nach der Verlegung ordnungsgemdB gereinigt wurde und
keine Spuren von Kalk, Zement oder andersartigen Rucksténden aufweist. Um zu vermeiden , daB bei der ersten Reinigung ein evil. sGurehaltiges Produkt den Fugenzement
angreift, muB der FuBboden vor der Reinigung naB gemacht werden. Auf diese Weise nehmen die Fugen Wasser auf und sind gegen den Angriff der Saure geschutzt.
Wenn der FuBboden erstmalig zu reinigen ist und bereits betreten wurde, vor der Behandlung mit dem s&urehaltigen Produkt evil. vorhandene Spuren von Fett oder
dahnlichem Schmutz mit Reinigern beseitigen. Nach der Reinigung der FuBboden griindlich mit Wasser nachspUlen und trockenwischen. Die in diesem Abschnitt enthaltenen
Informationen sind vollkommen unverbindlich. FUr weitergehende Informationen verweisen wir auf die entsprechende Dokumentation.

El mantenimiento del GRES FINO PORCELANICO “Saime” es particularmente simple. Es necesario, sobretodo, que, después de la colocacién, el pavimento haya sido
limpiado correctamente y que no presente restos de cal, cemento o residuos de otro tipo. Para evitar que eventualmente un producto con base &cida, usado para la
primera limpieza vaya a atacar el relleno con base de cemento de las fugas, es necesario, antes de la operaciéon de limpieza, mojar el pavimento para que las fugas
se impregnen y, por lo tanto, se protejan de la accién corrosiva del mismo dcido. Si la primera limpieza se debe hacer después que el pavimento haya sido usado,
serd conveniente, antes del fratamiento con el producto acido, retirar con detergentes especiales eventuales presencias de sustancias grasas o similares. Después de
la limpieza, es necesario aclarar abundantemente el pavimento, recogiendo después el agua residual. Las informaciones contenidas eneste pdrrafo son puramente
indicativas. Para informaciones mds detalladas ver documentacion especializada.

Yxop 3a TOHKUM hapcopoBbIM KepamorpaHUToM “Saime” COBCEM HECNOXHbIN. locne yknaaku, npexae BCEro, HE06X0AUMO MPaBUMbHO OYUCTUTL MOS W YAANUTb C HEro cnefpl
M3BECTU, LIEMEHTAa UM MPO4MX OCTATKOB. YTO6bI MOIOLLEE CPEACTBO Ha KUCMOTHOW OCHOBE, B CIly4ae ero NpUMeHeHust A5 NepBoi Nocne yKnaakyu O4MCTKY, He MoBpexano matepuan
Ha L[eMEHTHOVI OCHOBe, GaI'IOJ'IHﬂ}OLLMVI wBbl, nepeq OYUCTKON HeOéXOAI/IMO CMOYUTb nos. Takum 06pa30M, WBbl nponuTarTcA BO,qOI;I n TeMm caMbIiM 3alUTATCA OT KOppOaI/IVIHOFO
BOs,quICTBVIﬂ Kucnotbl. Ecnu nepBylO OHYUCTKY cneAyeT BbIMOSIHTL NOCSIe UCMOSTIb30BAHUA Nnona, To nepes npuMeHeHnemM cpeacrTea Ha KWUCNOTHOW OCHOBE peKomeHayeTca yaanuTtb npu
NOMOLLY CreynanbHbIX MOKLMX CPEACTB OCTATKU XKUPHBIX BELECTB UMK CXOAHOrO 3arpsasHeHus. Mocne o4MCTKA MPOMbITL NOS GOSIbLUMM KOMIMHYECTBOM BOZbI U COGpaTh OCTaBLLYOCS
Bogy. ViHchopmaums, npuseeHHas B faHHOM pa3ferne, HOCUT NMULLb OPUEHTUPOBOYHDIN XapakTep. [na 6onee nogpo6HbIX CBEAEHUI CMOTPY CreLnanm3mpoBaHHyo JOKYMEHTaLMIO.

Ceramiche Saime consiglia per la pulizia dei suoi materiali i prodofti: L]
Ceramiche Saime recommends the following products for cleaning its materials:
Ceramiche Saime conseille les produits suivants pour le nettoyage de ses matériaux:

FUr die Reinigung ihrer Produkte schiagt die Firma Saime die folgenden Produkte vor: [yt
Ceramiche Saime aconseje los productos siguientes para la limpieza de sus materiales: .
NSt 4nCTKM CBOMX U3ANMIA KomnaHust Ceramiche Saime PKOMHAYT NPUMHSATL CAYIOLWM CPACTBA: m_ﬁla{h| IMEhrT



Maintenance Instructions - Normes d’enftretien - Instandhaltungsvorschriften
Normas de mantenimiento - lNpasuna no yxoay

La manutenzione di un prodotto Saime in gres porcellanato e/o ecogres € particolarmente facile rispetto a qualsiasi altro materiale.

Per mantenere al meglio I'aspetto e le caratteristiche originali del prodotto, consigliamo di seguire le seguenti indicazioni di caratftere generale:

a) non lasciare depositare troppo a lungo macchie di sporco sul pavimento, cercando di asportarle prima possibile

b) per ottenere i migliori risultati di pulizia, si consiglia di trattare ogni tipo di macchia con un detergente specifico a base di acqua piti aggiunta di detersivo per ceramica
senza sostanze oleose/abrasive di qualsasi tipo.

Togliere lo sporco con lavasciuga o manualmente prima di asciugare.

c) eventuali macchie resistenti al lavaggio vanno trattate con detergenti adatti a seconda della natura della macchia.

The mainfenance of an Saime porcelain stoneware and/or ecogres product is much easier than any other material.

We recommend the following procedures to maintain the product's original characteristics and appearance unchanged over time:

a) do not allow dirt marks to remain on the floor too long, but remove them as soon as possible

b) for the best cleaning results, freat every type of mark with a specific detergent for the best cleaning results we recommend treating each type of stain with a specific,
water based detergent supplemented with a detergent for ceramics without oily/abrasive substances of any kind.

Remove the dirt with a washer-dryer or manually before drying.

C) any stubborn stains should be treated with suitable detergents for the specific type of stain.

Un produit Saime en grés cérame et/ou éco-gres est particulierement facile d’entretien comparé & fout autre matériau.

Pour conserver au produif foute sa beauté et ses caractéristiques premieres, nous vous conseillons de suivre ces quelques indications d’ordre général:

a) ne pas laisser les faches se déposer frop longtemps au sol et intervenir dés que possible pour les enlever;

b) pour que I'entretien donne les meilleurs résultats, traiter chaque type de tache avec un produit de lavage spécifique pour que I'entretien donne les meilleurs résultats,
traiter chaque type de tache avec un produit de neftfoyage spécifique & base d’eau, avec I'ajout d’un produit de neftoyage pour céramique sans substances huileuses/
abrasives de fout type.

Eliminer les saletés & I'aide d’une laveuse-sécheuse, ou manuellement avant le séchage.

c) fraiter les taches résistantes au neffoyage avec des produits de nettoyage adaptés, en fonction de la nature de la tache.

Die Instandhaltung eines Saime-Produktes aus Feinsteinzeug und/oder Ecogres ist besonders leicht, im Vergleich zu jedem anderen Material.

Damit das Produkt seine Schénheit und urspringlichen Eigenschaften beibehdlt, verweisen wir auf folgende Allgemeinregeln:

a) Flecken nicht lange auf dem FuBboden lassen und bald moglichst entfernen.

b) Zur optimalen Reinigung empfehlt es sich, jeden Fleck mit dem speziell daflr vorgesehenen Reinungsmittel zu behandeln Zur optimalen Reinigung empfiehlt es sich, alle
Flecken mit einem spezifischen Reinigungsmittel auf Wasserbasis zu behandeln, mit Zusatz eines Reinigungsmittels fur Keramik ohne dlige bzw. reibende Stoffe egal welcher
Art. Vor dem Trocknen den Schmutz mit einer Bodenreinigungsmaschine oder von Hand entfernen.

c) Eventuell nicht durch die Wasche entfernbare Flecken sind je nach Art mit geeigneten Reinigungsmitteln zu behandeln.

El mantenimiento de un producto Saime de gres porceldnico y/o ecogres es mucho mas facil respecto a otros materiales. Sugerimos, para mantener el aspecto y las caracteristicas
originales del producto de la mejor manera, que se realicen estas indicaciones de cardcter general:

a) no dejar manchas de suciedad durante demasiado fiempo en el pavimento, intentando retirarlas o antes posible:

b) para obtener los mejores resulfados de limpieza se aconseja tratar cada tipo de mancha con un detergente especifico para obtener los mejores resulfados de limpieza,
se aconseja tratar cada tipo de mancha con un detergente especifico a base de agua, anadiendo un detergente para cerdmica sin sustancias aceitosas o abrasivas
de cualquier tipo.

Quite la suciedad con una lavadora-secadora o manualmente antes de secar.

¢) las manchas resistentes al lavado deben ser tratadas con detergentes idéneos, segun la naturaleza de cada mancha.

Yxop 3a npoaykumelt Saime 13 kepamorpaHmTa n/unm SKoNorM4HOro €Cogres ropasao NpoLLe, YeM A Kakoro-nmbo Apyroro Marepuana.

[ina Hamnydwero noaAep>XaHnst BHELHEro BUAA U UCXOAHBIX XapakTepucTuK U3aenns pekoMeHgyem cobniofath creaytowme ykaszaHus obLyero nnaxa:

a) He No3BONSNTE NATHAM W 3arpsI3HEHWAM AONTO 0CTaBaTLCA Ha MONy, CTapailTech YAanuUTb UX Kak MOXHO ckopee

6) 4TO6bl AOOWUTLCA HaWMy4WWX pe3ynbTaToB, obpabaTbiBaTe KaxAbll TUM NATHA cheyuanbHbiM MOKWMM CPeACTBOM /i Havbonee 3PMEKTUBHON OHYUCTKUM peKoMeHayeTcs
obpabarbiBaTb KaXabli TUM MSTHA CrieLmMarnbHbIM MOIOLLMM CPEACTBOM Ha BOAHO OCHOBE, C [JO6aBNEHMEM MOIOLLIEro CPEACTBA [1st KEPaMUYECKVX USLENUI, HE COAEPKALLIEro HUKaKMX
MacCnAHUCTbIX/a6pasuBHbIX BELLIECTB.

Mepen CyLLKON ynanuTe 3arpsisHeHVe NorioMoe4HON MalLLIMHOM G0 BPY4HYO.

©) Oco60o CToMKME 1 HECMbIBAIOLLMECS MATHA CriedyeT o6pabaTbiBaTb COOTBETCTBYIOLLIVMU MOKOLLIMMU CPEACTBaMM, KOTOPbIE NOAGUPAIOTCS B 3aBUCHMOCTM OT TUMa Camoro NsaTHa.

SEZIONE TECNICA

339



<
Q
Z
O
[NE)
f—
[NE)
=z
o)
N
L
[7p]

340

General sales conditiones - Conditiones generales de vente - Allgemeine Verkaufsbedingungen
Condiciones generales de venta - Obwue ycnosus npoaaku

1. Premessa

Le presenti condizioni generali, salvo eventuali modificazioni o deroghe concordate per iscritto, disciplinano tutti i contratti di vendita fra noi e 'acquirente. Le variazioni delle condizioni
generali di vendita, le transazioni e gli abbuoni, anche se effettuati su iniziativa dei nostri agenti, saranno impegnative per noi solo dopo nostra eventuale conferma scritta e comunque
limitate ai contratti a cui si riferiscono.

2. Oggetto della fornitura
La fornitura comprende solamente le prestazioni, i materiali ed i quantitativi specificati nella nostra conferma d'ordine o in altre comunicazioni scritte provenienti da noi. Il testo della nostra
conferma d'ordine prevarrd, in ogni caso, sul testo difforme dell'eventuale offerta o della ordinazione.

3. Conferma d'ordine
Qualora nella nostra conferma d'ordine esistano differenze nei singoli elementi che la compongono rispetto alle intese od alle ordinazioni, il compratore che non abbia contestato con
lettera raccomandata spedita entro dieci giorni dalla ricezione della conferma tali differenze, € tenuto ad accettarla cosi come é stata redatta.

4. Consegna

La merce, anche se venduta "franco arrivo", o franco domicilio del compratore, viaggia a rischio e pericolo di quest'ultimo ed ogni nostra responsabilita cessa con la consegna al vettore,
nei confronti del quale il compratore - effettuate le opportune verifiche - dovrd sporgere eventuali reclami. L'onere dello scarico della merce dai mezzi di frasporto grava sul compratore.
Le spedizioni, via mare o via terra, concernenti forniture sull'estero, vengono effettuate in base alle condizioni scelte di volta in volta, riportate negli "INCOTERMS" approvati dalla Camera
di Commercio Internazionale nel 1953 e nei successivi.

5. Termini di consegna

Il termine stabilito per la consegna della merce deve intendersi a favore di entrambi i contraenti.

Salvo l'inserimento di particolari clausole, esso deve di norma considerarsi puramente indicativo e non essenziale. Quando siano intervenute modificazioni al contratto, il termine resta
prorogato per un periodo uguale a quello inizidimente stabilito. Ogni evento di forza maggiore sospende la decorrenza del termine per tutta la sua durata. Il ritardo nella consegna
della merce, dovuto a cause documentate, anche se non espressamente previste, non da alcun diritto al compratore di chiedere la risoluzione del contratto, indennizzi o risarcimenti.

6. Pagamenti

Il luogo di pagamento é fissato presso la nostra Sede anche nel caso di emissioni di tratte o ricevute bancarie, ovvero dirilascio di effetti cambiari. Il ritardo, anche parziale, del pagamento
delle nostre fatfture oltre la pattuita scadenza, dard luogo allimmediata decorrenza degli interessi di mora nella misura dei tassi passivi praticati dagli istituti bancari. Inoltre il mancato o
ritardato pagamento delle fatture - per qualsivoglia ragione - ci dard diritto, impregiudicata ogni altra iniziativa, di pretendere il pagamento anticipato delle restanti forniture, oppure di
ritenere temporaneamente sospeso o definitivamente risolto il contratto e di annullare I'evasione di eventuali altri ordini in corso, senza che il compratore possa avanzare pretese di compensi,
indennizzi od altro. Nessuna eccezione, salvo quella di nullitd, annullabilitd e rescissione del contratto, puo' essere opposta dallacquirente, al fine di ritardare od evitare il pagamento.

7. Riserva di Proprieta
Nel caso in cui il pagamento, per accordi contrattuali, debba essere effetfuato - in tutto o in parte - dopo la consegna, i prodotti consegnati restano di nostra proprietd fino allintegrale
pagamento del prezzo.

8. Garanzia

La nostra garanzia E limitata ai materiali di 1a scelta, con la tolleranza del 5% (cinquepercento) circa. Qualsiasi garanzia per vizi imane quindi espressamente esclusa per i materiali di 2a
e di 3a scelta o di stock che, come le partite occasionalli, si infendono sempre vendute come "viste" e "piaciute".

Le differenze di tonalitd non possono essere denunciate come vizio di materiale. Eventuali reclami e contestazioni dovranno essere notificati, a pena di decadenza, a mezzo lettera
raccomandata, unicamente presso la nostra Sede, prima della posa in opera del materiale e comunque nei termini di legge. La posa in opera del materiale determina la decadenza
dall'azione per vizi tanto palesi che occulti, importando rinuncia implicita alla garanzia di cui all'art. 1490 c.c. In ogni caso la nostra garanzia comprende unicamente la sostituzione del
materiale riscontrato difettoso con esclusione di ogni ulteriore e diversa obbligazione.

Non ci assumiamo nessuna responsabilitd sull'idoneitd del materiale all'uso cui il compratore lo intende destinare e cid neppure nellipotesi che, da parte nostra, vengano forniti
suggerimenti o indicazioni circa l'installazione e limpiego dello stesso.

9. Marchi commerciali

Il distributore deve utilizzare i nomi ed i marchi commerciali, i logos, ed i domini di cui & titolare esclusiva e fa uso la Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. al solo fine di pubblicizzare e vendere i
prodotti contrattuali. Tanto il nome Riwal Ceramiche quanto ogni alfro nome o marchio commerciale, logos e dominio adottati da Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. non dovranno comparire
nella ditta, nella ragione sociale o denominazione sociale o nell'oggetto sociale del distributore anche in combinazione di parole. Il distrioutore non depositerd o fard depositare né usera
in alcun modo marchi, nomi, o altri segni distintivi che assomiglino graficamente, foneticamente o in qualsiasi altro modo ai marchi e nomi commeciali che fanno capo alla Nuova Riwal
Ceramiche Sir.l. e si asterrd da qualsiasi comportamento che possa comungue arrecare pregiudizio alla Nuova Riwal Ceramiche S.r.l.

10. Foro competente
Per qualsiasi contfroversia, comunque relativa alla fornitura, tanto da parte del venditore come da parte del compratore, viene attribuita competenza, con applicazione della legge
italiana, al tribunale di Modena.

11. Clausola arbitrale
Per le forniture all'estero, tutte le controversie eventualmente derivanti dal contratto, saranno risolte in via definitiva secondo il regolamento di conciliazione e di arbitrato della Camera di
Commercio Internazionale da uno o pit arbitri, in conformitd a detto regolamento. Ferme le condizioni generali che precedono, il diritto sostanziale applicabile sard quello esclusivamente italiano.

1. Premise

These general conditions, unless modified or extended and then expressly agreed upon in writing, shall govern all the sales agreements between Gruppo RI.WAL Ceramiche and the
purchasers. All transactions, variations to the general sales conditions, as well as discounts, even if such offers are made by our agents, shall be binding for RLWAL only after its written
confirmation and, in any case, shall be limited by the agreements they refer to.

2. Supply
The supply includes the services, the materials and the quantities stipulated in our order acknowledgement or in other means of written communication provided by RI.WAL.
However, the text of our order confirmation will supersede any different text contained in the previous offer or order.

3. Order confirmation
If there are any differences between the elements in the order confirmation and those in the order or those agreed beforehand and the purchaser does not object to them within 10 days
by means of a recorded delivery letter, this latter shall be obliged to accept the order confirmation as it stands.

4. Delivery

The goods, even if sold “free at destination” i.e. with carriage to the purchaser paid, shall travel at this latter’s risk and all our responsibilities towards the purchaser cease when the goods
are handed over to the carrier, to whom the purchaser, after carrying out the necessary checks, should make any claims. It is the purchaser’s duty to unload the goods from the means
of transport.

Any deliveries made, either by sea or by land, to purchasers abroad are made under the conditions chosen on each occasion, indicated by the ‘Incoterms’ and subsequent amendments
as approved by the International Chamber of Commerce in 1953.

5. Delivery terms

The terms established for the delivery of the goods must be considered beneficial to both parties. Unless extra clauses are provided for, it is standard to consider the terms as simply indicative
and not binding. When the agreement is modified, the term is extended by the same amount of time as originally set. In any events of circumstances beyond our control, the delivery term
will be suspended for the entire duration of such events. Delays in delivery whose causes can be proved by documentation, even though not expressly provided for, do not result in the
purchaser’s right to terminate the contract, or to apply for indemnities or damages.

6. Payments

The place of payment is fixed as our head office, even if bank drafts or receipts or bills of exchange are issued. Delays, even partial, in the payment of our invoices (as per the expiry terms
agreed upon) shall result in the immediate application of arrears interest, which shall be calculated according to the current bank overdraft rates. Furthermore, failure to pay or delays in
payment of the invoices - for any reason - shall give us the right, with no prejudice to further actions, fo claim advanced payment for the rest of the supply, or to consider the agreement
suspended temporarily or terminated definitively and to annul all orders being processed at that time, without the purchaser being entitled to compensation, indemnities or suchlike. No
exceptions, except the rights to nullity and fo terminate and withdraw from the agreement, can be opposed by the purchaser in order to delay or avoid payment.

7. Property conditions
If, through contractual agreements, the payment must be made, either in part or in full, after delivery, the products delivered, remain our property until the payment has been made in full.

8. Guarantee

Our guarantee is limited to the 1st choice materials, with a tolerance of approximately 5% (five percent). Any guarantee for defects is therefore expressly excluded for 2nd and 3rd choice
materials or discounted stock which, as occasionally happens, are always sold as ‘seen and approved’. Tonal differences cannot be disputed as material defects.

Any claims or complaints must be made in writing, at the risk of forfeiture, and they must be sent via recorded delivery mail to our head offices only. This must be done before the material
is laid, within the terms set by law. The laying of the material represents the forfeiture of the right to claim for defects, both clearly visible ones and hidden ones, resulting in the implicit
walving of the guarantee as per article 1490 of the Italian Civil Code. In any case, our guarantee only extends to the replacement of the materials found to be faulty, with the exclusion
of any further or different obligation.

We cannot accept any responsibility regarding the suitability of the material for the use to which the purchaser puts it, not even if we supply the material with indications or suggestions
concerning the installation and use of the material itself.

9. Competent authority
For any disputes, relating to the supply, either from the seller or the buyer, shall be dealt with by the court of Modena and the case shall be governed by the Italian law.

10. Arbitration clause
For foreign supplies, any disputes which may arise from the agreement shall be resolved definitively according to the regulations of conciliation and arbitration of the International Chamber
of Commerce, by one or more arbitrators, in compliance with the said regulations. The aforementioned general conditions accepted, the Italian law shall govern this agreement.

11.Commercial Trademarks

The distributor must only use the names, the commercial frademarks, the logos, and the dominion of Nuova Riwal Ceramiche S.r.l., who has the exclusive rights with regards fo the their
use, for the publicising and sale of its contractual products. Both the name Riwal Ceramiche as well as every other name, commercial trademark, logo, dominion or mixture of these words
adopted by Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. must not appear in the company style, the corporate or in the social name or in the company aim of the distributor. The distributor will not use,
deposit or allow the filing of the frademarks, names, or other distinctive signs that resemble graphically, phonetically or in any other way the trademarks and commercial names which are
owned by Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. and he will forgo any behaviour that may cause harm to Nuova Riwal Ceramiche S.r.l.
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1. Avant-propos

Les présentes conditions générales de vente disciplinent tous les contrats de vente entre I'acheteur et nous, sauf éventuelles modifications ou dérogations fixées par écrit. Les changements
de ces conditions de vente, les transactions et les rabais, méme s'ils sont effectués par initiative de nos agents, ne nous engagent qu’aprés une confirmation écrite de notre part et sont
en tout cas limités aux contrats auxquels ils se référent.

2. Objet de la fourniture
La fourniture comprend uniquement les services, les matériaux et les quantités qui sont spécifiés dans notre confirmation de commande ou dans d’autres communications écrites venant
de nous. Le texte de notre confirmation de commande prévaudra, de toute fagon, sur le texte éventuellement différent de I'offre ou de la commande.

3. Confirmation de commande
Si dans notre confirmation de commande il existe des différences dans les parties qui la composent par rapport aux accords ou aux commandes, I'acheteur qui n’a pas contesté ces
différences par lettre recommandée dans les dix jours & compter de la date de réception de la confirmation est tenu & I'accepter telle qu’elle a été écrite.

4. Livraison

La marchandise voyage aux risques et périls de |I'acheteur, méme si elle est vendue “franco arrivée “ou” franco domicile de I'acheteur” et notre responsabilité cesse & partir du moment
ol nous remettons la marchandise au transporteur. C’est & ce dernier que I'acheteur devra faire d’éventuelles réclamations aprés avoir effectué les vérifications appropriées. Les frais de
déchargement de la marchandise des moyens de fransport sont & la charge de I'acheteur. Les expéditions par mer ou par terre des fournitures vers I'étranger sont effectuées sur la base
des conditions choisies & chaque fois parmi celles indiquées dans les "INCOTERMS” approuvées par la Chambre de Commerce Internationale en 1963 et dans les suivantes.

5. Délais de livraison

Le délai établi pour la livraison de la marchandise doit s’entendre en faveur des deux contractants. A part I'infroduction de clauses particuliéres, il doit étre considéré normalement comme
purement indicatif et non essentiel. Si le contrat a subi des modifications, le délai est prorogé d’'une période égale a celle établie initialement. Tout événement de force majeure suspend
le point de départ du délai pour toute sa durée. Tout retard dans la livraison de la marchandise di & des causes documentées, méme si elles n‘ont pas été expressément prévues, ne
donne aucun droit & I'acheteur de demander la résiliation du confrat, des indemnisations ou des dédommagements.

6. Paiements

Le lieu de paiement est le siége de notre société, méme en cas d'émission de traites ou de récépissés sur banque, c’est-a-dire de remise de lettres de change. Le retard, méme partiel,
du paiement de nos factures par rapport au délai convenu, donnera lieu & I'immédiat démarrage du calcul des intéréts moratoires dans la mesure des taux passifs pratiqués par les
établissements bancaires. En outre, le non-paiement ou le retard dans le paiement des factures - quelle qu’en soit la raison - nous donnera le droit, toute autre initiative étant en suspens, de
prétendre le paiement anticipé des autres fournitures, ou bien de considérer temporairement suspendu ou définitivement résilié le contrat et d’annuler I'expédition des autres commandes
éventuellement en cours, sans que I'acheteur puisse avancer des prétentions de dédommagements, d’indemnisations ou autres. Aucune exception, sauf celle de nullité, d’annulation et
de résiliation du contrat, ne peut étre opposée par I'acheteur pour retarder ou éviter le paiement.

7. Réserve de propriété
Si, suite & des accords contractuels, le paiement doit étre effectué - totalement ou partiellement apres la livraison, nous restons propriétaires des produits livrés jusqu’au paiement intégral du prix.

8. Garantie

Notre garantie est limitée aux matériaux de ler choix, avec une tolérance de 5% (cing pour cent) environ. Toute garantie pour des défauts reste donc expressément exclue pour des
matériaux de 2e et de 3e choix ou pour des stocks qui, comme les lots occasionnels, s'entendent toujours vendus tels quels. Les différences de nuances ne peuvent étre considérées
comme défauts du matériau. Les réclamations et contestations éventuelles doivent étre notifiées, sous peine de déchéance, par lettre recommandée, envoyée & I'adresse de notre
société, avant que le matériau ne soit posé et en fout cas dans les fermes de la loi. La pose du matériau implique la déchéance de I'action pour défauts, aussi bien visibles que cachés,
et comporte le renoncement implicite & la garantie visée par I'art. 1490 du code civil italien.

Quoi qu’il en soit, notre garantie ne comprend que le remplacement du matériau défectueux et n’inclut aucune autre obligation. Nous déclinons toute responsabilité sur I'adaptabilité du
matériau & I'usage que I'acheteur veut en faire, méme dans le cas ol nous aurions nous-mémes donné des conseils ou des indications sur I'installation et I'emploi du matériau.

9. Tribunal compétent
Pour tout différend relatif & la fourniture, aussi bien de la part du vendeur que de la part de I'acheteur, ¢’est au fribunal de Modéne qu’est attribuée la compétence en conformité avec la loiitalienne.

10. Clauses d’arbitrage

Pour les fournitures & I'étranger, tous les différends dérivant éventuellement du contrat seront résolus d’une maniére définitive suivant le réglement de conciliation et d’arbitrage de la
Chambre de Commerce Internationale par un ou plusieurs arbitres, en conformité avec ledit réeglement. Les conditions générales qui précédent restant enfendues, le droit substantiel
applicable sera exclusivement le droit italien.

11. Marques commerciales

Le distributeur doit utiliser les noms et les marques commerciales, les logos et les domaines dont la société Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. est propriétaire et qu’elle emploie, uniquement dans
le but de publiciser et de vendre les produits contractuels. Le nom de Riwal Ceramiche ainsi que tout autre nom ou marque commerciale, logos et domaine adoptés par Nuova Riwal
Ceramiche S.r.l. ne devront comparaitre dans le nom de la firme, la raison sociale, la dénomination sociale ou dans I'objet social du distributeur, méme dans une combinaison de mots.
Le distributeur ne pourra déposer, faire déposer ou utiliser de quelgue maniére que ce soit des margues, noms ou autres signes distinctifs qui ressemblent graphiquement, phonétiquement
ou de toute autre fagon aux marques et noms commerciaux appartenant & Nuova Riwal Ceramiche S.r.l.. Il s’abstiendra en outre de tout comportement pouvant porter préjudice de
quelque fagon que ce soit & Nuova Riwal Ceramiche S.r.l.

1. Vorbemerkung

Die vorliegenden Allgemeinen Bedingungen regeln vorbehaltlich schriftlich vereinbarter Anderungen oder Abweichungen alle Verkaufsvertrige zwischen uns und dem Kaufer. Die
Anderungen der Allgemeinen Verkaufsbedingungen, die Transaktionen und die Gutschriften sind - auch falls sie auf Veranlassung unserer Handelsvertreter vorgenommen werden - nur dann
fUr uns verbindlich, falls sie von uns schriftlich bestatigt worden sind, und sind in jedem Fall ausschlieflich auf die Vertrage beschrénkt, auf die sie sich beziehen.

2. Gegenstand der Lieferung
Die Lieferung umfasst nur die auf unserer Auftragsbestétigung oder sonstigen schriftichen Mitteilungen von uns aufgeflhrten Leistungen, Materialien und Mengen. Der Text unserer
Auftragsbestatigung hat in jedem Fall Vorrang vor dem gegebenenfalls abweichenden Text des Auftrags oder der Bestellung.

3. Auftragsbestatigung
Falls unsere Auftragsbestdtigung bei einzelnen Positionen, aus denen sie sich zusammensetzt, Abweichungen von den Vereinbarungen oder den Bestellungen aufweist, so ist der Kaufer,
der diese nicht innerhalb von zehn Tagen per Einschreiben bestandet, gehalten, diese so, wie sie aufgesetzt worden sind, zu akzeptieren.

4. Lieferung

Die Ware reist auf Risiko und Gefahr des Kaufers, auch falls sie “frei Bestimmung” oder “frei Haus des Kaufers” verkauft wird und unsere Haftung endet mit der Auslieferung an den
Transportunternehmer, bei dem der Kaufer - nach Durchfiihrung der entsprechenden Uberprifungen - eventuelle Beanstandungen geltend machen muss. Das Abladen der Ware von
den Transportfahrzeugen geht zu Lasten des Kaufers. Die Lieferungen ins Ausland auf dem See- oder Landweg werden auf Grundlage von von Mal zu Mal ausgewdhlten Bedingungen
ausgeflhrt, die in den von der Internationalen Handelskammer 1953ff. anerkannten “INCOTERMS” angegeben werden.

5. Lieferfristen

Die Frist, die fUr die Lieferung der Ware vereinbart wird, ist zu Gunsten beider Vertragspartner auszulegen. Vorbehaltlich der Aufnahme besonderer Klauseln ist sie als unverbindlich und nicht
wesentlich anzusehen. Bei Anderungen des Vertrages wird die Frist um einen Zeitraum verléngert, der dem urspringlich vereinbarten entspricht. Bei Féllen von héherer Gewalt wird die Frist
fur deren gesamte Dauer ausgesetzt. Diese verspdtete Lieferung der Ware, die auf dokumentierten, auch nicht ausdriicklich vorgesehenen Ursachen beruht, berechtigt den Kéufer nicht
zur Aufldsung des Vertrages oder zu Entschadigungsforderungen.

6. Bezahlung

Der Ort der Bezahlung wird auf unseren Firmensitz festgelegt, auch im Falle der Ausstellung von Tratten, Bankquittungen oder Wechseln. Bei - auch partieller - Verspatung der Bezahlung
unserer Rechnungen Uber die vereinbarte Fdalligkeit hinaus werden mit unmittellbarer Wirkung S@umniszinsen in Hohe des von den Bankinstituten angewendeten Passivzinssatzes fallig.
Auflerdem berechtigt uns die unterlassene oder verspdtete Bezahlung der Rechnungen - aus jedem beliebigem Grund - und unbeachtet aller weiteren Schritte, die Vorauszahlung der
verbleibenden Lieferungen zu fordern oder den Vertrag fur vorlbergehend oder endguiltig ausgesetzt zu betrachten und die AusfUhrung eventueller sonstiger laufenden Bestellungen
zu annullieren, ohne dass in diesem Fall Schadensforderungen oder sonstige Forderungen geltend gemacht werden kénnen. Vorbehaltlich der Nichtigkeit, der Annullierbarkeit und des
RUcktritts vom Vertrag kdnnen vom Kaufer keiner Ausnahmen fur die Versp&tung oder Unterlassung der Bezahlung vorgebracht werden.

7. Eigentumsvorbehalt
Falls die Bezahlung den vertraglichen Vereinbarungen gemdfi - ganz oder teilweise - nach der Lieferung zu erfolgen hat, so bleiben die gelieferten Produkte unser Eigentum bis zur
vollsténdigen Bezahlung des Preises.

8. Garantie

Unsere Garantie ist auf die Materialien 1. Wahl beschrénkt, mit einer Toleranz von ca. 5% (funf Prozent). Bei Materialien 2. und 3. Wahl sowie bei Lagerbesténden, die wie gelegentliche
Partien stets als "gesehen” und gefallen” verkauft werden, ist jede Garantieleistung fir M&ngel ausgeschlossen. Tonabweichungen kénnen nicht als Méngel geltend gemacht werden.
Eventuelle Reklamationen und Beanstandungen mussen vor der Verlegung des Materials und vor Ablauf der gesetzlichen Frist per Einschreiben einzig und allein an unseren Firmensitz
gemeldet werden, anderenfalls verfdllt der Gewdhrleistungsanspruch. Die Verlegung des Materials fUhrt zum Verfall des Gewdhrleistungsanspruches fur offensichtliche und versteckte
Mdangel und fUhrt gemafl B 1490 des ital. Burgerlichen Gesetzbuches zu einem impliziten Verzicht auf den Garantieleistungsanspruch. In jedem Fall umfasst unsere Garantie ausschliefilich die
Ersetzung des mangelhaften Materials und alle weiteren Verpflichtungen sind ausgeschlossen. Wir Ubernehmen keinerlei Haftung fur Eignung des Materials fUr die vom Kaufer vorgesehene
Verwendungsweise, auch dann nicht, wenn unsererseits Empfehlungen oder Angaben zur Verwendung desselben gemacht werden.

9. Gerichtsstand
Samtliche Rechtssachen zwischen dem Verkaufer und dem Kéufer, die sich auf die Lieferung beziehen, unterliegen der italienischen Rechtsprechung; Gerichtsstand ist Modena.

10. Schiedsklausel
Bei Lieferungen ins Ausland werden sémtliche Rechtssachen, die aus dem Vertrag entstehen, in definitiver Weise auf Grundlage der Schlichtungsbestimmungen der Internationalen
Handelskammer von einem oder mehreren Schlichtern entschieden. Unter Beibehaltung der vorausgehenden Allgemeinen Bedingungen ist im wesentlichen das italienische Recht anwendbar.

11. Handelsmarken

Der Handler darf die Namen, Handelsmarken, Logos sowie Domdnen, deren ausschlieBlicher Inhaber und Benutzer Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. ist, ausschlieBlich fur die Werbung sowie
fur den Verkauf der Vertragsprodukte verwenden. Sowohl der Name Riwal Ceramiche, als auch alle anderen von Nuova Riwal Ceramiche S.rl. verwendeten Namen, Handelsmarken,
Logos und Domdnen durfen nicht im Namen, der Geschdftsbezeichnung oder im Geschdftszweck des Handels erscheinen, auch nicht in Wortkombinationen. Der Handler hinterlegt keine
Marken, Namen oder sonstige Kennzeichnungen, die den Handelsnamen und -marken von Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. auf grafische, phonetische oder sonstige Weise dhnlich sind und
er vermeidet sémtliche Verhaltensweisen, die Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. schéadigen kdénnten.
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Condiciones generales de venta - Obwue ycnosus npoaaku

1. Premisa

Las presentes condiciones generales, salvo eventuales modificaciones o derogas acordadas por escrito, reglamentan tfodos los contratos de venta entre el comprador y Riwal (vendedor).
Las variaciones de las condiciones generales de venta, las transacciones y los descuentos, aunque se efectlen por iniciativa de nuestros agentes, nos comprometerdn solo después de
nuestra eventual confirmacion escrita y se limitarén a los contratos a los que hacen referencia.

2. Objeto del suministro
El suministro incluye solamente las prestaciones, los materiales y las cantidades especificadas en nuestra confirmacién de pedido o en otras comunicaciones escritas por nosotros. El texto
de nuestra confirmacién de pedido prevalecerd, en todo caso, sobre el texto diferente de la eventual oferta o del pedido.

3. Confirmacién del pedido
En caso de que en nuestra confirmacion de pedido existan diferencias en los elementos individuales que la componen respecto a los acuerdos o a los pedidos, el comprador que
no haya notificado con carta certificada enviada antes de diez dias a partir de la recepcién de la confirmacidn dichas diferencias, deberd aceptarla tal y como ha sido redactada.

4. Entrega

La mercancia, también si se ha vendido “franco llegada”, o franco domicilio del comprador, viaja bajo la responsabilidad de éste Ultimo y toda responsabilidad nuestra cesa en el
momento de la entrega al fransportista, frente al cual, el comprador, efectuadas las oportunas verificaciones, deberd presentar eventuales reclamaciones. El coste de la descarga de
la mercancia de los medios de transporte corre a cargo del comprador. Los envios, por mar o por tierra, concernientes a suministros al extranjero, se efectdan en base a las condiciones
elegidas cada vez, citadas en los “INCOTERMS”, aprobados por la Cédmara de Comercio Internacional en 1953 y en los sucesivos.

5. Plazos de entrega

El plazo establecido para la enfrega de la mercancia debe considerarse a favor de ambos confrayentes. Salvo la infroducciéon de cldusulas particulares, esto debe considerarse por
norma puramente indicativo y no esencial. Cuando se hayan realizado modificaciones en el contrato, el plazo resta prorogado por un periodo igual al establecido inicialmente.
Cualquier situacién de fuerza mayor suspende el inicio del plazo durante tfoda la duracién de la misma. El retraso en la entrega de la mercancia, debido a causas documentadas, aunque
no estén expresamente previstas, no da ningdn derecho al comprador a solicitar la escisidn del contrato, indemnizaciones o resarcimientos.

6. Pagos

El lugar de pago queda fijado en nuestra Sede, también en caso de emision de libranzas o de letras de cambio, o en caso de emision de ofros efectos.

El retraso, aunque parcial, del pago de nuestras facturas mas allé del plazo acordado, dard lugar al inicio inmediato de la aplicacion de los intereses de demora en la medida de las tasas
pasivas practicadas por los institutos bancarios. Ademas la ausencia o el retraso del pago de las facturas, por cualquier razén, nos dard derecho, pendientes de cualquier ofra iniciativa,
a pretender el pago anticipado de los restantes suministros, o a considerar temporalmente suspendido o definitivamente rescindido el contrato y a anular la evasion de otros eventuales
pedidos en curso, sin que el comprador pueda presentar reclamaciones de compensaciones, indemnizaciones u otros. Ninguna excepcion, salvo la de la nulidad, anulabilidad, y rescision
del contrato puede ser opuesta al comprador, con el fin de retrasar o evitar el pago.

7. Reserva de Propiedad
En caso de que el pago, por acuerdos confractuales, deba ser efectuado, en todo o en parte, después de la enfrega, los productos entregados permanecen de nuestra propiedad
hasta el pago integral del precio.

8. Garantia

Nuestra garantia estd limitada a los materiales de 1° calidad, con la tolerancia del 5% (cinco por ciento) aproximadamente. Toda garantia por defectos queda expresamente excluida
para los materiales de 2° y 3° calidad o en stock que, como los lotes ocasionales, se consideran siempre vendidos como “vistos” y “aceptados”. Las diferencias de tonalidad no pueden ser
denunciadas como defectos del material. Eventuales reclamaciones y quejas deberdn nofificarse, so pena de caducidad, frémite carta certificada, Gnicamente en nuestra Sede, antes
de la colocacion del material y, en todo caso, segun la ley. La colocacién del material determina la caducidad de la accién por defectos tanto evidentes como ocultos, comportando
la renuncia implicita a la garantia segdn el art. 1490 del cédigo civil italiano. En todo caso nuestra garantia incluye Unicamente la sustitucién del material defectuoso con exclusion de
cualquier ulterior obligacion. No asumimos ninguna responsabilidad sobre la idoneidad del material para el uso al que el comprador pretende destinarlo y esto ni siquiera en la hipdtesis
en la que, por parte nuestra, se den sugerencias o indicaciones sobre Ia instalacion y el propio uso.

9. Foro competente
Para cualquier controversia, en fodo caso, relativa al suministro, tanto por parte del vendedor como por parte del comprador, se atribuye competencia, con aplicacion de la ley italiana, al Tribunal de Modena.

10. Cléusula arbitral

Para el suministro al extranjero, todas las controversias derivadas eventualmente del contrato, serdn resueltas por via definitiva segin el reglamento de conciliacién y de arbitraje de la
Cdmara de Comercio Internacional por uno o mds arbitros, de acuerdo con dicho reglamento. Manteniendo las condiciones generales que preceden, el derecho sustancial aplicable
serd exclusivamente el italiano.

11. Marcas comerciales

El distribuidor debe utilizar los nombres y las marcas comerciales, los logotipos, y los dominios de los que es fitular exclusiva y usa Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. con el Gnico objetivo de hacer
publicidad y vender los productos contractuales. Tanto el nombre Riwal Ceramiche como cualquier ofro nombre o marca comercial, logotipo y dominio adoptados por Nuova Riwal Ceramiche
S.r.l. no deberdn aparecer en la empresa, razén social, denominacion social o en el objeto social del distribuidor, tampoco en combinacién de palabras. El distribuidor no depositard o hard que
se deposite ni usard de ninguna manera marcas, nombres u otras sefales distintivas que asemejen graficamente, fonéticamente o en cualquier otro modo a las marcas y nombres comerciales
que pertenecen a Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. y se abstendrd de todo comportamiento que pueda, de alguna manera, acarrear un prejuicio a Nuova Riwal Ceramiche Sr.l.

1. Mpeaycnosue

Cnepyoume ob6lme yCrioBuUs, 3a UCKMIOHEHWEM BO3MOXHbBIX MUCbMEHHO COTNacoBaHHbIX W3MEHEHWA UMW OTKIOHEHWW, PerynupyioT BCe KOHTPaKTbl O NpoAaxke, 3akfloYeHHble MexXay Hamu n
nokynartensmMu. VIameHeHnsi obLnx yCroBuiA NPoAaxXu, MUPOBbIE CAENKN N CKUAKW, JaXKe eCNM OHU NPeANoXeHbl HaWWMW areHTamu, SBNSITCA ANS Hac 0653bIBAIOWMMM TOMBKO MNOCMEe Hawero
NUCLMEHHOTO MOATBEPXKAEHNA, U B NIOGOM Cry4ae WX JeiCTBIE OrpaHMYMBAETCA KOHTPAKTaM, K KOTOPLIM OHW OTHOCSTCS.

2. MpeameT nocTtaBkmn
MocTaBka BKNOYAET B ce6S NMULLb TONMbKO ycnyru, matepuarbl U KONUYeCTBa, yKa3aHHble B HaleM NoATBepPXAeHUN 3aKasa unun B Apyrux n3gaHHbIX HaMW MUCbMEHHbIX JJOKYMEeHTax. B nto6om cny4yae,
TEKCT Hallero MoATBepX/AeHNs 3aKasa NpeobnazfaeT Haj OTNIMHAIOUMMCS OT HEro TEKCTOM BO3MOXKHOTO MPE/SIoOKEHUs UK 3aKasa.

3. NoaTeepxaeHune 3akasa
Ecrnun 0TAesNbHble COCTaBNALWMe 3ieMeHTbl NOATBEPXAeHUA 3aKasa oTiM4arTca oT AOFOBOPSHHOCTSVI Wnn OT 3aKasos, NoKynaTenb A0JSHKeH 0TKa3aTbCs OT Takux OTKJ/TOHEHWI 3aKa3HbIM MUCbMOM B
TeyeHve AecsTV JHel nocne nosly4eHus NogTBep>XAeHNst 3akasa. B npoTMBHOM criyyae, OH 06513aH COrnacuTbes ¢ peAaKkLyveii NoATBEPXKAEHUS 3aKasa.

4. loctaBKa

[axe ecnu ToBap 6bln NPOAAH Ha yCcrnoBUAX “DpaHKo MeCTO HasHa4eHUs” UM (PaHKO MECTO HaXOXAEHUS MokynaTens, OH NepeBO3UTCA MOJ OTBETCTBEHHOCTbIO MOCMeAHero, npu Yem nobas
Halla OTBETCTBEHHOCTb NpeKpaLjaeTcsi B MOMEHT nepejayu ToBapa rpy3onepeBo3ymky. MoaTomy, nocne BbiMOHEHUS HEOOXOAMMOI NPOBEPKM, NOKyNaTesNb A0MKEH BbICTABNIATL NPETEH3UN TONbKO
rpy3onepeBo34mnKy. Pacxoabl no pasrpy3ke ToBapa ¢ TPaHCNOPTHOrO CPeACTBa Nexar Ha nokynatesne. OTrpy3ka CyXOmyTHbIM UM MOPCKUM NyTEM MeXAYHapOAHbIX MOCTABOK BbINOMHSAETCS Ha OCHOBE
BbIGPaHHbIX B KaX/0M OTAEMNbHOM criyyae ycnosuii, ucxoasa us npasun “IHKOTEPMC”, ofgo6peHHbIx MexayHapoaHoii Toprosoii nanatoi B 1953 rogy 1 n3 nocneayowmx usgaHnii.

5. Cpoku noctaBku

CpokK, cornacoBaHHbIi ANs AOCTaBKU TOBapa, AOSHKEH TOMKOBATbCA B MONb3y 06enx 40roBapuBAaIOLMXCA CTOPOH. pyu OTCYTCTBUM CneumanbHbiX OrOBOPOK, Kak Mpasumio, 3TOT CPOK cuMTaeTcs
J1LLIb OPUEHTUPOBOYHBLIM U HE CyLecTBEHHbIM. B cnyyae BHECEHWSi UBMEHEHNIN B KOHTPAKT, CPOK OTOABUraeTCst Ha Nepuoy, paBHSAIOWMIACA paHee CorniacoBaHHOMY cpoKy. Kaxaoe dopc-maxopHoe
06CTOATENLCTBO, BO BPEMS €ro AeCTBUSA, NpekpallaeT oTcyeT cpoka. 3aAepXKka B NOCTaBKe TOBapa, €CMM OHa Bbi3BaHa yBaXKUTENbHbIMW NPUYMHAMM, AaXKe He creLmanbHO NPesyCMOTPEHHbIMK, He
[aeT nokynaTesto npaBo Tpeb6oBaTb PACTOPXKEHWSI KOHTPaKTa, KOMMEHCALUN Ui BO3MELLEHUS YObITKOB.

6. Onnata

MecTo npousBefeHns onnaThl - 3TO afpPec Halel KOMMaH!M, fjaxe B criyYae BbICTaBMEHUs TPATT UMK NPeAbABUTENbCKIUX TPATT, UM XKE BbiAaqun Bekcenen. 3afjepxka, AaXe YacTu4yHas, B onnare
HaLlMX MHBOCOB CBEPX COrNacoBaHHOr0 CPOKa Bbi3biBaeT HEMEANEHHOE HAa4YUCNEHNE NPOLEHTOB MO NPOCPOYEHHON 3a40MHKEHHOCTU B pa3Mepe NPOLEHTHOW CTaBKWU Ha 3aeMHbIil KanuTtan, B3umaemon
6aHKOBCKUMU yupexxaeHnsiMn. Kpome Toro, Hesbinnara unm 3afgepikka B Bbinnate MHBOWCOB (MO KakMM TO HU 6bI0 NpUYMHaM) AaeT Ham nNpaso, MOMUMO BCEro npo4ero, TpebosaTb JOCPOUHYIO onnaty
OCTaBLUMXCA MNOCTABOK, WU CHNTATb KOHTPAKT BPEMEHHO UK OKOHYaTesIbHO PacTOPrHyTbIM, HEBbINOSTHATL BO3MOXXHO UMEIOLNECH apyrve 3akasbl, Npy Yem nokynatenb He uMeeT npasa Tpeéoaa'rb
KOMMeHcaLyio, Bo3MeLLeHre YObITKOB Uin npoyne TpeboBaHust. B Lensix 3a8ep>XKu Ui YKINOHEHUS OT BbiNnaTbl MOKYNaTerb He MOXET BbICTABMATb HUKAKOe BO3PaXXeHUe, KPOMe He4eCTBUTENBHOCTY,
OCMOPUMOCTU U PACTOPXKEHUA KOHTpakTa.

7. MpaBo cob6cTBEHHOCTH
B cnyyae, ecnu No KOHTPaKTHON AOrOBOPEHHOCTK onnata 6yAeT NOMHOCTLIO MU YaCTUYHO NPOU3BOAUTLCA NOCNe [JOCTaBKMU, TO NOCTABMEHHbI TOBAp OCTAETCA Halleil COBCTBEHHOCTLIO BMIOTL A0
MosHON onnaTbl ero LeHbl.

8. MapaHTusa

Hawa rapaHTusi pacnpocTpaHsieTcst TOMbKO Ha MaTepuasn NepBoro copTa, ¢ NpUMOM3nTeNbHbIM AONYCKOM B paamepe 5% (MsTv npoueHTos). CneaoBaTesibHO, SSBHO UCKIoHaeTcs niobas rapaHTus Ha
fedeKTbl MaTepuana BTOPOro 1 TPEeTbero CopTa, a Takke TOBapHbIX 3anacoB, KOTOPbIE, TaK Xe Kak U CriyyaiiHble NapTuy, NPoAaloTCA B COCTOSHUM, B KOTOPOM OHM 6biN “OCMOTPEHbI N 006PeHb!”.
Pa3sHuua B TOHe He NpuHMMAaeTCs Kak fedekT matepuana. Bo3moxKHble NpeTeH3un u cnopbl AOSKHbI COO6WATHLCS, NOA Yrpo30il yTpaTbl NMpaBa Ha HWUX, 3akasHbIM MUCbMOM, HanpaBreHHbIM
UCKNIOYNTENIbHO Ha Hall lopuanYecKuin agpec, nepeq yknaakon matepuana v, B No6oM cnyyae, [0 UCTEYEHWs NpedyCMOTPEHHOro 3aKOHOM cpoka. Yknajgka martepuana riedet 3a coboit ytpaTy
npasa Ha TpeboBaHWe KOMMeHcaLuy MO ABHLIM WM CKPbITbIM AeheKTam, Tak kak npeAcTaBnseT coboi OTKas OT rapaHTuu, npeaycMoTpeHHon cT. 1490 MK, B nio6om cnyyae, Hawa rapaHtus
npegycmatpuBaeT Nilib TONbKO 3aMeHy NMPU3HAHHOrO AeheKTHLIM MaTepuana ¢ UCKIOHEHNEM BCEX OCTarnbHbIX 06si3aHHOCTER. Mbl He BO3naraem Ha cebs HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTU OTHOCUTENbHO
nNpUrogHOCTN MaTepuana npegycMOTPEHHOMY NoKynaTenemM NPUMEHeHUIo, Aaxe B criydae, eCnv Mbl NPeJoCTaBnM PEKOMEHAALMN NN yKa3aHus Mo YCTaHOBKE U NMPUMEHEeHNI0 AaHHOro Matepuana.

9. ToproBble mapku

[ucTtpubbloTop 0653aH MCNONb30BaTh Ha3BaHUs, TOProBble MapKu, NIOrOTUMbl U JOMEHbI, ABNAIOLMECSH UCKNIOYMTENbHOW cO6CTBEHHOCTbI0 komnaHum Nuova Riwal Ceramiche S.r.l. u ncnonb3yemblie
€10, TONMbKO B LENsX peknambl U NpoAaxku KOHTPaKTHbIX uagenuii. Kak HassaHune Riwal Ceramiche, Tak u octanbHble Ha3BaHWA, TOProBble MapKu, SIOrOTUMbI U JOMEHbI, UCMOMNb3yeMble KOMNaHuen
Nuova Riwal Ceramiche S.r.l., He fOMKHbI NPUCYTCTBOBATL B (PMPMEHHOM Ha3BaHWUK, OhuLMarbHOM HAMMEHOBaHUM UMK B NpeaMeTe AesTeNIbHOCTU AUCTPUOBLIOTOPA, AaXe B CIOBECHbLIX COYeTaHUsX.
[ncTpubbioTop 0683yeTCs HE PErCTPUPOBATDL U HE UCMONb30BATb HU KOVM 06pa3oM MapKu, Ha3BaHUsA 1 Apyrue OTNINYUTENbHbIE 3HaKK, rpadnyecku, (hOHETUHECKMN UMK ApYriM 06pa3oM HanoMuUHaloLme
Mapku 1 prpmeHHble HasBaHua Nuova Riwal Ceramiche S.r.l., npu Yem oH 06513yeTcs TakxKe He NMPUHUMATL HUKaKoe AeiCTBME, KOTOPOoe MOXeT noBpeanTb komnavum Nuova Riwal Ceramiche S.r.l.

10. KomneTeHTHbIW cyq
Mo no6omy cropy, OTHOCALLEMYCS K NOCTaBKe, Kak Npogase, Tak v MoKynaTesib IPU3HAIOT, HTO KOMMETEHTHbIM Cy/JOM SBNSIETCS Cy/ . MofeHbl, 1 4TO 6y/jeT NPUMEHSTLCS UTabAHCKOE 3aKOHOAATeNbCTBO.

11. Apbutpax
B cny4ae MexayHapoAHbIX NOCTaBOK BCE CMOPbI U pasHornacus, CBA3aHHble C KOHTPAKTOM, Gy,qu OKOH4YaTesIbHO pelaTbCs B COOTBETCTBUN C PernameHTom NpUMUPEHna 1 apﬁl/lTpa)Ka Me)KAyHapOAHOﬁ TOpI’OBOI;I
nanartbl OAHUM U 6onee cyabamu ¢ coémo,qumeM AAHHOro pernameHTa. OcTaBnss HeU3MEHHbIMU npvBefeHHbIe Bbllle OﬁLL(llle ycnoBus, NpUMeHseMbIM NPaBoOM ABNSETCA NULWb TONbKO UTANbSHCKOE NpaBo.
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Le lastre 2CM e T-PLUS sono posabili a secco dando vita a PERCORSI e CAMMINAMENTI PEDONALI SU SOTTOFONDI IN ERBA, GHIAIA E SABBIA. Il siste-
ma di posa a secco & immediatamente calpestabile, pratico ed ecologico, in quanto si evita la creazione del tradizionale massetto armato e si
esclude totalmente I'impiego di collanti. Il nuovo sistema ceramico di Saime & applicabile in tutti gli ambienti esterni come spiagge, cortili, giardini
e terrazzi, grazie alle prestazioni tecniche e alla valenza estetica del gres porcellanato.

Dry Laying - Pose a sec - Trockenverlegen

2CM and T-PLUS slabs can be dry-laid, in order to make PEDESTRIAN PATHS AND WALKWAYS ON GRASS, GRAVEL AND SAND UNDERLAYERS. The dry-
laying system can be walked over immediately and is practical and eco-friendly, since it avoids creating the fraditional reinforced concrete floor
and completely avoids the use of adhesives. This new ceramic system from Saime can be applied in all outdoor surroundings such as shores, cour-
tyards, gardens and terraces, exploiting the fechnical features and high-quality appearance of porcelain stoneware.

SEZIONE TECNICA

Les dalles 2CM et T-PLUS se posent & sec, pour créer des PARCOURS ET PASSAGES PIETONNIERS SUR SOUS-COUCHE D'HERBE, GRAVIER ET SABLE. Le
systéme de pose d sec permet une fréquentation immédiate, il est pratique et écologique car il évite la réalisation de la traditionnelle chape armée
ainsi que toute utilisation de colle. Le nouveau systéme céramique de Saime trouve son application en tout lieu extérieur tels que plages, cours,
jardins et terrasses gréce & ses propriétés techniques et & I'intérét esthétique du grés cérame.

Die Platten 2CM und T-PLUS sind trocken verlegbar und bilden STRECKEN SOWIE FUSSGANGERWEGE AUF UNTERPUTZ AUS GRAS, KIES UND SAND. Das
Trockenverlegesystem ist sofort betretbar, praktisch und umweltfreundlich, da die Erzeugung des traditionellen armierten Unterbetonblocks vermie-
den wird und man keinerlei Kleber einzusetzen braucht. Dank der technischen Leistungen und der Optik des Steinzeugs ist das neue Keramiksystem
von Saime in allen AuBenr&umen wie Stradnden, Héfen, Garten und Terrassen anwendbar.
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2CM e T-Plus garantisce estetica e performance di primo livello anche per la creazione di pavimenti sopraelevati. In esterno tale soluzione permet-
te di creare, fra il piano di sottofondo e quello di calpestio costituito dalle lastre ceramiche, uno spazio SEMPRE ISPEZIONABILE per I'allocazione di
impianti e tubazioni di ogni genere.

Raised Laying - Pose surelevee - Erhohtes Verlegen

2CM and T-Plus guarantees top-class beauty and performance also when creating outdoor raised floors. With this solution, a space can be made,
between the underlayer and the floor for foot traffic comprising ceramic slabs, which CAN ALWAYS BE INSPECTED for the fitting of all kinds of instal-
lations and piping.

SEZIONE TECNICA

2CM et T-PLUS garantit estétique et performances exceptionnelles y compris pour la réalisation de dallages surélevés. A I'extérieur, cette solution
permet de créer, entre la sous-couche et le plan de passage formé par les dalles céramiques, un espace qui RESTE CONTROLABLE pour la mise en
place d’installations et de conduites en tout genre.

2CM und T-PLUS garantiert eine schdne Optik und Performance erster Klasse auch fUr die Bildung erhdhter FuBbdden. Im AuBenbereich kann durch
diese Losung zwischen der Unterputfz-und Trittfléiche, welche aus Keramikplatten besteht, ein Raum geschaffen werden, in dem Anlagen und Rohr-
leitunen jeglicher Art untergebracht werden kénnen UND DER FUR INSPEKTIONEN STETS ZUGANGLICH ist.

VERLEGUNG IN DER NAHE VON WANDEN, AUSSENECKEN UND INNENECKEN
POSE EN OEUVRE A PROXIMITE DES MURS, D’ ANGLES RENTRANTS OU SORTANTS
INSTALLATION CLOSE TO WALLS, CORNERS OR EDGES

1. E necessario allontanare i supporti dal muro tagliando due o tutti e quattro i distanziatori.
The supports must be furthered from walls, corners and edges by cutting two or even all the spacers of their top.
A proximité des murs, d’angles renfrants et d’angles sortants, il faut éloigner les supports en coupant deux ou quatre piéces intercalaires.

In der N&he von Wanden, AuBenecken und Innenecken mussen die StelzZlager mit Abstand von der Wand platziert werden oder
2 bzw. 4 Abstandhalter eingeschnitten werden.

Talvolta & necessario tagliare anche la base dei supporti in caso di interferenza con la base dei supporti adiacenti.
The base of the supports must also be cut in case it obstructs the base of adjacent supports.
En cas d’interférence avec la base des supports adjacents il sera nécessaire de couper aussi la base des supports.

Unter Umsténden ist es auch notwendig die Basis der StelzZlager anzupassen, wenn man diese sehr eng beieinander
posizionieren muB.
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SEZIONE TECNICA

THINKGIREEN

Saime Ceramiche pone al centro dell’azione una particolare sensibilitd all’ecosostenibilitd dei propri processi industriali.
Il costante investimento di capitali e professionalitd pone I'azienda all’avanguardia nello sviluppo di sistemi produttivi a massima efficienza e
minimo impatto, in grado di garantire un pieno rispetto dell’ambiente e I'eccellenza di una gamma di prodotti totalmente ecocompatibili.

Saime Ceramiche places great emphasis on having a special sensitivity to eco-sustainability in its industrial processes.
Constant investments of capital and professional skills places the company atf the leading edge in developing maximum efficiency, minimum
impact production systems, that will guarantee full respect for the environment, as well as excellence in the totally eco-compatible product range.

Saime Ceramiche accorde un intérét tout particulier & I'éco-durabilité de ses processus industriels.
Par ses investissements constants en matiére de capitaux et de professionnalisme, I'entreprise est & I'avant-garde dans le développement de
systémes de production qui allient efficacité maximale et impact minimal, assurant un respect absolu de I'environnement et I'excellence d’une

gamme de produits totalement éco-compatibles.

Saime Ceramiche legt groBen Wert auf die dkogische Nachhaltigkeit seiner Industrieprozesse.
Durch die konstanten Investitionen in Kapital und Fachwissen steht das Unternehmen an vorderster Stelle bei der Entwicklung von Produktionssystemen
mit maximaler Effizienz und minimaler Umweltbelastung; dadurch wird der Schutz der Umwelt und die Qualitét von vollumfénglich nachhaltigen

Produkten garantiert.

Saime Ceramiche pone en el centro de la accidn una particular sensibilidad por la ecosostenibilidad de sus procesos industriales.
La constante inversidon de capitales y en profesionalidad coloca ala empresa en la vanguardia del desarrollo de sistemas productivos con méxima
eficiencia y minimo impacto, capaces de garantizar un pleno respeto del medio ambiente y la excelencia de una gama de productos totalmente

ecocompatibles.

B pabote Saime Ceramiche oco6eHHOe BHUMaHWeE yAenseTcs 9KoNnorn4eckon paumoHanbHOCTM COOCTBEHHbIX MPOMBILLIEHHbBIX MPOLECCOB.
Brnaropaps MOCTOSHHbBIM WMHBECTULMSM KanuTanoB v NPOteCCHOHaNbHbIX HaBLIKOB KOMMaHWA 3aHWMaeT nepefoBble MO3ULMK B PasBUTUM MakCUManbHO
PP EKTVBHBIX, MUHUMANBHO 3arPsA3HAIOLLIMX NMPOV3BOACTBEHHbIX CUCTEM, raPaHTUPYIOLLIMX MOMHYIO OXPaHy NPUPOLb! 1 BbICOKME XapaKTEPUCTUKM COBEPLLEHHO

3OKOMOMMHYHON NPOAYKLMM.

Saime Ceramiche definisce i propri sistemi produttivi nel pieno
rispetto dei rigisi requisiti IPPC (integrated Pollution Prevention and
Control) in materia di riduzione delle emissioni inquinanti, efficienza
energetica e ofiimizzazione produttiva. Tulti i prodotti Saime
Ceramiche sono realizzati atiraverso processi e tecnologie che ne
garantiscono sempre massima qualitd e sostenibilitd ambientale.

Saime Ceramiche defines its production systems in full compliance
with the stringent IPPC integrated Pollution Prevention and Control)
requirements with regard to reducing polluting emissions, energy
efficiency and optimizing production. All Saime Ceramiche products
are created with processes and technologies that always guarantee
maximum quality and environmental sustainability.

Les systémes de production Saime Ceramiche respectent pleinement
les strictes exigences de la directive IPPC (Integrated Pollution
Prevention and Control, prévention et réduction intégrées de Ia
pollution) en matiere d’émissions polluantes, d’efficacité énergétique
et d’optimisation de la production. Tous les produits Saime Ceramiche
sont réalisés au moyen de processus et de technologies assurant
toujours une qualité maximale et la durabilité environnementale.

Die Produktionssysteme von Saime Ceramiche werden so projektiert, dass
sie den strengen Anforderungen der IPPC (infegrated Pollution Prevention
and Control), was die Reduktion der Schadstoffe, die Energieeffizienz und
die Produktfionsoptimierung betrifft, voll entsprechen. Alle Produkte von
Saime Ceramiche werden mit Verfahren und Technologien realisiert, die
stets hochste Qualitét und Umweltvertréglichkeit garantieren.

Saime Ceramiche define sus sistemas productivos respetando los rigidos
requisitos IPPC (integrated Pollution Prevention and Control) en materia
de reduccién de emisiones contaminantes, eficiencia energética y
optimizacién productiva. Todos los productos Saime Ceramiche estan
readlizados a través de procesos y tecnologias que garantizan siempre
la maxima calidad y sostenibilidad medioambiental de los mismos.

Saime Ceramiche paspabarbiBaeT CBOMNPON3BOACTBEHHbIE CUCTEMbICMOMHBIM
cobniogeHvem xectkmx Tpebosanuin IPPC (integrated Pollution Prevention
and Control, KoMnnekcHoe MNPeaoTBPALLEHNE U KOHTPOMb 3arps3HeHui)
B MNaHe CHWKEHWS 3arpsasHsioLLMX BbIOPOCOB, SHEProaddeKTUBHOCTU 1
onTyMu3aumm npoussoacTsa. Bes npogykumns Saime Ceramiche Boinyckaetcs
C NPUMEHEHNEM MPOLIECCOB U TEXHONOrUM, 06ecneqnBatoLLVX HauBbicLLee
Ka4YeCTBO 1 BKOMOTNYECKYIO PALIMOHAIbHOCT.

ANIMAVEKDE

ANIMA VERDE

SENSIBILITE ENVIRONNEMENTALE
NACH HALTIGKEIT

ALMA VERDE

SENEHAA OVLLIA
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MASSIMA SICUREZZA

Il ciclo di produzione & severamente controllato attraverso
verifiche periodiche. Macchine, impianti e lavoratori sono
dotati dei piti moderni sistemi di sicurezza.

MAXIMUM SAFETY

The production cycle is strictly controlled by means of
periodic checks. Machines, equipment and workers are
equipped with very up-to-date safety systems.

SECURITE MAXIMALE

Grace a des contrdles réguliers, un suivi scrupuleux du
cycle de production est assuré. Machines, installations et
travailleurs sont équipés des dispositifs de sécurité les plus
modernes.

MAXIMALE SICHERHEIT

Der Produktionszyklus wird anhand von periodisch
durchgefihrten Uberprifungen strengstens kontrolliert.,
Maschinen, Anlagen und Mitarbeiter sind mit modernsten
Sicherheitssystemen ausgestattet.

MAXIMA SEGURIDAD

El ciclo de produccidn estd severamente controlado a
través de verificaciones periddicas. Las maquinas, las
instalaciones y los frabajadores estén equipados de los
sistemas de seguridad mds modernos.

HANBbICLLAA BE3OMACHOCTb

[pOV3BOACTBEHHbIN LMK MOCTOAHHO NPOBEPAETCA U
NoABepraeTcs Neproan4eckomy KoHTpomo. Camblie
COBPEMEHHbIe CUCTeMbl 6€30MacHOCTH MPUMEHSIIOTCS ANs
oxpaHbl 060pyA0BaHUs, CUCTEM U PAOOTHUKOB.

RICICLO TOTALE
Tutti gli scarti di processo, liquidi, solidi cotti e crudi, sono
integralmente recuperati all’interno del ciclo produttivo.

TOTAL RECYCLING
All process waste, liquids, and fired and raw solids are
recovered entirely within the production cycle.

RECYCLAGE TOTAL
Tous les rebuts de production, liquides, solides cuits et crus,
sont entieérement réintroduits dans le cycle de production.

TOTALRECYCLING

Alle Prozessabfdlle, Flussigkeiten, gebranntes und rohes
Festmaterial werden innerhalb des Produktionszyklus
recycelt.

RECICLAJE TOTAL

Todos los desechos del proceso, liquidos, sélidos cocidos y
crudos, se pueden recuperar infegralmente en el ciclo de
produccion.

MONMHAA MEPEPABOTKA

Bce xxupkve 1 TBepable, Chipble U 000XKEHHbIE
0TXOfibl MOSTHOCTHIO NepepabaTbiBAIOTCA B pamMKax
NPOV3BOACTBEHHOIO NpoLecca.

ZERO EMISSIONI
Le emissioni gassose sono infegralmente depurate
attraverso le pit avanzate tecnologie di filtraggio.

ZERO EMISSIONS
Gaseous emissions are completely purified using cutting-
edge filtering fechnologies.

ZERO EMISSION
Les émissions gazeuses sont entiérement épurées a I'aide
des technologies de filtration les plus avancées.

NULLEMISSIONEN
Die Abgasemissionen werden Uber die fortschrittlichsten
Filtertechnologien gereinigt.

CERO EMISIONES
Las emisiones gaseosas se depuran completamente a
través de las tecnologias de filtracidén mds modernas.

HYIEBbIE BbIEPOCHI
[a30Bble BbIOPOCH! MOMHOCTLIO OYMLLAIOTCS C NMPUMEHEHNEM
CaMblx NePEA0BbIX TEXHOMNOMMI OUNBTPALMMN.

EFFICIENZA ENERGETICA

Produzione autonoma di energia atftraverso
un innovativo impianto di cogenerazione che
consente un’elevata efficienza energetica.

ENERGY EFFICIENCY

Independent energy production by means of an
innovative cogeneration plant that allows high energy
efficiency.

SEZIONE TECNICA

EFFICACITE ENERGETIQUE

Une installation de cogénération innovante & haute
efficacité énergétique assure I'autonomie en matiére
de production d’'énergie.

ENERGIEEFFIZIENZ

Autonome Energieproduktion anhand einer innovativen
Wérme-Kraft-Kopplungsanlage, die eine hohe
Energieeffizienz zusichert.

EFICIENCIA ENERGETICA

Produccién auténoma de energia a través de una
innovadora planta de cogeneracion que permite
obtener una elevada eficiencia energética.

OHEPITOSOOEKTVBHOCTb

ABTOHOMHOE NMPOU3BOACTBO 3NEKTPOIHEPI M OCYLLIECTBNAETCS
NpY NOMOLLIN MHHOBALWOHHOM KOreHepaLMOoHHOM

yCTaHOBKM, 06eCcne4mBaloLLen BbICOKYIO 9HEPreTUHeCKyo
3PP EKTUBHOCTb.

NO SOSTANZE TOSSICHE

Totale assenza di sostanze tossiche e/o nocive
allinterno dei processi di lavorazione e in ogni fase
del ciclo di produzione.

NO TOXIC SUBSTANCES

Complete absence of toxic and/or harmful substances
in the working processes and in each phase of the
production cycle.

PAS DE SUBSTANCES TOXIQUES

Absence totale de substances toxiques et/ou nocives
dans les processus de traitfement et dans chaque phase
du cycle de production.

KEINE GIFTIGEN STOFFE
Absolut frei von giftigen und/oder schadlichen Stoffen
innerhalb der Bearbeitungsprozesse und in jeder Phase
des Produktionszyklus.

NINGUNA SUSTANCIA TOXICA

Total ausencia de sustancias téxicas y/o nocivas en
los procesos de elaboracién y en las fases del ciclo de
produccion.

OTKA3 OT TOKCN4YHbIX BELLEECTB

TOKCUYHbIE W/ BPEOHbIE BELLECTBA MOMHOCTBLIO
OTCYTCTBYIOT B MpoLieccax 06paboTku v Ha ntobom aTane
NPOV3BOACTBEHHOMO LMKNA.
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LEED

La certificazione LEED (Leadership in Energy and Environmental Design( € un sistema di certificazione sostenibilitd aziendale ed energetica degli
edifici applicato in oltre 140 paesi nel mondo. Elaborata nel 1993 dalla U.S. Green Building Council (USGBC) ha come scopo base la promozione e
lo sviluppo di un approccio globale alla sostenibilitd ambientale, sociale ed economica degli edifici, dalla fase di progettazione fino alla gestione
quotidiana. Il metodo di certificazione prevede I'attribuzione di un punteggio all’edificio riconosciuto sulla base della verificata conformita dello
stesso a diversi prerequisiti e crediti Leed.

Il gres porcellanato e/o Ecogres di Saime Ceramiche & un materiale Leed compliant, ovvero soddisfa i requisiti definiti dalla USGBC per i materiali e
le risorse in termini di percentuale di materiale riciclato, effetti isolanti, basse emissioni inquinanti e proprietd innovative e di design. Cid significa che
I'impiego dei materiali Saime Ceramiche per pavimenti o rivestimenti consente I'assegnazione di un punteggio che concorrerd all’attribuzione
della certificazione LEED.

LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) certification is a system for certifying company and energy sustainability of buildings, and
is applied in over 140 countries in the world. It was devised in 1993 by the U.S. Green Building Council (USGBC) and its basic aim is fo promote and
develop a global approach to environmental, social and economic sustainability of buildings, from the design phase right down to their daily
management. This method of certification provides for assigning points to the building, worked out on the basis of its verified compliance with various
Leed requirements and credits

Saime Ceramiche porcelain stoneware and Ecogres are Leed-compliant materials: that is, they meet the requirements defined by the USGBC
for materials and resources in terms of percentage of recycled material, insulating effects, low polluting emissions and innovative and design
properties. This means that the use of Saime Ceramiche materials for floors or wall tiling allows points to be assigned, that will contribute fo giving
LEED certification.

La certification LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) est un systéeme de certification de la durabilité des batiments reconnu dans
plus de 140 pays, appliqué a I'entreprise et & I'énergie. Elaborée en 1993 par le U.S. Green Building Council (USGBC), son but fondamental est
de promouvoir et développer une approche globale de la durabilité environnementale, sociale et économique des batiments, de la phase de
conception a la gestion quotidienne. La méthode de certification prévoit I'attribution de points au batiment apres vérification de sa conformité par
rapport a différents critéres et crédits LEED.

Le grés cérame et/ou Ecogres de Saime Ceramiche est un matériau conforme au systéme LEED, c’est-a-dire qu’il respecte pleinement les critéres
définis par le USGBC pour les matériaux et les ressources, relatifs au pourcentage de matériaux recyclés, aux effets isolants, aux basses émissions
polluantes, aux propriétés innovantes et au design. L'utilisation sur sols ou revétements des matériaux Saime Ceramiche donne ainsi droit &
|’attribution de points qui contribueront & I'obtention de la certification LEED.

Die Zertifizierung LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) ist ein System fr die Unternehmens- und Energienachhaltigkeit von Gebd&ud-
en, das in mehr als 140 L&ndern der Welt angewandt wird. 1993 vom U.S. Green Building Council (USGBC) erarbeitet, hat sie als Hauptziel die Ford-
erung und Entwicklung eines globalen Ansatzes mit Bezug auf die umweltbezogene, soziale und wirtschaftliche Nachhaltigkeit der Gebd&ude, von
der Projektphase bis zur t&glichen Verwaltung. Die Zertifikationsmethodik sieht eine Punkteverteilung an diejenigen Gebdude vor, die aufgrund von
deren UberprUfter Konformitét den verschiedenen Anforderungen und Leed-Krediten gegenUtber anerkannt wurden.

Das Steinzeug und/oder Ecogres von Saime Ceramiche ist ein Leed-konformes Material, das heiBt, es erflllt die von der USGBC fUr die Materialien
und Ressourcen festgelegten Anforderungen im Hinblick auf die Prozentzahl der recycelten Materialien, die Isolierung, die niedrige Schadstoffemis-
sion und die innovativen und designbezogenen Eigenschaften. Daraus folgt, dass die Verwendung von Saime Ceramiche-Produkten flr Fussbdden
oder Wandverkleidungen die Zuordnung einer Punktzahl erlaubt, die zur Vergabe der LEED-Zertifizierung beitragt.

La certificacion LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) es un sistema de certificacion de la sostenibilidad empresarial y energética
de los edificios aplicado en mds de 140 paises del mundo. Creado en 1993 por el U.S. Green Building Council (USGBC), tiene como objetivo fun-
damental promover y desarrollar un enfoque global de la sostenibilidad medioambiental, social y econdmica de los edificios, desde la fase de
diseno hasta la gestion diaria. El método de certificacion prevé la atribucidn de puntos al edificio reconocido sobre la base de la verificacion de
conformidad del mismo a diferentes prerrequisitos y créditos Leed.

El grés porceldnico y/o Ecogrés de Saime Ceramiche es un material conforme a Leed, es decir, satisface los requisitos definidos por el USGBC para
los materiales y los recursos, en términos de porcentaje de material reciclado, efectos aislantes, bajas emisiones contaminantes y propiedades
innovadoras y de diseno. Esto significa que el empleo de los materiales Saime Ceramiche para los pavimentos o revestimientos permite asignar una
puntuacién Gtil para la atribuciéon de la certificacion LEED.

Ceptudpukar LEED (Leadership in Energy and Enviromental Design) - 310 cucTema cepTudmkaumm KopnopaTuBHOM v 9HEPreTUHECKON paLMoHanbHOCTH 3AaHNNA,
KoTopas ucnonb3yetcs B 6onee, 4em 140 cTpaHax mupa. OHa Gbina padpabortana B 1993 rogy oprammsauvein U.S. Green Building Council (USGBC) v HanpaeneHa
Ha MNOOLLpeHVe 1 pasBuThe OBLLEero noaxoaa K 3KONOrMYEeCKOWM, COLMAanbHOM M 3KOHOMUYECKOV PaumMOHanbHOCTU 3AaHWiA C MOMEHTa WX MPOEeKTUPOBaHUS A0
exeaHeBHO akcnnyataumn. MeTon cepTudpmkaLmmn npesycMarpuBaeT NMprcBoeHne 3paHnio 6anios, OCHOBbIBAACH Ha NOATBEPXKAEHHOM COOTBETCTBUM OObekTa
pasaHbIM ycTaHOBNEHHbIM TpeboBaHWAM 1 kpeanTam Leed.

Kepamorparut u/mnu Ecogres komnanum Saime Ceramiche sisnseTcs matepuanom “Leed compliant”, To ecTs, yaosnetsopsioLnm Tpebosanus USGBC k matepuanam
N pecypcaMm B MnaHe MPOLEHTHOrO cofepxaHns nepepaboTaHHOro MaTtepuana, W30NAUMOHHOrO adodpexTa, HM3KOro BblAENeHWs 3arpAsHSAIoLLMX BELLECTB,
MHHOBALMOHHbIX Ka4eCTB 1 AndaiiHa. OTOo 3Ha4WT, YTO UCMonb3oBaHne Matepuanos Saime Ceramiche s HacTuna NonoB 1N 061MLOBKU CTEH NO3BONSET MOyYaTh
6annbl, cnocobCTBYOLLME Bbldade cepTudmkara LEED.



SCHEDA PUNTEGGIO

PRODOTTI SAIME CERAMICHE:
CONTRIBUTI ALL"OTTENIMENTO DEL PUNTEGGIO:

Contenuto di Materiale Riciclato (Credito MR 4.1): 2 PUNTI LEED
Oltre il 25% del materiale che costituisce i nostri prodotti contiene materiali crudi e cotti di riciclo (materiale pre-consumo)

Ofttimizzazione della Performance Energetica (Credito EA 1): | prodotti Saime Ceramiche concorrono ad accumulare crediti da 1 a 10 PUNTI LEED
Le piastrelle ceramiche essendo materiali a bassa conducibilitd termica e soggette a bassissimi sbalzi termici, sono dotate di potere isolante e contribuiscono
al risparmio energetico. | nostri prodotti sono particolarmente indicati per rivestimenti di facciate, ventilate e non, e per sistemi di riscaldamento a pavimento

Contenuto di Composti organici volatili VOC (Credito EQ 4.3): 1 PUNTO LEED
Le piastrelle ceramiche, per la loro conformazione, sono a bassissima emissione di sostanze organiche volatili e pertanto rispettano la categoria di credito EQ
4.3 per la qualitd ambientale interna.

SEZIONE TECNICA

POINTS SHEET

SAIME CERAMICHE PRODUCTS:
CONTRIBUTIONS TO OBTAINING POINTS:

Content of Recycled Material (Credit MR 4.1): 2 LEED POINTS
Over 25% of the material comprising our products contains recycled raw and fired materials (pre-consumer waste).

Optimization of Energy Performance (Credit EA 1): Saime Ceramiche products contribute to accumulating credits from 1 to 10 LEED POINTS
Ceramic files, being low thermal conductivity materials and subject to very low thermal excursions, have insulating properties and confribute to saving
energy. Our products are particularly recommended for tiling facades, both ventilated and otherwise, and for underfloor heating systems.

VOC - Volatile organic compounds - content (Credit EQ 4.3): 1 LEED POINT
Ceramic files, because of their conformation, have very low emissions of volatile organic substances and therefore comply with credit category EQ 4.3 for
indoor environmental quality.

FICHE DE POINTS

PRODUITS SAIME CERAMICHE:
CONTRIBUTIONS A L'OBTENTION DE POINTS:

Contenu recyclé (Crédit MR 4.1): 2 POINTS LEED
Plus de 25 % des matériaux entrant dans la composition de nos produits contient des matériaux recyclés crus et cuits (matériaux pré-consommation).

Optimisation de la performance énergétique (Crédit EA 1): les produits Saime Ceramiche peuvent cumuler de 1 & 10 POINTS LEED

Les carreaux en céramique, un matériau d basse conductibilité thermique sujet & de trés faibles écarts thermiques, présentent des propriétés isolantes et
contribuent & économiser les ressources énergétiques. Nos produits sont particuliérement indiqués en revétement de paroi ventilée ou non, ainsi que pour les
systémes de chauffage au sol.

Contenu en COV (composés organique volatils) (Crédit EQ 4.3): 1 POINT LEED
De par leur conformation, les carreaux en céramique présentent de trés faibles émissions de composés organiques volatils. lls respectent a ce fitre les
exigences de la catégorie EQ 4.3 pour la qualité des environnements intérieurs.

FICHA DE PUNTUACION

PRODUCTOS SAIME CERAMICHE:
CONTRIBUCIONES PARA OBTENER LA PUNTUACION:

Contenido de Material Reciclado (Crédito MR 4.1): 2 PUNTOS LEED
Mds del 25% del material que constituye nuestros productos contiene materiales crudos y cocidos provenientes del reciclaje (material pre-consumo).

Optimizacién del Rendimiento Energético (Crédito ES 1) Los productos Saime Ceramiche contribuyen a acumular créditos de 1 a 10 PUNTOS LEED

Las baldosas cerdmicas, siendo materiales de baja conductibilidad térmica y estando sujetas a muy bajos cambios repentinos de temperatura, tienen un
poder dislante y contribuyen al ahorro energético. Nuestros productos estan particularmente indicados para revestimientos de fachadas, ventiladas y no
ventiladas, y para sistemas de calefaccion radiante a través del pavimento.

Contenido de compuestos orgdnicos voldtiles VOC (Crédito EQ 4.3): 1 PUNTO LEED
Las baldosas cer@micas, por su conformacion, tienen una emision muy baja de sustancias orgdnicas voldtiles y, por lo tanto, respetan la categoria de
crédito EQ 4.3 para la calidad medioambiental interna.

PUNKTEVERTEILUNG

PRODUKTE SAIME CERAMICHE:
BEITRAG ZUR VERGABE VON PUNKTEN:

Gehalt von recyceltem Material (Kredit MR 4.1): 2 LEED-PUNKTE
Mehr als 25% des Materials, aus denen unsere Produkte bestehen, enthdlt gebranntes oder rohes Recyclingmaterial (Pre-consumer Material)

Optimierung der Energieleistung (Kredit EA 1): Die Produkte Saime Ceramiche tragen zur Sammlung von Krediten von 1 bis 10 LEED-PUNKTEN bei
Als Materialien mit geringer Wérmeleitzahl und groBer Temperaturwechselbesténdigkeit sind Keramikfliesen mit Warmeddmmvermogen ausgestattet und
tragen zur Energieersparnis bei. Unsere Produkte sind besonders geeignet fur Fassadenverkleidungen mit oder ohne HinterlUftung und fur Fussboden-Heizsysteme

Gehalt von Fllichtigen Organischen Verbindungen VOC (Kredit EQ 4.3): 1 LEED-PUNKT
Durch ihre Zusammensetzung haben Keramikfliesen sehr geringe Emissionen von fllichtigen organischen Verbindungen und entsprechen daher der
Kreditkategorie EQ 4.3 fUr die interne Umweltqualitét,

MPABWUINA MNOJTYSEHWUA BANTOB

NMPOAYKUMA SAIME CERAMICHE:
BKIAA ANA NONYHEHNA BAITNOB:

Copep>kaHne NoBTOPHO Mcrnone3osaHHoro Matepuana (Kpeogut MR 4.1): 2 BAJTIA LEED
Boree 25% marepuana, ux KOTOporo COCTOMT HaLLa MPOLYKLMS, COLEPXMT Chipble U 0BOXOKeHHbIE NepepaboTarHble Matepuanb! (Mpea-noTpebutensCckimin Matepran)

OnTMMM3aLmNs 3HepreTNHeckmnx xapaktepncTnk (Kpeamt EA 1): npoaykums Saime Ceramiche noasonsiet nonyyatb kpeauTsl B pa3mepe ot 1 go 10 BANJIOB LEED
Kepamudeckas nnnTka SBnseTcs Marepuarnom C HU3KOW TennonpoBOAHOCTLIO, MOABEPraeTCs O4eHb HU3KYIM TEMOBbIM Nepenaaam, 06nafaeT M3oNALVMOHHOM COCOBHOCTBIO 1 MO3BONAET
BKOHOMWTb 3HEprio. Hallia npoayKLnA 0COB6EHHO PekoMeHaoBaHa ANs 0BNMLIOBKM BEHTUNMPYEMbIX Mk 06bIMHbIX haCaAoB V1 ANs HAMOMBHBIX OTOMUTENbHBIX CHCTEM.

CopepxaHue neTy4mx opraHmnyeckux komnoreHtos VOC (kpeamt EQ 4.3): 1 BAJTLEED

BByy CBOE KOHCTPYKLIMM KEpamiieckas NnuTka BbiAenseT 04eHb HUBKOE KOMMHECTBO NETYHVX OPraHYECKX KOMMOHEHTOB, MOSTOMY OHa BXOAWT B kateropuio kpeanta EQ 4.3 3a ka4ecTso
BHYTPEHHEN Cpefbl.
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SCHEMI DI POSA

Laying solutions - Schemas de pose - Verlegungbeispiele - KoMno3numoHHble peLLeHns
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. SEZIONE TECNICA

15x16 = 7,10% 30x30 = 19,00% 45x45 = 50,00%
30x30 = 28,60% 30x60 = 38,10% 30x60 = 44,50%
45x45 = 64,30% 45x45 = 42,90% 15x15 = 5,50%

7

16,5x16,5 = 10,80% 30x60 = 54,50% 20x60 = 44,50% 16,5x16,5 = 14,10%
16,5x33,3 = 44,20% 15x60 = 27,30% 156x60 = 33,30% 16,5x33,3 = 28,45%
33,3x33,3 = 45,00% 10x60 = 18,20% 10x60 = 22,20% 33,3x33,3 = 57,45%

30x60 = 57,10% 156x15 = 13,30% 16,5x16,5 = 13,00% 30x60 = 57,10%
30x30 = 28,60% 30x30 = 26,70% 33,3x33,3 = 26,60% 30x30 = 28,60%
15x30 = 14,30% 45x45 = 60,00% 50,2x50,2 = 60,40% 15x30 = 14,30%

16,5x16,5 = 6,10% 15x15 = 4,50%

16,5x33,3 = 12,30% 30x30 = 18,20%
33,3x33,3 = 24,90% 30x60 = 36,40%
50,2x50,2 = 56,70% 45x45 = 40,90%
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LA COSTANTE RICERCA TECNOLOGICA Sl RISERVA DI APPORTARE SOLUZIONI MIGLIORATIVE RISPETTO A QUANTO PROPOSTO NEL CATALOGO.
IN VIEW OF CONSTANT TECHNOLOGICAL RESEARCH, WE RESERVE THE RIGHT TO PROVIDE IMPROVED SOLUTIONS COMPARED TO THOSE PROPOSED IN THE CATALOGUE.
LA RECHERCHE TECHNOLOGIQUE CONSTANTE SE RESERVE D*APPORTER DES AMELIORATIONS PAR RAPPORT AUX SOLUTIONS PROPOSEES DANS LE CATALOGUE.
AUF GRUND DER STANDIGEN TECHNOLOGISCHEN FORSCHUNG BEHALTEN WIR UNS VOR, VERBESSERUNGEN AN DEN IM KATALOG ANGEBOTENEN LOSUNGEN VORZUNEHMEN.
B CBA3W C NMOCTOAHHBIMM TEXHONOMMHECKMMIN UCCNEOOBAHUAMI OVPMA OCTABIAET 3A COBOW MPABO HA YCOBEPLLEHCTBOBAHVE PELLEHII, NMPELQSATAEMBIX B KATANOTE

| COLORI RIPRODOTTI NEL PRESENTE CATALOGO SONO SOGGETTI ALLE TOLLERANZE PREVISTE DALLA STAMPA.
COLOURS SHOWED ON THIS CATALOGUE ARE SUBJECT TO TOLERANCES DUE TO PRINTING.
LES COLORIS REPRODUITS DANS CE CATALOGUE SONT SUJETS AUX TOLERANCES PREVUES POUR L'IMPRESSION.
DIE IN DIESEM KATALOG WIEDERGEGEBENEN FARBEN SIND DEN FUR DEN DRUCK VORGESEHENEN SCHWANKUNGEN UNTERWORFEN.
LOS COLORES REPRODUCIDOS EN ESTE CATALOGO SON SUJETOS A LAS TOLERANCIAS DE LA IMPRESION.
LiseTa, BOCNpon3Be/ieHHble B HACTOSILEM KaTasiore, UMEIOT Npe/lyCMOTPEHHbIE ANS neYaTi A0MyCKN.
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NOTA: TUTTI | PEZZI SPECIALI (DECORI, GRADINI, BATTISCOPA, ECC.) SONO VENDUTI SOLO A SCATOLE COMPLETE

NB: ALL THE TRIM PIECES (DECORATION, PIECES, STEPS, SKIRTING BOARD, ETC.) ARE ONLY SOLD IN COMPLETE BOXES

NOTES: TOUTES LES PIECES SPECIALES (DECORS, MARCHES, PLINTHES, ETC.) NE SONT VENDUES QUE PAR BOITES COMPLETES

ZU BEMERKEN: ALLE SPEZIALSTUCKE (DEKORE, STUFEN, FUSSLEISTEN, USW.) WERDEN NUR IN KOMPLETTEN SCHACHTELN VERKAUFT

NOTA: TODAS LAS PIEZAS ESPECIALES (DECORACIONES, PELDANOS, RODAPIES, ETC.) SE VENDEN SOLO POR CAJAS COMPLETAS
MNMPUMEHAHWE: BCE CMELUMANBHbBIE N3AENWA (AEKOP, CTYMEHW, MIMHTYChI, U T.00.) NMPOAAIOTCA TOBKO MOJMHBIMN KOPOBEKAMI

o0e

FASCIA DI PREZZO ARTICOLI VENDUTI A MQ.

PRICE RANGE FOR ITEMS SOLD PER SQUARE METRE
FOURCHETTE DE PRIX DES ARTICLES VENDUS AU M?
PREISKLASSE PRO QM VERKAUFTE ARTIKEL

LIEHOBOWI CEMMEHT U3LENNIA, MPOLABAEMbIX 3A KB.M
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FASCIA DI PREZZO ARTICOLI VENDUTI A PEZZO

PRICE RANGE FOR ITEMS SOLD PER UNIT

FOURCHETTE DE PRIX DES ARTICLES VENDUS A LA PIECE
PREISKLASSE PRO STUCK VERKAUFTE ARTIKEL

LIEHOBOW CEMMEHT U3LENNN, MPOOABAEMBIX MOLWTYYHO



LISTINO PREZZI EURO
PRICELIST - TARIF - PREISLISTE
LISTA DE PRECIOS - INMPANC-TTNCT

Categoria Prezzo 1° scelta Categoria Prezzo 1° scelta Categoria Prezzo 1° scelta
Price level 1° class Price level 1° class Price level 1° class
Categorie Prix 1° choix Categorie Prix 1° choix Categorie Prix 1° choix
Preiskiasse 1. Sorte Preisklasse 1. Sorte Preisklasse 1. Sorte
Categoria Precio 1° seleccion Categoria Precio 1° selecciéon Categoria Precio 1° selecciéon
LleHoBas kateropus 1-1 copt LleHoBas kateropus 1-11 copt LleHoBas kateropus 1-1 copt
6 1,70 56 19.90 110 66,80
8 2,25 58 21,10 111 69,30
10 2,80 60 22,30 112 72,40
12 3,35 62 23,40 113 75,10
14 3,90 64 24,50 114 77,90
16 4,45 65 25,10 116 83,50
18 5,05 66 25,60 118 89,00
19 5,25 67 26,10 119 91,90
20 5,565 68 26,70 120 94,50
21 5,90 70 27.80 122 100,30
22 6,10 72 29,00 124 105,70
23 6,40 74 30,00 126 111,30
24 6,65 75 30,70 127 116,90
26 7,25 76 31.20 129 128,00
28 7,75 78 32,20 130 133,60
30 8,40 79 32,90 131 139.10
31 8,60 80 33,40 133 150,10
32 8,95 81 34,50 135 161,40
34 9,45 82 35,60 137 172,50
35 9,75 83 36,70 139 184,00
36 10,00 84 37.80 140 189,00
38 10,60 85 39.00 141 195,00
40 11,10 86 40,10 142 200,00
41 11,70 87 41,20 143 206,00
42 12,20 88 42,30 144 212,00
43 12,80 89 43,40 146 223,00
a4 13,30 91 45,70 147 234,00
45 13,90 93 47,90 148 245,00
46 14,50 95 50,10 149 256,00
47 15,00 96 51,20 150 268,00
48 15,50 97 52,30 151 278,00
49 16,20 99 54,60 152 290,00
50 16,70 102 57.90 163 300,00
52 17.80 104 60,00 155 322,00
53 18,40 106 62,40 156 334,00
54 18,90 108 64,60 157 357,00
55 19,40 109 65,60 158 378,00




\ 4

CERAMICHE DAL 1938

UFFICI COMMERCIALI: Via Abetone Inferiore, 24 - 410563 Maranello MO Italy
LAT: 44.5409960 (44° 32’ 27.586”) LNG: 10.8615504 (10° 51° 41.581”)
Tel. +39 0536 869611
Fax +39 0536 843823 +39 0536 830313 +39 0536 832533 +39 0536 869681

saime@riwal.it - www.saimeceramiche.com
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GRUPPO e CERAMICHE o

Sede legale e amministrativa: NUOVA RIWAL CERAMICHE s.r.I. 2

ST Ry, :
Via Ghiarola Nuova, 101 - 41042 Fiorano Modenese MO Italy Ceramics of Italy

MRKTG: Saime (Monica+Luca) - settembre 2014



